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1 Uvod

Stfedovéka arabsko-islamska medicina je oblasti, které ma zna¢nou
pritazlivost nejen pro lékafskou odbornou vefejnost ¢i specialisty v oboru
islamskych studii, ale i pro historiografii arabsko-islamské védy. Jak
teoretické poznatky, tak i praktické lékafské postupy a léCebné vysledky
arabsko-islamskych stfedovékych Iékafu byly ve své dobé& nedilnou
soucasti stfedovéké arabsko-islamské kultury. Lékarfskd ucenost v
arabsko-islamském stfedovéku, podobné jako i jiné discipliny péstované
arabsko-muslimskymi ucenci (astrologie, alchymie, matematika), se stala
pfedmétem zajmu mnohych historiku, pfi€emz publikované vysledky jejich
prace nesou stopy dobového metodologického prfistupu k historiografii
védy.

Moje disertaéni prace nazvana Stfedovéka arabsko-islamska
medicina: déjiny interpretaci se zabyva déjinami historiografie arabsko-
islamské stfedovéké mediciny od roku 1890 do roku 2010, pfi¢emz toto
¢asové rozmezi je rozdéleno na Ctyfi etapy po ftficeti letech. Dé&jiny
historiografie stfedovéké arabsko-islamské mediciny v uvedeném obdobi
budu zkoumat jednak v pracich evropskych a americkych autor(, jednak
v dilech arabsko-islamskych historiografi, a to z hlediska
diferencovanych pfistupud k interpretaci historie védy.

v v

Cilem prace je vysvétleni pfi€in raznych pfistupl k interpretaci déjin
arabsko-islamské stfedovéké mediciny s pfihlédnutim k dobovéemu
sociokulturnimu kontextu, v jehoz ramci autofi zkoumanych praci badali.
Prace stavi na hypotéze o zavislosti interpretace dé&jin stfedovéké
arabsko-islamské mediciny na dobovych socialnich, politickych,
ekonomickych a kulturnich pomérech, ve kterych se nachazi interpret.
Mym zamérem je pak ovéfit, nakolik se zminény dobovy kontext v
pfistupech autord k interpretaci déjin arabsko-islamské stfedoveéké
mediciny odrazi.



K postizeni diferencovanych pfistupl k interpretaci déjin arabsko-
islamské stfedovéké mediciny ve zvolenych historiografickych dilech se
budu opirat o C&tyfi interpretacni pilife, jejichz pfitomnost ¢i absence
poslouZi jako indikator prevazujiciho metodologického uchopeni dané
problematiky. Prvnim pilifem je nadfazené ¢i rasistické nahlizeni na
d&jiny stfedovéké arabsko-islamské mediciny.! Druhym pilitem je
pritomnost stadialniho pojeti déjin védy. Tretim pilifem je pfitomnost
konfliktniho pojeti vztahu védy a naboZenstvi, a kone&né& poslednim
pilifem je pojeti role arabské védy jako pouhého prenasSece poznatk
predevsim ze starovékeho Feckého lékafského prostfedi do latinské

Evropy.

Pohled na dégjiny stfedovéké arabsko-islamské mediciny a pfedmét
zkoumani v ramci tohoto oboru v dilech vybranych historiograft budu
analyzovat optikou ¢&tyf zakladnich metodologickych pfistupu k
historiografii védy. Jedna se o dvé dichotomie, a sice internalisticky a
externalisticky pfistup, a dale o anachronni a diachronni pfistup k déjinam
védy. Dlivodem zvoleného uchopeni problematiky stfedovéké arabsko-
islamské mediciny je postupna proména priorit v rdmci metodologickych
postupl badani v oboru historiografie védy v prlibé&hu analyzovaného
obdobi. Je tfeba podotknout, Ze uvedené pfistupy lze jen stézi v
historiografiich arabsko-islamské mediciny identifikovat v jejich Cisté
podobé, nebot v historiografické praxi se setkAme spiSe s jejich
kombinaci, pfiemZz néktery z pfistupl muize prfevazovat. Pfi analyze
praci némeckych historikli arabsko-islamské védy vyuZivam prevazné

1 Zapadni historiografie arabsko-islamské stfedovéké védy byla od 19. stoleti pod vlivem
arijské rasové teorie, podle niz zakladnim kritériem pro vymezeni rasy byly dédiéné fyzické
a mentalni schopnosti studované populace. Viz BUDIL, I. T. Od prvotniho jazyka k rase.
Praha: Academia, 2002, s. 217-218.



anglickych prekladd dél, a to v mém pfipadé z davodu snazSi jazykové

srozumitelnosti.

Pro lepSi nazornost predkladam tabulku, ktera predstavuje hlavni

orientaéni osy, kolem nichz je soustfedén vyzkum mé disertacni prace:

Interkulturni osa | Metodologick& V. Chronologicka
. 3 Interpretacni pilife ,
prace osa prace osa prace
Rasisticke, nadfazené
) ) nahlizeni na déjiny ; _
Zapadni Dichotomie arabsko-islamské Obdobi 1890
historiografie . : medicin 1920
i ) internalismus / y
arabsko-islamské o
N L2 L externalismis
stfredovéke mediciny
Stadiélni vize déjin védy
Obdobi 1920--
Konfliktni pojeti vztahu 1950
védy a naboZenstvi
Arabsko-muslimska | Dichotomie
historiografie anachronni / o ) Obdobi 1950--
arabsko-islamské diachronni Role arabsko-islamske 1980
stfredovékémediciny | pristup vedy jako pouhého
pfenaSece poznatku Obdobi 1980--
2010

Tabulka 1 Orientacni osy, kolem nichz se soustfedi vyzkum prace




2 Dichotomie externalismus/internalismus a
anachronni/diachronni p Fistup v historiografiiv édy

Prvni kapitola prace charakterizuje odliSné pfistupy ke zkoumani
historie védy, konkrétné internalismus a externalismus. Poukazuje na
okolnosti vzniku dichotomie obou uvedenych pfistupl a sleduje debatu,
ktera se kolem nich rozvinula. Vénuje se také nékterym nejasnostem,
spojenym s pojmy externalismus a internalismus a jejich aplikaci
v historiografické praxi. Zaznamenava eklektické tendence v uplathovani
zminénych pfistupu, které Ize vysledovat zhruba od 60. let 20. stoleti.
Externalistickému pojeti byla posléze vénovana historiky védy stale vétsi
pozornost, az po soucasnou situaci v profesiondalni historiografii védy, kdy
je dichotomie povazovana za prekonanou a zohledriovani SirSiho
sociokulturniho kontextu pfi zkoumani historie védy je povazovano za

samoziejmost.
2.1 Vymezeni pojm u internalismus a externalismus

Podle S. Shapina akademicka debata kolem internalismu a
externalismu hréla velmi vyraznou roli v historii a sociologii védy v dobé
od podatku druhé svétové valky a? po konec studené valky. “Pro
historiografii védy byly vtomto obdobi charakteristickym tématem dva
pomérné znacné odliSné pfistupy, které se odrazeji jak ve vymezeni
samotného predmétu této discipliny, tak i ve zplsobu zkoumani

védeckého poznani minulosti.

S védomim urcitého zjednoduSeni lze fici, Ze stoupenci internalismu

povazovali ideje a metody uzivané ve védeckém badani za autonomni,

2 Shapin, S. Discipline and Bounding: The History and Sociology of Science as Seen through
the Externalism-Internalism Debate. History of Science 30, 1992, s. 333-369.



pficemzZ jejich rozvoj a historické promény pfiCitali pfevazné vnitini
dynamice racionalniho mysSleni a postupl. Pfednim z4jmem internalist
bylo potom osvétlovat pojmy a kategorie, které se vyskytuji ve védeckém
badani v minulosti, nachazet zdlvodnéni dfivéjSich védeckych poznatku
a proniknout do logiky vyvoje védeckého poznani. Internalisté v podstaté
odhliZzeli od sociokulturniho kontextu, ve kterém nenachazeli dostate¢né
podnétné vlivy tykajici se mechanismu rozvoje védy. V nejlepSim pfipadé
pripoustéli, Ze socialni a ekonomické podminky mohou urcitym zpisobem
ovlivnit naCasovani ¢i sméfovani vyzkumu, v opacném pfipadé pak témto
podminkam pfisuzovali negativni roli, jez potencionalné naruSuje

progresivni rozvoj védy.

Podle zastancu externalistického pfistupu je tfeba socialni a kulturni
faktory zohlednit nejen v souvislosti se smérem védeckého badani, nybrz
i vzhledem k samotnému jeho obsahu a vysledkim. Sociokulturni kontext
je externalisty pokladan za nedilnou soudast predmétu historiografie
védy, jelikoz dikladné studium kulturniho, socidlniho a ekonomického
zazemi védeckého badani napomaha odhalit povahu a silu
spole€enskych vlivii a podnétl, které se na védeckém poznani podileji.
Védecké badani se podle externalistl neodehrava v Zzadném hermeticky
uzavieném intelektualnim svété ideji, teorii a racionélniho uvazovani,
ktery by byl odtrzen od dobovych socialnich a kulturnich souvislosti a
vztahu. Extrémni pozici externalismu pak predstavuje program socialniho
konstruktivismu, rozvijeny pfiblizné od 80. let minulého stoleti, ktery
povazuje védu za formu socialni interakce a jeji vysledky za socialni

konstrukty.>

3 Viz napfiklad prace Latour, B. Science in Action. Cambridge: Cambridge University Press,
2003, s. 93.



2.2 Formovani dichotomie internalismus/externalismu S

Zarodky, které predznamenavaji diskusi tykajici se internalismu a
externalismu byvaji v odborné literatufe spojovany sranymi pracemi
zakladatele sociologie védy Roberta Mertona (1910-2003), jez sahaji do
30. let dvacéatého stoleti, zejména s jeho studii nazvanou Science,
Technology and Society in Seventeenth Century England. Ve zminéné
studii, ktera rezonuje urcité podnéty (nikoli vSak marxistické), vzeslé
z Hessenova materialistického vykladu Newtonovy prace Principia
mathematica philosophiae naturalis (z r. 1687)%, Merton sonduje
vzajemné vztahy mezi védou a spoleCnosti. Zastava pfrevazné
internalistické stanovisko, na které ukazuje napfiklad jeho vyrok:
~Specifické objevy a vynélezy patfi interni historii védy a jsou znacné

nezavislé na faktorech jinych neZli &isté védeckych.*

PFimy vliv socialni
skute¢nosti na formovani obsahu védeckého mysSleni sice odmita,
v puritanskych hodnotach anglického protestantismu (externi faktor)
nicméné spatfuje katalyzator, ktery napomohl rychlému rozvoji moderni
védy v Anglii v17. stoleti (znama Mertonova teze). Externim vlivim
pusobicim na védecké poznani Merton pfiznavA pomérné znacné
omezeny ucinek, ktery se muze projevovat napfiklad pfi vybéru témat
védeckeho vyzkumu, nebo v bézném provozu védeckych instituci. Jeho
zasluhu Ize v8ak vtomto kontextu charakterizovat jako vyznamny

prispévek k diuslednému rozliSovani internich a externich faktord. Toto

4 Hessen, B. (1893-1936) svoji interpretaci Newtonovy kli€ové prace poukézal na moznost
provazanosti védeckého badani se socialnimi vztahy, a tim naruSil dosavadni historiografickou
tradici.

5 Merton, R. K. Science, Technology and Society in Seventeenth Century England. Osiris, Vol.
4, 1938, s. 360-632, zde s. 434.



rozliSeni v Mertonové pfipadé slouzilo pfedeviim k demarkaci hranice

mezi historii védy a jejim sociologickym vykladem.6

Internalisticky pfistup je pfiznacny i pro zakladatele americké
historiografie védy George Sartona (1884-1956), predstavitele
pozitivistické pfedstavy o povaze védy. Sarton sice pfipousti nékteré
faktory politického, ekonomického, vojenského i jiného razu, které mohou
podmifiovat napfiklad matematické objevy, chape je ale jako Cinitele
existujici vedle mnoha dalSich stim, Ze se mira jejich puUsobnosti

v riiznych dobach méni.’

Dichotomie internalismus / externalismus, tedy rozdilnost ve
zdUraziiovani kognitivni dimenze védecké c¢innosti oproti durazu na
socialni kontext, zfetelné vykrystalizovala podle nazoru predstavitell
nové sociologie védy (Sociology of Scientific Knowledge) S. Shapina ¢i B.
Barnese teprve v 50. letech. Publikované prace zapadnich marxisticky
orientovanych historiografli, velkou mérou tematicky zaméfené na
védeckou revoluci ¢i obecné vzato na okolnosti geneze moderni védy
(napf. E. Zilsel, B. Farrington, S. Mason, J. D. Bernal, J. Needham) byly
internalisty pfevazné vnimany jako ,agresivni pokus o devalvaci
védy“ tim, Ze odkryvaly zcela prozaicke, pfevazné praktické pri€iny jejich

pogatkd.® Mezi internalisty byly pozitivng pfijimany nazory Alexandra

6 Shapin, S. Discipline and Bounding: The History and Sociology of Science as Seen through
the Externalism-Internalism Debate. History of Science 30, 1992, s.333-369, zde s. 337.

7 Tamtéz, s. 338.

8 Tamtéz, s. 339.



Koyré (1892-1964), jenz optikou platonského idealismu odmital vliv

spoleéenskych faktort na rozvoj védy coby marxisticky predsudek.’

2.3 Eklektickd syntéza jako cesta postupného p Fekonani
dichotomie

Materialisticky pfistup byl nejen v pfimém rozporu s idealem
neutralniho, nezistného hledani pravdivého poznani, ale navic se zacal
daraznéji prosazovat pravé vobdobi studené valky, na pozadi
nelitostného ideologického soupefeni. Lze se domnivat, Ze byl stoupenci
internalismu vniman jako urcitd hrozba, coz vedlo k hledani prostfedkd,
jak jej neutralizovat. Teoretické debaty se vtomto obdobi vyznacovaly
pomérné znaCné polarizovanou rétorikou. Historikové védy, ktefi se
distancovali od marxistického pojeti vSak postupné zacali uplatrioval
spie internalisticky zabarveny eklekticismus.'® Tradiéni pohled na védu,
prostou jakékoli ,kontaminace“ zplsobené externimi, tj. socialnimi
faktory, stejné tak jako wvulgarni ekonomicky redukcionismus
marxistického razeni, se staly nadale neudrzitelnymi. Extrémni pozice
byly opusStény a zaCal se prosazovat nazor reprezentovany napfiklad
americkym historikem lékaiské védy R. Shryockem, ktery v historii védy
odkryva nepretrzitou mezihru (interplay) wvnitfni logiky a vnéjSiho

prostredi.

Pro eklektickou syntézu se v 60. letech vyslovuje stale vétSi pocet

historiki védy i sociologl (A. R. Hall, CH. Rosenberg, R. Young a dalsi),

9 Viz napriklad studie vénovana védecké revoluci Etudes Galiléennes (1939).

10 Internalist/Externalist Historiography. In Encyclopedia of the Scientific Revolution from
Copernicus to Newton. [online]. [cit.2014]. Dostupné Z: WWW.
boorags.com/tandf/internalistexternalist-tf/



a tento trend je charakteristicky i pro metodologickou debatu
nasledujiciho desetileti.'* Od 60. let tedy zaéina byt véda vnimana,
zejména v humanitnich disciplinach, jako neoddélitelna od jejiho
sociokulturniho kontextu.*?> Dal$i vyvoj ukazuje na posilovani pozice
externalistického pfistupu, ktery zhruba od 80. let zagina v historiografii
védy prevazovat. PFi sledovani tohoto trendu je tfeba zohlednit i vlivy,
prichazejici ze strany sociologie védy, ktera ve svych vykladech vénuje

roli internich i externich faktord pozornost stejnou mérou.

V 90. letech je jiz rozliSovani externich a internich faktord
v historiografii védy pokladano v podstaté za pFfekonanou zalezitost,
nebot zkoumani socio-kulturnich poméru, ve kterych se védecké badani
odehrava, je povazovano za zcela pfirozenou soucast historiografické
prace, kterou neni tfeba nijak zvIast zdarazriovat. Ostré hrany nékdejSich
nesmifitelnych postoju se zdaji byt obrouseny natolik, Zze Ch. Gillispie ve
své recenzi souborné publikace Companion to the History of Modern
Science z pocCatku 90. let dokonce oznacuje rozliSovani internich a
externich faktord za ,pomijivou schizofrenii“, kterou jak doufa, jsme

prestali. '3

1 viz napf. Hall, A. R. Merton revisited. History of Science 2, 1963, s. 1-16. Nebo Rosenberg,
CH. E. Science and American social thought. In Van Tassel, D. D.; Hall, M. G. (eds.)
Science and society in the United States. Homewood, 1966, s. 135-162.

2 Cerny, K. Mor 1480-1730. Epidemie v lékarskych traktatech raného novovéku. Praha:
Nakladatelstvi Karolinum, 2014, s. 24.

13 Gillispie, CH. C. Scholarship epitomized. Isis 42, 1991, s. 94-98, zde s. 97.
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2.4 Problémy provazejici debatu internalismus/ exte  rnalismus

Pres takto zdanlivé uspokojivé ,vyfeSeny“ stav problematiky S. Shapin i
néktefi dalSi badatelé poukazovali na urcité nesrovnalosti ¢ nejasnosti,
které diskusi ohledné internalismu a externalismu doprovazely. Zminim
se zde pouze o nékterych z nich. PfedevSim je tfeba upozornit na
problém, ktery je spjat s aplikaci samotnych pojmud internalismus a
externalismus. Ty mohou byt pouzivany ve vztahu k teoriim védecké
zmény (ta je podle jedné teorie reakci na interni faktory, podle druhé na
faktory externi), mohou ale také oznaCovat metodicky pfistup, jinymi slovy
smér zaméreni vyzkumu (zcela ¢i pfevazné) na faktory oznacované jako
interni  (kognitivni procesy) nebo externi (sociokulturni aspekty).
V historiografické praxi pak mohou badatelé zastavat internalistickou
teorii, a uplatfiovat pfitom externalisticky pfistup ¢i naopak, popfipadé se

nemuseji o teorii zajimat vabec.*

Dale je tfeba poukazat na skute¢nost, Ze jiz sama snaha o pfesné
vymezeni a rozliSeni internich a externich faktorl pfredstavuje jisty
problém, nebot ty nikdy nebyly dusledné a v Uplnosti definovany.
Problematickym se napfiklad jevi jednoznacné zafazeni idei a podnétd
teologické ¢i filosofické povahy do té které skupiny. Napfiklad A. Koyré,
prosluly svym internalisticky orientovanym pojetim dé&jin védy, povazuje
roli teologie a filosofie vzhledem k utvareni novovékeé védy za produktivni.
Podle ndzoru modernich badatelt se vSak jedna o Cinitele externi, nebot
jde o mimovédecké projevy kultury. V debatach historikl védy se navic
projevila znaCnd asymetrie zplisobend nedostatkem zajmu & védomé

pozornosti ohledné vnimani externich a internich faktora (i kdyz pfirozené

14 Shapin, S. Discipline and Bounding: The History and Sociology of Science as Seen through
the Externalism-Internalism Debate. History of Science 30, 1992, s.333-369, zde s. 346.
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nikoli takto oznaCovanych) z pohledu pfedstav aktérd Zijicich ve
zkoumaném obdobi. Namisto pokusu o potfebny vhled do internich a
externich Ciniteld v dobovém kontextu se historikové védy Casto spokaoijili
s jejich rozliSenim podle zabé&hnutych norem badani své vlastni
soucasnosti. Zaroven zde narazime také na obecnéjSi problém, kterym je
stanoveni demarkacni linie mezi tim, co nazyvame védou (s ji vlastnimi
pojmy a metodami vyzkumu), a tim, co povaZzujeme za ne-védu, zejména
pravé pfi zkoumani badatelskych vysledkl premoderniho obdobi.
Otazkami spojenymi s nezadoucim pfenasenim modernich demarkacnich
kritérii do minulosti se jiz od 70. let vazné zabyval napfiklad sociolog B.

Barnes.?®

Tato problematika vystoupila zfetelné do popfedi u jednoho z hojné
diskutovanych témat historiografie védy, kterym je vzajemny vztah védy a
nabozenstvi. Esencialistické hledisko, které bylo ve snaze o uchopeni
vzajemné interakce nabozZenstvi a védy v minulosti ¢asto uplatfiovano,
v soudasné historiografii v&dy neobstoji. Zadna definice nedokaze
postihnout diversitu vyznamu téchto pojmd v prostoru a ¢ase, a proto
jakykoli pokus o zevSeobecnéni se zda byt nepfijatelnou redukci, pouhym
silné zjednodusenym schématem. Spolu s proménami, kterymi v pribéhu
Casu proSly filosofie, metodologie i historiografie védy (napf. odklon od
whigismu a prezentistického zpusobu vykladu dé&jin védy, pfiklon
k symetrickému pfistupu), doSlo k vyrazné zméné perspektivy, ze které
jsou véda i nabozenstvi nahlizeny. Pfiblizné od 90. let minulého stoleti,

kdy byla dichotomie internalismus/externalismus pfekonana, se

15 Viz napfiklad jeho prace Scientific knowledge and sociological theory. London, 1974.
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historikové védy shoduji vtom, Ze modely odrazejici zjednoduSené

pojimané vztahy mezi védou a naboZenstvim nevyhovuiji.*®

Souc€asni historikové védy se pfiklanéji ktzv. tezi o slozitosti
(complexity thesis).'” Za abstraktnimi pojmy, jakymi v&da a naboZenstvi
nepochybné jsou, je podle nich tfeba vidét zcela konkrétni nazory,
postoje, pocity a praktiky védcl i teologl ve vSi jejich komplexnosti, které
navic nelze vytrhavat z historického a sociokulturniho kontextu. Do

Vs o v

generalizacim dostaly pfipadoveé studie (case studies).
2.5 Dichotomie anachronni / diachronni p  Fistup

Anachronni a diachronni pfistup v historiografii védy se navzajem
liSi ve svém uchopeni védeckého badani minulych obdobi. Anachronni
pristup pfi svém zkoumani zohledriuje souCasny stav védeckych
poznatkl, a v minulosti hleda predevsim cesty dlouhodobého postupného
vyvoje, ktery k nim vedl. Zajmem historika ¢i védce je v tomto pfipadé
odhalit genezi soudobych poznatkl, popfipadé i pfedstavit rizné zpusoby
feSeni urcCité problematiky v minulosti, s dirazem na proces postupného

vylepSovani a zdokonalovani. Z tohoto duvodu jsou pfedmétem zajmu

10 Spelda, D. Promény historiografie védy. Praha: Filosofia, nakladatelstvi Filosofického Ustavu

AV CR, 2009, s. 192.

17 Wilson, D. B. The Historiography of Science and Religion. In Ferngren, G. B. (ed.) The
History of Science and Religion in the Western Tradition. An Encyclopaedia. New York and
London: Garland Publishing INC., 2000, s. 8.
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badatelll také nositelé pokroku, tedy vyrazné osobnosti, které svym
mimoradnym dilem pfispély k prekonani omyld a k objevu spravnych
poznatku, kterymi disponuje moderni véda. Anachronné orientované
pfehledové prace Casto zahrnuji rozsahla ¢asova obdobi od davno

zaniklych civilizaci az po nejnovéjsi sou¢asnost.

K anachronismum v historiografii obratil pozornost zejména britsky
historik Herbert Butterfield (1900-1979), jenZz se mimo jiné zaslouzil o
konsolidaci historie védy coby akademické discipliny po druhé svétové
valce. Ve své praci z roku 1931 nazvané The Whig interpretation of
history pouZil vyrazy Whig, Whiggish (whigovsky)'® pro takovy vyklad
déjin védy, ktery je prezentisticky zaméren, tedy pfizpasoben potfebam
soucasnosti. | pfes kritické vystoupeni Herberta Butterfielda previadaly v
historiografii védy az do konce 60. let 20. stoleti prace didakticke,

moralistické a oslavné povahy.

Koncem 60. let vySla prace Quentina Skinnera nazvana Meaning
and Understanding in the History of ldeas, ktera odstartovala intenzivni
debatu v otdzce anachronism, ktera se dotkla i historiografie védy. V 70.
letech 20. stoleti historikové védy jiz bézné oponuji pfedchozim
tendencim, a dfivéjSi historiografii védy oznacuji za whigovskou,
hagiografickou, &i internalistickou. Kritizuji vykreslovani grandioznich
pfibéht o védeckém pokroku, tfebaze sam Butterfield explicitné pojem
védeckého pokroku nezavrhuje, a pojem véda vztahuje i na pociny

antickych, ¢&i stfedovékych ugencd.'® Posun v piistupu k dg&jindm védy

18 Zminéné vyrazy se plivodné pouzivaly pro oznaceni historie triumfalniho rozvoje anglickych
zastupitelskych instituci a Ustavnich svobod, vrcholici v soudobé podobé parlamentarismu.

19 Jardine, N. Whigs and Stories: Herbert Butterfield and the Historiography of Science. In
History of Science vol. 61, 2003, s. 125-140. Zde s. 125-127.
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spo€ival u historiki 70. a 80. let zejména v odmitani pojmovych
anachronismda, jimiz se rozumi aplikovani moderni védecké terminologie
na studium predchozich historickych obdobi. %° Kritika prezentismu v
historiografii védy je pak zaloZena na poZadavku oprosténi se od uzivani
tudiz jimi nemohly byt ani pouzivany. Tento poZzadavek je znam jako
princip dostupnosti (availability principle, accesibility principle). V
souCasné dobé se vSak striktni forma antiprezentismu jevi jako
problematicka s tim, Ze je tfeba rozliSovat mezi legitimnim a nelegitimnim
porusenim principu dostupnosti. Pfi interpretaci déjin védy je tfeba brat v
potaz i materialni, psychologické, socidlni a institucionalni podminky
doby, jez je historikem védy zkouméana. Jejich ignorovani v
historiografické praci pak muze byt zdrojem nepfijatelnych anachronisma.
Na druhé strané jasna hranice mezi legitimnim a nelegitimnim
anachronismem je t&Zko stanovitelnd.?* Je nutno konstatovat, Ze Gplné
vylou€eni anachronismu v historiografii védy je v sou€asnosti povazovano

za idealistické.??

Diachronni pfistup ke zkoumani déjin védy, ktery je jednim z
charakteristickych ryst profesionalni historiografie védy, je zaloZzen na
studiu védéni a forem badani v minulosti, aniz by tuto problematiku
nahlizel optikou soucasnych védeckych poznatkl a metodologickych

stanovisek. Diachronni historiografie védy nehodnoti dobovou ucenost a

20 Spoerhase, C. Presentism and Precursorship in Intellectual History. In Culture, Theory and
Critique vol. 49, no. 1, 2008, s. 49-72.

21 Jardine, N. Uses and Abuses of Anachronism in the History of the Sciences. In History of
Science vol. 38, 2000, s. 251-270. Zde s. 252-253.

22 Tamtéz, s. 49-72.
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jeji vysledky na zakladé kritérii souc¢asné védy a odmita tzv. velky obraz
pokroku védy (Big Picture), ktery implikuje pfedstavu kontinualniho

smérovani ke stale dokonalej$im védeckym poznatkam.?®

Badatelské poc€iny minulosti jsou v diachronni historiografii
zkoumany v kontextu dobového mysleni, a z tohoto thlu pohledu je k nim
také pfistupovano. Pfedmétem zajmu jsou i takové vysledky badani, které
se posléze ukazaly jako liché a nepatfily tak mezi objevy, na které se
soustfedila internalistickd a anachronni historiografie. V 70. letech 20.
stoleti dochazi v ramci SirSiho badatelského proudu v historiografii védy k
tzv. obratu k lokalnimu, coz znamena, Ze do centra pozornosti
historiograft vstupuji konkrétni mista a dobové podminky, v nichz badani
probiha. Podle historika arabsko-islamské védy A. I. Sabry je veSkera
historie historii mistni, a ani historie v&dy neni Zadnou vyjimkou.?*
Zkoumani védy chapané jako lidska ¢&innost musi tudiz probihat
kontextualné a je souCasné zavislé na lokalnim a ¢asovém ukotveni
historiografa védy. Z tohoto stanoviska pak vyplyva, ze zadna historie

védy nemuze byt zcela neutralni. 2

Historiografie védy se v rdmci vymezovani se vuci whiggismu a
vykreslovani generalizujicich obraz( o proménach védy soustfedi spiSe
na pfipadové studie a mikrostudie, coz ve svém dusledku vede k
rozdrobeni oboru na mnozstvi specializaci, jez obtizné hledaji spolec¢nou

pudu. Pfiblizné od 90. let 20. stoleti si pak historikové védy kladou otazku

23 Jardine, N. Whigs and Stories: Herbert Butterfield and the Historiography of Science. In
History of Science vol. 61, 2003, s. 125-140. Zde s. 133.

24 Sabra, A.l. Situating Arabic Science: Locality versus Essence. In Isis vol. 87, no. 4 , 1996, s.
654-670. Zde s. 654.

25 Tamtéz, s. 656.
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jak prekonat priliSnou postmoderni fragmentarizaci, aniz by zkoumani
ztratilo prednosti, které poskytuji pfipadoveé studie. Podle amerického
historika a sociologa védy Roberta E. Kohlera je mozno usilovat o
pfekonani roztfisténosti soucCasné historiografie védy sledovanim
obecnéjSi problematiky, ktera se objevuje pfi vlastnim procesu zkoumani

historie uéenosti, napfiklad otdzky hodnovérnosti, & uzivanych postupt.?®

V nésledujicich kapitolach se budu zabyvat analyzou praci
historiografli stfedovéké arabsko-islamské védy se zaméfenim na

medicinu, a to z hlediska vySe predstavenych metodologickych pfistupu.

3 Zkoumané obdobi 1890--1920: Uvod

Prvni obdobi, kterym se budu v otdzce zapadoevropské historiografie
arabsko-islamské mediciny zabyvat, je rozmezi let 1890-1920. Uvedené
obdobi bylo vybrano z toho duvodu, Ze evropské historiografické prace,
tykajici se arabsko-islamské védy obecné a arabsko-islamského lekafstvi
konkrétné, odrazely hluboké zmény, jez se odehravaly jak v Evropé, tak i
v blizkovychodnim prostoru. V Evropé dochazelo jiz od poslednich dekad
19. stoleti k formaci politickych alianci mezi tehdejSimi mocnostmi, az
kone¢né politicka situace vyustila ve vzajemny stfet Trojdohody a
Trojspolku v podobé I. svétové valky. Ta zasahla i do regionu Blizkého
vychodu, ktery byl po &tyfi staleti v podru€i nyni jiz chfadnouci Osmanské
fiSe. Arabsko-islamsky svét, ovlddany osmanskou dynastii, neproSel
podobnymi historickymi zmé&nami, které prodélala zapadni Evropa mezi

16. az 18. stoletim v podobé renesance, reformace, osvicenstvi, Ci

26 Kohler, R.E. A Generalist’s Vision. In Isis vol. 96, no. 2, 2005, s. 224-229. Zde s. 224-226.
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pramyslové revoluce.?’ Po strance ekonomické, technologické i vojenské
tak byl koncem 19. a pocatkem 20. stoleti arabsko-islamsky region,
politicky dosud spadajici pod nadvladu Osmanske fiSe, znacné oslaben a
znevyhodnén. Evropské mocnosti, pfedevSim Velka Britanie a Francie,
které si vzajemné konkurovaly ve snaze ovladnout region Blizkého
vychodu, citily potfebu pfevzit roli patrona nad rozpadajicim se
osmanskym panstvim. Své kolonialni ambice predstavily jiz v roce 1916 v
Sykes-Picotové dohod&, a v roce 1917 pak v Balfourové deklaraci.?®
Jednim z nejvyznamnéjSich zasaht do politicko-Uzemniho uspofadani
blizkovychodniho prostoru byla angazovanost Velké Britanie v Arabském
povstani proti Osmanské fiSi v roce 1916, které vyvrcholilo dobytim
Damasku spolednym arabsko-britskym vojskem 1. F¥jna 1918.%°
Pfedchozi sliby Velké Britanie Arabum ve smyslu ziskani nezavislosti a
ustaveni vlastniho statu po rozpadu Osmanské FiSe vSak nebyly
naplnény. Pod zaminkou ochrany mistniho obyvatelstva a nastoleni
stability si Velka Britanie a Francie pfisvojily pravo zfidit na zakladé vysSe
jmenovanych diplomatickych ujednani v regionu sva mandatni Uzemi.
Argumentem k tomuto pocinani byla proklamovana potfeba kulturni
osvéty a vytvoreni podminek pro progresivni rozvoj zaostalych arabskych
Uzemi, kter4 si nejsou schopna sama vladnout. Expanzivni politika
velmoci, kterd pravdépodobné ovlivnila i duchovni a intelektualni sféru,

nasla mimo jiné vyraz ve zvySeném zajmu Evropanul o Orient v€etné jeho

27 Kamrava, M. The Modern Middle East. Berkeley and London: University of California Press,
2005, s. 26.

28 Hourani, A. A History of the Arab Peoples. London: Faber and Faber, 1991, s. 318.

?  Kamrava, M. The Modern Middle East. Berkeley and London: University of California Press,

2005, s. 28.
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historie a kultury, coZ se projevilo i v pfistupu ke studiu arabsko-islamské

stfedovéké védy, medicinu nevyjimaje.

Pohled evropskych intelektuald na Orient byl na jedné strané
romanticky zabarven, nebot’ byl ¢asto spojovan s neznamem, tajemnem
a hrdinstvim, na strané druhé predstavoval nebezpeci ve smyslu
moralnim i vojenském. Nebezpeci bylo spatfovano zejména v islamu, jejz
Evropa povazovala za hrozbu, které je tfeba Celit, a zabranit tak rozSifeni
muslimské viry do Evropy. Tyto obavy byly zfejmé hluboce zakofenény
jak z dob kfizovych vyprav na Blizky vychod, tak i z obdobi osmanského
obléhani Vidné (1529, 1683). Islam nejen jako vira, ale i jako Zivotni fad
byl interpretovan ve smyslu ohrozeni zakladnich pilifa kfestanské viry,
kultury a civilizace v Evropé&.*® Z pohledu evropskych velmoci bylo proto
nutno arabsko-islamsky svét ovladnout a zaroven i kultivovat. K
ospravedinéni mocenskych ambici Evropy zpétné poslouzilo i filosofické
mySleni v podobé Hegelovy filosofie historie. Podle ni Arabové a
muslimové patfi k minulosti ve vyvoji lidského ducha. Své historické
poslani jiz spinili tim, Ze uchovali fecké mysSleni a poté pfedali pochoden

civilizace dale.**

V tomto obdobi evropské expanze se vSak rozSifuje také rasisticka
doktrina, vychéazejici ze dvou predpokladu, totiz Ze mentalni vlastnosti lidi
koreluji s jejich fyzickymi charakteristikami, a Zze na zakladé toho Ize
lidstvo rozdélit na skupiny, rasy, z nichZz nékteré jsou nadfazené rasam
jinym. Postupné se prosazuje drive kacifska myslenka polygenetického

puvodu Clovéka, rozviji se obor komparativni anatomie a fyzické

% Hourani, A. A History of the Arab Peoples. London: Faber and Faber, 1991, s. 301.

31 Tamtéz, s. 301.
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antropologie, a v souvislosti s tim jsou i badatelé v oblasti spoleCenskych
véd stéle vice presvédceni o rozdilech mezi civilizovanymi a primitivnimi
narody, vzniklymi na zakladé inherentnich, vrozenych rasovych
odliSnosti. Fakt, Ze bila rasa vladne svétu a je jakymsi epitomem
civilizace, neni tudiz podle ,védeckého” rasismu jevem nahodnym, nybrz

jde o nutny vysledek biologické dédiénosti.*

Vyraznou stopu v evropském pohledu na arabsko-islamskou kulturu a
vzdélanost zanechalo dilo E. Renana (1823-1892). Renan apriorné, da se
fici rasisticky, nadfazoval indoevropskou rasu rase semitskeé, o které
tvrdil, Ze je neschopna racionalniho uvazovani a dosazeni vyssiho stupné
civilizace, jenZ je naopak dostupny rase Aarijské.*® Také Ugelové
interpretovani Darwinovy evolucni teorie poslouzilo jako obhajoba tvrzeni,
Ze evropska dominance nad arabsko-islamskym svétem je pfirozena,
nebot je vysledkem boje o existenci a pfeziti, v némz zvitézili ti
schopnéjSi. Kolonialni nadvlidda evropskych velmoci nad arabsko-
islamskym regionem koncem 19. a v prvnich dekadach 20. stoleti hledala
legitimitu i prostfednictvim proklamované nutnosti poskytnout ochranu a

pomoc stradajicimu arabsko-islamskému svétu. 3

Tento paternalisticky pfistup se odrazil i v evropské historiografii
arabsko-islamské védy, vcetné historiografie stfedovéké mediciny.
Stereotypni pfedstava o arabsko-islamském svété jako o zaostalém

regionu, jehoz obyvatelé nejsou schopni vilastnich intelektualnich poc&ina

32 Berkhofer, R. F., Jr. The White Man’s Indian. New York: Vintage Books, 1979, s. 55-59.

33 Kucuk, B. H. Islam, Christianity and the Conflict Thesis. In Dixon, T. (ed.) Science and
Religion. Cambridge: Cambridge University Press, 2010, s. 17-18.

34 Hourani, A. A History of the Arab Peoples. London: Faber and Faber, 1991, s. 301.
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méla ziejmeé vliv i na zpusob psani nékterych historiki arabsko-islamské

stfedovéké mediciny.

Jak jiz bylo pfedeslano v Gvodu prace, v nékterych historiografickych
pracich, které se zabyvaji arabsko-islamskou medicinou stfedovéku, se v
ramci vySe zminéného nazirani na arabsko-islamsky svét opakované
objevuji nékteré postulaty, z nichz nékterymi se budu pfi analyze

nasledujich historiografickych praci zabyvat.

Prvnim z nich je pfedstava o existenci osobité ,narodni povahy”, jez je
vlastni Arablm a muslimim. Podle ni Arabum a muslimdm chybi
schopnost samostatného racionalniho uvazovani a jejich intelektualni
aktivity se omezuji na pouhé pasivni pfijimani poznatkd, jejich
systematizaci a klasifikaci. Tato domnéla Uroven intelektualnich
schopnosti Arabu a muslimd byla Evropany povazovana za podradnou
evropskému zpusobu mysleni, které je Udajné prevazné zaloZeno na
uvazovani rozumovém. Z pohledu evropskych badatelt tohoto obdobi je
pak prejimani, tfidéni a kompilace poznatki chapano Araby a muslimy
jako pfirozeny zpusob badatelské €innosti uéence. Jednim z proponentd
téchto nazoru je rakousky orientalista G. E. Grunebaum (1909-1972). Ve
sveé praci Islam: Essays in the Nature and Growth of a Cultural Tradition
% se tento autor opird o predpoklad, e pozemsky Zivot muslimd ma
vwyluény cil, jimz je dosazeni spasy v posmrtném Zzivoté, a to
prostfednictvim sluzby Bohu. Aktivity, které tomuto cili pfimo neslouzi,
vC€etné snazeni védeckého, nepovazuje pro muslimy za nezbytné, a z

pohledu tradiénich hodnot islamu nechéape jejich nedostateény rozvoj jako

35 Grunebaum, G. E. Islam: Essays in the Nature and Growth of a Cultural tradition. London
and New York: Routledge, 2008, s. 114.
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né&jakou Ujmu & ochuzeni, pro které by muslimska spoleénost stradala.*
Grunebaum je pouze jednim z celé fady badatelu, ktefi degraduji hodnotu
arabsko-islamské védy, stejné jako i zpusob jejiho formovani, funkci a
roli. Tito badatelé ve svych soudech uZivaji celou fadu argumentu, jejichz
spoleénym jmenovatelem je neochota pfiznat arabsko-islamské védé

jakoukoli autonomii, samostatnost a pivodnost nabytych poznatku.

Mnou zkoumané historiografické prace, tykajici se arabsko-islamské
mediciny z konce 19. a poc€atku 20. stoleti spadaji do obdobi, kdy
prevazoval pozitivisticky pfistup k déjinam védy. Z tohoto ddvodu se
zaméfim ve vybranych publikacich na sledovani pfitomnosti jednoho z
charakteristickych znakd pozitivistické historiografie daného obdobi, jimz
je stadialni pojeti dé&jin védy. Autofi historiografickych praci, v€etné praci
o arabsko-islamské medicing, chapali dé&jiny védy jako kontinuélni
proces, Vv jehoz ramci se poznatky postupné hromadi a vylepSuji. V tomto
neustéle probihajicim procesu je pak mozno rozliSit uréita stadia, z nichz
nasledujici predstavuje zdokonaleni poznatkl stadia predchoziho.
Pozitivisticka historiografie védy sice pocita s vyskytem omyll na cesté k
dosazeni ,spravnych” poznatkd a vénuje jim i urcitou pozornost, nikoliv
vSak soustfedény zajem. Omyly jsou povazovany za nutnou, ale
pomijivou fazi nepretrzitého védeckého pokroku.®” Hlavnim predmétem
zajmu pozitivistické historiografie védy byvaji tudiz ,pokrokové objevy”,
predklddané v chronologické posloupnosti, ktera je zakladnim

organizujicim principem téchto dél. V publikacich se ¢asto objevuji vycty

36 Grunebaum, G. E. Islam: Essays in the Nature and Growth of a Cultural tradition. London
and New York: Routledge, 2008, s. 113-114.

37 Spelda, D. Promény historiografie védy. Praha: Filosofia, nakladatelstvi Filosofického Ustavu
AV CR, 2009, s. 43-44.



22

dosazenych Uspéchl daného oboru, stejné jako glorifikace vyznamnych
osobnosti, které se o rozvoj discipliny zaslouzily. Takovyto pfistup pak
navozuje zdani, Ze obor je postaven na vysledcich badatelskych snah
nékolika vyjime&nych individualit bez uvedeni SirSich souvislosti, které by
objasnily podminky vzniku pokrokovych poznatkd. V historiografickych
pracich evropskych, popfipadé americkych autord, zaméfenych na
arabsko-islamskou stfedovékou medicinu, se ¢asto vyskytuje viceméné
shodna periodizace historickych epoch rozliSenych na obdobi plodna a
neplodna, s akcentaci tzv. zlatého véku, ktery stfidd v nasledujicich
staletich celkova temnota arabsko-islamské kultury, ué¢enost nevyjimaje.®
DalSim ¢astym rysem zminénych publikaci je vyhranény zajem autort o
obecné pfijimané a proslavené autority arabsko-islamské mediciny typu
Ibn Siny, ar-Raziho, &i az-Zahrawiho. Pfedstavitelé oboru byvaji mnohdy
predstavovani jako silné osobnosti s genialnimi schopnostmi, které je

predurcuji k roli nositelt pokroku.

V nasledujicich publikacich budu dale sledovat, nakolik autofi podlehli
pozitivistické predstavé o neslucitelnosti védeckého pokroku a
nabozZenstvi. Esencialisticky chdpana véda a naboZenstvi byly s oblibou
studovany ve vzajemné souvislosti, pficemz vysledky tohoto ,vztahu® je
mozZzno nejlépe dokumentovat na nékolika modelech, z nichz

nejrozsifenéjSim se stal pravé model konfliktni.

Historie konfliktniho modelu sah& do doby osvicenské. V 19. stoleti se
tento model prosadil zejména v souvislosti s pracemi amerického védce
Johna Williama Drapera (1811-1882), jako byla jeho History of the

% Baas, J. H. Outlines of Medicine and the Medical Profession. New York: J. H. Vail and CO.,
1889, s. 9.
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Conflict Between Religion and Science,* i diky pracim dal&ich zastanc
nesmifitelného rozporu mezi védou a nabozenstvim. K nim patfil i Andrew
Dickson White (1832-1918), prezident prvni sekularni univerzity v USA, a
jeho History of Warfare of Science with Theology in Christendom.*® Teze
o antagonismu védeckého mysleni, které se opira o testovatelna fakta a
je korigovatelné, a mySleni nabozenského, jez nad rozum stavi viru a ve
své strnulosti haji vé&&nou pravdu®', nasla z raznych diivodd Zivnou plidu
jak mezi védci, tak i duchovnimi. Méla v3ak jiz i v minulosti své odpurce,
pro néz religiozita nepfredstavovala samozfejmou prekazku védeckého
pokroku. V evropskych historiografickych pracich, zabyvajicich se
arabsko-islamskou stfedovékou védou v tomto obdobi lze nicméné
oCekavat prevahu nazoru reflektujicich konfliktni pojeti vztahu islamu a
racionalniho mysleni arabsko-muslimskych uéencu. Podle nadzoru Tobyho
E. Huffa byl zasadni rozpor mezi ortodoxnim mySlenim muslimd a
moznosti provozovat racionalni &i ,importované” védy, nejsystematictéji
popsan madarskym orientalistou Ignazem Goldziherem (1850-1921) v
praci The Attitude of Orthodox Islam toward the Ancient Sciences.
Goldziher tvrdil, Ze islamska ortodoxie nespatfovala ve studiu
racionalnich véd zadny uzitek, naopak, povazovala je za irelevantni a
bezbozné ve vztahu k islamu. Pokud jde o arabsko-islamské stfedovéké
|€ékaFstvi, pfiznavad Goldziher arabsko-muslimskym Iékafim vysokou
spolecenskou prestiz, ktera vSak byla dana patronaci viadnoucich chalifd,

nikoliv podporou muslimskych ulama’. Pravé ze strany islamskych

% Numbers, R. I. Science and Religion. In Osiris, 2nd Series, Vol. 1, Historical Writings on
American Science (1985), s. 59-80.

0 Brooke, J.; Cantor, G. Reconstructing Nature.The Engagement of Science and Religion. New
York and Oxford: Oxford University Press, 1998, s. 17.

“! Brooke, J. H. Science and Religion. Cambridge: Cambridge University Press, 2006, s. 2.
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naboZenskych autorit méli byt Iékafi vystaveni neustalé hrozbé osocovani

z bezboznosti.*?

DalSi postulat, ktery se Casto objevuje v historiografickych pracich,
zabyvajicich se arabsko-islamskou védou, a ktery bude predmétem mého
zkoumani v pracich nejstarSiho obdobi, je spojen s pfedstavou poslani
arabsko-islamské védy v€etné mediciny coby pouhého pfenasSece Ci
zprostiedkovatele poznatk mezi civilizacemi starovéku a renesancéni
Evropou. V souladu s touto pFedstavou Arabové prevzali vétSinu
védeckych poznatkl od vyspélejSich kultur, se kterymi pfisli do styku.
Arabsko-islamska véda v tomto pojeti neni vnimana jako vysledek prace
aktivit arabskych uc€encu, ktefi by pfi svém badani vychazeli z dobové
spoleCenské potfeby a reagovali na ni. Arabsko-islamsti u€enci jsou brani
jako viceméné pasivni pfijemci, jimZz je upirana schopnost vlastni
invence. Jako pfiklad uvedeného pohledu na roli arabsko-islamské
ucenosti Ize uveést publikaci Anatomical Names especially Basle Nomina
Anatomica autorl A. Ch. Eycleshymera a D. M. Shoemakera z roku 1917.
V prologu prace se uvadi, e po Upadku Recka se centrum pokroku v
obecném slova smyslu mélo pfesunout do Rima, kde v3ak v medicing
niceho vyznamného dosazeno nebylo. Stfedovéka evropska medicina,
povétSinou provozovand mnichy v klasterech, pak byla podle autord
nabyta &asteéné pfimo od Rekil, &asteéné prostiednictvim Arabi.
Arabové se pfitom extenzivné opirali o Galénova dila, aniz by k feckym

poznatkdm pfidali cokoli, co by stalo za povsimnuti.** Podobna vyjadreni

42 Huff, T. E. The Rise of Early Modern Science. Cambridge: Cambridge University Press,
1995, s. 68-69.

43 Eycleshymer, A. CH.; Shoemaker, D. M. Anatomical Names especially the Basle Nomina
Anatomica. New York: William Wood and Co., 1917, s. iv.
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nalezneme rovnéz v praci Roswella Parka An Epitome of the History of
Medicine z roku 1898, kde autor charakterizuje arabsko-islamskou
medicinu jako ,potomka“ Feckych lékafskych Skol, ktery jejich odkaz
péstoval po staleti. PfestoZze arabsti a muslimsti I€ékafi nevyprodukovali
nic objevného a pokrokového, udrzeli u¢enost minulosti pfi zZivoté a
osvétlili ji. Roswell tvrdi, Ze pokud jde o originalitu mySleni, méli byt
Arabové v mnoha ohledech za Reky™, jejich zasluhy v&ak spoé&ivaji ve
zprostiedkovani 1ékafské ucenosti Evropé, napfiklad pres cilé aktivity
benediktin, pusobicich v |ékafskych Skolach v jihoitalském Monte
Casinu, nebo v Salernu. Vyznamnou ulohu v pfedavani arabskych spis(
Evropanum v tomto raném obdobi prekladd z arabstiny do latiny pak
sehral Constantinus Africanus (1018-1085).%

V tomto duchu se ve své praci Arabian Medicine vyjadfuje také E. G.
Browne kdyz mini, Ze vyznam arabské mediciny nespociva v jeji
originalité, nybrz ve skute¢nosti, Ze v dlouhém intervalu, oddélujicim
Upadek feckého védéni od renesance, predstavovala nejvérnéjsi tradici
starovéké moudrosti. Ve stfedovéku pak byla podle jeho soudu hlavnim
zdrojem, ze kterého Evropa odvodila své filozofické a védecké mysleni.*
Hlavni zasluha arabsko-islamskych ucencl tedy spocivala v pouhém
uchovani antického védéni pro pozdéjSi vyuziti v Evropé, kterd se

povazovala za legitimniho nasledovnika antického odkazu.

44 Park, R. An Epitome of the History of Medicine. Philadelphia, New York, Chicago: The F. A.
Davis Company Publishers, 1898, s. 59.

45 Tamtéz, s. 74.

46 Browne, E. G. Arabian Medicine. Cambridge: Cambridge University Press, 1921, s. 2.
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3.1 Zkoumané obdobi 1890--1920: zapadni historiogra fie
arabsko-islamské st fedov éké mediciny

3.1.1 Victor Robinson

Prvni z praci, na niz jsem v ramci mnou vymezeného nejstarsiho
obdobi zaméfil pozornost, je publikace autora Victora Robinsona vydana
v roce 1912, ktera nese titul Pathfinders in Medicine. Samotny nazev

dava tusit, jakym zpusobem je k tématu historie I€kafstvi pfistupovano.

V dvodu napsaném ,nestorem” americké mediciny, profesorem
Abrahamem Jacobi, se uvadi, ze uméni a védy jsou vysledkem usili
vyraznych individualit, které vyustuje v permanentni zmény v oblasti
védéni. Nasledkem uvedenych zmén udajné dochazi k praktickym
reformam a revolucim.*” Pfib&hy muZd, povaZovanych za ,tvarce epoch”
jsou v patnacti oddilech prace vyliceny s ddrazem na vyjimecnost
dosazenych intelektuélnich vykonu, kterym je dan punc nesmrtelnosti. Je
pfiznacné, Ze se v praci probirani lékafi, vyboclujici ze zabéhnutého
dobového paradigmatu, setkavaji s nepochopenim okoli, které mnohdy
vedlo k jejich socialni izolaci, &i dokonce k muéednické smrti. Reckému
obdobi v dile dominuje postava Galéna, v jehoz biografii autor vyzdvihuje
jednotlivé faktory formujici jeho osobnost jako Iékafe. Galén je zde
oznacen za ,otce anatomie“, ,zakladatele* experimentalni fyziologie a
posledniho z Rekd, po nédmz se hlas antiky odmi&el. Nasledné obdobi,
spojené s pfichodem krestanstvi, je vyliCeno jako ,doba duchovni
stagnace”, kdy byl svét uvéznén v propasti iracionalismu. V tomto obdobi,
které trvalo celych patnact staleti, byl svét dle Robinsona zahalCivy,

neschopny samostatného mysleni a podléhal neoddiskutovatelné autorité

47 Robinson. V. Pathfinders in Medicine. New York: Medical Review of Reviews, 1912, s. 7.
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Galéna, ktery ,z hrobu vladl kontinentdm a staletim”.*® Na misto Iékafstvi
nastoupila kouzla a c&ary. Zminéné obdobi temnoty bylo ukoncéeno
revoluci v mysleni, oznaenou za renesanci, kdy dochazi, mimo jiné, také
ke vzkiiSeni Iékafstvi a naslednému sesazeni Galéna z jeho

_nedotknutelného trtnu”.*®

V podobném duchu se nesou i dalSi ¢asti prace, ve kterych Robinson
probira napfiklad pfinos Aretaea (pfiblizné 1.-3. stol. n.l.), Paracelsa
(1493-1541), Serveta (1511-1553), oznaeného za mucednika mediciny,
Vesalia (1514-1564), a plejadu dalSich vybranych uéenct zakonc&uje
Charlesem Darwinem (1809-1882), jehoz oznacuje pfidomkem ,svétec
védy“.>° Vybér osobnosti, Fazenych za sebou v chronologickém sledu, je
zdivodnén vyznamem jejich pfinosu pro rozvoj lékafstvi. V uvedeném
dile 1ze vypozorovat duraz autora na jednotlivé lékafe jako na nositele
pokroku, pficemz jejich dila Robinson hodnoti. Jednotlivé pociny Cci
uzivané lékafské postupy porovnava a posuzuje je z hlediska urovné
moderni |ékafské védy. Jako pfiklad muzeme uvést nasledujici
charakteristiku Galénovych pfednosti ¢&i urcitych slabin: ,Ze vSech
davnych dietetikd [...] byl Galén zdaleka tim nejvétsim*,>* ,Jako chirurg
se Galén nevyrovnal svému soucasnikovi Antyllovi“, nebo ,V porodnictvi

se Galén nijak nevyznamenal; velkym porodnikem a gynekologem antiky

48 Robinson, V. Pathfinders in Medicine. New York: Medical Review of Reviews, 1912, s. 31.
49 Tamtéz, s. 32.
0 Tamtéz, 307.

51 Tamtéz, s. 25.
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byl Soranus z Efesu“, & ,Coby autor Materia Medica neni roven

Dioskuridovi, stoji vSak, ale hned na druhém misté za nim.*>?

Prace prevazné upozorfiuje na mimofadné schopnosti a talent
lékaFskych individualit, vedoucich k prvenstvi v konkrétnich objevech &i k
zaloZzeni nékterého odvétvi mediciny: ,Objevil [Galén], a byl tak prvni v
popisu Achillovy $lachy, slznych kanalké a 714z..“** V oddile
pojednavajicim o Servetovi Robinson vyzdvihuje prvenstvi, jez se tyka
malého plicniho obéhu takto: ,Tady stadl Michael Servetus, objevitel
plicniho krevniho obéhu, pfedchddce Harveyho, odsouzeny na smrt za
sepsani knihy,> kter4 obsahovala nejvyznamnéjsi fyziologicky objev
doby“. Autor pfitom dokresluje Servetovu popravu poetickym popisem
fanatického prostfedi a okolnostmi, které udalost doprovazely. Také u
Paracelsa Robinson poukazuje na originalitu a vyjimecnost, se kterou
.predbéhl* |ékarstvi sveé doby, pfiemz odmitl jakoukoli podfizenost
leékaFskym ,idolam®, kterymi byli Galén, Avicenna, Averroes, ¢i Rhazes a
dalSi. Paracelsus se od svych predchidcu i renomovanych |ékarskych
Skol distancuje. V dile je nazna¢ena myslenka kolize novych poznatkl s
autoritami oboru, ale i katolické cirkve, zejména v pfipadé Servetové, Ci
Paracelsové. Mnou zkoumany pfedpoklad stfetu nabozenského mysleni s
védeckym badanim uéencd se v praci objevuje ve vztahu k vySe

uvedenym evropskym lékafim. V kontextu arabsko-islamského IékaFstvi

52 Robinson, V. Pathfinders in Medicine. New York: Medical Rewiew of Reviews, 1912, s. 26.
53 Tamtéz, s. 28.

54 Jedna se o knihu nazvanou Christianismi Restitutio, v niz nazyva Bozi trojici d’ablem a
monstrem se tfemi hlavami. Na zékladé svych heretickych mysSlenek a postoju
neslucitelnych s u€enim cirkve byl Servetus upalen.
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podobna vyjadieni tykajici se animosity muslimské ortodoxie a prace

|ékaFll v Robinsonové dile pfitomna nejsou.

Zda se, Ze Robinsonova prace svou strukturou i obsahem zapada do
souboru historiografickych praci, jez se zabyvaji lékafstvim z
internalistickych pozic, a to jak v chapani promén védy same, tak i ve
zvoleném pfistupu ke zpracovani déjin oboru. Dilo prostupuje patrna
snaha vyzdvihnout jedine¢nost jednotlivych osobnosti Iékafstvi Zijicich v
prubéhu mnoha staleti s cilem poskytnout vy€et Uspéchu, kterych
dosahly, a to bez hledani davodd ¢i impulst jejich po&inani v dobovém
socialné-kulturnim &i nadbozenském prostfedi. ,Pokrokovost® mysleni je
davana do vztahu s genialitou, vnitfnimi motivy a charakterovymi
vlastnostmi u€encu, jako je touha po poznani, ctizadost a pile. ,Nastésti
byl dost moudry, aby si vzal za priklad jedineéného Hippokrata. Galénovy
schopnosti byly ohromné a jeho Usili nezdolné; brzy ovladal vSe, co mu
ucitelé mohli pfedat.”> Autor hodnoti poginy probiranych Iékafi jako
,nesmrtelné“ s nad€asovou platnosti, ,omylim*“ nevénuje zvlastni
pozornost, a slabiny zmifiuje jen okrajové. Anachronni pojeti historie
|Eékafstvi je patrné zejména v autorové prezentistickém hodnoceni
poznatku. Prace je ukazkou personalizovaného pojeti déjin védy, k
némuz pfistoupili jiz osvicensti autofi, ktefi ve svych dilech

zaznamenavali pfedevsim trvaly pokrok.

Jak jiz bylo zminéno, snazeni u€encu, které nevedlo z hlediska nasich
souCasnych poznatk ke ,spravnym* zavérlm zmifiovano neni, prestoze
v obdobi pozitivistické historiografie védy, do kterého nami zkoumana
prace ¢asové spada, nejsou chyby a slepé uli¢ky principialné odmitany.

Jako typicky pfiklad uved'me ukazku z prace nazvané Harvey and Galen,

55 Robinson, V. Pathfinders in Medicine. New York: Medical Rewiew of Reviews, 1912, s. 18.
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the Harveian Oration, publikované v roce 1897 v Londyné: ,Kdyz se
ohlédneme zpét na ono Usili, pAipada nam casto jako zvracené a
rozporuplné; zda se, ze muzi v urcitém obdobi Sli spiSe smérem dozadu
nez vpred; neprfekvapuje nas ani tak onéch par zrnek pravdy jako spiSe
ohromné mnozstvi toho, co nazyvame omyly. AvSak budme k témto
chybam shovivavi a nazyvejme je spiSe nedokonalymi pravdami, nebot,
pfinejmensim ve védé, se pravda dneSka stdva omylem zit’ka. Jsou
soucasti kontinualni evoluce, v niz jsou takzvana pravda a takzvany omyl
neoddélitelné promiseny>®. Omyl je tak pokladan za prechodné stadium

na cesté vedouci k pravdivym poznatkim.

V Robinsonové préaci povétSinou chybi explicitni ddraz na kontinualni
evoluci védéni. Jednotlivi u€enci a Iékafi jsou probirani nezavisle na
svych pfedchldcich a autor zfejmé ani Zadnou vyvojovou linii pfimo
naznacCovat nezamyslel. Mezi Aretaem a Paracelsem je ¢asova distance
vice jak tisic let, o riznych oblastech zajmu lékafi nemluvé. Stadialni
vize degjin arabsko-islamské mediciny, jejiz pfitomnost ve vybranych
dilech nejstarSiho obdobi sleduji, je v Robinsonové praci obsaZzena
prevazné implicitné. Za jednu z vyjimek Ize povazovat napfiklad vyrok, ze
jedinymi, kdo obdas ,rozdmychali doutnajici fecké uhliky” védéni, byli
zidovsti a arabsti |ékafi.>” Ti jsou vdak zminéni pravé jen touto skromnou
poznamkou, vice mista jim pfidéleno neni. Prace se tak zasadnim
zpusobem [isi od praci, které védomé poukazuji na zavislost, respektive
souvislost dobovych poznatkd s vysledky a metodami zkoumani u¢enc

pfedchozich obdobi. Za pfiklad mlUZe poslouZit jizZ zminéné prace Harvey

56 Payne, J. F. Harvey and Galen. The Harveian Oration. London: Oxford University Press
Warehouse Amen Corner, E.C., 1897, s. 5.

57 Robinson, V. Pathfinders in Medicine. New York: Medical Rewiew of Reviews, 1912, s. 31.
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and Galen, v niZ autor konstatuje: ,Predstavujeme si, Ze takovi muzi jako
Aristotelés, Galileus, Harvey a Newton byli na svych pfedchddcich
nezavisli [...], Ze jejich prace znamenala novy pocatek. Ve skutecnosti
zadny, ani ten nejvétSi muz nebyl takto nezavisly. [...] KéZ bychom mohli
psat historii pozpatku-tak abychom ukazali dnesni stav véci jako dusledek

toho, co bylo véera nebo pred rokem...**®

Pfedpoklad pojeti stfedovéké arabsko-islamské védy jako prepravce
starovékych feckych lékarskych poznatk( je v dile pfitomen pouze v
jedné zmince, ktera se tyka oziveni feckého dédictvi arabsko-
muslimskymi lékafi v neplodnych dobach stfedovéku, a kterou jsem jiz
vySe uvedl. U Paracelsa Robinson odmitd moZnou navaznost jeho
poznatku na jakékoli Iékarské autority, véetné arabsko-muslimskych, ¢imz
zifejmé nevylucuje jejich vliv na jiné stfedovéké evropské ucence, ktefi
mohli starovéké lékarské poznatky prostfednictvim Arabl ziskat. Nutno
vdak zdaraznit, Ze Robinsonova prace nevénuje stfedovékym arabsko-
muslimskym |ékaflim a jejich dilu Zaddnou samostatnou kapitolu, jako je

tomu v pripadé lékarl evropskych.

Vzhledem k tomu, Ze arabsko-muslimskou stfedovékou ucenosti se
Robinson systematicky nezabyva, nelze v praci pfimo vysledovat dalSi
zkoumany predpoklad, a to pfedpoklad rozdilnych racionalnich a tvar€ich
schopnosti u evropskych a arabsko-muslimskych stfedovékych uéencu.
Skute€nost, Ze autor v duchu internalistického pfistupu k dé&jinam
lékaFstvi nezvolil pro stfedovéké obdobi Zadného ,prakopnika“ arabsko-
islamského Iékarstvi, mize byt znamkou autorova despektu &i indiference

k arabsko-islamské stfedovéké ucCenosti. Robinsonovu praci Ize

58 Payne, J. F. Harvey and Galen. The Harveian Oration. London: Oxford University Press
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povazovat spiSe za vyli€eni pfibéhd nékolika UspéSnych osobnosti v

oblasti mediciny neZzli za skuteény historicky vyklad.
3.1.2 Johann Hermann Baas

DalSim spisem, kterym se zde budu zabyvat je historie lékafstvi, jejimz
autorem je némecky lékar J. Hermann Baas (1838-1909). Jeho Nastin
historie lékarstvi a lékarské profese z roku 1889 byl jiz v roce 1900
oznacen za chaotickou praci, kter4 spiSe nez o originalité pisatele svédci
0 jeho naruzivém obdivu k vysledkim snazeni pfedchudcl. Prace byla
nicméné prijata jako nejuspokojivéjsi literarni poc€in svého druhu a doby, i

kdyZ ne jako historie v pravém slova smyslu.>®

Ze zpusobu, jakym autor formuluje cil své prace vyplyva, Ze studium
historie mediciny chape jako zdroj rozSifeni obzoru mysleni moderniho
Clovéka a jako nastroj, jenz umoznuje osvobodit mysl a zbavit ji omezeni,
jimiZ je spoutana. Historie mediciny poskytuje pouceni o povaze vysledku
dosazenych v minulosti, a zarovent muze byt i prostfedkem k povzbuzeni
k nesnadné préaci v dobé pfitomné. Pochopeni motivu, jimiz byly vedeny
minulé generace podle autora posvécuje Usili generace soucasné, jez je
nezbytnym ¢lankem rozvoje lidstva, spojujicim minulost a budoucnost.
Autor velebi profesi |€karu, ktefi zasluhou své prace, v obtizném zépase
se zakonitostmi vSemocné pfirody, posunuji lidstvo blize k usSlechtilym
cilm, k nimz vyvoj postupné smérfuje. Historie nam predklada osobnosti,
které usilovaly o dosazeni povznaSejicich cild v pribéhu déjin, a to jak ty
vitézné, jejichZz nesmrtelna jména mame stale pfed ocima, tak i ty s méné

zafnymi jmény, kterych si i tak pro jejich namahu musime vazit. Ti

59 Stafford, E. H. B., M. B. The History of Medicine. The Canadian Journal of Medicine and
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nejlepsi, ktefi jsou jistymi milniky na cesté lidstva vpfed, vstiebali
védomosti z minulych obdobi a objevili nové, velké pravdy.®® Znalosti
lidstva jsou vSak jen fragmentarni, a navic podléhaji zménég, ktera jedina
se zda byt trvalym fenoménem. Chybovat v zdpase o nalezeni pravdy je
adélem lidi, nebot absolutni pravdu zna jen BuUh. Studium historie
mediciny ma ukazat, Ze ,pouze v boji za intelektualni vzestup lidstva [...]

tkvi plodné zarodky budoucnosti a vyhonky pokroku...“®*

V préci se zfetelné objevuje Baasovo nazirani na déjiny védy jako na
stadialni proces, pfi kterém dochazi k postupnému narlstani a
vylepSovani védéni. Cilem studia historie, v tomto pfipadé historie
mediciny, je pouceni se z omyll pfedchozich generaci u€encl, coz muze
byt cestou k urychleni pokroku ve védé. Vyvoj védy je pfitom nepfetrzity,
prestoze prochazi nékterymi pomalejSimi fazemi, jako byl napfiklad
stfedovék. Hlavni podil na pokroku védy je pfisuzovan vyjimecnym
osobnostem, je tfeba vSak pfihlédnout i k préci téch, ktefi nebyli tak
nadani a vyraznych vysledkd nedoséahli. Baas pfitom UspéSné a méné
uspésné ucence viditelné rozliSuje, nebot’ pofizuje vycty zastupcu obou
skupin, o kterych pojednava v oddélenych podkapitolach. Napfiklad lbn
Sinovi (Avicenna, 980-1037) vénuje jednu a pul strany, avSak oznacuje
jej za komentatora a kompilatora v duchu svého hodnoceni arabsko-

islamské mediciny.

Historii mediciny Baas vnima jako soucast obecné kulturni historie.
Autor podava prehled vyvoje Iékafstvi v Easovém horizontu od 2. tisicileti

pred Kristem aZz po konec 19. stoleti v riznych geografickych oblastech

60 Baas, J. H. Outlines of Medicine and the Medical Profession. New York: J. H. Vail and CO.,
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svéta. Préaci rozélenil na dva zakladni oddily, a to podle pfispévku narodu
k rozvoji mediciny. V prvnim oddile pojednava o mediciné téch narodd,
jejichz historie se v minulosti jiz uzaviela, a nebo dosud existuji, ale
stagnuji (napf. stafi Egyptané, Perdané, Fénigané, Zidé, Indové, Cinané,
atd.). Druhy oddil pak probira ty narody, které jsou ¢€i byly v minulosti v
oblasti mediciny progresivni a nezavislé. Tento oddil je dale podrozdélen

na &tyfi obdobi, z nichZ je pro tuto praci dilezity sttedovék.®?

V ramci dila, které v rozSifeném anglickém prekladu ¢ita tisic dvé sté
stran, se soustfedim na oddil druhy, a sice na ¢ast, ktera nasleduje po

byzantském IékaFstvi, a je nazvana Recko-arabska medicina.

Nazev kapitoly pfedznamenava zpusob, jakym Baas charakterizuje
lékaFstvi v arabsko-islamském prostoru v obdobi stfedovéku. VzneSena
dokazala zanést zarodek vitality asijskému narodu a podnitit ho ,jakoby
zazrakem" k rozkvétu a plodnosti, coZz by bez jeji pomoci bylo podle
autora naprosto nedosazitelné.®® Takto se to Arabim ,pfihodilo* ve
filosofii a matematice, zejména vsak v lékarstvi, a tim jim bylo umoznéno
poskytnout lidské civilizaci novy obor. Novy zivot z odkazu antiky
vykfesali spolu s dalSimi orientélci, s PerSany, Syfany, kifestany a Zidy, a
zahdjili tak novou epizodu stfedovékeé semitské lékarské kultury. Semitsky
narod se v déjinach znovu, ale podle autora zfejmé naposledy, stal
vudeim faktorem rozvoje svéta a civilizace. V neplodné pousti Arabové
vytvorili ,zelenou odzu védy,” ze které vSak, jak autor tvrdi, v moderni

dobé zbylo pouhé barbarstvi a primitivismus. Baas pfirovhava arabskou
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kulturu stfedovékého obdobi k meteoru, ktery zazafil z predtim
potemnélého Orientu, ale dfive nez vyhasl, dokazal ze své drahy osuvitit

cely Zapad.*

Zpusob prenosu fecké védy k Arabim je vysvétlen jako dusledek
mnohostrannych obchodnich kontaktd asijskych narodu véetné PerSana a
Arabu s Alexandrii, kdy doSlo i na postupné seznameni se s védou. Vliv
na rozSifovani fecké ucenosti méla nejen alexandrijska Skola, ale i dalSi
Skoly, v nichz pasobili Zidovsti a nestoriansti u¢enci (napf. v Edesse nebo
Nisibis). Pravé zidé a nestoriani svymi pfeklady do syrstiny a nasledné do
arabstiny umoznili Arabum seznamit se s feckymi spisy. Pro Sifeni
medicinskych znalosti méla velky vyznam Skola v sasanovském
stoleti povoleno praktikovat mezi Araby, coZ je vyhodnoceno jako pékny
priklad arabské tolerance.® Dalsi linie pfenosu pokraduje pres jihoitalské
Monte Casino a Salerno, mista, ktera v ,nejtemnéjSim“ stfedovéku
uchovavala medicinské poznatky v bezpeci, dokud nebyly v Italii ve 14.
stoleti vytvoreny pfedpoklady pro pozdéjSi vznik mediciny coby moderni

védni discipliny v ele s Harveyem.

Zde je zjevné pfitomen dalSi mnou sledovany pfedpoklad funkce
arabsko-islamské stfedovéké mediciny jako pouhého prenaSece
lékafskych poznatku, které sméfovaly od starovékych Rekd a mély byt
uchovany a predany Araby ¢&i muslimy evropskému Zapadu. Arabsko-
islamsky podil na kontinualnim rozvoji lékafskych poznatk( lidstva

spociva tedy v pasivnim pfijeti a nasledném odevzdani |eékafské ucenosti

% Baas, J. H. Outlines of Medicine and the Medical Profession. New York: J. H. Vail and CO.,

1889, s. 215.

65 Tamtéz, s. 2109.



36

pravé vcéas pripravené Evropé. Fakt, Ze se stfedovékym Arabim naskytla
prilezitost zapojit se do progresivniho vyvoje na poli mediciny je pfitom

spiSe nahodilou skute¢nosti, nezli disledkem jejich vlastniho pfi€inéni.

Za svéraznost arabské civilizace autor poklada povahu vSeobecného
vzdélani u€encl, a z tohoto pohledu ,nespecializovanost arabskych
lekari, ktefi se kromé Iékafstvi zabyvali také filosofii, teologii,
matematikou, pfirodnimi i pravnimi védami. Autor je pFesvéd&en, Ze
takoveéto tfisténi sil jednotlivych u€enct vedlo k tomu, Ze arabska
medicina byla vesmés neproduktivni, anebo byla plodna jen v ur€itém
sméru. Byla vybudovana na feckych zakladech s pfimési mediciny
indické i dalSich asijskych narodl, s pfidavkem alexandrijského
aristotelismu a neoplatonské filosofie, jakoz i astrologie a alchymie.
Vlastni pfispévek Arabl byl podle Baase velmi maly, az na jemné rozdily
v definicich, které pouZivali, a v tom, jak zkoumali zaleZitosti do hloubky.®®
Za hlavni prekdzku ve sméru vyznamnéjSiho pokroku Arabu coby Semit(
Baas poklada jejich povahovou predispozici, ktera je udajné
spekulativniho a receptivniho typu, spiSe nez produktivniho charakteru.
Tim se vysvétluje nedostatek originality v oblasti mediciny, talent k
observaci zaméfené jen na detaily, inklinace k drobnostem, rozdilnostem
a spekulaci. Pociny arabsko-islamskych |ékafl pak Baas hodnoti jako
vysledky pasivniho pfijmu pfevazné fecké u€enosti. Tento impuls ale byl
natolik silny, Ze podnitil rozvoj arabsko-islamské mediciny, ktera se
pozdéji podepsala na urovni evropského renesanéniho Iékafstvi. Arabim
je na zakladé jejich pfisluSnosti k Semitdm pfisuzovana neschopnost

pronikavého mysleni, a jejich Uloha tak spocCivala v pouhém
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shromazdovani a prekladani materiald bez vlastniho originalniho

pFispévku.®’

Sledovany pfedpoklad nadfazeného eurocentrického pohledu na
arabsko-islamskou stfedovékou medicinu je timto zcela patrny. Autor
apriorné pfifazuje arabskym uc¢encim vySe zminéné charakteristiky, které
mély ovliviiovat jejich intelektualni vykon. Lze Fici, Ze se Baas uchyluje k
rasisticky zabarvenému hodnoceni déjin arabsko-islamské védy, nebot
predpoklada, Ze Semité nejsou ve své podstaté schopni novatorskych

intelektualnich pocind.

Navzdory tomu Baas pfipousti, Zze Arabové méli ve stfedovéku
intelektualné navrch nad zapadnimi kiestany. Skladali poezii, zabyvali se
hudbou, architekturou a historiografii, vzdélavali se v chemii, botanice,
optice, matematice a astronomii, v niz dokonce predgili Reky a poloZili
|, 68

zaklady pokroku v 16. a 17. stoleti.” Duvody tohoto Uspéchu Baas nijak

nespecifikuje.

V ramci teze o genetické podminénosti UspésSného badani na poli
mediciny pfichazi Baas rovnéz s tvrzenim o bigotnim pfistupu muslimu ke
svému nabozenskému presvédCeni. Postulat, tykajici se konfliktniho
modelu vztahu lékafskych aktivit sttedovékych Arabu a dogmat islamu Ize

v dile Baase dolozit napfiklad na tvrzeni, Zze samo lékafstvi a studium
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mediciny bylo zboZnymi muslimy pouze tolerovano, nebot’ Slo o zasah do

sféry BoZi ptisobnosti.®®

Nabozenské presvédcCeni bylo podle autora na zavadu, protoZze mimo
jiné nepfipoustélo moznost pitvy, ktera byla pokladana za smrtelny hfich.
Isldm je v dile vykreslen jako faktor stojici v cesté badatelskym snahdm
arabskych |ékafl bez uspokojivého a pfijatelného zddvodnéni. Baasuv
vyrok o zakazu pitvani v islamu je pak pfinejmensim redukci daného

problému.
3.1.3 Max Neuburger

DalSi prace, kterd svym datem vydani v roce 1906 spada do nami
vymezeného nejstarSiho obdobi, je Geschichte der Medizin, jejimz
autorem je rakousky védec Dr. Max Neuburger (1869-1955). Pfedmluva
anglického vydani, sepsana kanadskym lékafem a historikem Williamem
Oslerem (1849-1919) jasné vypovida o metodologickém pfistupu tehdejsi
generace védcu k historii védy vcetné historie mediciny coby jeji dil&i
soucasti. Hledisko postupného rozvijeni a zdokonalovani poznatku je zde
zdUraznéno jako uzite€né a platné nejen v oblasti vzdélavani student(
mediciny, ale je povaZzovano i za standardni aspekt modernich metod
védeckého vyzkumu. ,Sledovat postupnou evoluci a studovat vztahy,
které ma [medicina] k intelektualnimu snazeni v rdznych obdobich, je

praci udenct vyskolenych v modernich metodach vyzkumu.” " Osler
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poukazuje na Uzkou souvislost mediciny, kterd ma zaklad v antropologii,

s teologii, filosofii, i s pseudo-védami, jako je alchymie a astrologie.

Neuburgerova prace vysla ve dvou dilech, z nichZ se soustfedim na dil
prvni, jenZ obsahuje historii arabské mediciny. V ¢asti nadepsané Prevod
rfecké mediciny na Vychod prostfednictvim Syrie autor popisuje
helenizované syrské prostfedi v dobé pred pfijetim islamu a
charakterizuje ho jako heterogenni, bez civilizace sobé vlastni, avSak
vysoce adaptabilni, s dobrymi pfedpoklady pro pfijeti fecké kultury.”
Poukazuje na tamni existenci kfestanskych Skol (Edessa, Nisibis,
Resain), které se mimo svuj dalSi vyukovy program zabyvaly pofizovanim
prekladl. Od 5. stoleti dale pak podle Neuburgera tyto vzdélavaci
instituce davaly domorodému obyvatelstvu k dispozici nardstajici
mnozstvi fecké teologicke, filosofické, matematicke, pfirodné-filosoficke i
|ékaFské literatury v syrsting. V dasledku nabozenského fanatismu byl
neortodoxni kfestané, zejména nestoriani, nuceni k pfesunu do Persie (r.
489), kde diky vstficnym Sasdnovcum vyuZivaji pfiznivych podminek pro
svoji vyukovou a prekladatelskou &innost. Pravé nestoriani na konci 5.
stoleti zakladaji Iékafskou Skolu v GundiSapuru, ktera se posléze stala
jakymsi praseCikem feckého a indického systému Iékafstvi. S
Gundisapurem autor spojuje rychly rozvoj arabské mediciny, nebot’ ta, jak

fika, ,hodné vdécila pravé této Skole.“"

,Civilizovana“ medicina tak nebyla podle Neuburgera pro Araby Uplnou

novinkou ani v dobé predislamské, kdy se diky prostfednictvi

71 Neuburger, M. History of Medicine. Pfel. Playfair, E. London: Oxford University Press, 1910,
s. 344,

72 Tamtéz, s. 345.



40

kifestanskych i Zidovskych lékaft ,naucili rozpoznat jeji superioritu“ ”® ve
své vlastni zemi. Autor se vyjadfuje jako zastance doktriny uchovani
energie a doklada, jak souCasné s poklesem intelektualni energie v
Byzanci dochazi k pfesunu dosud dostate¢né vitalni fecké mediciny za
jeji hranice. K pfiblizeni vzniku arabské mediciny Neuburger pouziva fadu
metafor, napfiklad z oblasti organické pfirody: Cerstvé obracena puda
dfivéjSich civilizaci je obdélana pluhem arabské energie a pfinasi
bohatou Grodu ze $tédie zasetého semene Feckého mysleni.” Osobitost
arabské mediciny je pfi¢tena specifickému vlivu pady. Neuburger vyuziva
také architektonickych metafor, napfiklad: ,Vyrostla nova budova,

spojujici fecké prvky s orientalnimi, do tvaru arabské mediciny...”, nebo

..ani zaklady, ani nadstavba nebyly vyluéné, ¢i alespon prevazné
arabské.™

PocateCni apatii Arabu vaci cizi kultufe v prvnim stoleti islamu autor
pfi¢ita naboZenskému antagonismu, vysadnimu postaveni arabského
jazyka, a také skuteCnosti, Ze ,ve své barbarské pySe povazovali
[Arabové] védéni, uméni a femesla porobenych narodd za pouhé sluzby,
které mohou byt vyhodné poskytnuty dominujici bojovné rase.“’® Starost
o védy a uméni tak byla podle Neuburgera prevazné prenechana
neveéficim. Skuteény vzestup arabskeé civilizace pfichazi podle autora
teprve s nastupem Abbasovcu k moci v roce 750, a je pfinejmensim ve

svém pocatku spojovan s postoupenim statniho aparatu nearablm,
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zejména PerSanum, ktefi diky svym arabizovanym potomkdm nabyli
vlivnych pozic. Neuburger dale opakované jako hlavni impuls pro rozkveét
arabsko-islamské mediciny uvadi ambiciéznost abbasovskych chalif(,
které oznacuje za ,pratele pokroku“. Jmenovité v chronologickém pofadi
pak zmifuje zasluhy jednotlivych chalifl, ktefi Stédfe podporovali
prekladatelskou cinnost a €asto se i osobné angazovali v ziskavani
vzacnych manuskriptl, at jiz diplomatickou ¢i vojenskou cestou. V
obdobi, kdy mocensky vliv Abbasovcu poklesl, byl podle Neuburgera
pokraCujici intelektualni Zivot v rozpadlé FiSi ziven aktivitami ucencd,
podporovanych novymi dynastiemi, které konkurovaly Abbasovcim i

sobé navzajem.

Autor poukazuje na v prvé fadé praktické ddvody pro pofizovani
pfekladl antickych origindlt lékarskych, matematickych, astronomickych
a geografickych praci. Recké uméni a poezii Arabové nebyli podle ného
schopni chapat, a to jednak z ndboZenskych divodu, jednak pro své silné
narodni citéni, jez je ,zbavovalo® moznosti vnimat i ty nejvzneSenéjsi
vyplody génia antiky.”” Neuburger nicméné odmita, e by se Arabové
spokojili s ,otrockym“ napodobovanim dél cizich uéencl a s jejich
nekritickym pfijimanim, aniz by usilovali o jakoukoliv mysSlenkovou
nezavislost.”® Zaroveri vdak na jiném misté tvrdi, Ze zavislost na autorité
pusobila jako inhibujici faktor svobodného rozvoje. Arabské védéni tak
nezaznamenalo Zadnou revoluci a je charakterizovano jako proces

intelektualniho ,zazivani“, nikoliv generovani.”” Navic to byl podle
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Neuburgera kontakt s Feckym mySlenim, ktery zapusobil jako

13

,civilizujici“ faktor, jenz aktivoval schopnost kritického mysleni Arab(.®

Jak v pfedmluvé, tak i v praci samotné, kde je zdrazfiovan predpoklad
postupného rozvoje védeckych poznatku, je ziejmé, Ze autofi zastavaji
pozitivistické pozice, v souladu s dobovymi tendencemi v psani
historiografickych praci v oblasti |€kaFstvi. Stadialni vize dé&jin stfedovéke
arabsko-islamské mediciny je v praci vyrazné patrna, nebot Neuburger
povazuje arabsko-islamskou klasickou epochu za jeden z ¢&lankd
vyvojoveho fetézce svétové ucenosti. Toto stadium meélo byt ukonceno
podle autorovych pfedstav v pozdnim stfedovéku, kdy pominuly
predpoklady dalSiho rozvoje arabsko-islamské vzdélanosti. Arabsko-
islamska medicina je Neuburgerem popsana jako ,stavba, ktera po staleti
poskytovala lékarské védé azyl.“ ® Je jednoznadné oznadena za
pripravny, pfechodny jev, ktery neodolal tlaku ¢asu a musel ustoupit
neménnym zakonum pokroku. JakoZto spojujici €lanek intelektudlni
evoluce si vSak podle autora arabska véda pochvalné uznani pfece jen

zaslouzi.

Z internalistického hlediska Neuburger predpoklada pasivné pfijimany
transport feckych I|ékafskych poznatk(l do ,pfipraveného”, vstficného
arabsko-islamského podlozi. Zkoumana problematika role arabské védy
jako pouhého pfenaSee je u Neuburgera ocividné pfitomna a Uzce
souvisi s podcefiovanim tvurcich aktivit arabsko-islamskych stfedovékych
uCencu. DocCasna role arabsko-islamské ucenosti pak méla skongit

predanim feckého dédictvi dale.
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DalSi z pfedpokladanych postoji dobovych historiografu, které v praci
sleduiji, tj. rasistické ¢i nadfazené hodnoceni arabsko-islamské mediciny
a Arabu obecné, lze zaznamenat v ur€itych autorovych vyjadfenich.
Hlavni roli v pfenosu vzdélanosti hraji podle Neuburgera nearabské ci
neislamské elementy, jejichz intelektualni nadfazenost je Araby ochotné
respektovana a pfijimana. Rovnéz role GundiSapuru se v dile zda byt
precenovana i vzhledem k nejnovéjSim vysledkim vyzkumd z oblasti
historiografie mediciny. Prace redukcionisticky uvadi jako hlavni zdroj
arabského Iékafského védéni pravé vysSe zminénou, v nearabském
prostfedi se nachazejici Skolu. Prace reprodukuje nékteré zazité
stereotypy ve vztahu k ,orientalnimu mysleni“, kterému pfisuzuje
podfizenost autorité  fecké tradice, sklon ke kompilaci, k
encyklopedickému shromazdovani poznatkd, uctivani abstraktnich ideji,
pedanterii, jez ma plvod v lingvistickém badani, apod. Jednotlivi arabsko-
islamsti  1ékafi vCetné jejich ,zasluh® jsou autorem probirani v
chronologickém poradi, pfi€¢emz za pionyra arabské mediciny je oznacCen
Rhazes (z. 925), zatimco Avicenna je, podobné jako u Baase (viz vySe),
pokladan za pouhého skvélého komentatora a znacné talentovaného
kompilatora.®> Toto hodnoceni se zda byt v souladu s dalsim
Neuburgerovym soudem, totiz Ze Arabové maji pfedevsim velkou zasluhu
na usporadani a systematizaci zdédéné tradice Iékarstvi, na vypracovani
lekaFfské terminologie i pFehlednych kompendii pro vyukové potieby.
Neuburger se podle vlastniho vyjadfeni nesnazi poméfovat arabsko-
islamskou medicinu a feckou medicinu stejnymi hodnoticimi méfitky,

jelikoZ oboji povaZzuje za nesouméritelné.

82 Neuburger, M. History of Medicine. Pfel. Playfair, E. London: Oxford University Press, 1910,
s. 370.
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Neuburger svym  pojetim  historiografie  arabsko-islamského
stfedovékého I|ékafstvi zjevné zastavA mnou sledovany model
konfliktniho vztahu islamu a |ékarské teorie a praxe v arabsko-islamském
prostiedi, pfi€¢emz konec 9. stoleti povazuje za hranici, kdy naboZzenska
ortodoxie nabyla rozmérl, které dokazaly UuspésSné omezit myslenkovou
svobodu v oblasti v&déni.®® Ortodoxni naboZenstvi a politicky Gpadek
Udajné zabranily arabsko-islamské civilizaci v dalSim rozvoji, ktery mohl
dosahnout vySin, které dnes nedokdZzeme odhadnout. Naprostou stagnaci
arabské mediciny pisatel pfedpoklada ve 14. stoleti, a nasledujici staleti
jiz z hlediska obecného historického z&jmu povaZuje za bezvyznamna.®
Pfipousti vSak, Ze vzhledem k existenci velkého mnoZstvi dosud
neprostudovanych rukopist je mozno ocekavat nékteré prekvapivé
objevy, a proto odmita vydavat jakékoli koneéné soudy ohledné vysledkd,

jichz arabska medicina doséahla.

Pristup, ktery Neuburger ve své praci uplatiuje, lze oznadit za
anachronni. Kulturniho a intelektualniho kontextu promén arabsko-
islamské mediciny se autor dotyka jen zlehka, nicméné konstatuje, ze
arabské védéni vykazuje znamky mistni a &asové specifinosti.®®
Arabsko-islamskou medicinu, tak jak je mu znama, vSak povazuje za
pouhé ztélesnéni paradigmatu Galénovy doktriny, dasledné uplatfiované

v |ékarskeé teorii i praxi.

83 Neuburger, M. History of Medicine. Pfel. Playfair, E. London: Oxford University Press, 1910,
s. 370

84 Tamtéz, s. 375.

85 Tamtéz, s. 355.
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3.2 Zkoumané  obdobi  1890--1920: arabsko-muslimska
historiografie arabsko-islamské st  Fedov éké mediciny

3.2.1 Ameer Ali Syed

Prvni publikace, kterou se budu v ramci nejstarSiho zkoumaného
obdobi arabsko-muslimské historiografie zabyvat, je prace nazvana A
Short History of the Saracens z roku 1899, kterou autor Ameer Ali Syed
charakterizuje jako struéné vyli¢eni vzestupu a padu moci Saracénd, a
rovnéz i ekonomického, socialniho a intelektualniho rozvoje arabského
naroda. Rozsahla chronologicky pojata historiograficka prace zahrnuje
obdobi od nejstarSich dob arabské historie az po zkazu stfedovékého
Bagdadu a vyhnani Maurt z al-Andalusu. Za cil si prace klade popsani
etického a morélniho pozadi, které stadlo za nastupem a prudkym
rozvojem stfedovéké fiSe Arabu a muslimud. Autor se snazi o zachyceni
evoluéniho procesu pfemény patriarchalniho fadu arabské kultury v

v v

civilizovany systém vlady a spravy stfedovéké arabsko-islamské fise. V
ohnisku zajmu Syeda je i odhaleni pficin, které vedly k rozkladu a

adu

nékdejsi vzkvétajici arabsko-islamské stredovéké ummy.

Prace usiluje nejen o vyli€eni vojensko-politické historie stfedovékych
Arabu, nybrZ i o postiZeni vazeb a Uzké souvislosti mezi moderni civilizaci
Zapadu a stfedovékou arabsko-muslimskou kulturou. Podle Syedovy teze
Evropa konce 19. stoleti stale jeSté tézZila z odkazu a intelektualniho
bohatstvi, které arabsko-islamsky stfedovék zanechal pro své nastupce.
Pfedstavenim a pfiblizenim kulturné-intelektualnich paralel arabsko-

muslimského stfedovéku a moderni evropské civilizace se Syed pokousi

86 Syed, A. A. A Short History of the Saracens. New York: The Macmillan Company, 1899, s.
Vi.
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o0 odstranéni pfedsudku a horkosti, vzniklych v dasledku staletych

vzajemnych konflikt( a svaru.

V Casti prace, kde se autor zabyva umajjovskym obdobim arabsko-
islamské stfedovéké historie, lze vysledovat snahu o podani obrazu
dobové politicko-socialni  situace a aktualnich myslenkovych a
filosofickych proudu. Liberalni duch, panujici v umajjovském staté i diky
naklonnosti chalifli, jako byli napfiklad Jazid Ill. (z. 744) ¢i Marwan Il. (z.
750) k mu‘tazilitaim, mél napomoci podpore intelektualni zvidavosti a

rozvoji dobové ucenosti.

Co se tyCe abbasovského obdobi stfedovéké arabsko-muslimské
historie, v praci je opakované zdlrazriovana mysSlenka podpory chalifu v
oblasti uc€enosti, coz ve svém dusledku vedlo k vyraznému
intelektualnimu a civilizaénimu rozvoji fise.®” Jako priklad moudrého
vladce, ktery se programové zasadil o rozkvét dobové vzdélanosti je,
podobné jako v mnoha jinych historiografickych dilech, veleben chalifa al-
Ma mun (z. 833). Je charakterizovan jako proziravy a tolerantni panovnik,
jenz prehliZzel etnickou a konfesni pfisluSnost svych poddanych, a zvlasté
pak ucencu. Abbasovsky chalifat je v tomto obdobi nazyvan
nejvznesengjSim obdobim islamu a nejslavnéjSi epochou muslimské
historie. Spektrum péstovanych disciplin bylo velmi Siroké a kromé
filosofie a literatury zahrnovalo i obory exaktni. VeSkeré provozované
discipliny v&etné mediciny zaznamenaly pozoruhodny pokrok, kterého

bylo dosazeno pravé diky institucionalni podpofe vzdélanosti, na kterou

87 Syed, A. A. A Short History of the Saracens. New York: The Macmillan Company, 1899, s.
209.
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dohlizely zejména dlouhodobé& fungujici specializované nadace.®
Islamsky charakter vlady v abbasovském obdobi arabské stfedovéké
historie je v praci prezentovan jako hlavni pfedpoklad tolerantni
koexistence prislusnikd jednotlivych etnik a nabozenskych denominaci v
ramci chalifatu. O liberalni atmosféru v fiSi se al-Ma’'mun zaslouzil i
zaloZenim tzv. Rady statu, v niZ se dostalo zastoupeni vS8em komunitam
Zijicim na Uzemi abbasovského chalifatu. Syed ve své praci zdUrazhuje
snahy chalify al-Ma’'muana o sekularizaci statu a vysvobozeni intelektu
vzdélancl z okovu uceni faqihu, tj. ortodoxnich specialistd na islamské
pravo. Racionalismus tohoto obdobi dosahl v abbasovském chalifatu
takové Urovné, jiz udajné nenabyl ani v nékterych evropskych zemich
moderni éry. Mu‘tazilité jako stoupenci racionalniho proudu mysleni v
islamu,®® mezi néZ pattilo mnoho lékaru, astronomdl, filosof(, ale i vezirt
a spravcl provincii chalifatu, méli pak mit na rozvoji u€enosti nejvetsi
zasluhy.®® Rozkvét vzdélanosti je pfitom v praci chronologicky zasazen
mezi 8. a 13. stoleti, poté jiz mélo dojit k smrtelnému zapasu arabsko-
muslimské civilizace, dilem s kfizackym tazenim Zapadu, dilem s

mongolsko-tatarskymi hordami, které celou kulturu Vychodu smetly.**

88 Syed, A.A. A Short History of the Saracens. New York: The Macmillan Company, 1899, s.
274,

8 Mu'tazilité byli povaZzovani za predstavitele racionalistické islamské teologie. Obhajovali

napfiklad stvofenost Koranu a popirali veSkeré Bozi atributy, pficemz se odvolavali na
jednotu Boha. Vice viz Blankinship, K. The Early Creed. In T. Winter (ed.) The Cambridge
Companion to Classical Islamic Theology. Cambridge: Cambridge University Press, 2008, s.
47-51.

90 Syed, A.A. A Short History of the Saracens. New York: The Macmillan Company, 1899, s.
278.

91 Tamtéz, s. 472-473.
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Prace podava struény prehled o intelektuélnich aktivitich arabsko-
islamskych ucencu a poskytuje vycty jmen a struénou charakteristiku
vybranych prominentnich u€encu. Nékterym, jako napfiklad al-Birinimu
(z. 1038), vénuje autor veétSi prostor z hlediska konkrétnich pocind.
Objevy &i prace arabsko-muslimskych uéencu jsou v praci ¢asto svou
arovni pfipodobriovany k modernim evropskym dilim, tak jako je tomu
napfiklad u Ibn al-Athirovy (z. 1232) univerzalni historie al-Kamil.”* Vv
oboru arabsko-islamské stfedovéké mediciny prace jednoznaéné
vyzdvihuje osobnost Ibn Siny, jenz je pfedstaven jako jeden z nejvétSich

myslitelt a lékara, které svét zrodil.*

Stejné jako v pfipadé stfedovékého Bagdadu predklada A Short
History of the Saracens obraz stavu uc€enosti a intelektualnich aktivit ve
stredovékém muslimském Spanélsku. V této otdzce se prace vénuje i
socialnim aspektim pusobeni stfedovékych arabsko-muslimskych
u¢encu. Mezi nimi je pozornost upfena napfiklad na aktivity Zen, které se
vénovaly védéni podobné jako muzi v rlznych disciplinach a byly
pozitivné spoleCensky hodnoceny, ¢€i na fungovani vzdélavacich instituci,
které jsou Syedem nazyvany univerzitami. U zminénych akademii je v
praci zdUraznén fakt, Ze funkce rektora, zastdvana nejzaslouzilejSimi
ucenci, byla svéfovana jak muslimam, tak i ziddm a kfestantm, nebot
podle minéni dobovych arabsko-muslimskych autorit méla skute¢na
uenost vyssi vahu, neZ vzdélancova konfese.®* Stredovéka Andalusie

pak zrodila mnoho vyznamnych lékaft a filosofa, ktefi svymi vykony

92 Syed, A. A. A Short History of the Saracens. New York: The Macmillan Company, 1899, s.
465.

93 Tamtéz, s. 468.

94 Tamtéz, s. 570.
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ozafili zemi svého puvodu, jako byli napfiklad Ibn Zuhr (lat. Avenzoar, z.
1162), Ibn Badza (lat. Avempace, z. 1138), &i Ibn Rusd (lat. Averroes, z.
1198).%

Jak se zd4, Syedova prace predpoklada kontinuélni kumulaci védéni a
vylepSovani dosud nabytych poznatki a lze ji pokladat za pfiklad
stadialniho pojeti historiografie védy. Zdanlivé z externalistickych pozic
autor analyzuje pfi¢iny zaniku arabsko-islamské stfedovéké civilizace,
které nachazi mimo arabsko-muslimsky prostor. Stejné tak rozebira i
politicko-sociélni prostfedi vzniku poznatkl a objevad a filosoficko-
nabozenské mysleni zkoumané doby. Uvedené faktory Syed vSak patrné
neprobird v souvislosti s hledanim bezprostfednich ddvodu prosperity
arabsko-islamské uc€enosti v daném obdobi, nybrz jejich prostfednictvim
dokresluje svuj obraz vzestupu, rozvoje a padu stifedovéké arabsko-

muslimskeé civilizace.

Role arabsko-islamské védy v€etné mediciny neni chapana jako pouhy
pfenaSe¢ poznatkl, nebot Syed nepredpoklada, Ze by Arabové jen
pasivné pfijimali a stfezili odkaz predeslych civilizaénich okruhu. Arabsko-
islamskou stfedovékou uc€enost autor vidi jako vyjimecnou a podmifujici
nastup evropské moderni védy, ktera by jinak nezaznamenala Uspéchd,
jichz dosahla. Anachronni pfistup k déjinAm arabsko-islamské védy je v
praci A Short History of the Saracens znatelny, stejné jako cCasté
spojovani uspéchu arabsko-islamské ucenosti s nékolika malo vyraznymi

osobnostmi.

% Syed, A. A. A Short History of the Saracens. New York: The Macmillan Company, 1899, s.

579.
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Konfliktni pojeti vztahu védy a islamu neni v Syedové praci pfitomno v
absolutnim méfitku. Islam ve svém ideologickém zakladu a v navaznosti
na autoritu Proroka Muhammada je v praci prezentovan jako vhodné
podhoubi pro vznik poznatkl a provozovani intelektualnich aktivit. Pfisné
ortodoxni mysleni, zejména hanbalovskych faqiht®® vSak autor vnima
jako nebezpedi, jemuz bylo v z4mu rozkvétu ucenosti tfeba C&elit. Za
acinnou zbran pak povazuje mu‘tazilitsky proud muslimsko-filosofického
mysSleni, ktery vychazel z racionalismu a mél své stoupence nejen mezi

vzdélanci, ale i politickou elitou.

Nadfazené nahlizeni na déjiny arabsko-islamské stfedovéké védy
nelze v praci A Short History of the Saracens vypozorovat. Pociny
arabsko- muslimskych ucéencl jsou naopak Syedem vyliCeny jako
hodnotné, a v rdmci jeho internalisticky pojatého stadialniho vyvoje déjin

védy jako nezbytné pro pozdéjSi evropskou nadstavbu.
3.2.2 Dzurdzi Zajdan

Nyni se budu zabyvat publikaci z roku 1902 Tarich at-Tamaddun al-
Islami (Historie islamské civilizace) libanonského historika DZzZurdziho

Zajdana, konkrétné tfetim dilem tohoto historiografického spisu.

Prace se vénuje stfedovéké arabsko-islamské védé a literature,
pricemz sleduje chronologickou linii vyvoje jednotlivych disciplin. Po
obdobi dzahilije se Zajdan soustifedi na situaci u¢enosti v abbasovském
chalifatu. V souladu s klasickym pfibéhem o pfenosu vzdélanosti li¢i
cesty transportu poznatkd od predchozich civilizaci, zejména feckeé,

perské a indické. Zvlastni pozornost je vénovana abbasovskym chalifam,

96 Ahmad Ibn Hanbal (780-855) byl pfednim sunnitskym uéencem, stojicim proti ndzordm
Mu‘tazilitd, zejména proti tezi o stvorenosti Koranu.
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coby patrondm rozvoje ucenosti, pfi¢emz nejvétsi zasluhy na podpofre
prekladl a konjunktufe vzdélanosti jsou pfic¢itany Al-Mansuarovi (z. 775),
Harunu ar-RasSidovi (z. 809) a jeho synu al-Mamunovi (z. 833). Autor
pfitom vynasi zprostiedkujici roli syrskych, perskych a indickych Iékafi a
uCencu, ktefi ovladli arabstinu a spolupracovali s muslimy na poli
rozmanitych disciplin.”” Muslimové jevili zajem zvla$té¢ o medicinu a
lekarské poznatky, které pak uplatfiovali v praxi a pfi uéenych debatach.
Abbasovsti panovnici jsou popséani jako spravedlivi vladci, ktefi dokazali
vytvofit pfiznivé klima nabozenské a etnické tolerance, v némz mohli
paralelné s Araby pusobit i PerSané a Syfané. Zajdan sleduje ulohu
mu‘tazilitd a jejich racionalniho teologicko-filosofického mysleni v rozvoji
arabsko-islamské uc€enosti stfedovéku. Racionalismus mu‘tazily, Cerpajici
z feckeé filosofie a logiky, tak v praci stoji v protikladu k islamské ortodoxii,
reprezentované dobovymi faqgihy, ktefi vystupovali v nabozensko-
ideologickém sporu proti liberalng& smyslejicim chalifim.®® zajdan v
souvislosti s akcentaci ulohy prekladatelského hnuti za Abbéasovcl
predklada vyc€et vyznamnych prekladatelskych rodu, které se zaslouzily o
pfenos poznatkl a rozSifeni obzoru stfedovéké arabsko-muslimské
ucenosti. Zasluha na tomto procesu je takto pfidélena jednotlivym roddm
a konkrétnim prekladatelskym osobnostem, jako byl napfiklad Hunajn ibn
Ishaq (z. 873), Qusta ibn Luga (z. 912), nebo Hubaj$ al-Asam (9. stol.).*®

Pfibéh o prfenosu vzdélanosti prostupuje celou praci, pficemz Zajdan
pravdépodobné povazuje védéni za uceleny soubor, ktery byl pfepraven

jiz od starych Féniéant do starovékého Recka, kde doslo k rozkvétu véd,

97 Zajdan, D.Téarich at-Tamaddun al-Islami. Al-Qahira: Al-Hilal, 1902, s. 157.
98 Tamtéz, s. 159.

99 Tamtéz, s. 164.
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w rve

které se poté rozSifily do Mezopotamie a Levanty za pfispéni vyboja
Alexandra Velikého (z. 323 pf. n.l.). V sasanovské Persii se pak tohoto
odkazu méli ujmout Syfané, ktefi se zaslouzili pfedevSim o rozvoj
lekaFstvi, které se dostalo na wvySi diky vlivu Iékafské Skoly v
Gundisapuru. Zajdan propaguje mysSlenku pfedani Stafety Iékafskych
poznatkll abbasovskym chalifam pfedevsim nestoriany v dobé, kdy
chalifové projevili zajem o rozSifeni intelektualnich obzord. Motivy tohoto
zajmu Zajdan neprobira, kromé pfibéhu o al-Mamunové snu, ve kterém
chalifa promlouva s Aristotelem (s odvolanim na bagdadského knihkupce
a historika an-Nadima, 10. st.), a nasledné pfikazuje obstarat u¢ené knihy
a poridit jejich preklady.'® Autor pfichazi s vy&tem knih, ptelozenych v
obdobi abbasovské nahdy (ij. rozkvét), a tento prehled ¢leni jednak podle

vychoziho jazyka, a jednak podle dané discipliny.

Samu islamskou medicinu autor povazuje za konglomerat Iékafskych
poznatku, se kterymi Arabové pfiSli postupné do styku. Sté&Zejnim
zdrojem pak pro arabsko-muslimské l|ékafe méla byt fecka |ékarska
uCenost. Ta byla ziskana prostfednictvim prekladd Galénovych a
Hippokratovych dél, nabytim poznatkl fecké mediciny praktikované
syrskymi |ékafi, a v neposledni fadé i diky recepci feckého Iékarského
umu v perském havu, Sificiho se z GundiSapuru. Pfenos poznatkl je pak
v Zajdanové pojeti dovrSen obohacenim o u€enost indickych Iékart, ktefi
priSli do stfedovékého abbasovského Bagdadu. Autor se okrajové
zmifluje i o vyuziti vlastnich predislamskych medicinskych znalosti
spadajicich do obdobi dzahilije.***

100Zajdan, D.Tarich at-Tamaddun al-Islami. Al-Qahira: Al-Hilal, 1902, s. 161.

101Tamtéz, s. 202.
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Islamska stfedovéka medicina, ktera vznikla na zminénych feckych,
perskych a indickych zakladech je pak v Zajdanové pojeti
personalizovdna v dilech nejslavnéjSich arabsko-muslimskych |ékafd,
mezi nimiz figuruje napfiklad Ibn Sindv (z. 1037) Kdnon mediciny, az-
Zahrawiho (z. 1013) at-Tasrif €i ibn Zuhrav (z. 1161) at-Tajsir. Glorifikace
poc¢inu arabsko-muslimskych stfedovékych Iékafl je v praci podloZena
tezi, ze arabsko-islamskad medicina se stala zdrojem, bez néhoz by
evropska renesanéni, ale i moderni medicina neobstala.'® Autor prace
Tarich at-Tamaddun al- Islami se zaroven snazi pfiblizit profesni
podminky prace arabsko-muslimskych I|ékafl, pfi€emz charakterizuje
hierarchii I1ékarfského personélu, odménovani lékafl a jejich specializaci
podle cilové skupiny pacientd (napf. chalifové, vojaci, emirové) i
oborového zaméfeni. Zajdan zabih& i do podrobnosti, tykajicich se
praktickych postupt pfi diagnostikovani chorob.'® Zvlastni pozornost je
vénovana vlastnim objevim a pfispévkum arabsko-muslimskych Iékafd,
stejné jako i jejich kritickym komentafum k dilim starovékych Feckych
lekarskych autorit, zejména Hippokrata a Galéna. Pfinos arabsko-
islamské mediciny spatfuje autor v novém ahlu pohledu Arabu & muslima
na zabéhnuté |éCebné postupy starovékych, zejména feckych mistrd.
Zajdana v tomto ohledu zajim& prvenstvi Arabl v Gspésné Iécbé za
pouziti vhodné aplikovanych IéCiv, diet i anestetik. Prvenstvi se zda byt
pro Zajdana dulezité, protoze, jak uvadi, nékteré |éCebné postupy di
nastroje zavedené Araby jsou uzivany dodnes. V tomto kontextu se
odvolavA na zapadoevropské historiky arabsko-islamské mediciny,

prfedevsim na Luciena Leclerca (z. 1893), ¢i na Heinricha Ferdinanda

102 Zajdan, D. Tarich at-Tamaddun al-Islami. Al-Qahira: Al-Hilal, 1902, s. 202.

103Tamtéz, s. 204.
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Woustenfelda (z. 1899).'%*

Stadialni pojeti déjin védy je v Zajdanové praci zfejmé. Autor pfedstavuje
arabsko-islamskou medicinu jako soubor lékafskych poznatkd a jejich
naslednou syntézu, vzniklou na zdkladé adopce védéni pochazejiciho od
starovékych Rek(, Indd, a posléze PerSand a Syfand. Stfedovéci
Arabové a muslimové tyto poznatky okomentovali, opravili a doplnili o své
vlastni originalni pfispévky. Stfedovéky arabsko-islamsky medicinsky
korpus se pak stal nezbytnym zakladnim kamenem pro nadchazejici

evropskou renesanéni u¢enost.

Interpretaéni pilif role arabsko-islamské stfedovéké védy jako pouhého
pfenaSeCe poznatkl nelze v praci bezvyhradné potvrdit. Arabsko-
muslimska stfedovéka medicina roli pfenaseCe |ékarské ucenosti podle
Zajdana splnila, kdyZz obohatila evropské Iékafrstvi, které erpa z precizni
systematizace a korekce predevsim starovékych feckych medicinskych
praci dodnes. Autor sou¢asné klade duraz na originalitu, vynalézavost a
prvenstvi arabsko-muslimskych stfedovékych |ékafl v mnoha oblastech
mediciny, coz stvrzuje odkazy na dila z&padnich historiki arabsko-

islamské stfedovéké védy.

Konfliktni pojeti vztahu védy a nabozenstvi se v praci Tarich at-
Tamaddun al-IslAmi neprojevuje jako kolize intelektualnich ambici
stfedovékych arabskych lékart a islamské vérouky. Zajdan ma vsak za
to, Ze rozkvét stfedovékych véd Arabl byl podpofen v dobé dominance
racionalnino mutazilitského proudu islamského mysSleni. Za brzdu
arabské lekarské vzdélanosti pak poklada ortodoxni vyklad islamu v
podani fagihu, aniz by uvadél konkrétni duvody takového minéni. Zajdan

mohl byt takového nazoru i diky vlastni kfestanské denominaci.

104Zajdan, D. Tarich at-Tamaddun al-Islami. Al-Qahira: Al-Hilal, 1902, s. 205.
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Nadfazené nahlizeni na déjiny stfedovéké arabsko-islamské védy neni
v Zajdanové praci patrné. Intelektualni schopnosti stredovékych arabsko-
muslimskych u€enct naopak vyzdvihuje a zdurazhuje jejich zasluhy na

v s

pozdéjSi urovni evropského Iékarstvi.

Lze shrnout, Ze prace Tarich at-Tamaddun al-Islami vykazuje cCetné
znaky anachronniho internalismu; externi faktory v podobé& podminek
provozovani lékafské praxe v obdobi arabsko-islamského stfedovéku,

kterymi se Zajdan zabyva, tvofi spiSe doplfikovou kulisu prace.
3.2.3 Muhammad Abduh

Posledni vybranou publikaci tohoto obdobi je prace egyptského
myslitele a historiografa Muhammada Abduha (1849-1905) al-Islam bajna
al-llm wa al-Madanijja (Islam mezi védou a civilizaci). V nékolika
kapitolach, kde se autor zabyva stfedovékou arabsko-muslimskou védou,
je pfedstaveno ovzdusi tolerance, kterd panovala ve vztahu pfichozich
arabskych muslim( a obyvatel Syrie, Iraku a Persie.*® P(ivodni obyvatelé
dobytych Gzemi tak mohli nadale svobodné dodrzovat své zvyky a tradice
a ucenci tvofit ve svych jazycich, dokud nepfevladla po nékolika
desitkach let arabstina. Diky otevienosti islamu pak mohli muslimoveé
zacCit studovat védy, uméni a femesla. V préaci je kladen ddraz na proces
Sifeni vzdélanosti, ktery zapocal za vlady chalify al-Mansura po pfesidleni
chalifatu do Bagdadu, mésta védy, ucenosti a civilizace. Al-Mansdur,
stejné jako i dalSi chalifové zakladali leékafské Skoly, knihovny a centra
vzdélanosti soustfedénd pfi meSitdch. Podobny proces probihal i na

muslimském zapadé.

105Abduh M. al-Isldm bajna al-llm wa al-Madanijja. Al-Qéahira: al-Hindawi, 2012, s. i.



56

Véda ArabU byla pfedevSim feckd. Autor dale rozviji klasicky pfibéh o
pfenosu vzdélanosti, kdy zejména kfestané a sabejci, a pozdéji i
muslimové, diky svym preciznim prekladiim zprostfedkovali feckou
ucenost stfedovéké arabsko-islamské populaci. Abduh zddraziuje, Ze se
stfedovéci Arabové dlouhodobé nespokaijili s postavenim Zaka Aristotela,
Ptolemaia a Galéna, tak jako tomu bylo v Evropé&, nybrZz sami poznatky
vytvareli za pomoci pozorovani a experimentu. Prace pfitom klade do
antagonistického vztahu metody poznavani u stfedovékych Arabd, ktefi
se fidili heslem ,zkousej, sleduj, vSimej si a stanes se znalym®, zatimco v
kiestanské Evropé platilo ,Cti knihy, opakuj, co fika ucitel, a stanesS se

uéencem¢.1%

S odvolanim na zapadni historiky, napfiklad Gibbona (1737-1794), se
Abduh snazi poukazat na vysoky standard stfedovéké arabsko-
muslimské ucenosti a u€encl v souvislosti s podporou, kterou islam
pfirozené poskytoval. Hledani poznani se stalo vyhledavanou aktivitou
nejen mezi muslimskou elitou, nybrz i mezi prostymi vrstvami
obyvatelstva.'””  Abduh se okrajové zabyva systémem vzdélavani
chudiny, organizaci provérek Urovné znalosti lékafl po vzoru lékaFske
Skoly v Kahire, &i zpusoby odménovani uditell. Arabské Iékarské Skoly,
stejné jako i zpusoby prezkuSovani lékarfl se staly pfikladem, ktery
nasledovala napfiklad Salernska lékafska Skola. Na vysokou Uroven
arabsko-islamské stfedovéké ucenosti je podle autora tfeba poukazovat i
v souCasneém arabském svété, aby si vSichni Arabové uvédomili, jak
slavnou historii se mohou pySnit. Abduh sva slova utvrzuje citaci

amerického filosofa a historika Drapera (1811-1882), ktery vyjadfil udiv

106Abduh M. al-Islam bajna al-lim wa al-Madanijja. Al-Qéahira: al-Hindawi, 2012, s. 99.

107Tamtéz, s. 97.
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nad intelektualnimi vykony Arabl ve stfedovéku.'® Zasluhy Arabt pak
podle Abduha spocivaji v tom, Ze starovékou feckou ucenost, ktera byla
.pohfbena“ za zdmi knihoven revitalizovali a obohatili diky svému
vlastnimu zpusobu badani, ¢imz polozili zaklad svébytné arabsko-
islamské ucCenosti. Ta pak méla vyvést Evropu z temnoty neznalosti ke
svétlu védy, kterou stary kontinent ziskal pfenosem pifes Andalusii, jizni

Italii a Francii.

Abduh rozebira vztah muslimské ortodoxie a uencl a oznacuje
nevrazivost nékterych fagiht vici svobodomysinym nazordm ucencu za
zavist & hloupost, a nikoli za Ipéni na zéakladech islamské viry.'®®
PotlaCovani racionality ve védé ze strany ortodoxie ve stifedovéké
islamskeé fiSi povazuje Abduh naopak za projev hereze, protoze do jadra
islamské viry patfi laska k védéni a rozvijeni rozumovych schopnosti
Slovéka.™® Harmonicky model vztahu islamu a ugenosti je v Abduhové
praci podpofen zminkami o kooperaci mezi faqihy, mutakallimy a
muhaddithy'*! na jedné strané a historiky, |ékafi, astronomy a matematiky
na strané druhé. PFi hledani poznani tyto skupiny ucencl a muzu viry

spolupracovaly a navzajem se doplfiovaly.*?

108Abduh M. al-Islam bajna al-llm wa al-Madanijja. Al-Qéahira: al-Hindawi, 2012, s. 99.
109Tamtéz, s. 103.
110Tamtéz, s. 103-104.

111Faqihové jsou specialisté na islamskou pravni védu. Mutakallimové jsou uéenci zabyvajici
se kalamem - islamskou spekulativni filosofii. Muhaddithové jsou islamsti specialisté na
znalost, vypravéni a tradenty Prorokovych hadithd.

112Abduh M. al-Isldm bajna al-llm wa al-Madanijja. Al-Qéahira: al-Hindawi, 2012, s. 130-131.
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Abduhova prace vykazuje znaky stadialniho pojeti dé&jin védy. Na
nékolika mistech publikace se autor projevuje jako zastance myslenky
kumulativnino nardstu védéni, predavaného zfeckého starovékého
prostoru stfedovékym Arabum a dale pak Evropé, kterou mély ziskané

poznatky vyvest z temnoty nevédomaosti.

Pojeti arabsko-islamské stfedovéké védy jako pouhého prenaSede
poznatku nelze v Abduhové préaci potvrdit. Arabsko-muslimsti stfedovéci
uCenci a lékafi nejenze znalosti starSich feckych lékafskych autorit
dokéazali pochopit a vstfebat, nybrz dale je rozvedli za pomoci vlastnich
metod zkoumani. Vytvorili tak svébytnou arabsko-muslimskou medicinu a

dalsi discipliny, ve kterych excelovali.

Konfliktni pojeti vztahu védy a nabozenstvi se v praci al-Islam bajna al-
IIm wa al-Madanijja nevyskytuje. Abduh ve své historiografii vykresluje
harmonicky model vztahu islamu a stfedovéké arabské ucenosti, pficemz
islam je vniman jako stéZejni faktor, ktery umoznil vzniknout atmosféfe
plodné kooperace lékafa a ucencl rozdilného etnického pavodu i
nabozenské denominace. Zduraznovana je rovnéZz spojitost podpory
abbasovskych chalifd u¢enosti s jejich funkci coby ndboZenskych vidca.
Nadfazené nahlizeni na déjiny stfedovéké arabsko-islamské védy nelze
v Abduhové dile postihnout. Z vykladu Ize dedukovat, Ze stfedovéci
Arabové svou Udrovni badatelskych vykond v mediciné a dalSich
disciplinach tehdejSi Evropu prevySovali, a za nijak ménécenné se

nepokladali ani ve srovnani se starovékymi Reky.

Lze usoudit, Ze Abduhova prace vykazuje pfevazujici internalisticky a

anachronni pfistup k vykladu déjin védy.
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4 Zkoumané obdobi 1920--1950: Uvod

V tomto obdobi prochazi vétSina arabsko-islamskych zemi
fundamentalnimi  geopolitickymi, ekonomickymi, spoleCenskymi i
kulturnimi proménami, vyznamné& spojenymi s vyvojem mocenského
postaveni vlivhych evropskych statli, a pozdéji i Ameriky, v zemich

Maghribu, v Egypté a v celé oblasti Stfedniho vychodu.

Politick& struktura, v jejimz ramci vétSina Arabl a muslimd po staleti
Zila, se po 1. svétové valce zanikem Osmanské fiSe rozpadla. Tato
skute¢nost vedla na strané porobenych narod a etnik k pokusim nové
definovat svoji politickou identitu na zakladé principu néarodniho
sebeurCeni. Podobné snahy, ¢asto i v podobé ozbrojenych povstani, vSak
narazely na neochotu k Ustupkdm ze strany nejsilnéjSich statl, zejména
Velké Britanie a Francie, které v prvé fadé sledovaly vlastni velmocenské
zajmy a které své hegemonni postaveni v regionu az do konce 30. let
viceméné upeviovaly. | v tomto obdobi, podobné jako i v pfedchozich
dekadach, se néktefi Evropané zastitovali ideou o své civilizujici misi v
zaostalé ¢asti svéta, kterou je tfeba pozvednout a zavést v ni pofadek a
spravedinost, zatimco jini davali ostentativné najevo svoji nadiazenost,

jez propuj¢uje pravo viadnout.

20. a 30. léta zaznamenala zna¢ny narust poctu evropskych imigrant(
do muslimskych zemi. Tito pfistéhovalci ¢asto nabyli kontrolu nejen nad
mistnim finanénim a pramyslovym sektorem, téZbou nerostdl a
zahraniénim obchodem, ale obsazovali téz tamni pGdu. Ménila se
skladba obyvatelstva, coz bylo markantni zejména v Palesting, kde

koncem 40. let po nékolika imigraénich vinich tvofili Zidovsti osadnici
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tficet procent populace.’*® Sionismus jako néarodni ideologie byla
produktem intelektualniho a politického prostfedi Evropy 19. stoleti, které
podporovalo myslenku prava a povinnosti ovladnout a kolonizovat zbytek
svéta.'* Zmén doznava i socialni stratifikace obyvatelstva, pficemz se
vytvareji nové elity, které jsou naklonény kompromisnim feSenim ve
vztazich s imperialnimi mocnostmi, a mohou tak byt ur€itou zarukou
podpory jejich zamul pfi pfipadnych zménach politické a spole¢enské
organizace. Zaroven vSak v muslimskych zemich, zejména v Irdku, Syrii a
Libanonu, pocetné roste vzdélana vrstva obyvatelstva, jejiz sebevédomi
postupné sili, a s nim i touha vybudovat autonomni a prosperujici
spole¢nost po vzoru modernich evropskych statd. Udrzeni rovnovahy
mezi zajiSténim strategickych zajmu evropskych mocnosti v oblasti na
jedné strané a rostoucimi poZadavky domorodych obyvatel na vy3Si miru

samospravy na strané druhé, se jevilo jako obtizné proveditelné.

ZkuSenosti z obdobi vale¢nych udalosti 40. let, které zaséhly i oblast
muslimskych zemi, mimo jiné posilily mysSlenku potfeby rozSifeni
spoluprace a zajisténi blizSiho spojeni mezi arabskymi zemémi, pfestoze
se predstavy jednotlivych zemi o jeji realizaci ponékud liSily. VSechny
arabské staty vSak spojovalo solidarni citéni ve véci palestinskych Arabd,
ktefi byli vytésnéni ze své puavodni vlasti zejména po vyhladSeni Statu
Izrael v kvétnu roku 1948.**° V roce 1945 na Blizkém vychodé za podpory
Velké Britdnie vznika regionalni organizace Liga arabskych statd, jejimiz

zakladajicimi ¢leny byly Egypt, Zajordansko, Syrie, Libanon, Irdk, Jemen

113 Hourani, A. A History of the Arab Peoples. London: Faber and Faber, 2005, s. 323.

114 Kamrava, M. The Modern Middle East. Berkeley and London: University of California Press,
2005, s. 76.

5 Terner, E. Dé&jiny statu Izrael. Praha: Nakladatelstvi Kora, 1991, s. 105.
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a Saudsk& Arabie. Podle Paktu Ligy arabskych statd se hlavnim cilem
této organizace stalo posilovani svazkd mezi ¢lenskymi staty, koordinace
jejich politiky, dosazeni uzké spoluprace a zajisténi jejich nezavislosti a
suverenity, ale i zabyvani se vSeobecnymi otdzkami a zajmy arabskych
zemi.'*® Efektivita ginnosti Ligy arabskych statd vSak byla od samého
pocatku oslabena jak vnitfni nejednotnosti, tak i zaméry evropskych
mocnosti, pro které byla oblast z vojensko-strategického, politického i

hospodarského hlediska i nadale dulezitym regionem.

Okolnosti vedouci ke 2. svétové valce, i valka sama, zapUsobily jako
katalyzator zmén, ke kterym doslo v nasledujicich dekadach. Tyto zmény
se promitly jak do Uzemniho uspofaddani nékterych blizkovychodnich
zemi, tak i do miry svrchovanosti, kterou jednotlivé zemé v nelehkém
zapase o0 vVlastni nezavislost postupné ziskaly. Vedouci evropské
mocnosti z valky vysly oslabeny, a byly nuceny respektovat zajmy a

pozadavky novych velmoci, tj. Spojenych statd a Sovétského svazu.*’

V povale€ném obdobi prochazi arabsko-muslimské spolecenstvi
vyznamnymi spoleCenskymi zménami spojenymi s vnitfni migraci
obyvatel z venkova do mést, budovanim infrastruktury, pozemkovou
reformou, znarodnovanim sektoru vefejnych sluzeb a budovanim
narodni vlady. Ty usiluji v prvé fadé o ekonomicky rozvoj, ve kterém
spatfuji cestu, jak posilit pozici zemé, dosahnout sobésta¢nosti a ziskat
tak skute€¢nou nezavislost. Potfebny ekonomicky rust vSak bylo mnohdy

mozno zajistit jen za pomoci zahrani¢nich plj¢ek kapitalu, poskytovanych

116 Romancov, M. et.al. Mezinarodni organizace. Plzef: Ale§ Cenék, 2011, s. 107.

" Terner, E. Dé&jiny statu Izrael. Praha: Nakladatelstvi Kora, 1991, s. 76.
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¢asto z politickych ddavodl, coz paradoxné zavislost na vyspélych
primyslovych zemich prohlubovalo. Rovnéz obchodni vztahy zUstavaly
arabsko-muslimské zemé vyvazely predevSim suroviny a dovazely

spotfebni zbozi.**®

Jednim z cild, které si nové utvofené nérodni viady stanovily, bylo
snizeni negramotnosti obyvatelstva, a také sjednoceni a rozSifeni
doposavad roztfiSténého vzdélavaciho systému, s upfednosthiovanim
arabského jazyka jako prostfedku vyuky na vSech stupnich vzdélavani. V
nékterych zemich, zejména v oblasti Maghribu vSak evropské jazyky mezi
SirSi arabskou verejnosti natolik zdomacnély, Ze je zde bilingvismus bran

9

jako sougast kulturniho kapitalu.'*® Tradiéni islamské $koly byly

uzavirany, a nebo se z velké ¢asti staly sou¢asti statni sité Skol.

Zéaroven vSak v arabském svété sili rGzna reformni hnuti, ktera si
kladla za cil ndvrat k moralnim konstantam islamu. Tato reformni hnuti se
nejednou preménila v silu, usilujici o vytésnéni liberalnich proudd v
arabské politice. Jako pfiklad |ze uvést Spole€enstvi muslimskych bratfi,
vzniklé v Egypté jiz koncem 20. let 20 stoleti, které poslouZzilo jako
prototyp podobnych nabozensko-politickych uskupeni v dalSich
muslimskych zemich. NaboZensko-politicka hnuti proklamovala potfebu
individualni i spole¢enské obrody na zakladé principl obsazenych v
Koranu a hadithech. Vymezila se zejména vuaci vlivu zdpadnich zemi na
arabsko-muslimsky svét, jehoz hodnoty byly ohrozovany amoralnosti,

socialni nespravedinosti a diktdtem vud€ich mocnosti. Nabozensti

8 Hourani, A. A History of the Arab Peoples. London: Faber and Faber, 2005, 373-377.

119Tamtéz, s. 392.
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aktivisté veérili, Ze Ize na doktriné islamu vybudovat moderni islamskou
spole¢nost. Za legitimni pfedstavitele statu povazovali pouze ty, ktefi
jednali v souladu s Sariou™® a vystupovali proti cizi moci, ktera podle nich
spolecenstvi véficich ohrozovala. UCeni Muslimského bratrstva a jeho
pohled na ,spravny“ chod spole¢nosti se Sifily po celém muslimském
svété, a zminéné hnuti tak postupné vykrystalizovalo v aktivni politickou

silu, se kterou bylo tfreba poéitat.*?*

Problémy, které prozZivala arabsko-islamska spole¢nost tohoto obdobi
nasly vyraz i v literarnich a historiografickych dilech arabskych
intelektuald. Autofi pfitom vénovali pozornost reinterpretaci historie v
ramci snah o akcentaci vlastni ndbozZzenské a narodni identity. Ta byla po
dlouha desetileti potlacovana v duasledku pfitomnosti kolonialnich
mocnosti v arabsko-muslimském svété. SouCasné zde existovala jista
kulturni rozpolcenost arabsko-muslimskych intelektualnich elit. Mnozi
vzdélanci na jedné strané prosli zapadnim vzdélavacim systémem, at jiz
doma ¢&i v zahrani€i, na strané druhé vSak byli vazani na socialni
prostfedi, ve kterém dominovalo arabsko-muslimské kulturni dédictvi. Tito
lidé, ktefi Casto zastavali vid¢i pozice jak v osvobozeneckém zapase, tak
i v politickych kruzich nové vznikajicich statd, hledali Zivotaschopna
feSeni problém( arabsko-islamské spoleénosti moderni doby, coz se
dotykalo i islamu. Pravé nabozenstvi spojovali s racionalitou, demokracii,
ekonomickou prosperitou a socialni spravedinosti. Néktefi, jako napfiklad
egyptsky myslitel a spisovatel Taha Husajn (1889-1973), hledali pfi svém
zdUraznovani socialni spravedinosti v arabsko-islamském svété inspiraci

v 1. stoleti hidzry. Pravovérni chalifové, zejména chalifa Umar, je uvadén

120 Saria je arabsky vyraz pro islamské naboZenské pravo.

121 Hourani, A. A History of the Arab Peoples. London: Faber and Faber, 2005, s. 348-349.
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jako vzor socialniho reformatora, jehoz ideje jsou uplatnitelné i v moderni

dobg.™

VySe uvedené politicko-socialni zvraty a promény, kterymi arabsko-
islamské zemé prosSly od konce 1. svétove valky az do obdobi
bezprostfedné po 2. svétove valce, mély vliv na formu i obsah
historiografickych praci, v&etné historiografie stfedovéké arabsko-
islamské mediciny. Duraz na arabskou kulturni svébytnost a pfisluSnost k
islamu se projevoval ve snaze arabsko-islamskych historiograft
posuzovat stfedovékou arabsko-islamskou medicinu prizmatem vlastnich
hodnot. Historiografické prace arabskych autor( tohoto obdobi, které se
tykaji arabsko-islamské stfedovéké mediciny, ¢asto oslavuji Zivot a dilo
vyjimecnych lékaru, jejich zasluhy, stejné jako prvenstvi v objevech na

poli mediciny.

V evropské historiografii tohoto obdobi dochazi k odklonu od
pozitivistického pfistupu'® a stadialniho pojeti dgjin védy. Badatelé se
Castéji ptaji po okolnostech a pfiCinach vzniku ideji a teorii, pficemz
jednim z nosnych témat je stfedovéka véda, v jejimz ramci je zkoumana i
arabsko-islamska stfedovékd medicina a jeji spojitost s evropskou
vzdélanosti. Otazkou zlstava, do jaké miry se zapadni historiografové
arabsko-islamské mediciny ztotoZiuji s t€mito novymi tendencemi, které
zohledniuji i dobovy filosoficky a nabozensky kontext, a nakolik se
odrazeji v jednotlivych pracich. V historiografickych pracich z tohoto, ale i
pozdéjSiho obdobi mnohdy pFetrvava eurocentrickad nadfazenost, ktera se

projevuje ve zpusobu interpretace déjin védy zapadnimi historiografy.

122 Hourani, A. A History of the Arab Peoples. London: Faber and Faber, 2005,s. 398.

128 Cerny, K. Mor 1480-1730. Epidemie v lékaiskych traktatech raného novovéku. Praha:
Nakladatelstvi Karolinum, 2014, s. 23.
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Jiné nez zapadoevropské (popfipadé severoamerické) prostfedi je z
hlediska kognitivnich schopnosti a kulturnich hodnot povazovano za
inferiorni a malo produktivni. Napfiklad v praci Charlese C. Gillispie The
Edge of Objectivity se Ize setkat s nasledujicim vyrokem: ,Lidé jinych
tradic si mohou pfisvojit a pAsvojuji si nasi védu a techniku, nikoli vSak
nasi historii ¢ hodnoty. A co se jednoho dne stane, aZ se Cina zmocni

bomby? A Egypt? Rozbfeskne Aurora nadéjné éervanky na vychodég?* *#*

Kromé krestanstvi je to podle Gillespieho pravé pokrok ve védé a
technice, kterym se zapadni civilizace zfetelné odliSuje od Asie a Afriky i
starovékého svéta. Mezi obyvatele intelektualné méné vyspélého svéta

fadi Gillispie napfiklad i Slovany. *?°

V ramci nasledujici analyzy vybranych historiografickych publikaci,
tykajicich se arabsko-islamské stfedovéké mediciny ve zkoumaném
obdobi, budu opét sledovat, zda, popfipadé nakolik, jsou zde zastoupeny
predpoklady vyty¢ené v davodu prace. Jedna se o predpoklad
nadfazeného, pfipadné rasisistického hodnoceni arabsko-islamské
mediciny ze strany predstaviteld zapadni historiografie védy, dale
predpoklad stadialniho pojeti déjin arabsko-islamské mediciny,
predpoklad pfitomnosti konfliktniho pojeti vztahu arabské stfedovéké
mediciny a islamského nabozZenstvi, a kone¢né predpoklad hodnoceni
funkce arabsko-islamské stfedovéke védy jako pfenaSece lekafskeé teorie

| praxe mezi civilizacemi.

124 Gillispie, Ch. C. The Edge of Objectivity. An Essay in the History of Scientific Ideas.
Princeton: Princeton University Press, 1960, s. 8-9.

125 Tamtéz, s. 20-22.
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4.1 Zkoumané obdobi 1920--1950: zapadni historiogra fie
arabsko-islamské st fedov éké mediciny

4.1.1 Edward G. Browne

Toto obdobi je v mé praci zastoupeno dilem Arabian Medicine, jehoz
autorem je E. G. Browne. Cilem autora, jak je v Uvodu predestfeno, bylo
poukazat na roli islamskych u¢encl a lékard, zejména perského puvodu,
kterou sehrali pfi ,pfenosu lékafského védéni skrze temna staleti”, tedy
od Upadku starovékého védéni az po nastup moderni védy. Ze soudobé
literatury, jez se zabyvala historii islamského Iékafstvi, oznacuje Browne
za nejuziteCnéjSi zdroj poznatki Neuburgerovu préaci nazvanou
Geschichte der Medizin, vydanou ve Stuttgartu v roce 1908. Tu hodnoti
jako bohatou na fakta, pfesnou v detailech, poskytujici o daném
predmétu prehled, jenZ je moZno rozpracovat, nikoli vak opravovat.'?°
Jinymi slovy, Browne povazuje Neuburgerovu praci za pfikladnou a

hodnou nasledovani, coz také dini.

Autor tvrdi, Ze aktivni ucenci, v€etné lékara, ve stfedovékém arabsko-
islamském prostoru povétSinou nebyli ani Arabové, ani mohamedani,
nybrz Syfané, Hebrejci nebo PerSané, kfestanského, Zzidovského,
zoroastrijského a dalSich vyznani. Uvadi, Ze védecka a |ékarska literatura
byla sice az do 11. stoleti psana v arabském jazyce, a teprve pozdéji také
v jazycich narodnich, ve své vétsiné vSak nebyla praci Arabu. Jako jeden
z argumentd na podporu svého diskriminujiciho, az rasistického
stanoviska k intelektualnim schopnostem stfedovékych Arabd, Browne
vyuZziva vyroky z dila Mugaddima arabskéeho historiografa Ibn Chaldina

(z. 1406), ktery se o Arabech vyjadfuje velmi ostfe. Ibn Chaldinova

126 Browne, E. G. Arabian Medicine. Cambridge: Cambridge University Press, 1921, s. vi.
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charakteristika Arabu jako lidi neschopnych ustaveni stabilniho
mocenského systému, nicicich vSe na jimi dobytych Gzemich, bez
predpokladl k péstovani femesel a véd, se vSak netykd Arabu jako

ey

naroda, jak Browne mylné uvadi, nybrz koCovnych Arabu, Zijicich
primitivnim zpdsobem Zivota jako ,divok& nezkrotna zvifata a $elmy.“**’
Browne ve snaze podlozZit své presvédcCeni, Ze Arabové ve védé vcetné
mediciny nebyli UspésSni a Ze pokulhavali za nearabskymi vzdélanci
tehdejSiho muslimského svéta, uvadi rovnéz nazory madarského arabisty
Ignace Goldzihera (1850-1921). Goldziher tvrdi, Ze dokonce i v
nabozenskych védach (jako je napf. exegeze Koranu, tradice, pravni

védy, atd.) arabsky element zaostaval za nearabskym.*?®

S nadfazenym az rasistickym pojetim arabsko-islamské stfedovéké
mediciny se u Browneho kloubi i jeho stadialni pojeti déjin arabsko-
islamské mediciny. Browne se podle vlastnich slov zabyva genezi a
vyvojem arabské védy. Obdobi pfedchazejici ,zlaté ére” roz€lenuje na tfi
etapy, z nichz prvni dvé, tj. obdobi dzahilije (pfedislamské obdobi
arabské historie) a teokratické obdobi proroka Muhammada a jeho
bezprostfednich néstupclt probird spole¢né, nebot Iékarfské poznatky
klade v obou obdobich na stejnou uUroveh. Symptomy civilizace a
pfitomnosti védéni pak Browne pfiznavd pouze v naraznikovych
oblastech sousedicich s fiSemi Per§and a RimanG (kralovstvi Hira, stat

Ghassanovcu).

DalSi akcentace zavislosti arabské uéenosti na vnéjSich vlivech se v

dile objevuje i v souvislosti s ,prvnim* arabskym lékafem jménem al-

127 Ibn Chaldun. Cas kralovstvi a 7isi. Prel. Hrbek, 1. Praha: Odeon. 1972, s. 125.

128 Browne, E. G. Arabian Medicine. Cambridge: Cambridge University Press, 1921, s. 7.
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Harith ibn Kalda, u né&jZz autor zdUrazhuje jeho absolutorium vyznamné
perské Iékafské Skoly v GundiSaparu a rovnéz kontakty na
velkeho" perského krale Kisry AnudSirwana. Zajimavé je rovnéz
Browneho tvrzeni, Ze védomosti proroka Muhammada, tykajici se
télesného zdravi a hygieny velmi pravdépodobné pochazeji pravé od al-
Harithe ibn Kalda. Tfeti etapu, tedy umajjovské obdobi arabsko-islamské
historie autor pfedstavuje jako ,civilizované®, opét diky bezprostfednimu
kontaktu s hlavnimi centry starovéké udenosti.'”® Browne explicitné
konstatoval, Ze medicina byla nejCastéji provozovana v arabsko-
islamském prostfedi nearaby a povétSinou kfestany, pfi¢emz doménou
Arabu je podle autora jiz zminovana beduinska medicina. Pomérné velky
prostor autor vénuje lékafi a prekladateli Hunajnovi Ibn Ishagovi
(Johannitius) a charakterizuje jej jako kifestana z Hiry, s velkou vasni pro
védu. Pfehnané vynasSeni bezpochyby aktivniho Hunajna lbn Ishaga
koresponduje s autorovou koncepci lokace védéni do mimoarabského a
neislamského prostoru. Podobné je tomu i v pfipadé zdlrazrovani faktu,
Ze ucenost vzkvétala v oblasti helénistického Harranu, ktery zustal

nedotéen muslimskou virou aZ do 13. stoleti. **°

Hlavnim pfedmétem autorova zajmu jsou tudiz vybrani persti Iékafi a
autofi Iékarskych spisu, pusobici v obdobi, jez nasledovalo po roce 850.
Za pravdépodobné ,nejvétsiho a nejoriginalnéjsiho* ze vSech
muslimskych |ékafu je oznaden ar-Razi (lat. Rhazes, z. 925). Browne jgj
hodnoti pfedevSim jako pFedstavitele klinické mediciny, nebot ,Klinické

poznamky téchto starych arabskych lékart jsou mnohem zajimavéjSi a

129 Browne, E. G. Arabian Medicine. Cambridge: Cambridge University Press, 1921, s. 14.

130 Tamtéz, s. 27.
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tomto nazoru se shoduje s Neuburgerem. Jak je patrné, celé dilo E. G.
Browneho prostupuje snaha vyzdvihnout nearabsky element v oblasti
produkce Iékarskych poznatkl v obdobi arabsko-islamského stfedovéku,
a to zejména persky. Zda se téz, Ze na ukor muslim{ protéZuje vyznam
kiestanskych, Zidovskych a zoroastrijskych udencl, i kdyz je trfeba
podotknout, Ze nemuslimové vyvijeli bezpochyby znaénou intelektualni

aktivitu.

Historii arabské mediciny Browne sleduje v tésné souvislosti s obecnou
historii islamu a islamské civilizace. Arabska véda, v€etné filosofie a
mediciny, dosahla svého vrcholu ve svém ,zlatém obdobi“ mezi léty 750
a 850, a poté podle autora utrpéla mnozstvi zavaznych ran, z nichz se jiz
nedokazala vzpamatovat. K negativnim vlivim, které se na uUpadku
arabské védy nejvice podepsaly, Browne fadi vitézstvi ortodoxniho
sunnismu al-As‘ariho (z. 935) nad ucenim liberalngjSich* mu'tazilitu,
postupné vytésfiovani Arabl a PerSanu z politického Zivota a jejich
nahrazovani tureckym zivlem, a zejména pak dasledky invaze Mongold,
tedy zniCeni Bagdadu (r. 1258) a rozklad chalifatu, nékdejSi jednotné
islamské fiSe. Z tohoto divodu se pak autor podivuje nad faktem, Ze

)41

Jesté" ve 14. stoleti v arabsko-islamském prostoru pusobili néktefi plodni

uéenci.'®?

Browne ve svych pfedndsSkach pouziva vyrazy arabskd medicina a
mohamedanska medicina synonymné&, poznamenava vsSak, Ze termin

mohamedanska upfednostiuje. V Browneho pojeti sehral islam negativni

131Browne, E. G. Arabian Medicine. Cambridge: Cambridge University Press, 1921, s. 50.

132 Tamtéz, s. 92.
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a omezujici roli ve svém pusobeni na badatelskou ¢innost arabskych a
muslimskych |ékafd. Ortodoxni sunnitsky proud islamu je oznacen
autorem za jednu z pfi€in intelektualniho Utlumu v arabsko-islamském
stfedovékém svété. Browne sveé tvrzeni vSak neni schopen vérohodné
dolozit, napfiklad argumentaci na zakladé studia Koranu, &i soubor(

hadithd proroka Muahammada.

Svymi vyroky se Browne fadi k zastdncim teze o nesmifitelnosti

racionalniho badani a islamského nabozenstvi.

V praci se Casto opakuje autorova pfedstava arabsko-islamské védy
jako pouhého prenaSeCe zejména starovékych Feckych Iékafskych
poznatku, aniz by pfitom doSlo k jejich vyznamnéjSimu zhodnoceni na
zakladé samostatné aktivity stfedovékych arabsko-muslimskych |ékaf.
Arabian Medicine predstavuje spis zahrnujici Ctyfi pfednasky, v nichz
autor charakterizuje arabskou medicinu jako ,soubor védecké ¢i lékarske
doktriny, uloZzeny v knihach psanych arabskym jazykem, ve své vétsiné
viak rfeckého pivodu.“**® Arabska véda véetné arabské mediciny je podle
autora produktem arabského mysleni jen ve velmi malé mife. Browne se
odvoldva na jiz Udajné davno ziejmou skute€nost, totiz Ze vyznam
arabské védy nespociva v tom, Ze by byla pavodni, tedy originélni, nybrz
v tom, Ze po dlouhé obdobi, jez oddélovalo upadajici fecké védéni od
renesance, arabska véda zastupovala nejvérnéjSi tradici starovéké
moudrosti.’** Browne, podobné jako Neuburger, zmifiuje abbasovské
chalify jako osvicené patrony, ktefi podporovali preklady Feckych spis,

provadéné pilnymi ucenci. Browneho charakteristika jednak znacné

133Browne, E. G. Arabian Medicine. Cambridge: Cambridge University Press, 1921, s. 2.

13 Tamtéz, s. 67.
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redukuje moznost vlastni iniciativy arabsko-muslimskych Iékafa pfi
ziskavani novych poznatku, jednak navozuje pfedstavu, Ze zajem o Sifeni

vzdélanosti vychazel pouze ze strany mocenskeé elity tehdejSiho chalifatu.

Podle Browneho pak pozdéji poznatkt chtivi Evropané, po dlouh&
staleti odfiznuti od puvodnich feckych zdroju, s nadSenim sahli po
arabském podani starovékého uceni, kterému se nasledné dostalo
rehabilitace v latinském havu.**® Prestiz arabské védy a mediciny v ogich
Evropanu zacala upadat a jeji uziteCnost klesat s pfisunem Feckych
originald, ale i s obratem k novému, ptvodnimu zkoumani pfirodnich jev(
evropskymi u€enci. Arabské filosoficke, védecké a Iékarské spisy se tak
podle autora staly namisto dfivéjSiho ,nadmérného” uctivani pfedmeétem
stejné pfehnaného despektu, a zacaly byt opétovné studovany teprve v
obdobi oZiveného zajmu o ,embryologii“ védy. Browne také cituje
historika mediciny Edwarda Theodora Withingtona a jeho publikaci
nazvanou Medical History z roku 1894, k jehoZ stanovisku se v otazce
L2alohy* arabsko-islamské mediciny v navaznosti na medicinu feckou
priklani: ,Nepodarilo se jim [Arabum] restaurovat jeji davnou nadheru, ale
alespori zabranili jejimu vymizeni a odevzdali ji zpét po péti staletich,
horici jasnéji, nez predtim.“**®

Browne si kone¢né klade otadzku vyznamu dalSiho zkoumani arabské
mediciny s ohledem na naro¢nost, jakou takové studium pfedstavuje. Z
Cisté utilitarniho hlediska pochybuje o jakémkoli praktickém pfinosu
novodobého vyzkumu vzhledem ke skutecnosti, Ze cely systém arabské

mediciny spociva na rudimentarni anatomii, prekonané fyziologii a

135Browne, E. G. Arabian Medicine. Cambridge: Cambridge University Press, 1921, s. 2.

136Tamtéz, s. 68.
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fantaskni patologii. Vyjimku autor €ini pouze ve vztahu k arabské Materia

Medica a poznatk(im v oblasti dietetiky a hygieny.**’

Z hlediska toho, co nazyva embryologii védy a evoluci sou¢asného
Weltanschauung, se autor stavi za dudkladné, systematické studium
originald arabské l|ékaFské literatury, a to ,i kdybychom o pudvodnosti

arabské mediciny méli to nejhorsi minéni.“'*

Autor tedy zjevné zastava teorii pfenosu védéni z jednoho kulturné
historického obdobi do druhého na zakladé predstavy o evoluci védéni od
méné vyzralych stadii po tzv. zlatd obdobi. Cas vzestupu je nasledné
vystfidan stagnaci a temnymi udobimi poznani. Tuto svoji myslenku
internalistického rozvoje védéni uplatiiuje svym pfesnym vytyCenim
¢asovych hranic jednotlivych etap vyvoje arabsko-islamské mediciny. Na
tomto zakladé povazuje za prekvapivé pociny arabskych lékafl v pfipadé,
Zze chronologicky nezapadaji do jim vytyCeného vyvojového ramce.
Neoriginalitu arabského mysleni, kterou Browne ve své praci na nékolika
mistech zminuje, vyvozuje na zakladé svého apriorniho podcenovani
kritického zplsobu uvazovani arabskych u¢encl. Ve svém Usudku pfitom
zachazi tak daleko, Ze arabsko-islamskou medicinu povazuje za
transkripci feckého Ilékafstvi. S tim souvisi autorav predpoklad
nepotiebnosti arabské ucéenosti poté, co se Evropané ujali feckého
lékafského odkazu formou latinskych prekladd. Pozitivistickému pojeti
historiografie védy odpovidd Browneho tendence vyzdvihovani
vyjimeénych |ékarskych osobnosti (ar-Razi), coz se jevi byt v protikladu k

vySe zminénému pojeti historiografie arabsko-islamské mediciny. Autor

137Browne, E. G. Arabian Medicine. Cambridge: Cambridge University Press, 1921, s. 112.

138Tamtéz, s. 115.
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se v dile rovnéz zamysli nad smyslem dalSiho studia stfedovéké arabsko-
islamské lékarské ucenosti ve vztahu k vyuZitelnosti tehdejSich poznatku
moderni medicinou. Jeho pochybnosti o smyslu Ize vidét jako naznak
anachronniho usouvztaznovani lékafskych poznatkd, jejichz kvalitativni

hodnota je linearné zavisla na historickém obdobi jejich vzniku.

V zavéru prace Browne, v duchu internalistického pfistupu k déjinam
arabsko-islamské mediciny, podava vycet, jak uvadi, nejvétSich postav
stfedovékého Iékarstvi na muslimském Zapadé, tedy v Andalusii. V
prehledu figuruji napfiklad az-Zahrawi (lat. Abulcasis, z. 1013)), kterého
Browne oznacuje za nejvétsiho chirurga ,arabskeé rasy”, zidovsky ucenec
Musa lbn Majmuan (lat. Maimonides, z. 1204), &i I1ékar a filosof Ibn Rusd
(lat. Averroes, z. 1198). Autor se rovnéz soustfedi na charakter Iékarské
praxe v arabsko-islamskych zemich ve stfedovéku, k demuz vyuZiva

dobovych cestopist arabskych autord (Ibn Battita, z. 1377, %

al-Magqrizi,
z. 1442). Prace, stejné jako v pripadé osobnosti, poskytuje seznam
prvnich nemocnic v arabsko-islamském prostfedi. Uvadi informace o
jejich €lenéni a funkci, a rovnéz i lingvisticky rozbor termind, jako je

napfiklad bimaristan (nemocnice, z perst.).
4.1.2 Max Meyerhof

Jednim z badatell patficich ke generaci zakladatel profesionalni

historiografie v&dy byl némecky oftalmolog Max Meyerhof (1874-1945).*%°

1391bn Battita byl na cestach téméf 30 let a procestoval velkou €ast muslimského svéta,
navstivil i Cinu, Indii, Sumatru a Cejlon.

140 Za svého zivota v Egypté, kde stravil nékolik desitek let a vr. 1935 pfijal egyptské
obcanstvi, uvital fadu pfednich intelektudld a védc( své doby, jimiz byli napf. historikové
védy G. Sarton, Ch. Singer, orientalisté C. A. Nallino, H. A. R. Gibb, L. Massignon,
bakteriolog R. Koch, spisovatel T. Mann a dalsi.
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Kromé |ékafské praxe se tento védec vénoval nejen badani ve svém
oboru, ale také historii arabské védy a zejména arabské mediciny. O jeho
badatelské pili svéd¢&i dlouhy seznam odbornych publikaci, ktery za
pfispéni G. Sartona sestavil J. Schacht.**! Nejprve se soustfedim na dvé
z dfivéjSich Meyerhofovych praci z oblasti arabské védy, a sice na text
nazvany New Light on Hunain Ibn Ishag and his Period z roku 1926 a
dale na pfispévek publikovany pod nazvem lbn An-Nafis (XIlith cent.) and

his theory of the lesser circulation z roku 1935.

Prvni zminén&d Meyerhofova prace o arabském l|ékafi a predstaviteli
prekladatelského hnuti v Bagdadu v 9. stoleti Hunajnu Ibn Ishaqovi (809-
877) doklada autordv zajem o tuto osobnost nejen z hlediska
medicinského, nybrz i z hlediska filologického.'** Meyerhof rozebira
Hunajntv rukopis Riséala,*** jehoZ kopie byla ziskana z knihovny mesity
Aya Sophia v dneSnim Istanbulu prostfednictvim profesora a odbornika
na orientalni jazyky univerzity v Mnichové G. Bergstrassera. Rukopis
obsahuje Hunajnlv vycet Galénovych spisu, jez v 9. stoleti existovaly ve
valné vétSiné spolu s jejich verzemi v syrstiné a arabstiné, pofizenymi

144
0.

priblizné do roku 88

Kromé tohoto pramenného materidlu se Meyerhof pfi studiu faktd

tykajicich se Hunajnova Zivota, jeho ¢innosti i prace jeho spolupracovniku

141 Schacht, J. Max Meyerhof. Osiris, Vol. 9, 1950, s. 7-32. Bibliografie viz s. 12-32.

142 M. Meyerhof znal kromé ném¢iny také latinu, Fectinu, angli¢tinu, francouzstinu, hebrejstinu,
arabstinu, syrstinu, perstinu a turectinu. Schacht, J. Max Meyerhof. Osiris, Vol. 9., 1950, s.
7-32, zde s. 8-9.

143 Uvadim zkraceny nazev spisu.

144 Jednalo se pfevazné o Galénovy spisy lékarské, v malém poctu i o jeho prace filosofické.
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a zaku opird o udaje arabskych autord, jez jsou mu znamy z odborné
literatury.**® Témito autory jsou bagdadsky knihkupec An-Nadim (10. st.),
autor souborné prace Katalog (al-Fihrist) a arabsti historiografové 13.
stoleti lbn al-Qifti (z. 1248) a Ibn Abi Usajbia (z. 1270). Peclivym
porovnavanim faktd obsazenych ve vySe uvedenych zdrojich Meyerhof
upresfiuje, tj. potvrzuje, popfipadé vyvraci nékteré biografické udaje,
data, obdobi &i pofadi provedeni jednotlivych pfekladd, a na dolozeni
svych tvrzeni hojné uvadi vybrané citace. Na zakladé zjisténého se
posléze v nékterych pfipadech snazi odvodit dalSi souvislosti: ,Je
pravdépodobné, Zze jde o obdobi, kdy Hunajn pobyval na znamé

université v pivodné perské provincii...“**

, hebo ,...tato poznamka se
muze vztahovat jediné k al-Mamunové vypravé proti Byzantské fiSi
béhem poslednich péti let jeho vlady (828-833)“'*, ¢&i ,Zd4 se tedy, Ze jde
0 posledni polozku na dlouhém seznamu Hunajnovych literarnich
poging.“1*®

Meyerhofova prace obsahuje ocislovany seznam latinskych nazv( 129
Galénovych dél, zminovanych (v arabstin€) v Hunajnové spise Risala.
Kazda jednotliva polozka zabira dva rfadky aZz odstavec textu. Vycet je
doplnén informaci o jménech prekladatelt a o jazycich, do kterych bylo
prislusné dilo pfelozeno (syrstina, arabstina), pfipadné poznamka,

z jakého duvodu preloZzeno nebylo. U nékterych tituld je uvedeno jméno

145 Viz prace Gabirieli, G. Hunayn lbn Ishagq. Isis 6, 1924, s. 282-292.

146 Meyerhof, M. New Light on Hunain lbn Ishaq and his Period. Isis, Vol. 8, No. 4, 1926, s.
685-724, zde s. 688.

147 Tamtéz, s. 688.

148 Meyerhof, M. New Light on Hunain lbn Ishaq and his Period. Isis, Vol. 8, No. 4, 1926, s.
685-724, zde s. 690.
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zadavatele prekladu, pokud byl pofizovan na objednavku, v nékterych
pripadech je zminéna také kvalita pfekladu (Hunajnovo zaporné
hodnoceni je ¢asto spojeno s odkazem na miladi a nezkuSenost autora) i
jeho pripadné pozdéjSi korekce tymz ¢&i jinym prekladatelem. Meyerhof
hojné cituje Hunajnovy poznamky, z nichz si ¢tenaf sdm vytvofi pfedstavu
o jemu vlastnich pFekladatelskych postupech, tedy vyhledavani a
shromazdovani Feckych rukopisti, peclivém porovnavani, pripadné
doplfiovani chybéjicich informaci a nasledném prekladu nejvérohodnéjsi
verze textu. Seznam Galénovych dél Hunajnova spisu Risala je
Meyerhofem porovnan se seznamy uvadénymi ve vySe zminénych

pracich arabskych historiografu a rozdilnosti jsou okomentovany.

Cela prace ma charakter prehledného vyc¢tu informaci, at' jiz se tykaji
jednotlivych prekladatelt Galénovych dél uvedenych v Hunajnové spise
Risala, nebo patrond, ktefi jejich prekladatelské aktivity podporovali a
zaStitovali. PrestoZze se u patronld dozvidame o jejich mocenském
postaveni a nazvech vykonavanych funkci (mezi muslimy napf. soudce,
velitel bagdadské policie, spravce Egypta, mezi kiestanskymi patrony
prevazovali lékafi a prekladatelé), o jejich pohnutkdch a motivech
podpory prekladl nas informuji stroha konstatovani typu: ,Byl velkym

milovnikem védy.“'*°

Meyerhofova prace New Light on Hunain lbn Ishag and his Period
navzdory svému nazvu nezprostfedkovava zadny hlubSi vhled do
kulturniho a spole¢enského kontextu sledovaného obdobi, ve kterém
doSlo k vyraznému rozmachu arabské intelektualni aktivity. Autor nepatra

po prFi¢inach tohoto fenoménu, nehleda kauzalni vztahy, spiSe konstatuje

149 Meyerhof, M. New Light on Hunain lbn Ishaq and his Period. Isis, Vol. 8, No. 4, 1926, s.
685-724, zde s. 714.
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fakta, popfipadé trendy. Pfevaznou &ast jeho prace tvofi vycet zejména
biografickych a bibliografickych adaji, které prehlednou formou
predklada, cituje, komentuje a srovnavanim alternativnich vyjadreni
pfipadné vylu€uje mylné tradované informace. Jeho pfistup Ize
charakterizovat jako internalisticky, vykazujici typické rysy pozitivistické
historiografie védy. K internalistickému pojeti navic u Meyerhofa
pfistupuje anachronni zpusob li¢eni pfenosu védéni, jak Ize doloZit na
nasledujicich tvrzenich, jako napfiklad: ,...Tradice metod ziskavani
védéni Alexandrijské Skoly byla stale plné ziva v Domu moudrosti
v Bagdadu v prabéhu 9. stoleti”, nebo ,...arabské preklady Galénovych
dél, provedené Hunajnem a jeho Zzaky HubajSem, Ishagem a Isou, tvorily
hlavni soucast recko-arabského standardniho kanonu mediciny, ktery
dominoval v arabské stfedovéké védé az do 19. stoleti, a mél dobfe
znamy vliv na evropskou stfedovékou medicinu prostfednictvim

latinskych verzi téchto a jinych arabskych lékarskych knih.“**°

Druhy vySe zminény Meyerhoflav ¢lanek Ibn An-Nafis (XIlIith cent.) and
his theory of the lesser circulation je zaméfen na diskutovany pfinos
arabského Iékafe 13. stoleti Ibn an-Nafise, vlastnim jménem Ala" ad-Din
ibn an-Nafis al-QaraSi ad-DimaSqiho (z. 1288), ktery je znam, mimo jiné,
svym popisem malého (plicniho) krevniho obéhu. Ani vtomto svém
pojednani se Max Meyerhof pfili§ neodchyluje od pro ného
charakteristického internalistického vykladu problému. Ve svém pfispévku
predestira stru€nou historii vyvoje poznani, tykajiciho se anatomie a

fyziologie srdce, plic a obéhu krve. Vychazi od starych Egyptand, pres

150 Meyerhof, M. New Light on Hunain lbn Ishaq and his Period. Isis, Vol. 8, No. 4, 1926, s.
724,
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tzv. fecky odkaz Hippokrata, Aristotela, Alexandrijskou Skolu a dospiva ke
Galénovi, jehoz rozsSifena teorie byla prevzata helénistickymi, syrskymi a
islamskymi lékafi v nasledujicich staletich. Tuto teorii v arabsko-
islamském prostfedi systematicky vylozil Ibn Sind (Avicenna, z. 1037) ve
svem dile Kanon Mediciny (arab. al-Qanun fi at-Tibb), odkud se pak

v latinském prekladu rozsifila do evropského lékafského prostiedi.™

Z uvedenych vyrokd Ize odvodit, Ze autor na prikladu arabského
leékarFstvi vyjadfuje prfesvéd€eni o kontinuéalnim vyvoji védeckého poznani,
které se v prabéhu doby vylepSuje a narlista. Z hlediska mnou zjiStované
pritomnosti stadialniho pojeti dé&jin védy lze konstatovat, Zze Meyerhof
zminény koncept zastava, nebot arabsko-islamskou medicinu prezentuje

jako jeden ze stupril vyvoje poznani lidstva na cesté ke zdokonaleni.

MuzZzeme se tedy domnivat, Ze i tento spis dokldda Meyerhofovu
prislusnost k pozitivistickému proudu, coz je zfejmé dano i dobovymi
tendencemi v historiografii védy. V kapitole nazvané A Short Sketch of
Medical Life in Damascus and Cairo during the Xllith Century A. D.
bychom podle nadpisu mohli oekavat sondu do socio-kulturniho
prostfedi, ve kterém arabsti Iékafi pracovali a badali. Autor vSak zmifuje
data ustaveni bimaristant, ¢ili nemocnic (al-Bimaristan an-Nuri
v Damasku a al-Bimaristan an-Nasiri v Kahife) a jména jejich zakladateld.
Nasleduje prehled prominentnich |ékafli, v€etné ucitele Ibn an-Nafise,
jimz byl Muhaththib ad-Din ad-Dachwar, zakladatel Iékarské Skoly al-
Madrasa ad-Dachwarijja v Damasku. Autor uvadi teoretické zdroje, které
méli u€enci k dispozici (pfedevSim Ibn Sinadv Kanon mediciny), nelze zde

vSak vysledovat nic konkrétniho o stimulech & podminkach

151 Meyerhof, M. Ibn An-Nafis (Xllith cent.) and his theory of the lesser circulation. Isis, Vol.
XXIlI, 1935 (ed.) Sarton, G., s. 100-101.
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doprovéazejicich provozovani lékarské praxe v DamaSku a Kahife 13.
stoleti. Ve své prezentaci Ibn an-Nafise a jeho dila se Meyerhof dale
opird o biografie z per arabskych historik(l Iékafstvi 14. stoleti lbn
Fadlallaha al-Umariho (z. 1348) a as-Safadiho (z. asi 1363), které sam
prelozil. Tyto biografie uplatiuji metodu odkazui na vypovédi vérohodnych
osob (napf. Burhan ad-Din Ibrahim ar-Rasidi, u¢eny imam, nebo kahirsky
lékaF as-Sadid ad-Dumjati)*>?, ktefi uvadéji anekdoty z Ibn an-Nafisova
Zivota, coZz je metodicky postup uplathiovany arabsko-islamskymi
historiografy po vzoru ulama  al-hadith (sbérateld vyrok( proroka
Muhammada), ktefi vzdy v zajmu vérohodnosti dokladovali zdroj ziskané
informace.** Ani tyto piib&hy nepfiblizuji atmosféru, ve které lbn an-Nafis
pusobil, dokresluji spiSe jeho povahové vlastnosti a jeho odbornou
erudici. V ¢asti A Short Review of Ibn an-Nafis” Works poskytuje opét
vyCet Ibn an-Nafisovych puvodnich Iékafskych praci spolu s pfehledem
jeho komentaru Iékarskych dél feckych a islamskych Iékafd. Na
fragmentu prekladu Ibn an-Nafisova dila Sarh Tasrih al-Qanun li Ibn Sina
(Vysvétleni anatomie Kanonu lbn Siny) Meyerhof, jak uvadi, hodla ukazat
zpusob Ibn an-Nafisova uvazovani.'® Lze konstatovat, Ze z vy&td dél
uvadénych Meyerhofem, ¢&i zpfekladu originalu lbn an-Nafisova
odborného vykladu, tykajiciho se malého krevniho obéhu, lze stézi
usuzovat na pohnutky, které vedly Ibn an-Nafise ke kritické revizi

poznatku, které predlozil Ibn Sina ve svém Kanonu mediciny.

152 Imam je zbozny muslim, ktery vede modlitbu a chutbu (k&zani) v mesité, mize se ale
jednat i obecnéji o titul vyznamného ucence, pravnika apod.

153 Meyerhof, M. Ibn An-Nafis (Xllith cent.) and his theory of the lesser circulation. Isis, Vol.
XXIlI, 1935 (ed.) Sarton, G., s. 105-111.

154Tamtéz, s. 115.
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Z hlediska mnou zkoumané pfitomnosti pfedpokladu eurocentrického,
¢i nadfazeného nahlizeni na déjiny arabsko-islamské mediciny Ize fici, ze
Meyerhof se explicitné nevyslovuje v negativnim smyslu o metodéach, ¢i
vysledcich prace arabsko-islAmskych Iékafl. Rovnéz nelze tvrdit, Ze by
autor pfisuzoval arabsko-islamskym u€encum jakékoli rasové inherentni
vlastnosti, €i schopnosti. Na druhé strané nelze zcela odhlédnout od
skutecnosti, Ze Meyerhof svym darazem na zachranu feckého Iékarského
a myslenkového odkazu Araby a muslimy evokuje pfedstavu pasivni
tak arabsti stfedovéci Iékafi, pfi vSi Ucté, kterou k nim chova, vychazeji

jako nerovni a méné kreativni, nez jejich fecti pfedchidci.

V roce Meyerhofova umrti (1945) vySel jeho ¢lanek nazvany Sultan
Saladin’s Physician on the Transmission of Greek Medicine to the Arabs.
M. Meyerhof v ném podle vlastniho vyjadfeni pfedklada doslovny pfeklad
prvni ¢asti druhé kapitoly arabského rukopisu Al-risala al-salahijja fi ihya
al-ulam al-sihhijja (Dopis Saladinovi o oziveni uméni lécit), jehoz autorem

je Ibn Jami al-Isra’ili.

Meyerhofovym davodem k vybéru této ¢asti prace Ibn Jamiho, jednoho
z lékaru prfi dvofe sultdna Saladina (1171-1193) je fakt, Ze obsahuje
predstavy Arabl o plvodu fecké mediciny a o zplsobech pfenosu této

mediciny k Arabdm, podané ,vystiznou a &tivou formou“!*®

, C0z Meyerhof
uvadi jako pfednost. Kromé toho zde Ibn Jami zmifiuje pficiny Upadku
lekarského uméni, které spatfuje zejména v nedbalosti a lenivosti

praktikujicich Iékafu a rovnéz i v jejich hrabivosti.

155 Meyerhof, M. Sultan Saladin’s Physician on the Transmission of Greek Medicine to the
Arabs. In Bulletin of the History of Medicine, Vol. 18, No. 1 (Jan. 1945), s. 169.
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Vyli¢eni cesty fecké védy k Arabum povazuje Meyerhof za pfibéh,
ktery v 9. stoleti zprostfedkoval Hunajn Ibn Ishaq a jeho syn Ishag na
zakladé legend, kolujicich mezi syrsky hovoficimi kfestanskymi u¢enci na
Blizkém vychodé. Arabsky piSici |€ékafi pak podle Meyerhofa tyto legendy
opakované reprodukovali a rozSifovali po svém. Meyerhof uvadi pfiklad
lekaFfe a historika arabské mediciny Ibn Abi Usajbia (z. 1270), jenz ve
svem spise Ujun al-anba fi tabagat al-atibba pojednava o fecké mediciné
a dopousti se podle Meyerhofa obrovskych zmatk( v chronologii,

podobné jako v&ichni jeho predchiidci a pokragovatelé.*®

V otadzce prenosu l|ékafské Skoly z Alexandrie do Antiochie a
Harranu™’ se Meyerhof odvolava na arabského historika al-Masutdiho (z.
956), dale na lékafe a velkého propagatora fecké mediciny Ibn Ridwana
(z.asi 1061),"*® a rovnéZ i na jiz zminéného historika arabské mediciny
Ibn Abi Usajbiu. Meyerhofovym zamérem je dolozit, Ze Iékafska Skola v
Alexandrii v 7. stoleti, tedy v dobé dobyti Egypta muslimy dosud
existovala, pfestoze jeji slava v porovnani s minulosti jiz znaéné vybledla.
Za vlady osmého umajjovského chalify Umara ibn Abd al-Azize sidliciho
v Damasku (vladl 717-720) byla udajné vyuka pfenesena do Antiochie,
Harranu a na dalSi mista, kde pokraCovala az do vlady Abdallaha ibn
Haruna al-RaSida (786-809), ktery védy ozivil, podporoval a zachranil

pred zanikem. Antiochie byla podle Meyerhofova vykladu zvolena diky

156 Meyerhof, M. Sultan Saladin’s Physician on the Transmission of Greek Medicine to the
Arabs. In Bulletin of the History of Medicine, Vol. 18, No. 1 (Jan. 1945), s. 176.

157Harran se nachazel na Uzemi dnesSniho jihovychodniho Turecka a kfestané jej nazyvali

Hellenopolis.

158 Viz Schacht, J.; Meyerhof, M. The Medico-philosophical Controversy Between lbn Butlan
and Ibn Ridwan. A Contribution to the History of Greek Learning Among the Arabs. Cairo,
1937.



82

své vyhodné poloze na hranici s Byzantskou fiSi, odkud byl snadny
pFistup k feckym védeckym rukopisim. Harran pak byl mistem, ve kterém
sabejci, uctivaci hvézd, udrzovali fecké védy a tradice, a tudiz se zda byt
logickym mistem, kam se lékafské poznatky pfesunuly, nebot’ tam mély
Sanci prezit nepfizniva historickd obdobi. Meyerhof s odvolanim na Ibn
Jamiho zmifiuje také zasluhy abbasovského chalify al-Ma muna (viadl
813-833) ve véci oziveni u€enosti. Ibn Jamiho zpravy pak sam doplfuje o
dalsi informace ohledné al-Ma munovych aktivit, jako bylo vyhledavani a
ziskavani rukopist Feckych spisli, ustaveni prekladatelské Skoly a
knihovny v Bagdadu v roce 832 a podpora prekladti Feckych dél do
syrstiny a arabstiny. Diky al-Ma"munové €innosti, ktera se stala pfikladem
k nasledovani ze strany al-Mamunovych nastupcl a dvoranu, viastnili
Araboveé na konci 11. stoleti vSe, co je z fecké védy zajimalo, a to, jak

Meyerhof tvrdi, v dobrych prekladech do arabstiny.™®

Meyerhof
nesouhlasi s lbn Jamiho kritikou, ktera se tykala pofizovani vytaht a
zestruénovani feckych lékarskych originald arabskymi uéenci s tim, Ze
napfiklad Hippokratovy prace jsou ob&as nejasné a vyzaduji komentar, a
Galenova dila se mnohdy vyznaluji nadmérnou rozvlaénosti. Autor
rovnéz komentuje vycCet dle Ibn Jamiho nejvyznamnéjSich postav
arabsko-islamského lékafstvi od Hunajna Ibn Ishaga az po lbn Sinu, a
zdUraziuje jejich vyznam pro vyuku mediciny v Evropé nasledujicich
staleti.

Pfedpoklad pojeti arabsko-islamskeé stfedovéke védy jako pfenaSece
poznatkll mezi civilizacemi v ¢ase nejvyraznéji vystupuje do popredi

pravé v tomto ¢lanku. Meyerhofova slova v Gvodu prace a jeho volba

159 Meyerhof, M. Sultan Saladin’s Physician on the Transmission of Greek Medicine to the
Arabs. In Bulletin of the History of Medicine, Vol. 18, No. 1 (Jan. 1945), s. 177.



83

pasaze, kterou prelozil z Ibn Jamiho rukopisu naznaduji, Ze autor spojuje
vyznam lékarskych poznatki Arabl a muslimd s jejich zavislosti na
feckém pavodu. Meyerhof jako zastance teorie pfenosu vzdélanosti mezi
civilizacemi ve svém komentafi vyznaCuje cestu, kterou se mél ubirat
vyvoj lékarskych poznatkl smérem od fecké plvodnosti k napodobovani,
postupnému rozmélhovani, zestru¢fiovani a kompilovani v arabsko-
islamském prostoru. Toto internalistické pojeti dé&jin arabsko-islamské
mediciny Meyerhof zastava i ve své dalSi praci s pfiznacnym nazvem
Von Alexandrien nach Bagdad: Ein Beitrag zur Geschichte des

philosophischen und medizinischen Unterrichts bei den Araben.*®

Autor vidi zasluhy arabskych |ékafl a autord v podniceni zajmu o
klasické védéni, které by jinak v arabsko-islamském prostfedi vymizelo,
tak jak se tomu stalo v prostfedi feckém. O uvedeny transport u¢enosti se
Araboveé zaslouzili svou schopnosti reprodukovat fecky material. Kromé
toho se Meyerhof ukazuje byt shovivavym kritikem struénych vytahu
klasickych feckych dél pofizenych Araby, coz opét podtrhuje autorovu
snahu pfedstavit arabské Iékafe a u€ence jako zprostfedkovatele védéni
pozdéjSi Evropé. Autor se ve svém komentafi odvolava na primarni
zdroje historie arabsko-islamské mediciny, jako je prace Ibn Abi Usajbija,
zaroven vSak zpochybriuje jejich spravnost a spolehlivost. V rdmci svého
pohledu na déjiny arabsko-islamského lékafstvi Meyerhof spoléha na
zachovani feckych I|ékafskych poznatki v geograficky omezeném
prostoru, vyznacujicim se pfiznivymi podminkami, zatimco v jinych

lokalitach lékafska ucCenost jiz vyhasla. Na nékterych mistech svého

160 Viz Meyerhof, M. Von Alexandrien nach Bagdad: Ein Beitrag zur Geschichte des
philosophischen und medizinischen Unterrichts bei den Araben. In Sitzungsberichte der
Berliner Akademie der Wissenschaften, Philologisch-historische Klasse 23, 1930, s. 389-
429.
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komentafe autor vystupuje jako zastance kontaktni teorie pfenosu
lekarského védéni, kdy rozkveét Iékafského uméni v Antiochii pfipisuje jeji
bezprostfedni blizkosti Fecké kultufe v Byzanci. Arabsko-islamska
medicina pak podle Meyerhofa mohla v urcitém obdobi prosperovat diky
zasahum proziravych chalifd a mimofadnym pocinim jednotlivych
slavnych arabskych |ékara, ktefi dokazali vystizné shrnout dosavadni
poznatky. Dodejme, Ze i tento internalisticky Uhel pohledu koresponduje s
vychozi autorovou predstavou, Ze Arabové méli splnit a plnili svou
predikovatelnou ulohu ochrance a prepravce feckého odkazu jeho

evropskym nastupctm.

Posledni zkoumany pfedpoklad pfitomnosti konfliktniho pojeti vztahu
arabské védy a islamského nabozenstvi v mnou analyzovanych
Meyerhofovych pracich zjevné chybi. Autor se ve svych (vahach
nezabyva islamem a jeho vlivem na arabsko-muslimské |ékafe, a
obecnéji Ize shrnout, Ze jeho pojeti déjin arabsko-islamské mediciny
postrada hlubsi vhled do nabozensko-socialniho kontextu stfedovékého
arabsko-muslimského svéta. DUraz na zasluhy chalifd jako politicko-
nabozZenskych vadcu stfedovékého islamského prostoru a patrond
vzdélanosti tak u Meyerhofa pfedstavuje ojedinélou aluzi, jez se tyka

souvislosti arabské stfedovéké mediciny s islamem.
4.1.3 James Douglas Guthrie

DalSi praci, na kterou zamérfuji svoji pozornost je A History of medicine
od autora Jamese Douglase Guthrie, kterd poprvé vysla v roce 1945.
Toto obsahlé dilo Citajici vice nez 500 stran si klade za cil postihnout
historii Iékarstvi od jeho ranych pocatki az po sou€asnou dobu. Autor
sleduje postupnou evoluci a pokrok v Iékarstvi, nebot obeznamenost s

vyvojem mediciny povazuje za nezbytny zaklad, bez kterého se moderni
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lékarska véda neobejde.*®*

Déjiny lékafstvi pfitom autor nechape jako
souhrn Zivotopisl, ¢i zmét dat a udalosti, nybrz jako navazujici naraci,
kterd odhaluje vyvoj lékafské ucenosti od podatku véku az dodnes.
Guthrie vychazi z teze, Ze ulohou historiografie védy je zachytit praci
prednich teoretikd i praktiki tohoto oboru v prabéhu staleti, a rovnéz tak i
geograficky pfesun Iékarskych poznatkd z Recka do Salerna a Padovy, a
odtud pfes Leyden do Britanie a USA. Historik mediciny timto zpusobem
vytvaFi mozaiku historie l1ékafstvi, do které musi vsadit i vyznamné detaily
tak, aby ukazal trvaly narGst védéni. Autor dila se pokousi stimulovat
zajem o Uspéchy minulosti, jejichz znalost podle jeho minéni napomuze k
feSeni problému soucCasnosti a je zaroven i predpokladem budouciho

pokroku mediciny.

Tento Guthrieho pfistup k problematice déjin mediciny se odrazi v
samotné struktufe prace. Autor pfitom postupuje od prehistorického
obdobi lidstva pfes IéEbu nemoci na starovékém Pfednim vychodé, v Indii
a Cing, dale probira fecky pfinos lékafstvi, a postupné& v nasledujicich
kapitolach dospiva k moderni Iékarské védé 20. stoleti. Arabsko-islamské
mediciné pfitom vénuje kapitolu nasledujici po historii Iékafstvi ve

starovékém Recku a Rimé.%?

V préci je zjevny pfevaZzujici internalisticky pfistup k problematice déjin
|ékafFstvi, coz Ize vypozorovat z nékolika symptomd. Guthrie se vénuje
vyznaénym nositelim pokroku na poli mediciny, stejné jako i novym
objevam, které prispély k vyslednému obrazu soucasné |ékarské védy.

Prezentuje navaznost lékafské ucenosti, pfedavané v Case a prostoru

161 Guthrie, J. D. A History of Medicine. London and New York: 1945, s. v.

162Tamtéz, s. ix-xXi.
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mezi momentalné upadajicimi a dalSimi néasledné vzkvétajicimi
civilizacemi. Zkoumany predpoklad stadialniho pojeti déjin védy je v
Guthrieho praci zfetelné identifikovatelny, nebot ve své deskripci déjin
|€ékarstvi vychazi z presvédCeni, Ze obor postupné spéje k dokonalejSimu
a uplnéjSimu poznani. Podle autora v kazdém historickém obdobi
existovala prosperujici civilizace, kterd na svém vrcholu poskytla svij
prispévek lékafstvi, aby jej po jejim Upadku pfevzala jin4, nastupujici
civilizace. Tim v podstaté autor vyluCuje moznost, Zze by smysluplné
|ékafské badani mohlo probihat paralelné v rdznych geograficko-
kulturnich regionech svéta. Vyraznym rysem prace je anachronni pojeti
déjin Iékafstvi, nebot autor opakované zduarazhiuje pFinos vykon(

jednotlivych u€encl souasné lékarské vede.

Stifedovéké obdobi se zda byt podle autora obdobim ,temna”, které
mélo vyplnit mezidobi mezi slavou fecko-fimské mediciny a odvaznym
duchem renesance. Lékarstvi bylo pfitom svazano otrockou konvenci,
kreativita byla potlaCovana a ucenost obecnéji nebyla chovana ve
vaznosti. Pfinosem této epochy je vSak nahromadéni a uchovani fecké
|ékarské udenosti ku prospéchu nasledujicich generaci. Arabsko-
islamské stfedovéké Iékarstvi je v Guthrieho pojeti chapano jako
rezervoar lékafskych védomosti, pfi€emz Arabové ochotné pfijimali a
uctivali poznatky pochazejici od svych predchidcu, tji. zejména

starovékych feckych lékaru.

Arabsko-islamské stfedovéké mediciné vénuje Guthrie pozornost v 6.
kapitole. Z prace vyplyva, ze kofeny arabsko-islamského lékafstvi byly
zasazeny jeSté pred narozenim Proroka Muhammada, konkrétné
jeruzalémskym patriarchou Nestoriem, ktery byl pro své neortodoxni

liberélni ndzory v roce 431 n. |. vyhostén, a se svymi nasledovniky uprchl
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do Edessy v Malé Asii, kde zaloZil Iékarskou 8kolu.*®® v disledku dalsi
persekuce pokracoval dale do perského GundiSapuru, kam se Iékafska
ucenost prenesla. Zde méli nestoriani po dvé staleti pfekladat fecke texty
do arabského jazyka. *** V duchu glorifikace vyznagnych osobnosti coby
nositeld ¢i zprostfedkovateld pokroku jsou v praci uvadéna jména
jednotlivych Iékarl a jejich zasluhy, a to bez blizSiho zdlivodnéni. Pfibéh
pfenosu vzdélanosti v praci pokraCuje zminkou o zasluhach pfislusnika
rodu BachtiSu, konkrétné Gabriela, osobniho lékafe chalify Haruna ar-
RasSida (763-809), jehoz prostfednictvim se Fecka medicina dostala do
abbasovského Bagdadu. Touto cestou se tedy méla fecka |ékarska
ucenost pfenést k Arabum. Zda se, Ze Guthrie z internalistické pozice
predpoklada, Ze osud arabsko-islamské mediciny zavisel vyluéné na
mimoradnych schopnostech jednotlivcu, ktefi zajistili transport Feckych
lékaFskych poznatk(l do abbasovského chalifatu a dale. Rovnéz autorova
domnénka o putovani celého souboru lékafskych znalosti z mista na
misto prostfednictvim nékolika malo osobnosti je zjevnou redukci

problematiky.

Ve stejném duchu se nese i vyklad o pfekladatelském hnuti a po€inech
uéencu typu Hunajna ibn Ishaga, diky nimz bylo posléze mozno
poskytnout Fecké l|ékarské védéni renesanéni Evropé. Autor zaroven
Arab0m pfiznava jisty podil originalni prace, jez se posléze stala soucasti

moderni lékaiské védy.*®®> Zkoumany predpoklad Glohy arabsko-islamské

163 Guthrie, J. D. A History of Medicine. London and New York: 1945, s. 87-88.

164 Viz téz Whipple, A. O. Role of the Nestorians as the Connecting Link between Greek and
Arabic Science. In Bulletin of the New York Academy of Medicine, Vol. 12, No. 7, s. 448.

165 Guthrie, J. D. A History of Medicine. London and New York: 1945, s. 86.



88

stfedovéké védy coby prepravce plvodnich feckych Iékafskych poznatki

je v préaci zfetelné pfitomen.

Obdobi vzestupu arabsko islamské civilizace autor charakterizuje jako
periodu intenzivni €innosti, kdy hlavni Ulohu na poli mediciny sehraly
autority jako Avicenna (Ibn Sina, 980-1037), Rhazes (ar-Razi, 860-932) a
Maimonides (MoSe ben Maimon, 1135-1204), ¢i andalussti 1ékafi jako byl
Albucasis (Abu al-Qasim az-Zahrawi, 936-1013) a Avenzoar (lbn Zuhr,
1072-1162). Dobytim Bagdadu roku 1258 vSak nahle konéi uspéchy
arabsko-islamské mediciny a ulohu intelektualniho centra pfebira znovu
Evropa v podob& znadmé Iékafské Skoly v Salernu.’®® Zde se o
zprostiedkovani arabsko-islamské mediciny svymi preklady do latiny
zaslouzila dalSi vyrazna individualita, jiz byl Constantinus Africanus
(1010-1087), ktery mé&l ,spojit medicinu Vychodu a Zapadu”.**’
Internalisticky pfistup k dé&jinam arabsko-islamského |ékafstvi je v praci
patrny nejen z pfedstavy o rychlém vzestupu a padu arabsko-islamské
civilizace, v€etné Iékarské ucenosti, ale i z vy€tu jejich nejvyznamnéjSich
protagonistll a jejich badatelskych Uspéchl. Opakované zdurazriovani
vyznamu a uziteCnosti vysledkl arabské mediciny pro souéasnou
lekafskou védu lze pak hodnotit jako projev anachronniho pfistupu k

vykladu déjin Iékafstvi v arabsko-islamském stfedovéku.

Pfedpoklad nadfazeného ¢i rasistického postoje k déjinam arabsko-
islamského Iékafstvi v Guthrieho praci nelze jednoznacné identifikovat.
Autor se na nékolika mistech prace pozitivné vyjadfuje o intelektualnich a

badatelskych schopnostech arabskych u&encu, pfesto méla byt valna

166Guthrie, J. D. A History of Medicine. London and New York: 1945, s. 96.

167Tamtéz, s. 105.
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vétSina jejich Iékarské ucenosti dilem pfedchozi feckeé civilizace. Prace
popird nazor, ze by Arabové byli nekulturnimi ,divochy”, s odkazem na
zajem Arabu o shromaZzdovani feckych rukopist bezprostfedné po

v

islamskych vybojich do Byzantské fise v 7. stoleti. **®

K otazce vztahu arabsko-islamského lékafstvi a islamského
naboZenstvi se Guthrie vyjadifuje ve smyslu existence vzajemné
tolerance a pfiznivé atmosféry pro ¢innost dobovych ucencl. Z prace
vyzniva, Ze prostiedi, kterému dominoval islam, bylo badani na poli
mediciny naklonéno, s vyjimkou nepfistojnosti provadéni pitev lidského
téla. Naopak, rané kifestanstvi je v praci vyobrazeno jako brzda negativné
pusobici na ,sekuléarni” lékafskou uc€enost. Nazornym pfikladem
kfestanského fanatismu je pak zapaleni alexandrijské knihovny roku 391
n. |, kdy doslo ke zni¢eni mnoha cennych manuskriptd. Zkoumany
predpoklad pfitomnosti antagonie védy a nabozenstvi je u Guthrieho
potvrzen pouze ve vztahu raného stfedovékého kiestanstvi a mediciny. V
otdzce vztahu arabské stfedovéké mediciny a islamu autoriv vyklad ve

sveé podstaté reprezentuje harmonicky model.

4.2 Zkoumané  obdobi  1920--1950: arabsko-muslimska
historiografie arabsko-islamské st  Fedov éké mediciny

4.2.1 Sami Haddad

V roce 1926 vySla v Bejrutu publikace Ma’éathir al-Arab fi al-ulum at-
tibbijja (Vliv Arabd v 1ékafskych védach) autora Sdmiho Haddada. Prace
vychazi se série pfednasek uréenych pro studenty Americké univerzity v
Bejratu a jejim cilem je podle autora upoutat pozornost badatelt v oblasti

historie arabsko-islamské mediciny k “velké” védecké tradici Arabu, jejiz

168 Guthrie, J. D. A History of Medicine. London and New York: 1945, s. 86.
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soucasti lékarstvi je. Haddad neusiluje o vyCerpavajici vyklad historie
arabsko-islamské mediciny, nebot’ si je védom slozitosti takového tkolu
vzhledem k nedostatku tiSténych zdroji i nesnadné dostupnosti

puavodnich rukopisu.

Prace predstavuje v chronologickém sledu vztah Arabd k mediciné od
obdobi dzahilije po konec ,zlatého obdobi” arabsko-islamské stfedovéké
veédy. Dzahiliji autor Arablm pfiznava urCité poznatky vychazejici ze
zkuSenosti nabytych léCitelskou praxi, které byly obohaceny ucenosti
ziskanou styky se sousednimi civilizacemi.*®® Haddad povaZuje arabské
ucence v dzahiliji za zprostfedkovatele pfenosu védéni ze starych
kulturnich oblasti, jako byla Cina, Indie a Egypt, PerSandm, Rekim a
Rimantm.!”® Pokud jde o feckou kulturu, tu oznaduje za svétlo, které v
Evropé zhaslo do doby, nez Buh ur€il, aby bylo znovu zaZehnuto
prostfednictvim orientu a zasluhou Arabu. Tém podle autora patfi vdék za
naplnéni snu Alexandra Makedonského, jehoZz obsahem bylo sjednoceni
svéta na zakladé fecké kultury a vzdélanosti. Obdobi 7. stoleti, které
autor nazyva prorockym, je v praci charakterizovano jako obdobi stfetu
kultur, a to c&inské, indické a perské s kulturou syrskych kiestanda,
nestorianll a hebrejcl. Semena, ktera tyto kultury podle Haddada
zasadily, vydala plody, jez sklidili Arabové.'™ Autor zdGrazfiuje, Ze
medicina nebyla v prvnich desetiletich po pfijeti islamské viry prvotnim
zajmem arabskych ucencu, nebot’ ti byli zaméstnani zejména formujicimi
se védami nabozenskymi. Zarovenn Haddad zminuje aktivitu v oblasti

lekarstvi, soustfedénou v centrech uc€enosti, jako byly napfiklad Nisibis

199 Haddad, S. Ma’athir al-Arab fi al-ulim at-tibbijja. Bejrat: Rihani, 1926, s.5.
170 Tamtéz, s. 6.

171 Tamtéz, s. 8.
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(Nusaybin), Edessa, Antiochie (Antakya), ¢ GundiSapur. Uvadi rovnéz
jména “nejvétSich” lékard a myslitel zminéného obdobi, napfiklad
Harithe ibn Kalda, ¢i jeho syna al-Nadra ibn al-Harithe. Pravovérnym
chalifam, nastupcim proroka Muhammada, pfisuzuje autor zasluhu na
Sifeni odkazu Proroka ve smyslu péfe o zdravi a patficné leCby

rozliénych nemoci. "

Z internalistického Uhlu pohledu jsou pFedstavena dalSi obdobi
arabsko-islamské historie. V umajjovském obdobi napfiklad autor
zdUraziuje vyznam lékarskych osobnosti, jako byli Jahja an-Nahwi, ¢i al-
Hakam bin Abu al-Hakam ad-DimasSqi. V abbasovském obdobi doslo
podle autora k prudkému rozvoji véd v&etné mediciny zejména diky
osvicenym chalifam, ktefi k sobé pfizvali Iékafe a védce z GundiSapuru a
dalSich rozvinutych oblasti. Zaroven se chalifové v Cele s al-Mamunem
zaslouZili i o transport feckych spisu do arabsko-islamské FiSe, kde byly
tyto prace nasledné prekladany. Autor predkladd plejadu
nejvyznamnéjSich |ékaru, ktefi svoji chytrosti a pili posunuli pokrok
lekafského umu na vrchol své doby a odvolava se pfitom mimo jiné na
historika arabské mediciny Ibn Abi Usajbiju a jeho praci Ujan al-Anba’fi
Tabagat al-Atibba™ "

Podobné jako na arabském zapadé jsou zasluhy o rozvoj véd a |ékarstvi
na arabském vychodé a v Andalusii pfi¢itany chalifdm, ktefi provedli
obrodu zminénych Uzemi. Pfed pfichodem Arabl v 8. stoleti byla
Andalusie s odvolanim na u¢ence Sa‘ida al-Andaltsiho (z. 1070) bez véd

a vyznamnych osobnosti. Posléze diky podpofe véd Umajjovskou

172 Haddad, S. Ma’athir al-Arab fi al-ulam at-tibbijja. Bejrat: Rihani, 1926, s. 9-10.
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dynastii se Andalusie stala velkou Skolou pro zdpadni lékafe a jakymsi

pojitkem mezi arabskou a zapadni kulturou.™

Interpretacni pilif arabské védy jako prenaSeCe poznatk( je v praci
dobfe dolozZitelny. Pfibéh o pfenosu vzdélanosti vychazi z predpokladu
mimofadnych schopnosti leékafskych a prekladatelskych individualit, bez
nichz by arabsko-islamska stfedovéka medicina nedosahla svych
aspéchu. Mimoradnou roli pfi pfenosu vzdélanosti sehravaji chalifové,
ktefi u€enost a prekladatelstvi podporuji, aniz by vSak byly vysvétleny

Nl

davody ¢&i blizSi okolnosti takového pocinani.

Predpokladany kontinualni rozvoj lékafskych poznatki smérem ke
stale vétSi dokonalosti naznaCuje autorem zastavanou stadialni vizi déjin
védy. Stfedovéci arabsko-muslimsti lékafi pak dosahli nejvySsSi mety,

pricemz jejich poznatky se staly zdkladem pozdéjSi evropské mediciny.

Pojeti vztahu islamského nabozenstvi a stfedovéké arabsko-islamské
mediciny nelze v Haddadové praci oznacit za konfliktni. Autor ve svém
internalisticky pojatém predstaveni pocin arabsko-muslimskych Iékaru jiz
od obdobi zivota Proroka Muhammada vykresluje obraz harmonického
splynuti islAmského nabozenského mySleni a Iékafské ucenosti.
Prikladem mohou byt autorem uvadéné vyroky islamskych nabozenskych
autorit, pravovérnych chalifi Umara bin al-Chattdba (vliadl 634-644) a
Aliho (656-661), které predstavuji medicinské poznatky v souladu s
Bozim zamé&rem.'™ Islam je v préaci pojat jako sjednocuijici sila nejen na

Arabském poloostrové, ale i na dobyvanych uzemich, kterd pomohla

174Haddad, S. Maathir al-Arab fi al-ulim at-tibbijja. Bejrat: Rihani, 1926, s.20.
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v

pfekonat politickou i ndboZenskou roztfisténost a umoznila systematizaci

dosavadniho Iékafského poznani.

Interpretaéni pilif nadfazeného C¢i rasistického nahlizeni na dé&jiny
arabsko-islamské stfedovéké mediciny nelze v tomto dile brat v potaz.
Personalizované pojeti déjin arabsko-islamské lékafské ucenosti odrazi
autoruv dlraz na Zivotaschopnost a pfinos poznatkl Arabu a muslimu
nejen pro arabsko-muslimskou spole¢nost, ale i pro zapadni civilizaci.
Pokud se v praci zaméfime na prezentaci |ékafské ucenosti pred
pfichodem muslimskych Arabu na dobyta Uzemi, zjiStujeme, Ze zejména
Mala Asie je vyobrazena jako prostfedi, kde probihala ¢ila aktivita.
Pfedevsim v fadach nestoridnu spatfuje autor velky badatelsky potencial.
Andalusie méla byt naopak pred pfichodem muslimi prosta kreativni
¢innosti na poli mediciny. Takovéto vyjadreni Ize povaZovat za
zjednodusSujici a Ize predpokladat, ze se tak déje ve prospéch zvyraznéni
zasluh arabsko-islamského Iékafského usili. Evropské novoveké Iékarstvi
pak podle autora vdécCi pravé arabsko-muslimské Andalusii za

medicinské poznatky, které umoznily nasledny rozvoj oboru.

V Haddadové praci jednoznacné pfevaZzuje anachronni a internalisticky
vyklad s vyjimkou kapitol, pojednavajicich o mistech poskytovani lekarské
péce (bimaristany), napf. v Damasku, Bagdadu, ¢i Kahife. Zde autor bere
v Uvahu externi faktory pasobici na povahu stfedovéké lékarské ucenosti
a zabyva se napriklad provazanosti Iékarskych zafizeni s nabozenskymi
nadacemi (waqf), €i konkrétnimi okolnostmi provozu instituci, které
poskytovaly Iékafskou péci. Pfi¢iny podpory vladnoucich kruhd

lekaFskému badani nejsou vsak v préci nijak analyzovany.
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4.2.2 Philip K. Hitti

DalSi publikaci arabské historiografie védy tohoto obdobi, kterou jsem
pro svoji praci zvolil, je History of the Arabs libanonského historiografa a
orientalisty Philipa K. Hittiho. Prace vysSla v roce 1937 a zabyva se
déjinami ArabU, pfi¢emz stfedovéké arabsko-muslimské ucenosti autor v
ramci svého rozsahlého dila vénuje nemaly prostor. Dilo, které ma
pomérné Siroky zabér, je chronologicky rozdéleno do péti &asti. Po
predstaveni déjin predislamského obdobi se Hitti vénuje poatkim islamu
a vzniku chalifatu, Umajjovské a Abbasovské fisi, arabsko-muslimske
pfitomnosti v Andalusii a na Sicilii, a kone¢né& dalSim stfedovékym
muslimskym statim. Pro Ucely své prace jsem se zaméfil na vybrané
¢asti Hittiho prace, které se vénuji jednak intelektualnim aspektiim Zivota
v obdobi umajjovského a abbasovského chalifatu na muslimském
vychodé, a jednak povaze stfedovéké ucenosti v Andalusii. V otazce
pocatkl arabsko-muslimské ucenosti Hitti zastdva nazor, Ze Arabové,
ktefi pfiSli na nova Uzemi z Arabského poloostrova, nedisponovali Zadnou
uCenosti a intelektuélini tradici, a byli spiSe zvidavymi Z&ky svych
porobenych uciteld na Uzemi Syrie, Iraku, Persie a Egypta. Umajjovské
obdobi arabsko-muslimské ucenosti je v praci vykresleno jako obdobi
Jnkubacni”, ve kterém byla zaseta semena védéni, jez plné rozkvetla v
raném abbasovském obdobi islamského chalifatu. Od pocCéatku byly
rozvijeny discipliny, které souvisely se studiem Koranu a potfebou jej
interpretovat (tafsir — vyklad), a to filologie a lexikografie, dalSimi obory
pak bylo ilm al-hadith, tj. u€eni o hadithech, nebo islamska pravni véda
(figh). *"® Stfedovéka arabsko-muslimska véda byla pfitom vniméana jako

dvoji, tj. ta, ktera se vztahuje k islamu, a ta, ktera se vztahuje k télu, tj.

176 Hitti, P. K. History of the Arabs. London: Macmillan and Co., Ltd., 1937, s. 242.
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medicina. Hitti ma za to, Ze arabsko-muslimska stfedovéka medicina
vyvérala zejména z feckych a ¢aste¢né perskych zdrojl, pfi¢emz uvadi
prukopniky lékafstvi, jako byl napfiklad al-Harith bin Kalda (z. 634).
Umajjovsky chalifa Umar II. (z. 720) se pfitom zaslouZil o pfesun fecké

lékarské tradice z Alexandrie do Antiochie a Harranu. "’

Jako tzv. zlaté obdobi arabsko-islamského stfedovéku hodnoti Hitti
dobu mezi vladou tfetiho abbasovského chalify al-Mahdiho (od roku 775)
a devateho chalify al-Wathiga (od roku 842), pfiCemz k nejvétsi
konjunktufe politického a intelektualniho Zivota doSlo za chalifad Harana
ar-RasSida a jeho syna al-Ma'muna. V duchu koncepce klasického
pfibéhu autor ohraniCuje nastup a pad vzdélanosti obdobim mezi
nastupem prikopnika podpory arabsko-muslimského védéni, kterym byl
chalifa al-Mansur (od roku 754) a al-Musta’simem (od roku 1242),
tficatym sedmym chalifou, za jehoz vlady doSlo ke konecné destrukci
chalifatu Mongoly roku 1258 a tim i ke konci intelektualnich aktivit Araba.
Intelektualni probuzeni arabsko-muslimské spoleénosti, ke kterému doslo
podle Hittiho zejména diky cizim vlivd, a to indo-perskym, syrskym, ale
zejména helénskym, bylo jednim z nejvyznamnéjSich v celé historii
mysleni a kultury vibec.'”® Arabsti muslimové, ktefi pFisli z pousti
Arabského poloostrova obdareni intelektualni zvidavosti, dychtivosti po
novych poznatcich a mnoha dalSimi latentnimi dispozicemi, se brzy stali
pfijemci a dédici starSich a kulturnéjSich narodud, které porobili, &i se

kterymi pfisli do styku.

177 Hitti, P. K. History of the Arabs. London: Macmillan and Co., Ltd., 1937, s. 254-255.

178 Tamtéz, s. 306.
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Pfibéh o pfenosu vzdélanosti se v praci History of the Arabs objevuje
opakované s tim, ze Arabové pfijali jiz existujici aramejskou civilizaci na
Uzemi Syrie, ktera byla ovlivnéna pozdni feckou vzdélanosti. V dobytém
Iraku pak méli arabsti muslimové nalézt inspiraci v odkazu Fecko-
perském. Z dila vyplyva, ze abbasovsky Bagdad a jeho u€enci dokazali v
prab&hu nékolika méalo dekad asimilovat vzdélanost, ktera byla Reky
rozvijena po staleti. Tyto poznatky se mély, poté co byly pravé Reky
prevzaty ze starovékého Egypta, Babylonie, Judeje a Fénicie, v
sofistikovanéjsi podobé vratit na vychod v podobé helénistické uéenosti.
Hittiho pojeti pfenosu vzdélanosti dale predpoklada, ze se smér
transportu poznatkl v obdobi arabsko-muslimského stfedovéku znovu
obrétil prostfednictvim arabské pfitomnosti v Andalusii a na Sicilii do
Evropy, kde tento vyvoj vedl k nastupu renesance.!”® K rozvoji lékafstvi v
abbasovské fisi mélo dojit diky ziskani poznatki z Iékafské Skoly v
perském GundiSapuru. O toto zprostfedkovani Iékafské ucenosti se
zaslouzilo nékolik generaci rodu BachtiSu". Pfesto bylo dle Hittiho pro
arovenn  arabsko-islamskych  stfedovékych  Iékafskych  znalosti
nejvyznamnéjsi intelektuaini dédictvi Recka. Klasickému pfib&hu o
prenosu vzdélanosti v internalistickém pojeti odpovida i autoriv zietelny
daraz na zprostiedkujici roli syrskych nestoriana, ktefi svymi preklady,
mimo jiné i Galénovych dél, zpfistupnili Arabim starovékou lékafskou
ucenost. Hitti poznamenava, Ze: ,Pfed tim, nez helénismus naSel pfistup

do arabské mysli, musel projit syrskou verzi.“**°

Stfedovéka Evropa je naproti tomu v praci History of the Arabs

vyliCena jako téméf absolutné neznala, ¢i neobezndmena s feckym

179Hitti, P. K. History of the Arabs. London: Macmillan and Co., Ltd., 1937, s. 307.

180Tamtéz, s. 310.
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mySlenim a védou. Badatelska ¢innost Arabld v oblasti mediciny pak
neprinesla tolik zasadnich poznatku, jako tomu bylo napfiklad v oblasti
alchymie, astronomie, matematiky ¢i geografie. Dlvody takového postoje
k arabsko-muslimskému lékarstvi Hitti neuvadi, avSak tvrdi, Ze prenos
védéni prostfednictvim Andalusie a Sicilie do evropského prostoru neni o
nic meéné vyznamny, nez zasluhy na jeho produkci. Pokud by doSlo ke
ztraté Aristotelova, Ptolemaiova, ¢i Galénova dila, byl by svét ochuzen
podobné, jako kdyby nebyla nikdy vznikla."® Pro Hittiho préaci je dale
charakteristicky deskriptivni styl v oddilech, kde se zabyva pravé
arabsko-islamskou medicinou. Podrobny vycet stfedovékych arabsko-
muslimskych Iékafu je rozdélen na dva oddily podle domnélé dulezitosti a
pfinosu mediciné. Takto jsou na jedné strané uvedeni jako stézejni takovi
uenci a lékafi, jako Ali at-Tabari, ar-Razi, al-Madzusi €i Ibn Sina, a na
strané druhé ti méné vyznamni, jako napfiklad bagdadsky optik 1.
poloviny 11. stoleti, Ali ibn isa al-Kahhal (z. 1010), nebo lbn Dzazla (z.
1100). 82

Prace History of the Arabs reprezentuje nazor, ze v zadném oboru
arabsko-muslimského védéni nebylo po Abbasovcich dosazeno
jakéhokoliv znatelného pokroku. V medicingé, filosofii, matematice,
botanice a dalSich disciplinach mélo byt dosazeno na linii rozvoje védéni
uréittho bodu, po némz nasledovala stagnace. Nasledny upadek
arabsko-muslimské ucenosti byl podle Hittiho zpusoben pfiliSnou Uctou k
nabozenskym a védeckym tradicim, ktera byla pro arabsky intelekt tak
svazujici, ze se Arabové téchto pout zbavuji az do dneSnich dnl. Za

zasluhu stfedovékého islamu vSak autor povazuje to, Ze uvedl v soulad

181Hitti, P. K. History of the Arabs. London: Macmillan and Co., Ltd., 1937, s. 363.

182Tamtéz, s. 369.
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monoteismus, coby nejvétsi prispévek starovékého semitského svéta a
feckou filosofii, pfispévek starovékého indoevropského svéta, a tim

prived| kiestanskou Evropu k modernimu mysleni.*®?

V pocatecnich stoletich islamu dogmata viry predstavovala dle Hittiho
hnaci silu rozvoje islamskych disciplin, jako byla napfiklad spekulativni
teologie (kalam), Prorokova tradice (tj. sunna, dualezity zdroj doktriny),
filologie, lingvistika a islamska pravni véda (figh). Stfedovéké arabsko-
muslimské ucence autor pomérné ostfe demarkuje a predpoklada, zZe
pravé islamské discipliny byly doménou ucencl arabského puvodu,
zatimco prejaté discipliny (medicina, astronomie, matematika, alchymie)

byly v centru zajmu Syfan(, PerSant a Zido.*®*

V préaci History of the Arabs je pozornost upfena i na otazku vzdélavani
v arabsko-islamském stfedovéku a jeho socialnich podminek. Stézejnimi
centry vzdélanosti byly pfitom zejména v obdobi abbasovského chalifatu
mesity, knihovny a rovnéz domy aristokratu, v nichz probihaly debaty
nejen nabozenské, ale i z oblasti mediciny, astronomie, ¢i alchymie.
Zastancem pfibéhu o pfenosu vzdélanosti je pfitom Hitti nejen v otazce
konkrétnich poznatku, ale i v otazce fungovani a organizace vzdélavacich
instituci. Organizacni principy chodu arabsko-islamskych stfedovékych
madras'® se pak mély stat vzorem, ktery byl nasledovan prvnimi

stfedovékymi evropskymi univerzitami.

183Hitti, P. K. History of the Arabs. London: Macmillan and Co., Ltd., 1937, s. 381-382.
184Tamtéz, s. 393.

185 Madrasa byla v obdobi arabsko-islamského stfedovéku instituci vySSiho vzdélavani,
zejména v oblasti islamské teologie. Pfedmétem studia bylo pfedevSim memorovani a
vyklad Koranu a hadith(.
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Islamsky stfedovéky zapad, pFfedevsim Andalusie, je z hlediska
ucenosti pfedstaven jako jedna z hlavnich oblasti, kde vzkvétala arabsko-
islamska medicinska vzdélanost. Poznatky pfitom nejprve proudily do
muslimského Spanélska z vychodu arabsko-islamské FfiSe, a posléze
tento ,proud” vzdé&lanosti sméfoval do Evropy.'®® Klasicky pfib&h o
pfenosu vzdélanosti je u Hittiho redukovan na vyznacné osobnosti
prekladatelského hnuti, jimz patfi velka zasluha na rozSifeni znalosti
arabsko-islamské stfedovéké mediciny v Evrop&. Kromé iniciatora
prekladatelskych aktivit Constantina Africana je zminovan Gerard z
Cremony a sicilsky zid Faradz ben Salim (lat. Fararius). Jejich pFi¢inénim

mélo dojit ke sblizeni muslimské, Zidovské a kiestanskeé tradice.*®’

Pfinos arabskych ucenct a mysliteld ve stfedovékém muslimském
Spanélsku a v abbasovském Bagdadu pak spogéival tom, Zze smifili dva
proudy mysleni, tedy islamské nabozenské mysleni a poznani dosazené
rozumem. Tato syntéza méla mit posléze dopad na evropské védecké a

filosofické myslen;.*®®

Lze fici, Ze stadialni pojeti déjin védy je v Hittiho vykladu markantni a
prostupuje celou praci History of the Arabs. Autor podporuje mySlenku, ze
Arabové nedisponovali pfed muslimskym vybojem badatelskou tradici a v
mnoha oblastech pfirodni filosofie byli zcela neznali. Obdobi rozkvétu
stfedovéké arabsko-muslimské ucéenosti v oblasti mediciny, ale |
matematiky, astronomie a alchymie, bylo dle Hitttho umoznéno jednak

diky vrozené touze Arabu po poznani, jednak diky schopnosti Uspésné

186 Hitti, P. K. History of the Arabs. London: Macmillan and Co., Ltd., 1937, s. 578.
187 Tamtéz, s. 579.

188 Tamtéz, s. 580.
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absorbovat vzdélanost civilizaci, s nimiz pfisli do styku pfi Sifeni islamu.
Ucenost autor chape jako soubor poznatkd, ktery putuje v Case a
prostoru, pfi¢emz arabsko-islamské stfedovéké stadium rozvoje poznatku
poklada za zasadni predpoklad vzniku moderniho mysSleni v evropském

intelektualnim prostoru.

Pojeti stfedovéké arabsko-muslimské védy jako pouhého prenaSede
poznatkl neni v praci History of the Arabs jednoznacné doloZitelné. Hitti
hovofi ve svém internalisticky pojatém vykladu o UspéSich a pfispévcich
jednotlivych arabsko-muslimskych uéencd na islamském zapadé i
vychodé, stejné jako o celkovém pfinosu arabsko-islamského mysleni pro
Evropu. Na druhé strané lIze fici, Ze autor spatfuje vyznamnou roli
stfedovéké arabsko-islamskeé védy pravé v pfenosu Araby zpracovanych,

a podle vlastnich potifeb obohacenych poznatki do pozdéjsi Evropy.

Konfliktni pojeti vztahu islamu a védy neni pfi vykladu déjin arabsko-
islamské stfedovéké védy v ohnisku zajmu autora. V pocate¢nim obdobi
arabsko-muslimského stfedovéku Hitti poukazuje na zajem Arabl hlavné
o islamské discipliny a jim pomocné obory, zatimco badani v oblasti
prejatych véd, tedy i mediciny, pfipisuje prevazné kiestand, zidam, di
zoroastrijcim. Diky otevfenosti a toleranci islamského naboZenstvi dosSlo
zejména po nastupu abbasovské dynastie do Cela chalifatu k preklenuti
rozdilu mezi specifiky monoteismu a pohanskou tradici pfirodni filosofie.
Nasledné jiz Hitti pfedklada v podstaté harmonicky model vztahu islamu a

stfredovéké arabské uéenosti.

Na nadfazené nahlizeni na dé&jiny stredovéké arabsko-muslimské védy
jsem v Hittiho praci nenarazil. Naopak pfi srovnani urovné arabsko-
muslimské stfedovéké ucenosti, zejména pak v oblasti mediciny, s

dobovou Urovni poznatku v kfestanské Evropé vychazeji Arabové ze
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vzajemné komparace vyrazné lépe. Hitti se snazi vyzdvihnout vyznam
stfedovéké arabsko-muslimské ucenosti, ne vSak s umyslem jakkoli

podceriovat intelektualni schopnosti evropskych vzdélanca.

4.2.3 Amin Asaad Chajrallah

Publikace at-Tibb al-Arabi (Arabska medicina) od Amina Asaada
Chajrallaha vySla v roce 1946 na Americké univerzité v Bejratu. Ve
¢trnacti kapitolach autor probira historii stfedovéké arabsko-islamskeé
mediciny v chronologickém sledu. Vychazi pfitom z pfedpokladu, ze
arabsko-islamské |ékarstvi predstavovalo jeden z vyvojovych stupnid
|ékarského poznani, které postupné putovalo od starovékych Egyptand,

Babylérian(, Indi, Rekd a Persanu k Arabam.

Z pfedmluvy prace, sepsané historikem mediciny Alim Ibrahimem
vyplyva, ze kazda z civilizaci pfispéla svymi poznatky ke zdokonaleni
|ékarské ucenosti, avSak byli to pravé Arabové, kdo systematizoval a
stabilizoval korpus mediciny tak, ze se o |ékafstvi dalo hovofit jiz jako o
védé. Dle Ibrahima je vSak tfeba pfiznat, Ze za vlady Umajjovci a v
pocatcich abbasovské éry chalifatu Arabové nebyli o moc vice nez

pouhymi prekladateli a zprostfedkovateli ciziho védéni.*®°

Zlaty vék arabské mediciny nastoupil podle autora v 8. stoleti, kdy po
obdobi prekladani a prejimani poznatki nastal ¢as rozkvétu vlastni,
originalni arabské ucenosti. Arabské |ékafské spisy tohoto obdobi
predstavuji jediny spolehlivy pramen, ktery doklada rozvoj mediciny.**

Obdobi rozkveétu lIékarstvi je autorem ostfe ohrani¢eno 13. stoletim.

'8 Chajrallah, A. A. At-Tibb al-Arabi. Bejrat: al-Amrikanija, 1946, s. i.

190 Tamtéz, s. i.
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Chajralldh chape pokrok jako vysledek souboje starého védéni s
novym. Medicina jako obor pfitom narazela na nabozenské a filosofické
ideje, stejné jako i na u€eni o magii, kouzelnictvi, vésténi a dalSi okultni
praktiky. Arabsko-islamska stfedovéka civilizace podle autora osvitila
temna staleti stfedovéku a stala se spojovacim ¢lankem mezi starovékou
a moderni historii lidstva. Diky ni byl zprostfedkovan odkaz fecké a

Fimskeé civilizace Evropé, ktera by se jinak utopila v mofi nevédomi.***

Chajrallah komentuje sou€asnou predstavu Evropanu o Arabovi jako o
snédém Sejchovi, ktery vede karavanu velbloudl prekracujicich poust, Ci
sidli ve stanu ukotveném v pisku pobliz oazy. V duasledku téchto
stereotypnich nazori je pak slava arabsko-islamske fiSe, jez se
rozkladala od hranic Indie a Ciny aZ po bfehy Atlantiku, jen obtizné
pfedstavitelna. Arabsko-islamsky stfedovék pfitom predstavoval svétlo,
které ozafilo okolni temnotu. Arabove jiz v prvnim stoleti po smrti Proroka
dokazali svoji genialitu ve védach a uméni a zachranili vzdélanost a
kulturu Recka a Rima pred zénikem. Uchované dédictvi bylo nasledné
poskytnuto Evropé poté, co bylo obohaceno o plody originalniho arabsko-
islamského Usili.*%2

Autor spatfuje problém ve skutecnosti, Ze arabsko-islamska ucenost
nenasla po padu arabsko-islamské stfedovéké fiSe Zadného
nasledovnika, ktery by ji uchoval a predal dale. Z tohoto divodu je v
soucasnosti k dispozici pouhy zlomek toho, ¢eho Arabové doséhli. | ten je
vSak pfedstavovan v pozménéné a prekroucené podobé, protoze prace

zapadnich autorli, zabyvajicich se arabskou kulturou v islamském

191Chajrallah, A. A. At-Tibb al-Arabi. Bejrat: al-Amrikanija, 1946, s. 9.

192Tamtéz, s. 8-9.
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stfedovéku, poznamenal slepy konzervatismus. Jejich spisy obsahuji i

paradoxy v hodnoceni pfinosu Arabd védam, medicinu nevyjimaje.**

Na potvrzeni svych nazori Chajralldh uvadi vyroky Amina Farise,
rektora Americké univerzity v Bejratu, ktery kritizuje G. Sartona (1884-
1956) kvuli tomu, Ze ignoruje arabskou stfedovékou védu v jeho
rozsahlém dile Introduction to the History of Science (1920-1948). Po
hlubSim studiu problematiky byl udajné Sarton nucen své stanovisko k
arabsko-islamské stfedovéké védé prehodnotit. Z vyrokd dale plyne, Ze
by védci méli byt Arabum vdécéni kromé uchovani feckého védeckého
odkazu také za originalni arabsko-islamské teoretické i praktické
poznatky, stejné jako i za pfenos celého védeckého korpusu smérem na
zapad. Znac¢na zasluha je pfitom pfipisovana roli arabského jazyka, diky
némuz se poznatky podafilo zachovat. Autor poukazuje na vysSi aroven
vzdélanosti stfedovékych Arabl v porovnani se soudobym vékem
nevédomosti na Zapadé. Praci pak dominuje myslenka prvenstvi Arabu
pfi ustavovani nékterych disciplin jako védeckych obord s tim, Ze mély

dalekosahly dopad na pokrok véd v zapadnich zemich.***

Prace opakované konfrontuje zapadni historiografii védy, kterd ma
Uudajné opomijet a zpochybriovat pfinos a vyznam arabsko-islamské
stfedovéké védy. Orientalisté, ktefi se arabsko-islamskou stfedovékou
védou zabyvali, ve své vétSiné omezili své studie na pouhé prehledy
ucencul a vycty jejich dél. Zménu v pfistupu k déjinam mélo podle autora

prinést az dilo Luciena Leclerca, Histoire de la Médicine Arabe z roku

193 Autor uvadi napf. historika mediciny W. Oslera a jeho dilo The Evolution of Modern
Medicine z roku 1913.

194 Chajrallah, A. A. At-Tibb al-Arabi. Bejrat: al-Amrikanija, 1946, s. 12.
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1876,'® a nasledné pak prace Arabskd medicina E. G. Browneho
publikovana roku 1926. Sami Arabové studium arabsko-islamské védy
zanedbali a pfenechali jej zapadni historiografii, pfestoze méli k dispozici
takova dila jako at-Tabariho Tarich ar-Rusul wa al-Multuk (Historie
prorokd a krald), al-Kiftiho Achbar al-Ulama™ an Achbar al-Atibb&” (Zpravy
védcu o zpravach |ékard) nebo Ujun al-Anba” fi Tabagat al-Atibbd (Od¢i
zprav o vrstvach lékartd) lbn Abi Usajbiji. Vystupem badani Arabl byla

poveétSinou pouze kratka pojednani o specificky zaméfenych tématech.

Z tohoto duvodu je cilem Chajralldhovy prace spravné posouzeni
pfinosu stredovékych Arabl mediciné a védam ji pribuznym.'* za timto
Gcelem autor prostudoval dila evropskych historiografa arabsko-islamské
mediciny a doSel k nazoru, Ze je tfeba pfednostné spoléhat na informace
pochéazejici z arabskych zdroju, i pres jejich pfipadnou nepfesnost, jez
mohla vzniknout v disledku Ustniho pfenosu dat. Historik se tedy musi
ponofit do studia stfedovékych arabsko-islamskych rukopist a snazit se
zaroven vyloucit takové informace, které jsou vysledkem emocionalni

angazovanosti autoru.

Chajralldhova publikace vénuje znalny prostor popisu a provozu
bimaristanu, tj. nemocnic ve velkych méstech stfedovékého muslimského
svéta jako byl Damasek, Kahira, Bagdad ¢i Jeruzalém. Nemocnice jsou
specifikovany podle svého u¢elu na vSeobecné, armadni, a na zafizeni
pro slepé a dusevné choré pacienty, pro sirotky a staré zeny.'®’ | v této

¢asti knihy autor stavi do antagonismu uroveni podminek poskytovani

195 Viz Leclerc, L. Histoire de la Médecine Arabe. Paris, Ernest Leroux, 1876.

196 Chajrallah, A. A. At-Tibb al-Arabi. Bejrat: al-Amrikanija, 1946, s. 9.

197Tamtéz, s. 68-85.
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lekafské péCe a obecnéji i medicinskych poznatkl v arabsko-
muslimském stfedovékem svété a v tehdejSi Evropé. Zatimco u
bimaristdna vyzdvihuje pozitiva jako profesionalitu |ékafl, vyvazenost
stravy a kvalitu podavanych 1é€iv, stejné jako i dobré hygienické zazemi,
popis dobovych evropskych nemocnic ukazuje na vyraznou zaostalost za
arabsko-muslimskymi zafizenimi. Pfikladem je omezeny pocet lUzZek,
pobyvani nemocnych trpicich rdznymi chorobami v€etné nakaZzlivych ve
spoleéném prostoru, nevyhovujici sanitarni podminky nebo nedostatek

stravy.'®®

Chajrallahova prace je ukazkou klasického pfibéhu o pfenosu
vzdélanosti smérem od starovékych kultur do stfedovéké arabsko-
islamské fiSe a dale pak do evropského prostifedi. PFrevazujici
internalisticky pfistup autora k problematice je mimo jiné ziejmy z jeho
pojeti postupného vyvoje a pokroku Iékafstvi ke stale vysSi dokonalosti a
z jeho odhlizeni od pfi¢in a okolnosti doprovazejicich stav arabsko-
islamské mediciny stfedovéku. Opakované se v publikaci Arabska
medicina objevuje anachronni pfistup k hodnoceni déjin arabsko-
islamského |ékarstvi, kdy autor na podporu svych tvrzeni pracuje
napfiklad s obrazem Araba tak, jak ma byt udajné v sou€asnosti vniman
zapadnim svétem. Jednim z charakteristickych rystu Chajrallahovy prace
je pak dichotomie arabsko-islamska civilizace/ evropska civilizace, ze
které zapadni svét vychazi jako intelektualng, kulturné i moralné

zaostalejsi.

Interpretaéni pilif stadialniho pojeti déjin védy je v praci Arabska
medicina identifikovatelny se zfejmosti. Autor spatfuje arabsko-islamskou

stfedovékou medicinu jako vrcholnou etapu dosavadni evoluce

198Chajrallah, A. A. At-Tibb al-Arabi. Bejrat: al-Amrikanija, 1946, s. 75.
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lekaFského poznani, pficemz klade duraz na zasluznou roli arabstvi a
arabského jazyka. Zminéna etapa je Chajrallahem ukoncena 13. stoletim,

aniz by zminil davody tohoto chronologického vymezeni.

Nadfazené nahlizeni na dé&jiny arabsko-islamské mediciny nelze v
praci potvrdit. Naopak Ize fici, Ze hodnoceni autora je k osobnostem a
podinim arabsko-muslimskych |ékafu nekritické. Soucasné se dilo
vyznacuje inferiornim hodnocenim drovné evropského stfedovékého
lekaFstvi v konfrontaci s vysledky arabsko-muslimské stfedovéke
ucenosti. Zda se, Ze ze strany autora se patrné jedna o ucelovou distorzi
slouzici k akcentaci vysokych kvalit arabsko-muslimskych stfedovékych

|ékard a |ékarské uéenosti.

MySlenku o roli arabsko-islamské stfedovéké védy jako pouhého
pfenaSeCe poznatkl Chajralldh jednoznané nezastavd, nebot na
nékolika mistech prace zmifuje originalitu arabsko-muslimského
|ékarského badani a jeho vysledkl. Zaroven se v3ak jevi byt stoupencem
pfibéhu o translatio studiorum, tj. pfenosu vzdélanosti, na némz méli
hlavni zasluhu arabsko-muslimsti |eékafi a vzdélanci. Arabsko-muslimska
stfedovéka véda dle autora tudiZz poslouzila jako pfenaSe¢ a stimul, diky
némuz se Evropé dostalo starovékéeho lékafského védéni, obohaceného
o arabsko-muslimsky vklad. Chajralldh se v tomto kontextu vSak dopousti
paradoxu, kdyz zaroven tvrdi, Ze stfedovéka arabsko-muslimska Iékafska
ucenost nebyla dostatecné docenéna, nebot nenalezla takového
prenaseCe a pfijemce, ktery by ji vénoval patfi€nou pozornost. Tento
autortdv udiv rovnéz nekoresponduje s jeho vlastnim konstatovanim, ze
po 13. stoleti mélo na poli arabsko-muslimské ucenosti dojit ke

znatelnému Utlumu.
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K otazce konfliktniho pojeti vztahu islamského naboZenstvi a arabské
ucenosti Ize poznamenat, Zze Chajrallahova prace podobné stanovisko
nezastava. Autor se spiSe kloni k harmonickému modelu vztahu islamu a
stfedovéké ucenosti. Tzv. zlaté obdobi intelektualni a umélecké aktivity
totiz vnima jako vysledek geografické i kulturni expanze Arabu
bezprostfedné po islamizaci Arabského poloostrova. Dle autora rovnéz
podpora vzdélanosti ze strany chalifd, coby muslimskych nadbozenskych

autorit prameni ze snahy nasledovat pfiklad Proroka.

5 Zkoumané obdobi 1950-1980: Uvod

V obdobi po 2. svétové valce doSlo z politicko-ideologického dhlu
pohledu k vyraznym zmé&nam v rozloZeni sil na svétové scéné. Tento fakt
se odrazil nejen na politické mapé, ale i v mysleni a tuzbach lidi jak v
této dobé bojovaly za nezavislost. Zemé takzvaneho tfetiho svéta si v
souvislosti se snahami o narodni emancipaci zacaly vice uvédomovat
svlj handicap ve smyslu zaostavani v oblastech ekonomiky,
infrastruktury, zdravotnictvi, ale i v systému vzdélavani za byvalymi
kolonialnimi velmocemi. Arabské staty, z nichZz se vétSina formélné
osamostatnila pravé v tomto obdobi, zazivaly pocit jisté sounalezitosti,
posileny v&domim spole&né& proZité historické zkusenosti. Cetné politické
projevy arabskych statnik( odrazely celkové klima ve spole¢nosti, ktera
usilovala 0 nastoleni vnitfni stability a ekonomické prosperity. Toho mélo
byt dosazeno za pomoci uzsiho semknuti arabskych zemi, které by vedlo
k budouci arabské jednoté. Toto politicko-socialni sméfovani vétSiny
arabského svéta stavélo predevSim na konceptu arabstvi, pfi¢emz roli
islamu Ize v tomto dobovém kontextu spatfovat jako pojitko sekundarni

dulezitosti. Zde je vSak tfeba rozliSovat situaci v jednotlivych arabskych
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statech. Syrie, Egypt &i Libye nastoupily sekularni cestu zaloZzenou na vizi
arabské jednoty, zatimco monarchie jako napfiklad Saudska Arabie,

Maroko, €i Jordansko si zachovavaly skepticky odstup.

MySlenka arabské jednoty Uzce souvisela s ideou socialismu, ktery se
v tomto obdobi politicky prosadil ve vychodni Evropé, a ktery
prostfednictvim silicich levicovych hnuti ziskaval na popularité i v zapadni
Evropé. *° Od 60. let 20. stoleti se v arabskych zemich v &ele s Egyptem
a Syrii dostava do popredi program socialnich reforem, ktery ve spojeni s
ideou arabské jednoty wvyuastil ve specifickou podobu arabského
socialismu, stojiciho mezi marxismem s jeho tfidnim konfliktem, a
kapitalismem, zaloZzeném na individualnim zajmu a dominanci majiteld
kapitalu. Konkrétnim pfikladem téchto snah byla Sjednocena arabska
republika, vznikla unii Egypta a Syrie (1958-1961).”° At jiz v podobé&
levicové ideologie Gamala Abd an-Nasira (1918-1970), ¢i v podobé
Aflagova (1910-1989) programu strany Bath, kterd se prosadila v Syrii a
Iraku, bylo cilem tohoto politického proudu dosazeni arabské jednoty a
nastoleni socialné spravedlivéjSi spolecnosti. Tento program ziskaval na
popularité v dalSich arabskych zemich i diky vitézstvi nasirovského
Egypta v suezské krizi v roce 1956 a Siroké podpofe arabskych
levicovych vlad Palestincim v jejich boji za nezavislost. MysSlenku
arabské jednoty a spole¢nych zajmua posilovala sounélezitost v boji proti
Izraeli, zejména pak po Sestidenni valce (1967) a Rijnové valce (1973),

které skongily porazkou Arabu.?%*

199 Hourani, A. A History of the Arab Peoples. London: Faber and Faber, 2005, s. 401.

29 Kamrava, M. The Modern Middle East. Berkeley and London: University of California Press,

2005, s. 111.

201 Tamtéz, s. 241-242.
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Arabskeé staty vSak soucasné do zna¢né miry rozdéloval jejich pFiklon k
jedné ¢i druhé strané konfliktu, znameého jako “studena valka”. Po
uzavieni mirovych dohod z Camp Davidu (r. 1978) na zakladé
jednostranné egyptské iniciativy pak doSlo k rozkolu mezi jednotlivymi
arabskymi staty i v planech na feSeni palestinské otazky, ktery ved| k

vylou€eni Egypta z Ligy arabskych statd.

Objeveni ropy a jeji zvySujici se produkce béhem 60. a 70. let pfinesla
na Blizky vychod novy politicko-ekonomicky rozmér. Tato strategicka
komodita byla b&hem Rijnové valky uZita jako G&inna ekonomicka a
diplomaticka zbrarn arabskych zemi k vyvinuti natlaku na zapadni staty,
poskytujici podporu lIzraeli, z dlouhodobé perspektivy vSak prohloubila
zavislost zejména zemi Arabského poloostrova na Spojenych statech

americkych. 22

V poloviné 70. let se nékteré arabské zemé, napfiklad Egypt, zacinaji
otevirat zapadnimu svétu vice, a to nejen ve své zahrani¢ni a vojenské
politice, ale i po strance ekonomické a obchodni. Tato politika otevienych
dvefi (infitAh) byla iniciovana zejména potfebou zahrani¢nich pujcek a
investic, nebot kapitalovych zdroja, nezbytnych pro vybudovani silné
ekonomické zakladny, se v rozvijejicich se arabskych statech
nedostavalo. Mladé domaci ekonomiky vSak nebyly dostate¢né
konkurenceschopné, a iluze mozné hospodaiské nezavislosti na

vyspélych prumyslovych zemich, zivena jesté v 60. letech, se rozplyva.

Studena valka se na Blizkém vychodé znovu vyrazné projevila po

sovétské okupaci Afghanistdnu v roce 1979, a rovnéz po vitézstvi

202 Kamrava, M. The Modern Middle East. Berkeley and London: University of California Press,
2005, s. 135.
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islamské revoluce v iranu v roce 1979. Jak $ifeni komunistické ideologie,
tak i pfipadné nastoleni islamskych vlad v dalSich blizkovychodnich
zemich ohrozovalo dlouhodobou strategii americké zahraniéni politiky v
regionu.?®® Z tohoto diivodu doslo k posileni politickych, vojenskych a
ekonomickych vazeb mezi USA s jejich spojenci a monarchistickymi
rezimy ve strategicky dulezitétm Perském zalivu. Jako protipol bylo
utuzeno spojenectvi nékterych blizkovychodnich arabskych zemi
inklinujicich k socialismu se Sovétskym svazem a dalSimi socialistickymi
zemémi. V kazdém pfipadé |ze konstatovat, ze obdobi konce kolonialnich
drzav na Blizkém vychodé a vyhlaSeni samostatnosti jednotlivych
arabskych statl od 40. do 70. let 20. stoleti nebylo poCatkem skute¢né

nezavislosti, ani v politickém, ani v ekonomickém smyslu.

V 70. letech dochazi nejen k vySe zminéné desintegraci spoleCné
fronty jednotlivych arabskych statu, ale do popfedi vystupuji také vnitfni
neshody, ovlivnéné jak etnickymi a nabozenskymi, tak i socialnimi rozdily
uvnitf zemi samych. Ekonomicky rast nevedl| k ploSnému zlepSeni Zivotni
arovné, at’ jiz z davodu rychlého narastu obyvatel, ¢i v dusledku nerovné
distribuce narodniho bohatstvi. Mezi vzdélanou elitou kromé toho
vyvstava i otazka identity arabského naroda, ktera je ¢asto formulovana v
podobé hledani vztahu mezi dédictvim minulosti a potfebami souasnosti.
Tento problém se tykal zejména hodnot, které by méla moderni islamska
spolec¢nost ctit, pficemz Slo zejména o to, zda a do jaké miry se v tomto
sméru priklonit k vlivim pfichazejicim z vyspélého svéta, €i zda Cerpat
vyhradné z vlastniho kulturniho dédictvi na béazi islamu. Rada arabskych
mysliteld neskryvala obavy z moZzné kulturni zavislosti na zapadnich

zemich, kter4 bude doprovazena i zavislosti ekonomickou a politickou.

203 Hourani, A. A History of the Arab Peoples. London: Faber and Faber, 2005, s. 422.
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Mnozi z nich proto pfichazeji s vlastni vizi reformy islamské spole¢nosti,
ktera by byla jakousi zarukou nezavislého rozvoje muslimskych zemi, a
ktera by byla sto zajistit prosperitu. V tomto smyslu se objevuje cela skala
nazoru. Ozyvaji se hlasy, které odmitaji bezmezné Ipéni na tradici a volaji
po kritické revizi islamu. Ten je udajné neslucCitelny s védeckym
mySlenim, a jako strnuly systém chrani stdvajici usporéddani a brzdi
spoleCensky pokrok. Na druhé strané mysSlenkového spektra je naopak
stavéno na nézoru, Ze dédictvi islamu musi byt vyuZzito jako pevny zaklad
zivota moderni spole¢nosti, nebot islamské nabozenstvi pochazi z
Boziho slova, a je tudiZ nezpochybnitelné.?®* Vyvrcholenim téchto
tendenci bylo odmitani jakékoli jiné formy uspofadani spole€¢nosti kromé
té, ktera stavi na autorité Boha a chape Koran jako zavazny navod pro
Zivot kazdého veéficiho muslima. Naprostou neslucitelnost védy a
nabozenského mysleni hlasal napfiklad syrsky filosof Sadiq Dzalal al-
Azm (nar. 1934), zatimco jini vnimali islam jako neodmyslitelnou soucast
nabozensko-kulturniho dédictvi, coz se nutné promita do povahy a metod
badani. K zastdncim tohoto proudu Ize fadit tuniského myslitele HiSama
Dzaita (nar. 1935), ¢i mnohem radikalngjSiho egyptského islamského
filosofa Sajjida Qutba. Qutbova vize spocivala ve vytvofeni univerzalni
islamské spole¢nosti, ktera by nahradila zkorumpovany, konzumni

ateisticky fad, jez panuje v zapadni spoleénosti.’®

V nasledujici analyze vybranych historiografickych praci tohoto obdobi,
zabyvajicich se arabsko-islamskou stfedovékou védou, budu opétovné
zkoumat, nakolik v nich lIze potvrdit ¢i vyvratit sledované predpoklady,

které byly vytyCeny v Gvodu prace. Pfipomenu, Ze se jedna o nadrazene,

%4 Hourani, A. A History of the Arab Peoples. London: Faber and Faber, 2005, s. 445.

205Tamtéz, s. 444-445.
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i rasistické nahlizeni na déjiny arabsko-islamské védy, stadialni pojeti
déjin védy, pfitomnost projevl konfliktniho vztahu védy a naboZenstvi a
kone€né vnimani arabsko-islamské védy jako pfenaSeCe poznatkd od

jedné civilizace k civilizaci dalsi.

5.1 Zkoumané obdobi 1950--1980: =zapadni historiogra fie
arabsko-islamské st Fedov éké mediciny

5.1.1 Véra Kubi ékova ; Karel Petra ¢ek

Pro ucCely svého zkoumani jsem pro toto obdobi zvolil publikaci
nazvanou Avicenna Z dila, ktera vySla v Praze v roce 1954, a kterou
pFipravili Cesti arabisté Véra Kubi¢kova a Karel Petratek na zakladé Ibn
Sinovych spist. Publikace byla vybrana jako pfiklad historiografické
prace vydané v socialistickém Ceskoslovensku proto, abych se jejim
prostfednictvim pokusil zachytit, jak se do pojeti historiografie arabsko-
islamské védy promitla radikalni zména socialné-politického klimatu
v€etné hodnotovych méfitek autorl. Prace zaroven reprezentuje hlavni

proud, kterym se ve zvoleném obdobi ¢eskoslovenska arabistika ubirala.

Autofi obecnéji formuluji svou pFedstavu o vysledcich lidskych
intelektualnich snah, které pfipisuji vyznaénym osobnostem, coby
,hosnym ¢lankim“. Za jeden z takovychto &lanku je autory povazZovan
filosof a Iékaf arabsko-islamského stfedovéku Abu Ali Ibn Sina
(Avicenna). V Ibn Sinovi autofi spatfuji ztélesnéni vrcholu jedné vyvojové
epochy v oblasti filosofie a mediciny, ktery jesté dlouho po ném nebyl

206

prekonan.=” lbn Sina je v praci prezentovan jako nejvzdélanéjsi ¢lovék

své doby, a jeho nazory na poslani a ukol védy jsou charakterizovany

206 Kubickova, V.; Petracek, K. Avicenna Z dila. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury,
hudby a uméni, 1954, s. 9.
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jako ,prekvapivé moderni“. Autofi souasné podotykaji, Ze na lbn Sinu je
tfeba nahlizet jako na ¢lovéka a védce, ktery patfil do urcitého obdobi a
mista, coZ pasobilo na utvareni jeho osobnosti. Z tohoto divodu povaZzuji
Kubi¢kova a PetrdCek za dulezité predlozit stru¢ny prehled historie
islamského chalifatu az do konce Ibn Sinova zivota. Smyslem je pak
zmapovani sméru, kterym se mél ubirat vyvoj arabsko-islamské védy a

filosofie na pozadi historickych udalosti.

Vznik a vyvoj arabsko-islamské védy a filosofie je v praci sledovan i z
hlediska vyznamu pro celé kulturni déjiny lidstva. Autofi zaroven véfi, ze
timto zpusobem dokazi predlozit vysledky védeckého badani, coz
pFispéje k pochopeni smyslu vyvoje lidstva. Pokud jde o mnou zkoumany
predpoklad pfitomnosti stadialni vize déjin védy, je zjevné, Ze autofi v
praci nahlizeji na stfedovékou arabsko-islamskou u¢enost jako na jeden z
vyvojovych stupnu rozvoje svétové vzdélanosti a kultury, jehoz vrcholem
byl pravé Ibn Sina. Ten je v dile uvadén s pfivlastky v superlativech, a
vysledky jeho snazeni jsou autory srovnavany s dnesnimi lékarskymi
poznatky, pfi¢emZ jsou hodnoceny jako pokrokové.”®” Praci se prolina
mySlenka platnosti Ibn Sinovych podini po cela nasledujici staleti,
zaroven vSak autofi zdUrazfuji vliv doby, konkrétniho mista a prostfedi na
formovani osobnosti a mysSleni uvedeného ucence. V tomto zpusobu
uchopeni historie arabsko-islamské ucenosti Ize zaznamenat prolinani
metodologickych pfistupl historiografie védy. Z internalistickych pozic

autofi sleduji vyvojova stadia arabsko-islamské u€enosti véetné mediciny,

207 Kubitkova, V.; Petracek, K. Avicenna Z dila. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury,
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a zéroven kladou duraz na lbn Sinovu vyjimecCnost, jez pfispéla k

dosazeni nejvyssSi mety v oblasti arabsko-islamské vzdélanosti.

Pfi své deskripci historie islamského chalifatu Kubickova probira
pfedpoklady vzniku a rozvijeni intelektualnich poznatki v arabsko-
islamském prostfedi, jak v obdobi pocatkd islamu na Arabském
poloostrove, tak za vlady Umajjovcu v DamasSku a Abbasovcl v Bagdadu.
Vice €i méné pfihodné klima pro produkci védéni pfitom hodnoti z
hlediska momentalnich mocenskych poméra, pfiéemz kritériem je
zejména etnickd a nabozenska pfislusnost vladnoucich elit. Umajjovské
obdobi arabsko-islamského stfedovéku (661-750) autorka prezentuje jako
obdobi rozmafilého svétského Zivota zminéné dynastie, obdobi odklonu
od islamu, charakterizovaného hospodafskym rozvratem a diskriminaci
jinovércld. Uvedeny vyvoj klade Kubic¢kova do souvislosti s dominanci
arabského elementu ve vladnouci spoleCenské vrstvé, kdy Arabové jako
dobyvatelé méli zapomenout na puvodni islamskou tezi tykajici se
tolerance vac&i jinym etnickym skupinam, a davat najevo svou
nadfazenost.”®® Naproti tomu nasledujici abbasovské obdobi arabsko-
islamské historie (750-1258) autorka popisuje jako prostfedi podporujici
vznik a rozvijeni vzdélanosti, vyznacujici se svobodomysinosti nazord,
které byly v pfredchozim obdobi tabuizovany. Podle Kubickove se
nastupem Abbasovcld k moci otevirA nova vyvojova epocha, kdy je
arabsky nacionalismus potlaen, a s nim i ndboZenska nesnasenlivost a
pfevaha ortodoxniho mysleni ve vefejné sféfe. Zakladem téchto zmén,
které provazely pfenos moci z Damasku do Bagdadu ma podle autorky

byt vstup perského etnika do politického, socialniho a duchovniho Zivota

298 Kubitkova, V.; Petracek, K. Avicenna Z dila. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury,
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chalifatu (napf. persky rod Barmakovcu). Na zakladé tradic staroiranske
kultury méli pak islamizovani PerSané zapficinit pod patronatem chalifl
rozkvét vzdélanosti a rozvoj jednotlivych véd, v€etné mediciny. Uvedené
prostiedi bylo podle Kubi¢kové pfijimano s nevrazivosti zboznymi

muslimy, pfichazejicimi do Bagdadu napiiklad z Mekky, & Mediny.?*

Autofi se zabyvaji vznikem arabské védy a filosofie, kdy s odvolanim
na arabské historiky védy jako byl Barhebraeus (lbn al-lbri, z. 1286), al-
Andalusi (z. 1070), &i filosof as-Sahrastani (z. 1153) tvrdi, Ze se Arabové
na pocatku islamu zabyvali pouze svym jazykem a islamskym pravem,
nikoliv v8ak skuteénymi vé&dami.?’® S ohledem na filosofii autofi uvadéji
nazor as-Sahrastaniho, ktery nazyva islamskymi filosofy pouze Persany.
S diferencovanym pfistupem se setkame u hodnoceni éry umajjovského
a nasledné abbasovského chalifatu z hlediska podminek pfihodnych pro
pusobeni uéencu a provozovani jejich aktivit. Uplatiovanym kritériem je
pak etnickd a konfesni pfislusnost jak vladnoucich elit, tak i jednotlivych
vzdélancl. V publikaci se setkavame s nepfijatelnou generalizaci a
schematickym vykladem, kdy Arabové jsou v kontextu arabsko-islamskeé
vzdélanosti v umajjovském chalifatu oznaCovani za zpatecnické
nacionalisty s nepatrnym zajmem o jakekoliv védéni. Jejich vyluénou
doménou ma byt arabsky jazyk, islAmska vérouka a védy s nimi spojené.
Abbasovci jsou na druhé strané popisovani jako liberalni vladafi, otevieni
pfichozim vlivim a kontaktim, zejména z vychodu arabsko-islamského
svéta. O rozkvét védéni, zejména filosofie a mediciny se udajné zaslouzili

PerSané, jimz byla vlastni svobodomyslnost a povznesenost nad

209Kubickova, V ; Petracek, K. Avicenna Z dila. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury,
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ortodoxni islamské mysleni. Podle tohoto scénare jsou nékdy Arabové
vykreslovani spiSe jako nekulturni etnikum, jindy jako osviceni patroni
ucenosti. V kazdém pfipadé vSak z autorova liCeni vychazeji PerSané
jako kulturni narod, ktery svoji vzdélanost ¢erpa z davnych tradic své
vlastni minulosti. Na tyto tradice PerSané UspésSné navazuji a stavaji se
hlavni hnaci silou rozkvétu vzdélanosti v islamském svété v obdobi

abbasovského chalifatu.

V podobném duchu se nese i tvrzeni, Ze zdrojem arabsko-islamské
stfedovéké vzdélanosti jsou podnéty vychazejici z oblasti Ciny, Indie a
Stfedozemi. V praci se opakované objevuje predpoklad pasivity Arabu v
oblasti védéni a redukcionismus ve vztahu k jejich samostatné, viastnimi
impulsy motivované tvurci praci. Spisem bezesporu prostupuje apriorni
prisuzovani urditych vrozenych vlastnosti a schopnosti Arabim jako
etniku, a na zakladé rasové diferenciace jsou pak autory vyvozovany
generalizujici soudy. Lze tudiZz konstatovat, Ze mnou zkoumany
predpoklad pfitomnosti rasové diskriminace pfi hodnoceni déjin arabsko-

islamské mediciny se zde potvrzuje.

Na zékladé teze o pfichodu védy k Arabim Petracek predstavuje
védecke tradice, které mély byt zakladem pro vznik arabské vzdélanosti,
pficemZ je déli na tradici ¢&inskou, indickou a tradici oblasti
Stfedozemniho mofe. Praci se prolina tzv. klasicky pfibéh pfenosu
vzdélanosti, jehoZz vysledkem bylo pfedani zejména Fecké védy
Arabum.?™ Pasivita Arabd v produkci poznatkt je podtrzena vyroky jako
napfiklad: ,Tak pAsSel Aristoteles k Arabdm. Nikoliv proto, ze by si sami

vyvodili jeho systém, ale proto, Ze jim Syrové nic jiného odevzdat

211Kubickova, V; Petracek, K. Avicenna Z dila. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury,
hudby a uméni, 1954, s. 77.
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nemohli.**®> Tento proces mél prob&hnout na zékladé prekladatelské
aktivity schizmatickych kfestanl a PerSanu, ktefi méli pfispét svymi
znalostmi védy indické. Vzdélanost je podle Petra¢ka Arabim odevzdana
predevsim v podobé fecké védy. PetrdCek posléze vyzdvihuje arabské
védecké mysleni a jeho ,infiltraci* do evropského prostfedi, nebot v 10.
stoleti, kdy byla ve stfedovéké Evropé véda v Upadku, mél arabsko-
islamsky svét znatelné vysSSi Uroven vzdélanosti. Tato vzdélanost byla
podle autora odevzdana Evropé jednak cestou kfizovych vyprav, jednak
pres Sicilii a Ibersky poloostrov. Autor zjevné pracuje s pfedpokladem
funkce stfedovéké arabské ucenosti jako pfijemce a prepravce poznatku
z jedné kulturni oblasti do druhé, pfiemz Arabové méli v tomto procesu

pouze roli zprostfedkujici.

V ramci externalistického pfistupu ke studiu déjin stfedovéké arabsko-
islamské vzdélanosti se prace zabyva vztahem stfedovékého védéni a
islamu. Autofi zjevné zastavaji tezi, Ze poznatky starovékych Reki jsou v
rozporu s islamskou véroukou, nebot tvrdi, Ze doSlo ke stfetu fecké védy
a filosofie s dogmaty islamu.?*® Na podporu uvedené teze shromazduiji v
praci pripady pronasledovani u¢encu a filosofl stfedovékého islamského
svéta ndbozenskou ortodoxii. Tazeni ortodoxie proti svobodnému mysleni
a aristotelské filosofii v podobé, jakou zprostfedkoval napfiklad Ibn Rusd
(Averroes), ma byt pfi¢inou pozdéjSiho celkového upadku arabsko-

islamské vzdélanosti, a tudiz i civilizace.

212 Kubigkova, V; Petragek, K. Avicenna Z dila. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury,

hudby a uméni, 1954, s. 78.

213 Tamtéz, s. 87-88.
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Po pfichodu Feckého aristotelismu k Arabim doSlo podle Petracka k
jeho stfetu s islamskou dogmatikou. Z nasledného upadku racionalniho
mysSleni v arabsko-islamském prostfedi vSak autor nevini teologa al-
Ghazzaliho (z. 1111), obvykle pokladaného za hlavni pfiinu nasledného
Upadku islamské vzdélanosti. Silici islamska ortodoxie vSak podle autora
vyuZila al-Ghazzaliho atok proti aristotelské filosofii jednak ke Kkritice
spekulativni teologie, jednak k potlaceni svobodného mysleni, coz vedlo k
Upadku islamské civilizace.?'* Petragek se zabyva vztahem viry a védéni
a projevuje se jako zastance teze o nesluditelnosti nabozenstvi s
védeckym myslenim. Nabozenstvi, at' jiz kfestanstvi, judaismus, nebo
islam je autorem nazyvano brzdou védeckého pokroku. V tomto nazoru
stoji za vyjadfenim Ernesta Renana (1823-1892), podle néhoz islam
filosofii vzdy pronasledoval. Pfiznivé podminky pro tvur€i intelektualni
¢innost tak Udajné existovaly pouze v dobéach, kdy byla ortodoxie z

né&jakého divodu oslabena.?*®

Petracek konstatuje, ze vystupy intelektualnich snah, zejména v oblasti
prirodovédného a lékafského badani, byly zpo€atku v arabsko-islamském
prostiedi trpény, dokonce i muslimskou ortodoxii. Pozdéji vSak mélo dojit
k jakémusi procitnuti teologu, ktefi odhalili nebezpedi, jez péstovani véd
znamenalo pro islamskou naboZenskou doktrinu.?*® Autor jednozna&né
oznaCuje za nepfitele filosofie a pfFirodnich véd, véetné mediciny,
stoupence ortodoxie. Naopak intelektualni €innosti se Udajné zabyvali

odpurci ortodoxniho mysSleni a protivnici arabské nadvlady, ktera byla s

214 Kubickova, V; Petracek, K. Avicenna Z dila. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury,
hudby a uméni, 1954, s. 85-86.

215 Tamtéz, s. 87-88.

216 Tamtéz, s. 94.
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ortodoxii spjata. Z této PetraCkovy teze dale vyplyva, Ze poznatky byly
produkovany pfislusniky porobenych narodd islamského svéta, zejména
na jeho vychodé. UCenost méla byt na vychodé islamské fiSe projevem
vzpoury nearabskych a nemuslimskych obyvatel, ale i heterodoxnich
islamskych sekt proti politické nadvladé arabskych Abbasovcl a jejich
ortodoxii. Bagdadsky chalifa meél (dajné védu nenavidét, zatimco
mistodrzici ve vychodnich provinciich, &i ve statech, které vznikaly po
rozpadu abbasovského chalifatu, zajistovali vzdélanosti a védecké praci
plny rozvoj.?*” Reprezentantem arabského pokrokového mysleni je pravé
Ibn Sina, ktery dosahl uspéchud na poli filosofie i mediciny, nejspiSe diky

své ismailitské?*®

vychové a liberdlnim n&zordm. U Ibn Siny autor
vyzdvihuje racionalismus a v jeho dile hleda pfedevSim materialistické
tendence. V exaktnich védach, a zejména v mediciné, ma byt Ibn Sinlv
pristup ve své vétSiné materialisticky, v metafyzice se snazi o propojeni
novoplatonismu s islamskym dogmatem. Tato syntéza je PetraCkem
nahlizena jako neduslednost €i rozdvojenost Ibn Sinova systému. lbn
Sindv novoplatonismus islamského razeni stal proti jeho aristotelismu v
oblasti pfirodnich véd. Ten pak byl zakladem protiortodoxniho tazeni
rozlicnych islamskych sekt a iranskych a stfedoasijskych narodnostnich

skupin na vychodé islamské Fise.**°

217 Kubickova, V; Petracek, K. Avicenna Z dila. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury,
hudby a uméni, 1954, s. 96.

218 Ismailija je specificka sekta Siitské odnoze islamu nazvana podle imama Ismaila (z.765),
syna DZ&fara as-Sadiqa, ktery byl potomkem pravoveérného chalify Aliho.

219 Kubi¢kova, V ; K. Petracek, K. Avicenna Z dila. Praha: Statni nakladatelstvi krasné
literatury, hudby a uméni, 1954, s. 119
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Dle Petracka je islam neslucitelny se svobodnym badatelskym usilim
uéencu stfedovékého obdobi, coZz je v rozporu s pasazemi, kde
vyzdvihuje napfiklad Ulohu abbasovskych chalifli, coby patron( rozvoje
vzdélanosti, zvlasté s ohledem na fakt, Ze titul chalify nalezel hlavé
islamské obce véficich. Autofi prace tedy vystupuji jako zastanci
konfliktniho modelu vztahu nabozenstvi a védy, pfi¢emz vzniku a podpore
novych poznatkd davaji prostor pouze v obdobich, kdy byla islamska
ortodoxie oslabena. V ramci tohoto stanoviska je pfiznacné, Ze
badatelské aktivity provozovali pfedevsim odpurci ,fanatického* proudu v
islamské teologii, ktefi se rekrutovali zejména z fad nearabskych a
nemuslimskych obyvatel abbasovského chalifatu, stejné jako z fad
pFisluSnikd menSinovych heterodoxnich islamskych sekt. V souladu s
timto ndzorem autofi opét prezentuji mySlenku pokrokovosti vychodnich
provincii, obyvanych pfevazné PerSany, ktefi jako Siité v sobé idealné
spojuji nearabsky a heterodoxni prvek. Pravé lbn Sina se jevi jako
prikladny pfedstavitel osviceného ucence, pochazejiciho z odbojné
nearabské Buchary, kde vzkvétal menSinovy heterodoxni ismailitsky

proud islamu.

Obsah prace vykazuje charakteristické znaky pfitomnosti zkoumaného
pfedpokladu konfliktniho vztahu védy a naboZenstvi, nebot jak
Kubickova, tak i PetraCek opakované zdaraznuji, Ze islamska dogmatika
brani kreativni badatelské c¢innosti stfedovékych arabsko-islamskych
uéencu. Ortodoxni islam ma pak u stfedovékych Arabu podporovat
pasivitu a nekritické pfijimani poznatkd. Tento pfistup k déjinam arabsko-
islamské ucenosti, stejné jako pasaze, kde Petracek zdurazriuje spojitost
protinabozenského odboje s odbojem narodnostnim, jsou do znaéné miry
poplatné socialné-politickému klimatu 50. let 20. stoleti v tehdejSim

Ceskoslovensku, ve kterém autor svoji praci psal. RovnéZ piedpoklad, Ze
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islam predstavoval silu, ktera branila svobodnému mysSleni uencu a
nasledné vzniku novych svébytnych poznatkd, odpovida ideologii

socialismu, prosazované v tehdejSi dobé.

Za anachronismus lze pak povaZzovat posuzovani lbn Sinova dila na
zakladé soucCasnych kritérii Urovné védeckych poznatkd, kdy autofi
aplikuji pojem modernity na vysledky Ibn Sinova badani. Autofi deklaruji
potfebu zkoumat Ibn Sinovu ¢€innost coby uéence v dobovém a lokalnim
kontextu, coZz navozuje predstavu diachronniho historiografického
pristupu. Jejich néasledna analyza se vSak zabyva spiSe deskripci
historického vyvoje v arabsko-islamskeé fisSi a zfidkakdy osvétluje pFi€iny,

které vznik Ibn Sinova dila podminily.

5.1.2 Josepha Schacht

Nyni se soustfedim na dilo Josepha Schachta (1902-1969),
orientalisty, jehoz odbornym zdjmem bylo pfedevSim islamské pravo a

220 Budu se zde zabyvat jednim z jeho

hadithy proroka Muhammada
Clankd zroku 1957, nazvanou lbn Al-Nafis, Servetus and Colombo.
Clanek se tyka (podobné jako u Meyerhofa) problému lbn an-Nafisova
pojeti malého krevniho obé&hu. Autor se v ném zamysli nad napadnou
podobnosti vysledkd lbn an-Nafisova badani s Gdaji Michaela Serveta
(Miguel Serveto, z. 1553) publikovanymi v dile Christianismi Restitutio
z roku 1553 a spisem Realda Columba (Realdo Colombo z. 1559) De re
anatomica libri XV zroku 1559. Obé prace pochazeji z 16. stoleti.
Zminovan je taktéz Colombuv Zak Joan de Valverde de Hamusco (z.

1587), ktery vylozil stejnou teorii ve své praci Historia de la composicion

220 Hadithy jsou vyroky proroka Muhammada, tvofici jeden ze zdroju, ze kterych vychazi
islamskeé pravo.
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del cuerpo humano o nékolik let dfive nez Colombo (v roce 1556).
Schachtova analyza se zabyva jednak moznymi vzajemnymi vztahy
téchto tfi kfestanskych badatel, v€etné spojitosti mezi jejich popisy
malého krevniho obéhu, jednak pfipadnym vlivem lbn an-Nafisovych
poznatkil na jejich zplisob vykladu daného problému.”* Ve svém
pojednani Joseph Schacht zjiStuje a porovnava podobnosti €i rozdily
v dilech zkoumanych ucéencu. Lze fici, Ze zkouma predevsim ideje autoru
a promény poznatku, které se tykaji vlastniho odborného problému,
zvazuje ale také mozné vlivy vzajemného kontaktu kiestanské a
muslimské kultury v jiznim stfedomofi. Pokud jde o zkoumany pfedpoklad
konfliktnino pojeti vztahu védy a naboZenstvi, autor se explicitné
nevyjadfuje ve smyslu, Zze by kfestanstvi €i islam jakymkoli zptisobem
stadly v cesté svobodné badatelské &innosti. Schacht se spiSe vénuje
vymeéné poznatkl mezi stfedovékym islamskym kulturnim prostorem a

pozdéjSi recepci Iékaiské ucenosti v kiestanské Evropé 16. stoleti.

V otazce potencialniho vlivu Ibn an-Nafisovy prace na Servetuv vyklad,
ktery pUsobi jako ,volny latinsky pfeklad, ¢i vytah z odpovidajicich lbn an-
Nafisovych pasazi“, > dochazi k zavéru, Ze proces prenosu poznatk
z arabsko-islamského prostfedi do prostfedi kfestanské Evropy, typicky
pro predchozi staleti, v 16. stoleti jiz zcela ustal. Joseph Schacht pfichazi
s nékterymi postiehy, které se tykaji podnétd pfichazejicich z kulturniho
prostiedi, ve kterém puasobili uvedeni ucéenci, kdy napfiklad zmifiuje
Servetovo rodné Spanélsko, &i jeho zazemi v Montpellier, aby tyto stimuly

vzapéti poprel. Poukazuje vSak na moznost dovezeni rukopisu Ibn an-

221 Schacht, J. Ibn al-Nafis, Servetus and Colombo. Al-Andalus, Vol. 22 (2), 1957, s. 317-336,
zde s. 318.

222 Tamtéz, s. 318.
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Nafisova Vysvétleni anatomie Kanonu Ibn Siny pfimo z Damasku
italskym lékafem Andreou Alpagem (z. 1522). Tento znalec arabsko-
islamské kultury nashromazdil béhem svého nékolik desitek let trvajiciho
pobytu v Syrii velké mnozstvi arabskych rukopisu, které prelozZil a pfivezl
do Italie. PfestoZze mezi manuskripty mél byt i Ibn an-Nafisiv komentar ke
K&nonu mediciny, neni s jistotou prokdzano, Ze obsahoval prave tu ¢ast,
kter4 obsahuje teorii malého krevniho ob&hu.??® Schacht ale vzhledem
k napadnym paralelam, objevujicim se v textech zminénych evropskych
uéencd mozny pfimy vliv Ibn an-Nafisovy teorie v duchu translatio
studiorum nevylu€uje. Autor pfednostné sleduje vlastni logickou linii
vykladu fyziologie malého krevniho obé&hu. Okolnostem, & socio-
kulturnimu kontextu, ve kterém poznatky vznikaly, se pfilis nevénuje, coz
patrné souvisi i s celkovym pojetim prace, které je formulovano takto:
,Jediny zpdsob, jak zjistit vzajemné vztahy Serveta, Valverdeho a
Colomba a jejich moznou spojitost s Ibn an-Nafisem je pfesné porovnani
nikoliv izolovanych citaci, ale jejich vypovédi v celku a tomu se nyni budu

vénovat.“?%*

Schacht predklada lbn an-Nafisovu teorii malého krevniho obéhu
formou fady 16 postulatd a sleduje odchylky ¢&i paralely vtextech

sepsanych vySe uvedenymi evropskymi ucenci. V zavéru své vysledky

223 Ibn an-Nafis sledoval ptvodni uspofadani Ibn Sinova Kanonu mediciny s vyjimkou pasazi,
tykajicich se anatomie z prvnich tfi ¢asti Kanonu. Ty nashroméazdil a komentoval v oddélené
sekci. Jednotlivé ¢asti dila Vysvétleni anatomie Kanonu Ibn Siny nadale existovaly vice
méné nezavisle na sobé.

224 Schacht, J. Ibn al-Nafis, Servetus and Colombo. Al-Andalus, Vol. 22 (2), 1957, s. 317-336,
zde, s. 327.
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shrnuje s tim, Ze Servetova prace vykazuje na teorii Ibn an-Nafise vyssi

miru zavislosti, neZ je tomu u Colomba, &i Valverdeho.?

Joseph Schacht se ve své praci lbn Al-Nafis, Servetus and Colombo
vénuje rozboru textu, ve kterych sleduje odborné poznatky, tykajici se
malého krevniho obéhu. Zabyva se jejich moznym pfenosem z jedné
kultury do druhé, pfiCemz, jak se zda, pocita s postupnym zvySovanim
arovné védeéni. Zde se projevuje dalSi zkoumany predpoklad pfitomnosti
stadialni vize déjin védy, kdy autor pocita s vyvojovou linii vzestupl a
padd arovné ucenosti v jednotlivych epochach, v€etné osudu arabsko-
islamského stfedovékého lékarstvi. Jak zmifuje, v 16. stoleti se pak
pfenos poznatkl z arabsko-islamského prostoru zastavuje zcela,
pravdépodobné z divodu predpokladaného dobového Upadku arabsko-

islamskeé civilizace.

V ¢lanku nenalezneme dostatek informaci o pomérech, které panovaly
napfiklad ve stfedovékych islamskych méstech (Damasek, Kéhira), nebo
o etickych a moralnich norméach, stanoviscich ¢&i impulsech, které mohly
mit na obsah a udroven Ibn an-Nafisova badani dopad. Podobné Ize
nahlizet i na Schachtuv popis vysledkd prace uvedenych evropskych
uéencu 16. stoleti. Zkoumany predpoklad pojeti arabsko-islamské védy
jako prenaSeCe ucenosti smérem ze stiedovékého arabsko-islamského
svéta do evropského renesanc¢niho prostfedi je Schachtem zjevné
naplnén. Autor zkouma moZzné cesty prenosu stfedovékych arabskych
lékaFfskych poznatku k evropskym Iékafum na pfikladu Ibn an-Nafisova
popisu malého krevniho obéhu, ktery mohl vyrazné ovlivnit smér
zkoumani evropskych lékafskych u€enct o nékolik stoleti pozdéji. Zda se,

Ze autor sleduje prfedevsSim otazku prvenstvi v objevu malého krevniho

225Schacht, J. Ibn al-Nafis, Servetus and Colombo. Al-Andalus, Vol. 22 (2), 1957, s. 331.
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obéhu, pfi¢emz arabsko-islamskou védu explicitné€ nezmiriuje pouze jako
dédice fecké Ilékafského odkazu. Vramci svého prevazné
internalistického pfistupu k hodnoceni védeckych poznatki autor
akcentuje samu teorii malého krevniho obéhu, pfic¢emz méa tendenci
odhlizet od pripadného pusobeni nabozenskych, ideologickych Ci
kulturnich faktord na vysledky zkoumani ucencu. Zkoumany pfedpoklad
nerovného nahlizeni na kreativitu a badatelské schopnosti arabsko-
muslimskych lékarl, pfipadné rasové diskriminujici hodnoceni arabsko-
islamskych pocind na poli stfedovékého Iékafstvi se u Schachta v této

praci nepotvrzuje.
5.1.3 Manfred Ullmann

Arabsko-islamskou védou se zabyva i Manfred Ullmann, na jehoZ préci
ze 70. let minulého stoleti Die Medizin im Islam (pfeloZzenou do angli¢tiny
pod nadzvem Islamic Medicine) se nyni zaméfim. Svoji praci Ullmann
podle vlastniho vyjadfeni zamérné nenazyva historii, coz zdlvodhuje
,Stavem soudobého vyzkumu®, jehoz prehled v Gvodu podava. Jesté i ve
své dobé vyzdvihuje vyznam dvoudilného spisu Histoire de la médecine
arabe z roku 1876, jejimz autorem byl Lucien Leclerc, usilujici o sepsani
kompletni historie arabské mediciny tak, aby postihl jeji vznik, charakter,
instituce, jeji vyvoj i Upadek. Vysledkem této prace vsak byla pouze ,bio-
bibliograficka" historie, tedy sepsani zZivotopisnych udaju autor a prehled
jejich dél. O své praci se Ullmann vyjadfuje jako o v podstaté
bibliografické pfirucce, jez by se méla stat zdkladem pro dalSi vyzkum.
Tvrdi, Ze si uvédomuje, Ze existuji dulezité problémové oblasti, které i
jmenuje, jako je napfiklad institucionalni zakladna islamského Iékafstvi,

spoleCenské postaveni I|ékafl, vzajemny vztah mezi Iékafem a



126

pacientem, ¢&i otdzka vzdélavani Iékart.?*® Této problematice se vsak
autor nevénuje, nebot se pfednostné hodla soustfedit na zavislost
islamského |ékafstvi na fecké tradici a na proces helénizace. Jiz
v samém uvodu publikace autor charakterizuje islamskou medicinu jako
lekarsky systém, ktery byl do arabsko-islamskych zemi zaveden v 9.
stoleti naSeho letopoctu a praktikovan pres cely stfedovék az do moderni
doby. Zdurazhuje dale, Ze arabsko-islamské Iékafstvi nevyrostlo na
arabské pidé. Podle Ullmanna se jedna spiSe o lékarstvi pozdéjSiho
obdobi fecké civilizace, formulované v arabském jazyce vijiznim a
zapadnim Stfedomofi, a to po&inaje 9. stoletim.?*’ Tato myslenka provazi
posléze celou Ullmannovu praci. Uvedme napfiklad jeho vyjadieni,
tykajici se otazky originality arabsko-islamské mediciny: ,V islamském
stfedovéku neSlo o zZadny skute¢ny védecky vyzkum a neexistovalo
zadné usili, sméfujici k empirickému poznani skutec¢nosti. Tedy ani I1ékar,
zabyvajici se onemocnénim, neusiloval o ziskani novych znalosti ¢i o
interpretaci procesu probihajicich v lidskem téle, nebo o vyvinuti nové a
Ucinnéjsi terapie. [...] Opakuje myslenky Rekd a sbird a hromadi to, co
bylo pfedano.“*® Je zjevné, 7e Ullmann degraduje arabsko-islamské
|ékaFstvi na soubor poznatk( imitujicich fecké védéni a v zajeti této své
predstavy nepfiznava moznost, Ze by lékafi islamského stifedovéku byl
schopni samostatného mysleni a invence. Pfedpoklad rasistického, Ci
nadfazeného pfistupu k dé&jinam arabsko-islamské stfedoveékée védy se

tudiz u Ullmanna projevuje vyrazné. Ullmann dale opakované podotyka,

226 Ullmann, M. Islamic Medicine. Edinburgh: Edinburgh University Press, 1997, s. xiii.
227 Tamtéz, s. Xi

228 Tamtéz, s. 23-24.
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Ze prejata literatura, pfevazné feckého puvodu, byla Araby chapéna jako

vzor a neochvéjna autorita, kterou naivné pfijimali bez kritickych vyhrad.

Islamsky stfedovék na poli mediciny Ullmann sice nechape jako
obdobi stagnace, oznacuje jej vSak za obdobi pasivity, kdy bylo Fecké
védéni zakonzervovano k pozdéjSimu pouziti. Podle autora byl takto
uchovany fecky odkaz dale rozvinut teprve zasluhou Vesalia (z. 1564) a
Paracelsa (z. 1541) aZ s nastupem renesance.’”® Soubor védéni je
vtomto pojeti chapan jako strnuly systém, ktery je prenosny napfic
¢asem i prostorem, nehledé na jakakoli dobova socialni a kulturni
specifika a souvislosti. Zkoumany pfedpoklad stadialniho pojeti dé&jin se u
Ullmanna projevuje zfetelné, nebot obdobi arabsko-islamského
stfedovéku v mediciné je v praci chapano jako mezidobi pfemostujici

antickou Iékarskou vzdélanost a renesanéni evropské Iékarské mysleni.

Ullmannova prace je pak odrazem vySe nastinéného schématu. Ve své
prezentaci se soustfeduje na vyvoj fecké mediciny, zahrnujici pfehled
lékarl a jejich dél, a dale i na indické a perské vlivy a jejich pfenos do
islamského prostiedi zasluhou zidd a kifestant. Tém autor v tomto sméru
pfiznava vubec nejvétsi zasluhy: ,Arabové mohli ziskat pouze tu cast
rfeckého korpusu védéni, kterou krfestané v Syrii a Egypté tehdy byli s to
nabidnout.“**° V duchu své koncepce se Ullmann dale zaméfuje na vycet
plodnych prekladatelskych osobnosti a vyjmenovava arabské lékafe, u
nichz jednotlivé sleduje inspiraci u jejich feckych ,pfedchuadcu”. Liceni
procesu pienosu védéni u autora pokracuje deskripci mechanismu

.predani“ medicinskych poznatk( latinskému Zapadu. Predpoklad

229 Ulimann, M. Islamic Medicine. Edinburgh: Edinburgh University Press, 1997, s. 22.

230 Tamtéz, s. 7.
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chéapéani arabsko-islamské védy jako prenaSece lékarskych poznatku je v
praci evidentné pritomen, nebot autor spatfuje jedinou funkci arabsko-

islamské mediciny ve zprostfedkovani fecké Iékarské tradice Evropé.

Ullmann se dale vénuje vybranym problémuam z oblasti fyziologie,
anatomie a patologie, na kterych chce dokumentovat zpuisob mysSleni
islamskych lékaru. Probira téZ teorie ohledné prfenosnosti nemoci véetné
moru, pfedklada informace z oblasti dietetiky a |éCiv a zmihuje i vztah
islamského Iékarstvi k okultnim disciplinam. Z nastinénych témat je
ziejmé, Ze se Ullmannova prace zabyva pfednostné teorii a opomiji
lekaFskou praxi, tedy oblast, ve které islamsti lékafi vynikali. Ve spise
nenalezneme zohlednéni SirSich souvislosti, ukotvenych v dobovém
spole¢enském klimatu. Jednou z mala vyjimek je zminka o roli islamskych
nabozenskych hodnot v souvislosti s pfijetim Hippokratovy pfisahy
v arabsko-islamském |ékafském prostfedi. Recky original pfisahy
odrazejici svym obsahem polyteismus byl v kontextu islamské, prisné
monoteistické kultury nepfijatelny, a byl proto pozménén. Pfisaha je
sméfovana k jedinému Bohu, pfic¢emz z feckych bohU je v arabské verzi
pfisahy zminén pouze Asklépius, ktery je vSak historizovan a
nepfedstavuje tak boha jako u Reki, nybrz je chapan jako objevitel a

tvirce mediciny.?®

Pfedpoklad nesmifitelného vztahu islamského
nabozenstvi a svobodného provozovani lékafstvi v arabsko-islamském
stfedovéku se v Ullmannové dile neobjevuje. Autor pouze poukazuje na
puvodni nesoulad feckého polyteismu a islamského monoteismu, ktery
Araboveé vyreSili vlastni interpretaci fecké lékarfské etiky v souladu s

potfebami stfedovéké arabsko-muslimské spole€nosti.

231 Ulimann, M. Islamic Medicine. Edinburgh: Edinburgh University Press, 1997, s. 30.
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Z vySe uvedeného je patrné, Ze Manfred Ullmann, publikujici v 70.
letech, kdy se jiz v metodologickych debatach, tykajicich se historiografie
védy prosazovala eklekticka syntéza internich a externich faktord,
reprezentuje ve své praci stéle jesté vlivné pozice internalistického

pFistupu ke zkoumani vysledkd badani minulosti.

5.2 Zkoumané  obdobi  1950--1980: arabsko-muslimska
historiografie arabsko-islamské st  fedov éké mediciny

5.2.1 Fajsal Dabdub

Prvnim z arabskych historiografli, jehoz préaci jsem zvolil pro svoji
analyzu tohoto obdobi, je syrsky autor Fajsal Dabdub. Kniha Madrasat
Salerno at-Tibbijja (Salernska lékarska Skola), vydana v roce 1966 v
Damasku, pfedstavuje sondu do vztahu arabsko-islamské stfedovéké
mediciny a evropského I|ékafstvi na konkrétnim pfikladu Salernské
|ékaFské Skoly. Prace opakované zdlraznuje, Ze arabska vlast oplyva
¢etnymi klenoty, z nichz k nejcennéjSim patfi arabsko-islamska medicina.
Ta méla mit nejzasadnégjSi vliv na formovani a podobu stfedovékeée

zapadni mediciny, pfi€emz toto pasobeni pretrvalo az do 18. stoleti.

Autor pfitom opira sva tvrzeni o vyroky zapadnich historiograft
arabsko-islamské védy, jako je G. Sarton ¢&i z novéjSiho obdobi Sigrid
Hunke. Dabdub cituje Sartontv nazor, ze: ,Kdyby k ndm nebyly pfineseny
poklady fecké moudrosti, a kdyby nebylo ddlezitych pfidavkd Arabd, pak

by se zastavil béh civilizace na nékolik staleti.*?** Odkazuje rovnéZ na

232 Dabdub, F. Madrasat Salerno at-Tibbijja. DimaSq: Matbdat al-Madzma al-limi al-Arabi bi-
Dimasq, 1966, s. 3.
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komentai S. Hunke, ktera ve své praci Sams al-Arab tasta ala al-Gharb
(Slunce Arabd sviti na Zapad) zduraznuje, Ze mohutny arabsko-islamsky
vliv. na evropské stfedovéké lekarstvi umoznil pfenos vesSkerych
lékarskych znalosti od dob Rek( aZ po ar-Raziho, jehoZ dilo bylo

zasadnim pramenem po dal$ich 400 let.?*®

Dabdubova prace je dalSi ukdzkou klasického pfibéhu o pfenosu
vzdélanosti, pfiemzZ prfenos smérem od stfedovékych Arabl na Zapad
mél probihat troji cestou, a sice prostfednictvim interkulturnich kontaktd v
obdobi kfizackych valek, dale skrze pfitomnost Arabl v Andalusii a

konec¢né v prostoru stfedovéke Sicilie.

Mezi plody sblizeni arabské mediciny a zdpadni uéenosti patfi pravé
lekarska Skola v Salernu, ktera predstavovala jakési misto sbéru
arabskych lékafskych poznatkl a jejich nasledné distribuce do dalSich

pozdé&ji vznikajicich center vzdélanosti ve stfedovéké Evropé&.?**

Jak se zda, cilem Dabduovy prace je odkryt arabské zaklady, na nichz
byla postavena Salernska Skola. Autor je veden pohnutkou ukézat rozsah
pfinosu Arabl a arabské védy stfedovékeé Skole v Salernu. Profesionalita
arabsko-muslimskych |ékafl a jejich praktické |éCebné postupy si
prorazily cestu do Evropy pravé prostfednictvim Salerna, kterému nalezi
v tomto ohledu Cestné prvenstvi. Rozkvét badatelské &innosti na poli

lékaFstvi byl po nékolika staletich vystfidan nahlym Gpadkem, poté co

233 Viz téZ Hunke, S. Sams al-Arab tasta ala al-Gharb. Bajrat: Dar al-Afaq al-DZadida, 1986, s.
243.

234 Dabdub, F. Madrasat Salerno at-Tibbijja.Dimasq: Matbdat al-Madzma al-limi al-Arabi bi-
Dimasq, 1966, s. 3-5.
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bylo mésto dobyto Napoleonem Bonapartem v roce 1811. K ilustraci
vyznamu arabsko-muslimské stfedovéké mediciny pro Salerno konkrétné
a pro Evropu obecnéji se autor zabyva stavem evropské civilizace od 5.
stoleti aZ po zaloZeni lékaFské Skoly v Salernu.?®®> V rdmci svého pojeti
klasického pfibéhu o pfenosu vzdélanosti Dabdub hovofi o uhasnuti
svétla evropské védy spolu s padem fimského impéria roku 476. Centra
vzdélanosti uzaviela sveé brany a jediné paprsky ucenosti vychazely z
kldSternich Skol, kde vedle kiestanské ucenosti byly péstovany i nékteré
svétske obory, které byly sdruzeny do souboru sedmi svobodnych uméni.
PfevaZzujici temno, které ovladalo Evropu, do¢asné pominulo s nastupem
Karla I. Velikeho, patrona vzdélanosti a muze, ktery zazehl jiskru obrody
antické ucenosti. SouCasné v tomto obdobi zacina do Evropy pronikat
arabsko-muslimska vzdélanost, a zvlasté pak medicinské poznatky, diky
diplomatickym kontaktim Karla I. Velikého a chalify Harana ar-RaSida (z.
809).%%¢

Takzvanou Karolinskou renesanci vystfidalo podle Dabduba dalSi
obdobi temna, které pretrvalo do konce 10. stoleti. V 11. a 12. stoleti
pfichazi opét konjunktura vzdélanosti, spojena s cCilymi kulturnimi a
obchodnimi kontakty mezi zapadni Evropou a islamskou civilizaci. Do
Evropy se dostavaji arabské védy véetné fecké ucenosti, pfevedené do
arabského jazyka, a Evropané je pfijimaji. Obdobi temna tak ustupuje

svétlu, které arabska ucenost pfinasi. Postupné dochazi k nahromadéni

faktory, které vedou ke zrodu univerzit, které se na evropském kontinentu

235 Dabdub, F. Madrasat Salerno at-Tibbijja.Dimasq: Matbdat al-Madzma al-limi al-Arabi bi-
Dimasq, 1966, s. 5.
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postupné zakladaji. Hlavnim centrem medicinskych znalosti a umu byla
|ékaFfska Skola v Salernu. Dle autora zasluhy patfi pfedevSim Arabum a
jejich lé¢ebnym postupim a farmaceutickym predpisim.”®’ Na Sifeni
poznatkl se podileli jak arabsti muslimové, tak i zidé, ktefi se usadili na
jihu Italie. V otdzce vyznamu lékafské Skoly v Salernu se Dabdub opét
snazi pfipomenout prvenstvi Arabu tim, Ze u zrodu tohoto centra Iékafské
ucenosti, jakoz i mésta samého, stali Arabové. V tomto tvrzeni odkazuje
na Sigrid Hunke a jeji pfibéh o zaloZeni Salerna ¢tyfmi muzi, mezi nimiz
byli kromé& Araba i Rek, Zid a Latin.?*®

Dabdub zdGraznuje, ze diky Iékafskym poznatkim, které se do Salerna
dostaly zasluhou ArabU, se toto misto stalo slavnym Iékafskym centrem,
které poskytovalo péci mimo jiné i zranénym navratilcdm z kfizovych
vyprav. Na dukaz vyznamu Salerna a arabsko-islamské mediciny jsou
uvedena néktera jména jako napfiklad normandsky vévoda Robert II.
Normandsky (1054-1134), ktery se zde se svou druzinou lécCil ze zranéni,
ktera utrzil v boji s arabsko-muslimskym vojskem. Pravé arabsko-
islamska medicina v Salernu byla povazovana za vrchol dobového
|ékarského uméni, ze kterého méli paradoxné prospéch i kfizaci. Salerno
tak pfedstavovalo jedinou oazu uprostied evropské lékafské pousté, ve
které se uspésné IécCili kifestansti nemocni. Z prace vyplyva, Ze Slo o
jediné mésto mimo islamsky svét, které disponovalo spravnymi a
acinnymi metotami |éCby. Salerno jako stfedisko vysoké védecké kultury
tak mélo nasledovat odkaz arabsko-islamskych Iékafskych Skol a
bimaristand v DamaSku, Bagdadu a Cérdobé, a stalo se jakymsi

vyslanectvim stfedovéké arabsko-islamské Iékarské ucenosti.

237 Dabdub, F. Madrasat Salerno at-Tibbijja.DimaSqg: Matbuat al-Madzma al-llmi al-Arabi bi-
Dimasq, 1966, s. 11.
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Prace poukazuje na harmonickou kooperaci |€ékafu a ucitelld rdzného
puvodu a vyznani, a také na rovnost obou pohlavi v pfistupu ke vzdélani
a vykonu povolani.?®® Diky arabské l|ékafské u&enosti pak mohla v
Salernu 12. stoleti vzniknout takova dila jako napfiklad soubor textu o
gynekologii a porodnictvi ¢i kosmetice pod nazvem Trotula a lécba
zenskych nemoci, pfi€emz Trotula mohla byt zaroven i Iékafka nebo

|éCitelka.

Prvenstvi Arabd i v dalSich Iékafskych oborech je v préaci
dokumentovano na pfikladu chirurgie al-Madzusiho (z. 994), ktery mél
svym popisem operaci inspirovat Rogera Salernského (z. 1195) k
sepsani prace Practica Chirurgiae kolem roku 1170. Tento spis pak byl
prvni svého druhu na kfestanském zapadé.”*® Vysokou droveri arabsko-
islamského Iékafstvi, chodu IékaFfskych instituci a striktnich podminek
provozovani lékafské praxe autor dokazuje na pfikladu Salernské
lekaFské Skoly, kterd Sla ve Slépéjich Arabd. Diky cisafi Fridrichu Il
Staufskému (z. 1250) a jeho dekretu, jenZz obsahoval ustanoveni a
pravidla tykajici se zkouSek a vedeni Iékaft pod odbornym dohledem, ¢i
rozpravy nad zavérecnou praci, doslo k systematizaci vyuky mediciny a
zvysSeni kvality poskytované péce. Panovnikovou inspiraci v tomto smyslu
byli abbasovsti chalifové al-Muatasim billah (z. 842) a al-Mugtadir billah
(z. 932), ktefi zavedli a nechali uplatiovat prezkuSovani lékara pred

zapocCetim lékaFskeé praxe.

Dabdub ve své praci upozorfuje na spor cirkve s cisafem Fridrichem

II. Cirkev povazovala jeho pocinani za svehlavé a kolidujici s jejimi

239 Dabdub, F. Madrasat Salerno at-Tibbijja.Dimasq: Matbdat al-Madzma al-limi al-Arabi bi-
Dimasq, 1966, s. 16-17.
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zajmy. Papez Rehof IX. (z. 1241) ve svém oficiainim prohlaseni
sméfovaném Kk cisafi kritizoval Fridrichovu angazovanost v oblasti
vzdélavani Iékarfa a udélovani osvédceni k vykonu praxe, a odsuzoval

jeho pfekracovani pravomoci svétského vladce.

Cilem Dabdubova sdéleni bylo pravdépodobné upozornit na vyspélost
Arabl ve vzdélavani lékafl a zajiStovani patficné urovné oboru, nebot’
Fridrichovy zakony se i pfes nevoli cirkve v evropskych zemich postupné

241

prosadily.

Interpretaéni pilit ve smyslu arabské védy jako prfenaSece l|ékarské
uCenosti ze starovékého Feckého prostiedi na stfedovéky evropsky
Zapad lze v Dabdubové praci zietelné vysledovat. Autor zastava nazor,
Ze zasluhou Arabu se evropska medicina probudila z letargie a naderpala
diky prekladdm arabsky psanych Iékafskych spist dostatek podnétnych
stimuld, podminujicich rozmach evropského Iékafstvi. Arabsko-islamskou
stfedovékou védu vSak Dabdub nevnima wvyluéné jako pfepravce
poznatku, nybrz v anachronné-internalistickém pojeti jako uc¢enost, ktera
predstavovala zasadni pfinos pro rozvoj stfedovéké i novovéké mediciny

obecné.

Anachronni pfistup k déjinam lékarstvi Uzce souvisi i se stadialnim
pojetim dé&jin védy, které ve své praci autor prosazuje. Medicina tak
prochazi stfidajicimi se etapami vyvoje, at temnymi, ¢i svétlymi, pficemz
Arabové svou lékafskou u€enosti pfinesli svétlo, které se prostfednictvim
Salerna dostalo dale do Evropy. Vysoka uroven stfedovéké arabsko-

islamské mediciny tak posunula proces zdokonalovani IékaFskych

241Dabdub, F. Madrasat Salerno at-Tibbijja.Dimasq: Matbuat al-MadZzma al-limi al-Arabi bi-
Dimasq, 1966, s. 20.
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poznatku v Evropé kupfedu. V souladu s timto vychodiskem vystupuji v
Dabdubové praci do popfedi vlivné osobnosti stfedovéké arabsko-
islamskeé védy, at jiz Iékafi €i chalifové, jako nositelé pokroku, diky nimz

autor ¢asto zdarazruje prvenstvi v riznych oblastech mediciny.

Vztah védy a naboZzenstvi nelze v praci Salernska Iékarska Skola
charakterizovat jako konfliktni. Na ¢etnych mistech autor zmifuje Cilou
intelektualni aktivitu u¢encu v evropskych kfestanskych klasterech, stejné
jako spolupraci muslimskych, Zidovskych a kfestanskych Iékarl na pudé
Salerna, ale i v Andalusii. Latentni soulad, jenz ovSem pravdépodobné
vychazel z praktickych pohnutek, |ze dedukovat i ze zminek o oSetfovani
ranénych kfestanul v kfizovych vypravach v Salernu, za pfispéni arabsko-
muslimskych lé¢ebnych metod. Konflikt cisafe Fridricha Il. a papeze
Rehore IX. Ize povaZovat spiSe za soupefeni o sféry vlivu a moc, nikoliv

za dusledek stfetu svétského mySleni a naboZenskych ideji.

Nadfazeny pohled na dé&jiny arabsko-islamské mediciny jsem v
Dabdubové praci nezaznamenal. Jako arabsky historiograf usiluje
Dabdub spiSe o vyzdvizeni stfedovéké arabsko-muslimské mediciny a
jejich Uspéchd, bez nichZz by evropské l|ékafstvi skomiralo nejen ve
stfedovéku, ale i pozdéji. Jistou zastavanou nadfazenost arabsko-
muslimské civilizace Ize naopak vycist z autorovy deskripce bezutésného
stavu Iékafrstvi v evropském prostifedi v dobach, kdy Arabové, zejména v
oblasti mediciny, disponovali vySSim teoretickym i praktickym
potencialem. Uspé&chy stfedovékych |ékaFa jsou v tomto internalistickém

pojeti déjin mediciny Dabdubem pfipisovany, ¢asto i explicitné, arabstvi.
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5.2.2 Sami Hamarneh

DalSim z predstaviteld arabskych autori tohoto obdobi je historik
arabsko-islamské stfedovéké mediciny Sami Hamarneh, autor prace The
Physician and the Health Professions in Medieval Islam. Hamarneh
poukazuje na vyznam feckého I|ékarfského odkazu pro stfedovéké
arabské |ékare, zaroven vSak zdlrazriuje vznik vlastni svébytné arabsko-
islamské mediciny, ktery zasazuje do 10. stoleti. Tou dobou jiz byla
vSechna vyznamnd lékarska dila, v€etné jejich komentara preloZzena do
arabského jazyka a obohacena o lékafské poznatky z perskych,
koptskych, indickych a dalSich zdroja. Autor zdUraznuje, Ze v kontextu
arabsko-islamské civilizace nelze hovofit o tzv. temném stfedovéku,
pfestoze sdm uvadi, Ze arabsko-islamské u¢enost prudce upadla koncem
13. stoleti.?*? Ve stejném obdobi predpoklada vzestup zapadni kultury a
vzdélanosti. Arabsko-muslims&ti |ékafi se pfes respekt, ktery chovali k
feckym lékarfskym poznatkim, pfednostné zabyvali svym spoleCenskym
prostfedim, svymi soudobymi zalezZitostmi a problémy. Oproti starovékym
uencum se lékafi v arabsko-muslimském stfedovéku vice zaobirali
praktickymi aspekty lékafské prace. Hamarneh poukazuje na pfiznivé
dobové podminky pro vzdélavani budoucich lékafl, zahrnujici dobfe
vybavené knihovny a dostupnost |ékafského vzdélavani studentim vSech
socialnich vrstev. Prace se zabyva i vztahem muslimské spoleénosti,
véetné vladnoucich a ndbozenskych kruhl k Iékafskému povolani, které

se téSilo znaéné prestizi. VétSina lékarfskych zafizeni byla dotovana a

%2 Hamarneh, S. The Physician and the Health Professions in Medieval Islam. In Bulletine of

the New York Academy of Medicine. Vol. 47, No. 9 (Sept.), 1971, s. 1087.
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nachézela se pod patronatem arabsko-muslimského chalifatu, coz autor

oznaduje jako novy koncept ,socializované mediciny”. **®

V praci lze postihnout mysSlenku socialni spravedinosti, ktera méla
panovat v pfistupu ke vzdélani a v moznosti dosahnout vazeného
spoleCenského statusu lékare. Prikladem muize byt stfedovéky arabsky
uenec Ibn Ridwan (z. 1061), ktery pochazel z prostych poméru, a jako

lekaf nabyl nalezitého socialniho postaveni i materialniho zabezpeceni.

V Hamarneho historiografii arabsko-islamské stfedovéké mediciny lze
vSak vypozorovat znatelny paradox. Autor na jedné strané tvrdi, Ze
arabsko-islamska medicina pfispéla svym originalnim dilem k antickému
zakladu lékafstvi a predala tento odkaz evropskému IékaFskemu
prostfedi, na strané druhé skepticky hovofi o nedostatku vlastni kreativity
u arabsko-muslimskych lékart. Uznavani lékafi se méli kromé své praxe
bézné vénovat psani |ékaFfskych spisu, které v3ak mély povétSinou

charakter kompendif, postradajicich originalitu. 2**

Jednim z charakteristickych znakd Hamarneho prace je pak rozsahly
vyCet stfedovékych arabsko-muslimskych |ékafl, pusobicich jak na
vychodé islamské fiSe, tak i v Andalusii. Autor se pokousi postihnout
zajimavé aspekty Zivota a prace lékarfskych uéencl a predstavuje jejich
zasadni dila v€etné doktrin, které zastavali a Sifili. Ve svém vykladu
napfiklad o ar-Razim (z. 925) se Hamarneh zabyva lékafskou etikou,
kterou dobovi |ékafi dodrzovali v navaznosti na principy a standardy

stanovené Hunajnem ibn Ishagem a jeho souc€asniky. Samotné uchovani

243 Hamarneh, S. The Physician and the Health Professions in Medieval Islam. In Bulletine of
the New York Academy of Medicine. Vol. 47, No. 9 (Sept.), 1971, s. 1089.

244 Tamtéz, s. 1089.



138

zdravi a prevence nemoci, v€etné odolavani pokusenim a chticum klade
autor do souvislosti s islamskou virou a radami Proroka Muhammada,
tykajicimi se zdravi muslima. Lidsky zivot chapany jako dar od Boha je
potfeba chranit a v pfipadé, Ze k onemocnéni dojde, je nutné opétovné
nabyt ztracenou rovnovahu a spolehnout se pfitom na rady Iékafua a jimi
predepisovanou lé¢bu. U lékafe al-Madzusiho (z. 994) Hamarneh, opét v
rozporu se svymi pfedchozimi tvrzenimi, podtrhuje kriticky pfistup k
vétsiné pfredchozich I|ékafskych autorit, v€etné Hippokrata, Galéna,

Serapiona i ar-Raziho.**

Originalitu  poznatkl  arabsko-muslimskych |ékaftd  zddraznuje
Hamarneh i v prostfedi Andalusie. Zmifiuje napfiklad chirurga az-
Zahrawiho (z. 1013), &i uCence a lékafe al-Ghafigiho.(z. 1165), ktery mél
odhalovat slabiny arabské Iékarskeé literatury, zejména svym pfispévkem
o IéCivych bylinach péstovanych v Andalusii. Mnoho jinych autoru, aniz by
je Hamarneh jmenovité uvadél, vSak nemélo potfebnou kreativitu mysSleni
k vytvoreni kvalitnich dél s originalnimi poznatky. Z prace vyplyva, ze
stfedovéké I|ékafské spisy v prostiedi Andalusie byly povétSinou
poznamenany mnozstvim chyb vzniklych pfi pofizovani opisu udaju z
drivéjsich praci. 2%

Prace The Physician and the Health Professions in Medieval Islam
zietelné vyclenuje v arabsko-islamské stfedovéké mediciné tfi obdobi. Po
10. stoleti, kdy se formoval pevny zaklad vlastni arabsko-islamské
mediciny nasledovalo obdobi jeji stabilizace mezi 11. a 13. stoletim. Poté

mél nastal rychly dpadek, aniz by Hamarneh vysvétloval pfi€iny takového
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vyvoje lékarfské ucCenosti. VSeobecna stagnace arabsko-islamské
civilizace, vcetné lékafské ucCenosti trvala az do stoleti devatenactého,
kdy mélo dojit k jejimu znovuoziveni. Hamarneh se pokousi osvétlit vyvoj
arabsko-islamské mediciny v obdobi tzv. plodnych staleti, pfiCemz
sleduje chronologickou linii, na niz zachycuje dé&jiny oboru
prostfednictvim medailonkd jednotlivych Iékafskych osobnosti. O
pri€inach stavu arabsko-islamské lékafské ucenosti v obdobi rozkvétu se
prace zmifuje velmi obecné a struéné, s odkazem na dobové
naboZenské, socialni, ekonomické a politické faktory. 2%’

Podrobnéji se prace zabyva konkrétnimi pfispévky jednotlivych
leékaFskych osobnosti, zejména UspéSnymi objevy na poli mediciny.
Progresivni a védecky duch v arabsko-islamském prostiedi vSak
nepresahl dobu plsobeni damasského ucence Ibn an-Nafise (z. 1288),

autora popisu plicniho krevniho obé&hu, tedy zminéné 13. stoleti.?*®

Pozornost je v praci upfena rovnéZz na otazku lékafské etiky a
profesnich standardd. Na pfikladu Iékafe Aba al-Hasana at-Tabariho (z.
970) a jeho dila al-Muéaladzat jsou prezentovana zakladni eticka pravidla
vykonu lékaFfské praxe. Ta zahrnovala jak vhodné chovani muslimského
lékafe k pacientum a kolegum, tak i dlraz na rovny a nezaujaty pfistup k
lée€enému, bez ohledu na jeho socialni situovanost a konfesni pfisluSnost.
V otazce vzdélavani lékara prace zastava nazor, ze zakladem profesni
odbornosti arabsko-muslimskych uéencu byly starovéké poznatky
pochazejici z textd zejména Hippokratovych a Galénovych. Na fecky

zaklad méla pak byt poloZzena arabsko-muslimska nadstavba, ktera vzala
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vice v potaz dopady Zivotniho prostfedi a vykonavaného povolani na
zdravi Clovéka. V této syntéze pak spociva trvald hodnota arabsko-

muslimského stredovékého lékarstvi.?*®

Autor Sami Hamarneh se v praci The Physician and the Health
Professions in Medieval Islam svym metodologickycm pfistupem k
déjindm arabsko-islasmské stfedovéké mediciny Fadi spiSe mezi
stoupence anachronniho internalismu. Stadialni pojeti dé&jin védy
vystupuje v praci na povrch zejména v pasazich, kde Hamarneh
zdUraziiuje navaznost arabsko-muslimské |ékafské ucenosti na fecky
odkaz, ktery mél byt po zhodnoceni poskytnut Araby evropskému
|ékarskému prostoru, jenz byl naopak na prahu vzestupné éry. Studium
arabsko-islamské stfedovéké mediciny je v praci opfeno predevsim o
pfehled Uspésnych a vlivnych Iékarskych osobnosti tzv. zlatého obdobi.
Do tohoto ramce zapada i teze o Upadku Iékarské vzdélanosti Arabu na

konci 13. stoleti, aniz by byly rozebrany konkrétni pficiny.

V otazce fungovani arabsko-islamské stfedovéké mediciny jako
pfenaSeCe poznatkl od upadajici smérem k nastupujici civilizaci
Hamarneh tuto roli potvrzuje, u nékterych lékaiskych autorit vSak hovofi o
kreativnich originalnich pocinech, napfiklad u lékafe Abd al-Latifa al-
Baghdadiho, které mély ovlivnit i moderni evropskou medicinu. Na jinych
mistech prace, vC€etné vykladu o Ibn Sinovi, akcentuje kompilaéni
charakter lékafskeho badani a nedostatek vlastni inovace muslimskych
|ékarll, a opét potvrzuje omezenou roli arabsko-islamské mediciny na ose

prenosu vzdélanosti.
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Konfliktni pojeti vztahu ndboZenstvi a védy se v praci The Physician
and the Health Professions in Medieval Islam neprojevuje, autor naopak
zastava harmonicky model symbidzy islamu a Iékafského badani a praxe.
Prace zastava tezi o aktivni podpofe nabozenskych kruhu rozvoji arabské
mediciny a vytvafeni pfiznivého klimatu pro &innost Iékafl. Stimul k
provozovani badatelské c¢innosti na poli mediciny pak prameni ze
samotnych principl muslimské viry, ktera jak v Koranu, tak i v hadithech

Proroka Muhammada vede véfici k poznani. PéCe o télesné zdravi a

uchovani lidského Zivota je pak v souladu s Bozim zamérem.

Nadfazeny pohled na déjiny arabsko-muslimské stfedovéké védy nelze
v Hamarneho praci dolozit. Stejné tak prace pfili§ nevyzdvihuje, ani
nebagatelizuje medicinské pociny ostatnich civiliza¢nich okruh(. Pokud
jde o nadfazenost ¢&i intelektualni nevyspélost kultur, pusobi prace
celkové neutralné. Hamarneh ve své praci na nékterych mistech vybocuje
z ramce prevazné internalistického pfistupu, pfedevsim svym pojednanim
o historii lékafské etiky, o prestiznim postaveni |ékafl v islamské
spolec¢nosti, ¢i dostupnosti vzdélani motivovanym studentim rdzného
socialniho puvodu. Arabsti |ékafi se pfitom zajimali o problémy, které

vyplyvaly z lokalnich dobovych podminek.
5.2.3 Ahmad Sawkat as-Satti

K historiografim publikujicim v tomto obdobi patfi Ahmad Sawkat a3-
Satti, autor prace nazvané al-Arab wa at-Tibb (Arabové a medicina),
vydané v Damasku v roce 1970. Toto dilo si klade hned nékolik cild.
Jednim z nich je popis historie mediciny narodl, od kterych Arabové
lekarské poznatky pfevzali za GcCelem rozSifeni svého medicinského
obzoru. Autor se pfitom spoléha na informace ziskané od historikl a

literatl arabského pavodu. A$-Sati se snaZzi presvéddit arabského



142

étenafe o tom, Ze jeho pfisluSnost k arabskému narodu je divodem k
hrdosti a pySe, nebot' v dobach nékdejSiho sjednoceni Arabu se véda,
spravedinost a svoboda rozsifily na celou polovinu tehdy znameého svéta.
Nebyt vzdjemného soupefeni a rozkoll, arabska civilizace by ovladla cely
dnesni svét.>° Dalsim cilem autora je postizeni témat, kterymi se jini
historiografové arabsko-islamské mediciny nezabyvali, jako je napfiklad
fungovani nemocnic a uroven lékafské péce v nich poskytované, ktera

nema obdoby az do dne3nich dnu.

Prace postupuje po chronologické ose od starovékych civilizaci, od
nichz méli Arabové Cerpat své poznatky (Babyl6nané, Asyrané, Fénicané,
Syfané). Dale se spis vénuje historii indické a ¢inské mediciny, jez je
nasledovana prehledem déjin fecké a fimské mediciny. Autor postupuje v
souladu s klasickym pfibéhem o pfenosu vzdélanosti licenim perskée
mediciny, pojednava o vlivu lékarské Skoly v GundiSapuru, o pusobeni
nestorianskych lékafl a stavu lékafského uméni pred islamem i po jeho
nastupu. Prace vyjadfuje obdiv ke ,skoku” v oblasti véd v obdobi arabsko-
islamského stfedovéku, pfi¢emZz zajem je upfen nejen na vlastni
medicinské pociny arabsko-muslimskych Iékaft, ale i na rozsahlé
prekladatelské hnuti. Zasluha na rozmachu mediciny je pfipisovana
|ékaFim-prekladatelim, jako byli al-Kindi (z. 866), Hunajn ibn Ishaq (z.
873) &i Thabit bin Qura (z. 901).%**

Vyjimecénost arabsko-muslimské stfedovéké mediciny je podtrzena
darazem na vliv jejich poznatkd v evropském prostfedi. K pfenosu mélo

dojit v dusledku kontaktu obou kultur pfi kfizackych tazenich na Vychod,
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a dale cestou muslimského dobyvani Andalusie a Sicilie. Z prace vyplyva,
Zze v dobé prfed kontaktem s arabsko-muslimskou medicinou se Evropa
nachazela v jakési slepoté a nevédomosti, pfi¢emz arabsko-muslimské
poznatky zasely sémé jeji intelektualni obrody. Evropané, jako napfiklad
Stépan z Pisy, ktery pobyval ve 20. letech 12. stoleti v syrské Antiochii,
nasli v arabsko-islamském prostfedi inspiraci k €ilé badatelské €innosti a
prostfednictvim piekladd do latiny stimulovali evropské védéni. As-Satti
se svymi vyroky snazi poukézat na tolerantni atmosféru soucinnosti
uéencu v mistech vzajemnych kontaktl, kterou vytvofila arabsko-
muslimska sprava. Jednou z takovych oblasti byla i Sicilie, kde dosSlo k
rozkvétu lékarské ucenosti predevsim diky prfenosu a sdileni poznatkd

ucencu ovladajicich fectinu, latinu a arabstinu.

Klasicky pfibéh pfenosu vzdélanosti se dale odviji také ve stfedovéké
Andalusii, pfiemz arabsky jazyk a arabsko-muslimska kultura jsou
glorifikovany jako hnaci sila intenzivni badatelské aktivity. Ta pokracovala
v multikulturnim a multikonfesnim prostfedi i po dobyti Toleda Alfonsem
VI. (z. 1109), kralem Léonu a Kastilie, roku 1085. Pozdéjsi kral Alfonso X.
Moudry (z. 1284) spolu s kralem Portugalska Denisem (z. 1325) patfili k
patronim prekladatelské c&innosti z arabstiny do latiny, kastilstiny a
portugalstiny.?®® Kromé& poznatk(i obsaZenych v lékafskych spisech
arabskych autoru, jako byli az-Zahrawi (z. 1013) a jeho Kitab at-Tasrif, Ci
ar-Razi (z. 925), autor Kitab al-Mansuri, prokdzala arabska stfedovéka
véda Evropé laskavost tim, Ze ji na viné arabské kultury pfinesla to

nejlepsSi z fecké ucenosti.

V procesu pienosu vzdélanosti sehrala dulezitou roli néktera evropska

centra, kterd diky Arabum vynikla jako stfediska lékarstvi, napfiklad

252 As-Satti, A. S. al-Arab wa at-Tibb. Dimasq: Wizarat ath-Thagafa, 1970, 118-119.
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Salerno, Montpellier nebo Bologna. V jizni Itélii jsou mimofadné zasluhy
pripisovany karthaginskému obchodnikovi Constantinu Africanovi (z.
1087), ktery svym pusobenim v benediktinském klaStefe v Montecassinu
zprostiedkoval arabské |ékafské poznatky latinské Evropé a zaroven

nastartoval zajem o arabsko-islamskou stfedovékou uéenost.

Jihofrancouzské Montpellier se stalo Gtocistém uprchlikd v obdobi po
porazce muslimskych Arabl Karlem Martellem (z. 741) v 8. stoleti, a
vstfebalo mnohé uéence zbéhlé v arabskych védach. Montpellier se
postupné diky bezprostfednimu kontaktu s arabskou kulturou pfeménilo v
predni lIékafské centrum zapadni Evropy. Slava stfedovékého Montpellier
je postavena na dobovém puUsobeni arabskych Iékart €i téch Evropand,
ktefi nasali arabskou |ékaFfskou ucenost. Pfikladem mulZze byt Guy de
Chauliac (z. 1368), ktery vynikl zejména jako chirurg a autor prace Velka
chirurgie (La Grande Chirurgie), podle které bylo v Evropé vyu€ovano az
do 18. stoleti. Tato kniha Cerpa Cetné poznatky od andaluského lékare
az-Zahrawiho.”*® As-Sattiho argumenty sméfuji ke zd(raznéni arabsko-
muslimského plvodu evropskych Iékafskych poznatk(. Kategorie
arabstvi a islam podle autora predstavuji zasadni formujici faktory, které
odstartovaly nastup evropského IékaFstvi. V tomto smyslu se a$-Satti
opira o historiografickou praci Luciena Leclerca z roku 1876 Histoire de la
médecine arabe, jejiz autor byl taktéz zastancem klasického pfibéhu o
prenosu vzdélanosti.?** As-Sattiho prace mimo jiné reprezentuje nézor, Ze
Evropané velkou mérou nacerpali Iékafské poznatky v andaluskych
knihovnach, ve kterych byla nashromazdéna arabska ucenost. Takto se

seznamili s pfiblizné se tfemi stovkami dél, z nichZz devadeséat bylo
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prelozeno z arabstiny do latinského jazyka, pfiéemZz tento soubor
prekladl obsahoval jak dila Hippokratova a Galénova, tak i ar-Raziho, Ibn
Siny, az-Zahrawiho a dalSich arabskych autorll. Zajimavé se na tomto
misté zd& byt autorovo podvoleni se evropskému idedlu historie
mediciny, kterému podfizuje i déjiny stfedovékého arabsko-muslimského

[ékarstvi.

AS-Satti upozoriiuje na skutednost, 7e néktefi z jeho soudasniki
popiraji genialitu stfedovékych Arabl v oblasti mediciny a vystupuje s
opaénym nazorem. Uvadi, Zze Arabové od 11. stoleti dokazali ve svém
badani uplathovat spravnou védeckou metodu, a proto neni namisté
tvrdit, Ze stfedovéci Arabové predstavovali na poli mediciny pouhé
prepravce antického védéni. Arabsko-muslimsti Iékafi disponovali
kreativnim duchem, a v tomto ohledu se a3-Sattiho prace odvolava na
némeckého pfirodovédce Alexandra von Humboldta (z. 1859), podle
néhoz se role Arabu neomezovala jen na schrafnovani pokladu ziskanych
znalosti. Naopak, Arabové pfispéli vlastnimi poznatky, a tim otevfeli nové

obzory v badani na poli pfirodnich véd.?*

As-Sattiho prace klade ddraz na néktera prvenstvi Arabl pfinasejici
pokrok, jako je lbn an-Nafisav (z. 1288) popis malého plicniho obéhu &i

evoluéni teorie Ibn Miskawajha (z. 1030).%°

v v v v

|€ékaru arabsko-islamského  stfedovéku. Internalisticky  pojaté
pasazepredstavuji zivotopisné informace o ucencich jako byli ar-Razi, Ibn

al-Hajtham, al-Madzusi a dalSi. Pfehled je doplnén o nejvyznamnéjsi dila,

255 As-Satti, A. S. al-Arab wa at-Tibb. Dimasq: Wizarat ath-Thagafa, 1970, s. 126.

256 Tamtéz, s. 128-129.



146

objevy a zésluhy vybranych Iékart, pfipadné Ize najit zminku o patronaci

badatelské &innosti ze strany dobovych mocenskych elit.>*’

Sledované stadialni pojeti déjin védy je v praci dobfe patrne, nebot’ as-
Satti vnima pokrok v lékafstvi jako kumulaci poznatkd produkovanych jiz
od dob starovékych Babylofiant az po dobu sou€asnou. Zmifiuje se o
zpusobech pfenosu védéni a arabsko-islamskou stfedovékou medicinu
chape jako vyvrcholeni pfedchoziho vyvoje a stimul pro nasledny rozvoj
oboru v Evropé. Autor razi pfedstavu, Ze pied pfichodem obrodné viny
ucenosti ze stavajiciho centra intelektualni aktivity se pfijimajici prostredi
nachazi ve stavu témeér naprosté stagnace. Arabsko-muslimské Iékarské
védéni takto stimulovalo evropskou medicinu ve styénych bodech, kde

méla arabsko-muslimska kultura moZnost zapUsobit.

Interpretacni pilif tykajici se pfedpokladu arabsko-islamské stfedovéké
mediciny jako pouhého pfenadede |ékafské uéenosti nelze v as-Sattiho
praci potvrdit. Jednou z hlavnich snah autora je naopak upozornit na
kreativni pokrokové mysleni arabsko-muslimskych Iékaf(, kterym
Araboveé prfedbéhli svou dobu, a tim pFedurcili dalSi vyvoj i v evropském
|€ékarstvi. Za timto UCelem patrné autor vybira a glorifikuje véhlasna
jména arabsko-muslimskych |ékafu a predklada jejich Uspé3né objevy.
As-Satti sva tvrzeni podpira odkazy na zapadni v&dce moderni doby,

ktefi jeho minéni v tomto smyslu potvrzuiji.

K problematice konfliktniho pojeti vztahu védy a naboZenstvi Ize uvést,
Ze prace al-Arab wa at-Tibb (Arabové a medicina) takovyto model vztahu
nereprezentuje. Naopak Ize pozorovat, Ze autor vnima harmonii

lekafského badani a islamského naboZenstvi jako samoziejmost.
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Upozorfiuje taktéZz na atmosféru vzdjemné tolerance a soucinnosti
stfedovékych Iékaru raznych denominaci v arabsko-islamském prostoru,
ktera byla zasStiténa tehdejSimi mocenskymi kruhy.

Nadfazené nahlizeni na déjiny arabsko-islamské stfedovéké védy v as-
Sattiho praci nenachazi uplatnéni. Zpisob autorovy argumentace naopak
navozuje dojem, Ze je potfeba se proti takovému vykladu déjin arabsko-
muslimské stfedovéké védy branit. Zda se, ze pravé za timto ucelem
autor vyzdvihuje originalitu pocind arabsko-muslimskych Iékafl, stejné
jako jejich vynalézavost. Arabsko-islamskou medicinu a3-Satti chape jako
nutnou podminku, bez které by evropsti lékafi nenastoupili svou cestu
pokroku.

6 Zkoumané obdobi 1980-2010: Uvod

Mezi 80. a 90. léty 20. stoleti doslo v zemich Blizkého vychodu k
vyrazné politicko-socialni  transformaci, ktera reflektovala jednak
pokradujici soupefeni nejsilngjSich aktérl studené valky, a jednak
neutéSeny regionalni vyvoj v podobé ¢etnych lokalnich konfliktld. Arabsky
svét, formalné rozdéleny na zemé semknuté kolem jednoho ¢i druhého
polu svétové politiky vS8ak ne vzdy, s ohledem na vlastni partikularni
zajmy a problémy, kopiroval cestu vyvoje na mezinarodni scéné.
Blizkovychodni zemé se v této dobé potykaly s probihajicimi valeénymi
konflikty, které do znacné miry determinovaly politické sméfovani a
socialni klima v jednotlivych ¢&astech arabsko-islamského prostoru.
Regionalni stabilitu vyrazné naruSila mezi roky 1980-1988 iracko-iranska
valka. Ta predstavovala nejen vojensky stfet aktivnich stran konfliktu o
sporna Uuzemi, ale za nezanedbatelné angaZovanosti lokalnich i
mezinarodnich velmoci znamenala i soupefeni ideologické. iranska

islamsk& revoluce, ktera probéhla v roce 1979, vyvolala v politicky
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sekularnich zemich Blizkého vychodu, ale i v monarchistickych rezimech
zemi Perského zalivu obavu z Sifeni ndbozensky motivované revoluce,
kterd by zménila regionalni rovnovahu.?®® Stfet mezi sekularismem a
islamskou politickou ideologii byl kromé narodnich zajml Spojenych statd
americkych a Sovétského svazu stézejni osou i valky v Afghanistanu.
Zatimco se zemé se sekularnimi rezimy jako Syrie & Egypt snaZily
vypofadat s narUstajici radikalizaci opoziéniho hnuti Muslimskych
bratii®*°, Satdska Arabie a dalsi zemé& Arabského poloostrova se snazily
svou podporou afghanskym mudzahidindm zabranit proniknuti
komunistickych mysSlenek do regionu Blizkého vychodu. Pokracujici
izraelsko-palestinsky konflikt ohledné okupovanych Uzemi, a pfedevsim
pak izraelskd agrese v Libanonu v roce 1982 prohloubily nedavéru
arabskych politiki i celé spole¢nosti zejména k USA a k zemim zapadni

Evropy, nebot ty nadéle staly spise na strané Izraele.?®

Pocatek 90. let 20. stoleti s sebou pfinesl konec bipolarniho rozdéleni
svéta po padu Sovétského svazu, a tento vyvoj mezinarodni politiky mél
pak vyrazny dopad i na politicko-ekonomickou situaci v arabsko-
muslimském svété. Mezi vyrazné regionalni zmény patfilo napfiklad
izraelsko-palestinskd mirova jednani, Casteéné uvolnéni politického

klimatu v nékterych zemich Blizkého vychodu, ale i vzestup politického

258 Hourani, A. A History of the Arab Peoples. London: Faber and Faber, 2005, s. 457-458.

259 Seale, P. Asad of Syria. The Struggle for the Middle East. Berkeley and Los Angeles:
University of California Press, 1995, s. 321-322.

260Tamtéz, s. 376-393.



149

islamu, napfiklad v Alzirsku, Libanonu, na okupovanych palestinskych

Gzemich, & v Egypté. **

90. léta byla na Blizkém vychodé poznamenana dalSim regionalnim
konfliktem, jehoz dopad Ize ale oznacit za spiSe globalni. Irack& okupace
Kuvajtu v srpnu roku 1990 vyvolala tzv. Valku v Zalivu, jejimz vysledkem
byla rozsahla destrukce iracké infrastruktury a ekonomiky. Zminény
konflikt mél za nasledek politické rozdéleni arabsko-muslimského svéta a
vyvolal mezi obyvatelstvem Blizkého vychodu vinu protizapadnich nalad.
Vysledky Valky v Zalivu s sebou pfinesly pesimistickou vizi konce
mysSlenky panarabismu a nastupu naprosté americké hegemonie v
oblasti. Kritika nového mezinarodniho fadu na Blizkém vychodé vSak
zaznéla i z ast zapadnich védcu, jakym je napfiklad filosof a lingvista

Noam Chomsky.?*

Nové tisicileti pak pfineslo v regionu Blizkého vychodu nové nadéje v
demokratizaci politickych systéma, zejména po pfichodu mladé generace
politickych vudca, jakymi byli napfiklad prezident BaSSar al-Asad v Syrii
(od r. 2000), kral Abdallah II. v Jordansku (od r. 1999), & marocky kral
Muhammad VI (od r. 1999). DalSi rozkol ve vztazich arabsko-
muslimského svéta a Zapadu byl zahy zpusoben v zafi roku 2001 atoky
na cile ve Spojenych statech americkych, z nichz bylo obvinéno 19 ¢lend
islamistické  organizace al-Qéida. Nasledné zménila americka

administrativa a jeji spojenci strategii obrany proti terorismu na strategii

261Cerny, K. Svét politického islamu. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2012, s. 12.

262 Kropacek, L. Blizky vychod na prelomu tisicileti. Praha: VySehrad, 1999, s. 210.
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preventivniho uto€eni, kterd byla aplikovana v témze roce pfi invazi do

Afghanistanu.?®

Nedivéra Arabl a muslimad v zépadni postoje vaci arabsko-
muslimskému svétu byla jesté zfetelnéji posilena po vypuknuti tzv. Druhé
valky v Zalivu v roce 2003, pfi niz doslo k odstranéni baasistického
rezimu Saddama Husajna a k okupaci Irdku spojeneckou koalici vedenou
Spojenymi staty americkymi bez mandatu OSN. Oznaceni zminéného
tazeni Georgem Bushem mladSim za novodobou kfizackou vélku pak
mnoho Arabl a muslimd vnimalo jako potvrzeni nepfatelského vztahu

Zéapadu k arabsko-muslimskému vychodu®®

ZhorSeni vzajemnych vztaht zapadniho svéta a arabsko-islamskych
zemi souviselo v tomto obdobi i s dalSimi arabsko-izraelskymi valeCnymi
konflikty, zejména s izraelskym uderem v pasmu Gazy na pfelomu let
2008 a 2009, a rovnéz s posledni izraelsko-libanonskou valkou v roce
2006.

Ekonomicka situace arabsko-muslimskeho svéta se v obdobi let 1980-
2010 vyrazné ménila, jednak s ohledem na lokalni politicko-ekonomicky
vyvoj v jednotlivych zemich, a jednak v zavislosti na mezinarodni politické
situaci. Zatimco nékteré arabsko-muslimské zemé s marxistickou
politicko-ekonomickou orientaci nadale spoléhaly z vétsi &asti na
centralné fizenou ekonomiku a obchodni vyménu se zemémi vychodniho
bloku (Syrie, Libye), jiné inklinovaly k liberalni ekonomice a podpofe
prilivu zahrani¢niho kapitalu v ndvaznosti na své pratelské vztahy s USA

a zapadni Evropou (Saudska Arabie, Jordansko). Hospodarska politika

263 Al-Barghuthi, D. Téarich al-Chalidz al-Arabi. Dimasq: Dar Kanaaan, 2005, s. 152.

264Tamtéz, s. 148.
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vétsiny arabsko-muslimskych zemi vSak byla spojena s bezpecnostnimi
potfebami jednotlivych statl a zpusob prerozdélovani bohatstvi nebyl v
mnoha pfipadech zarukou potfebné socialni rovnovahy a smiru.
Autoritativni charakter politickych systému a ekonomiky zemi Blizkého
vychodu poslouzil Casto spiSe k preziti stavajicich rezimd na ukor
hospodarské prosperity a zaji$téni ekonomickych potieb obyvatelstva.?®®
Frustrace obyvatel v muslimskych zemich a Sifici se negativni postoje
vacéi Zapadu souvisely mimo jiné s politikou zapadni podpory
nedemokratickych rezima (napfiklad v Egypté ¢&i Jordansku), které
nedokéazaly zajistit ekonomickou prosperitu a likvidovaly sve politické
odpurce. Zaroven vsSak tyto rezimy zajiStovaly stabilni klima pro

naplfiovani strategickych zajmua velmoci na Blizkém vychodé.

Napéti mezi arabsko-muslimskym svétem a Zapadem vyvolané
vzajemnymi, at jiz pfimymi ¢&i nepfimymi vojenskymi, kulturné-
nabozenskymi a ekonomickymi konflikty, se v této epoSe projevilo i v
akademickém diskurzu. K predstavé odvékého nepratelstvi mezi zapadni
civilizaci a civilizaci arabsko-islamskou velkou mérou pfispély prace
soucasnych politologll a sociologl, v nichZ se autofi vyjadfuji skepticky k

moZznosti kooperace a bezproblémové koexistence obou entit.

Americky politolog Francis Fukuyama v praci The End of History and
the Last Man vydané roku 1992 zdlraznuje, Ze konflikty soucasnosti
souviseji s expanzi modernity, ktera svym pFekonanim nacismu a
komunismu zvitézi v euroatlantickém prostoru a zakonci historii triumfem

liberalni demokracie a trzni ekonomiky.?*® Modernita pak podle Fukuyamy

265 Kropacek, L. Blizky vychod na prfelomu tisicileti. Praha: VySehrad, 1999, s. 33.

266 Budil, I. T. Mytus, jazyk a kulturni antropologie. Praha: Triton, 2003, s. 32-33.
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stoji zaroven za rozSifenim nabozenského fundamentalismu v islamském
svété, ktery proti ni bojuje jejimi vlastnimi prostfedky, napf. nejnovéjSimi
technologiemi. Nadfazené nahlizeni na tento domnély vyvoj v arabsko-
muslimském svété je patrné napf. z Fukuyamova pfirovnani islamského

fundamentalismu k fagismu.?®’

Samuel Huntington ve své praci The Clash of Civilisations and the
Remaking of World Order z roku 1996 hovofi o multipolarnim svété, ve
kterém se jednotlivé civilizace dostavaji do vzdjemného stfetu, pficemz
civilizace Ciny predstavuje pro zapadni hegemonii hrozbu ekonomickou,
zatimco dynamicky se rozvijejici arabsko-islamsky svét predstavuje
hrozbu demografickou. Re$enim je pro Huntingtona opusténi predstavy o
universalismu zapadni kultury, hledani styénych bodi a akceptace

odlignosti multikulturnino svéta. 2%

V arabsko-islamském svété lze pak predpokladat, Zze historicka
zkuSenost 20. stoleti v podobé konfrontaci se Zapadem a zapadnimi
zemémi podporovanym statem lzrael, poznamenava smysleni jak laické
vefejnosti, tak mnohdy i akademického a intelektualniho prostfedi
ohledné politicko-ekonomickych, popfipadé kulturnich strategii Zapadu,

zamérenych na arabsko-islamsky geograficky prostor.

Skeptické vnimani vztahu arabsko-islamské a zapadni kultury mohlo
tudiz v uvedeném obdobi ovliviiovat i pfistupy k historiografii stfedovéké

arabsko-islamské védy na obou zminénych stranéch.

267 Budil, I. T. Mytus, jazyk a kulturni antropologie. Praha: Triton, 2003, s. 35.

268 Kropacek, L. Blizky vychod na prfelomu tisicileti. Praha: VySehrad, 1999, s. 268-269.
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6.1 Zkoumané obdobi 1980--2010: zapadni historiogra fie
arabsko-islamské st fedov éké mediciny

6.1.1 Emilie Savage-Smith

Aktudlni situaci v historiografii arabsko-islamské védy vabec a
mediciny zejména, se zabyva Emilie Savage-Smith ve svém pfispévku
Gleanings from an Arabist’'s Workhop: Current Trends in the Study of
Medieval Islamic Science and Medicine, ktery vySel koncem 80. let 20.
stoleti. Pfes bezprecedentni narust ,aktivit v ramci historiografie islamské
védy a léekarstvi, hodnoti Savage-Smith tento obor jako stale jesté
pokulhdvajici za jinymi historiografickymi disciplinami. Zaostavani podle
jejiho nazoru spoc€ivalo v uzivani zastaralych metod, stejné tak jako i
vsamém predmétu zkoumani. Stfedem pozornosti badateld byla
predevsSim katalogizace a analyza rukopisnych zdrojd, a také editovani
textd, o ¢emz svédci valna ¢ast publikaci zminéného desetileti. Vyrazna
koncentrace na text a preklady rukopist se vSak jiz v této dobé mnohym
historikim védy jevily jako prekonané.?®® Savage-Smith tento stav
zduvodnuje predevsim relativné kratkou tradici oboru, kdy témér neni na
c¢em stavét, protoze neni k dispozici dostatek relevantnich vysledku prace
znaCny narast textd a prekladld publikovanych v poslednim obdobi,
existuje velky pocet zdroja, které stale jeSté Cekaji na preklad a odborné

posouzeni.

S vySe uvedenym vysvétlenim Ize patrné souhlasit, avSak dalSi duvody

zjevného opozdovani oboru, které autorka uvadi, se zdaji byt jiz méné

269 Savage-Smith, E. Gleanings from an Arabist’s Workshop: Current Trends in the Study of
Medieval Islamic Science and Medicine. Isis, Vol. 79, No.2, 1988, s. 246-266, zde s. 246.
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pfijatelné. Savage-Smith napfiklad argumentuje obtiZznosti jazykd, jako
jsou arabstina, perstina a turectina, jimiz je vétSina manuskriptd psana.
Zvladani téchto jazykd na potfebné arovni se jevi jako problém. Podle
autorky byl obor negativné zasazen také debatou tykajici se orientalismu,
kterd proti sobé stavéla dvé skupiny badatel v oboru islamské historie, tj.
rodilé mluvEi versus zapadni badatele, a to sohledem na jejich
lingvistické dovednosti a potfebny vhled do zkoumané problematiky.
Duraz na tuto dichotomii podle autorky odradil mnohé vazné zdjemce o
tento obor.?™

Zatimco argument tykajici se skute€nosti, Zze obor je pomérné mlady,
Ize chapat jako relevantni, odvolavani se na naro¢nost studia orientalnich
jazykd jako na prekazku aplikace novych pfistupl v oboru se zda byt
spiSe projevem alibismu. V otdzce orientalistickych diskusi je mozno
souhlasit stim, Ze nedokonald znalost zdrojového jazyka mulZe byt
pomérné znacné limitujicim faktorem, avSak pfedpoklad, Ze aplikace Ci
neaplikace modernich metod badani mize mit co do ¢inéni s mistem
provenience badatele, lze pfijmout jen tézko. V tomto smyslu je tfeba
souhlasit s autorkou, ktera volad po vzdjemnem sdileni mySlenek a
spolupraci modernich historiki védy, at jsou pavodem z Blizkého

vychodu, Evropy ¢&i odjinud.

Savage-Smith rovnéz upozorfiuje na pfevazujici téma v oboru, jimz se
staly otazky souvisejici s recepci, transformaci a pfenosem poznatkd.
Poukazuje téZ na napadnou zamérenost pozornosti historik( islamské
védy a mediciny na maly pocet jednotlivcd, tj. vyraznych reprezentantu

stfedovékého védéni, a na jejich jednotliva pojednani. Autorka se

270 Savage-Smith, E. Gleanings from an Arabist’s Workshop: Current Trends in the Study of
Medieval Islamic Science and Medicine. Isis, Vol. 79, No.2, 1988, s. 246-266, zde s. 247.
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zminuje také o Usili nékterych badatelt, sméfujici k odhaleni pfedchadc
pozdéjSich nazorl a teorii, které se pozdéji, tedy z dnesSniho pohledu,
ukazaly jako ,spravné a pravdivé.” Podle jejiho vyjadieni jde o jakési
hledani proto-Kopernikt, proto-Harveyld a vdbec zastancu proto-
modernich myslenek ve stfedovéké literatufe.?’* Jedna se o jeden
z projevd anachronniho pfistupu ke studiu déjin védy, ktery soucdasna
historiografie védy oznacuje jako whigismus. Badatelé, ktefi se tohoto
pFistupu drzi, pokladaji sou€asny stav védeckého poznani za vysledek
dlouhotrvajiciho procesu narlstani a zdokonalovani poznatkd, a studuji
tedy prednostné dila téch u€encu, ktefi svoji ,genialitou” a proziravosti
dokazali prfedvidat smér progresivniho rozvoje védy. Takovi ucenci jsou
pak v literatufe Sasto oznagovani jako zakladatelé & otcové disciplin.?’
Uplatriovani tohoto pfistupu je nadto spojeno s nebezpedim sklouznuti
k prezentistickému  zplGsobu vykladu, kdy muze dochazet k
nezadoucimu pfenaSeni novodobych poznatkd, pojmu i hodnotovych
méfitek do vzdalené minulosti. Jako s urcitym feSenim pfichazeji zastanci
antiprezentistického stanoviska metodologického ,kontextualismu® (Kuhn,
Agassi a dalSi), podle kterych je pro porozuméni udalosti z historie védy

tfeba vyhradné &erpat v dobovém historickém kontextu. 2"

Autorka nami zkoumané studie tyto noveé, podle svého vyjadfeni

.povzbudivé” trendy v historiografii védy vit4, v€etné téch, které odrazeji

271 Savage-Smith, E. Gleanings from an Arabist’s Workshop: Current Trends in the Study of
Medieval Islamic Science and Medicine. Isis, Vol. 79, No.2, 1988, s. 246-266, zde s. 247.

272 K typologii a roli pfedchtdcud viz napf. prace Sandler, I. Some reflections on the Protean
Nature of the Scientific Precursor. History of Science, 17, 1979, s. 170-190.

273 Spoerhase, C. Presentism and Precursorship in Intelectual history. Culture, Theory and
Critique, Vol. 49, No. 1, 2008, s. 49-79.
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metody pouZivané v socialni historii a konstatuje, Ze se pozornost
nékterych historikll arabsko-islamského Iékafstvi zacdina obracet ke
skuteénym podminkam, ve kterych lékafska praxe v minulosti probihala.
Podle Savage-Smith se v 80.letech 20. stoleti historikové mediciny jiz
zacinaji zabyvat regionalni diverzitou a bohatym rejstfikem praktickych
dovednosti a postupt dokonce vice, nez historikové pfirodnich véd. Velky
prostor pro dalSi badani vSak autorka spatfuje v prozkoumani lokalnich
leékafskych komunit s ohledem napfiklad na jejich rdznou droven
kvalifikace, socialni status a prestiz. Podle jejiho nadzoru je rovnéz treba

vzit v potaz zdroje nepsané, jako jsou artefakty a archeologické nalezy.>”

Lze shrnout, Ze studie Gleanings from an Arabist’'s Workhop: Current
Trends in the Study of Medieval Islamic Science and Medicine zachycuje
jak ,neuspokojivy“ stav historiografie islamské mediciny v porovnani
s jinymi historiografickymi disciplinami, tak i zaznamenava jisty posun v
metodickém pfistupu ke zkoumani historie arabsko-islamského védéni.
Savage-Smith reaguje na neudrzitelnost dosavadniho stavu oboru, ktery
je poznamenan prevazujicim internalistickym zptusobem vykladu. Duaraz
badani spociva v katalogizaci |ékafskych rukopisnych textu, editaci a
prekladatelské praci, studie se zaméfuji na charakterizaci vyznamu
jednotlivych autord a vycet jejich praci. Savage-Smith tak sice vystizné
poukazuje na potfebu revize dosavadnich metodickych postupud, nékteré
ji uvddéné dlvody pocitovanych nedostatk oboru se vSak zdaji byt

irelevantnimi.

274 Savage-Smith, E. Gleanings from an Arabist’s Workshop: Current Trends in the Study of
Medieval Islamic Science and Medicine. Isis, Vol. 79, No.2, 1988, s. 246-266, zde s. 248
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6.1.2 Abdulhamid I. Sabra

Jednim z badatell, usilujicich v poslednich desetiletich o zménu
perspektivy, tj. pfehodnoceni tradi¢niho pohledu na arabsko-islamskou
stfedovékou védu je Abdulhamid |. Sabra. Ten poukazuje na nutnost
chéapat badatelské aktivity arabskych uéencu vcéetné vysledku, kterych
dosahli, jako svébytny fenomén islamské civilizace. V ¢lanku The
Appropriation and Subsequent Naturalization of Greek Science in
Medieval Islam®”® Sabra kriticky vystupuje proti ndzor(im téch historik(
védy, ktefi nepfiznavaji arabsko-islamské védé nic vice neZ pouhou
,Zasluhu“ na uchovani pokladu helenistického a byzantského mysleni pro
pozdéjSi prevzeti latinskym Zapadem. V této souvislosti odmita pfedstavu
pouhé pasivni recepce migrujiciho feckého korpusu védéni v islamském
prostfedi v 8.-9. st.,, a poukazuje na existenci vnitfnich podnétd,
dostatecné silné motivujicich u€ence k vyhledavani, osvojovani a
Jrozvijeni* nabytych poznatk( napfiklad timto vyrokem: ,Reckd véda
vstoupila do svéta isldmu nikoli jako invazni sila vyraZzejici z mocnych
pevnosti v Alexandrii, Antiochii nebo Harranu, ale spiSe jako pozvany

hOSt.HZ?G

V otadzce predpokladu pojeti arabsko-islamské védy véetné mediciny
jako prenaSeCe prevazné feckych poznatki do Evropy nasledujicich
staleti pfichazi A. I. Sabra s pohledem, jenZ se od vySe analyzovanych
praci liSi. Autor nespatfuje roli arabsko-islamské mediciny v ,zachrané”
feckého lékafského odkazu, nybrz akcentuje vlastni intelektualni iniciativu

arabsko-muslimskych Iékafl, ktera prystila z vlastnich dobovych

275 Sabra, A. I. The Appropriation and Subsequent Naturalization of Greek Science in Medieval
Islam: A Preliminary Statement. History of Science 25, 1987, s. 223-243.

276 Tamtéz s. 236.
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kulturnich a nabozenskych potfeb muslimi. Sabrova prace tudiz
nevykazuje znaky pfitomnosti teze o pasivni funkci arabsko-islamské

stfedovéké védy obecné, a mediciny konkrétné.

Sabra pfivadi pozornost k Sir§imu socio-kulturnimu kontextu, v jehoz
ramci je tfeba posuzovat mohutnou kulturni explozi, ke které v islamském
prostoru daného obdobi doslo. Sabra poklada za zcela legitimni studovat
historii islamské védy a filosofie v souvislosti s dalSimi aspekty islamské
civilizace, a nikoli v izolaci. Situaci, kdy néktefi historikové oboru povazuji
islamskou védu a filosofii za cizi element islamské kultury, existujici mimo
hlavni proud muslimského intelektualniho zZivota (tzv. marginality thesis),
povazuje za paradoxni, at uz vzhledem k drovni vykonU arabskych
ucencu €i k délce obdobi (stovky let), po kterou jejich badatelské aktivity
trvaly. K vyvraceni udajné marginalni role védy a filosofie v ndboZensky
zalozené islamské spole¢nosti Sabra sice nedokaze nabidnout zadny
uceleny alternativni obraz, usiluje vSak o zachyceni alesporn nékterych
inherentnich charakteristik islamské civilizace v€etné moznosti i omezeni.
Upozorniuje tak na potfebu sledovat kulturni faktory a sily, podminujici
badatelské aktivity u€encu v konkrétnich situacich, tedy v konkrétnim

misté a dase.?”’

DalSi zkoumany prfedpoklad prezentace nepratelského &i
problematického vztahu mezi intelektualnimi aktivitami stfedovékych
arabsko-muslimskych ucencl a dogmaty islamu se u A. I. Sabry
nepotvrzuje. Autor naopak klade daraz na fakt, Ze islam nestal v opozici
vuci badatelskym snaham stfedovékych ucencl arabsko-islamského

svéta, nebot arabsko-islamskou védu chape spiSe jako vysledek

277Sabra, A. I. The Appropriation and Subsequent Naturalization of Greek Science in Medieval
Islam: A Preliminary Statement. History of Science 25, 1987, s. 234.
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pasobeni dobovych faktord, z nichz jednim je pravé islamské
nabozenstvi, které bylo ve zkoumaném obdobi vyznamnym socialné-

kulturnim pojivem.

Podobné i dalSi Sabriv ¢lanek nazvany Situating Arabic Science
s podtitulem Locality versus Essence doklada posun, ktery historiografie
védy pod vlivem sociologie védy zaznamenala svym tzv. obratem
k lokalnimu, jenZ Ize sledovat pFiblizné od konce 70. let 20. stoleti.?’®
Sabra vychazi z teze, Ze veSkera historie je historii mistni (lokalni) a ani
historii v&dy nepovazuje za vyjimku.?”® Na rozdil od nékterych filosoftl
védy, ktefi se zabyvaji védou jako abstraktni entitou, pfiemz sleduji jeji
formalni, logické a nadasové charakteristiky, toto esencialistické pojeti
v historiografii védy odmita. Védu chape spiSe jako proménlivy proces Ci
soubor jevu a udalosti, zasazenych do prostoru a ¢asu, ktery ma pfimou
souvislost s €innosti lidi v jejich ,kulturnim prostfedi.“ Sabra poukazuje na
¢asové limitovanou aktualnost vypovédi téch, ktefi se historii védy
zabyvaji: ,...historie védy se bude neustale promériovat coby funkce nasi
meénici se pozice, nebot’ se vzdy budeme nachazet v kone¢ném bodé
procesu, ktery se neustale vytvai a pretvas, a ktery nazyvame védou.“?*
Z fe€eného rovnéz vyplyva, Ze historiografii védy nelze povazovat za

neutralni, jakkoli bychom se o to snaZzili.

V souladu se svymi stanovisky Sabra pfi zkoumani védéni

v premodernim obdobi zamérfuje svoji pozornost na mista, kde badani

278 Spelda, D. Promény historiografie védy. Praha: Filosofia, nakladatelstvi Filosofického
astavu AV CR, 2009, s. 89.

279 Sabra, A. |. Situating Arabic Science. Locality versus Essence. Isis, Vol. 87, No. 4, s. 654-
670, zde s. 654.

280 Tamtéz, s. 656.
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probihalo, a v jakych pomérech nové poznatky vznikaly. PFi studiu
badatelskych aktivit islamské civilizace stfedovékeho obdobi vénuje
pozornost institucim jako byla madrasa, meSita nebo observatof, sleduje
jejich funkci, kterou ve spole€nosti plnily, vysledky jejich &innosti i
podminénost jejich trvani. Vzhledem k tomu, Ze chape védeckou ¢innost
jako lidskou aktivitu, zajimd se rovnéZz o konkrétni osobnosti,
v historiografii védy oznaCované za priklady vybranych zastupcu
badatelského rozmachu. Ve zminéné studii jsou to chalifa al-Ma mun
(813-833), patron prekladatelské ¢innosti, dale mu’tazilita a arabsky

prozaik al-Dzahiz (z. 868), a rovnéz arabsky filosof al-Kindi (z. 870).

Sabru Ize zarfadit mezi ty historiografy arabsko-islamské védy, ktefi
predstavu o postupném narlstu védéni a ,vylepSovani“ jeho obsahu
v Case nesdileji. Védu nechape jako jakysi pfenosny soubor poznatkd,
putujici od jedné civilizace k druhé. Svym pristupem k badani v oblasti
historie islamské stfedovéké védy patfi k externalistickému proudu,
pficemz sam pfispiva k vyvraceni anachronnich a internalistickych prvka.
V radmci zkoumani pfitomnosti stadialni vize déjin védy lze tedy usoudit,
Ze autor k zastancum tohoto pojeti nepatfi, naopak, usiluje o studium
déjin arabsko-islamské védy situované do konkrétnich dobovych
socialnich a naboZensko-kulturnich souvislosti. Nadfazeny, pfipadné
rasisticky pohled na déjiny arabsko-islamské stfedovéké védy se v
¢lancich A. |I. Sabry neobjevuje, a autor patrné podobné postoje k
hodnoceni déjin stfedovéké védy nezastava. Jednim z davodl je ziejmé
skute¢nost, ze Cc&lanky byly napsany v obdobi, kdy tento pfistup v
historiografii védy ustoupil do pozadi v souladu s prosazujicim se
diachronnim nahliZzenim na dé&jiny védy. DalSim didvodem muZze byt i fakt,
Ze Sabra jako absolvent egyptské Alexandrijské univerzity a pozdé&jsi

profesor na Harvardské univerzité byl schopen vnimat stfedovékou
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arabsko-islamskou védu z vice perspektiv a pfedevsim v diachronnim

rozmeru.

6.1.3 Dimitri Gutas

Historiografii stfedovéké arabsko-islamské ucenosti v oblasti mediciny
se zabyvé také Dimitri Gutas ve svém ¢lanku nazvaném Medical Theory
and Scientific Method in the Age of Avicenna. Vychozi tezi jeho diskuse
v této praci je tvrzeni, Ze soubor poznatkl a intelektualni a socialni
kontext, ve kterém jsou tyto poznatky validni, urCuji povahu, metody a
predmét lékarského vyzkumu.?®* Podobné jako daldi historiografové
islamské védy A. |. Sabra a George Saliba, i Gutas zavrhuje nazor, Ze
arabsko-islamské prostfedi pasivné ,pfevzalo fecky soubor poznatkd,
v€etné poznatk( Iékarskych. Toto stanovisko doklada na pfikladu
klasifikace védéni, sjehoz feckou podobou se Arabové seznamili
prostfednictvim prekladu provedenych mezi 8. a 10. stoletim. PfestoZe se
fecka klasifikace stala zakladem i arabsko-islamského ¢lenéni tzv. cizich,
tj. prejatych véd, vnimani mista mediciny ve vztahu k jinym védam se u
arabskych Iékaru, jako byl napfiklad Ibn Sina (lat. Avicenna z. 1037), od
nékdejSiho Galénova (2. st. n.l.) pojeti liSilo. Gutas tuto skute¢nost
vysvétluje rozdilnym socialnim a intelektualnim kontextem obou prostiedi,
ve kterych byly lékafské poznatky nabyvany a uplathovany. Slozité
schéma klasifikace védéni, vypracované na zakladé Aristotelovych spisu
alexandrijskymi ucenci v 5.-6. stoleti, nezahrnovalo I|ékafstvi vubec.
Arabsti u€enci, studujici prejaté védy v souladu s feckym ¢lenénim danou

strukturu védéni respektovali, néktefi se vSak pokouseli uvést Iékafstvi do

281 Gutas, D. Medical Theory and Scientific Method in the Age of Avicenna. In Reisman, D. C;
Al-Rahim, A. H. (eds) Before and After Avicenna: Proceedings of the First Conference of the
Avicenna Study Group. Brill, 2003, s. 145.
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vztahu k zakladnim teoretickym védam. V jejich klasifikacich lékafstvi
nicméné zaujimalo marginalni misto. Gutas uvadi pfiklad Ibn Siny, ktery
ve snaze doplnit ,zdédéné“ schéma o chybéjici discipliny vytvofil zvlastni
subkategorii fyziky, kamz vedle astrologie, magie, vykladu snu a dalSich,
zaradil i 1ékafstvi. V pozdéjSim lbn Sinové prerozdéleni na védy zakladni
(fundamentalni) a odvozené (derivativni) se lékarstvi ocitlo zcela mimo
skupinu teoretickych véd.”®* Zkoumany predpoklad pojeti arabsko-
islamské mediciny jako pasivniho receptora a pouhého prenaSece
drivéjSich Feckych Iékarskych poznatk(l se v Gutasové praci nepotvrzuje.
Autor zavrhuje pfedstavu arabsko-islamské stfedovéké mediciny, ktera
méla podle fady pfedchozich historiografi (viz vySe) zakonzervovat
prijatou Feckou ucenost. Na druhou stranu vSak vymezuje stfedovéké
arabsko-islamské mediciné ohrani€eny prostor, v jehoZz ramci spatfuje

dilo Ibn Siny jako urc€ity vrchol, nad ktery se Arabové jiz dale nedostali.

Gutas konkretizuje nékteré faktory, které brani rozvoji arabsko-
islamské mediciny. Rozebira lbn Sinovo Ctyfstupriové €lenéni lékarského
oboru od Cisté teorie az po béznou praxi, pfiCemz prvni stupef v tomto
déleni tvofi teorie teorie lékaFstvi (tj. teoreticky zaklad mediciny, ktery
spada mimo jeji oblast, nebot’ principy mediciny dokazuje fyzika), druhy
stupen predstavuje teorie mediciny samé, treti stupen tvofi teorie praxe a
Ctvrty pak praxe sama, zahrnujici zkuSenost, observaci a smyslové

vnimani. Ctvrta oblast, tedy praxe, leZela v arabsko-islamské védé mimo

282 Gutas, D. Medical Theory and Scientific Method in the Age of Avicenna. In Reisman, D. C;
Al-Rahim, A. H. (eds) Before and After Avicenna: Proceedings of the First Conference of the
Avicenna Study Group. Brill, 2003, s. 147-148.
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3 Gutas

oblast mediciny, coby teoretické intelektudlni discipliny.?®
zdUraziuje, Ze druhy a treti stupen schématu predstavoval Ccisté
teoretické védéni, jez bylo pfedmétem lékaFské vyuky a vyzkumu a tvofilo
obsah ucebnic a teoretickych pojednani. Praktik pak musel kromé teorie
ovladat i diagnostiku a terapii spolu s farmakologii, pfi¢emz jeho védecka
metoda sestavala z kombinace teoretickych Iékafskych znalosti,
racionalniho uvazovani, observace a testovani. Metoda observace a
testovani se vSak uplatfiovala pouze v praxi, nebyla aplikovana na teorii
humoralni patologie (ta pFfedstavovala teoreticky zaklad, spadajici do
oblasti fyziky), a pfiklady z praxe, které by podporovaly teorii obsazenou
v lékafskych spisech, byly spiSe vyjimkou nez pravidlem. Gutas tuto
skute€nost  vysvétluje socialnimi a intelektualnimi  konvencemi

dokumentace.

Na zakladé svého podrobného vykladu, dokladajiciho naprostou
odtrZzenost a tudiz vzdjemnou izolovanost teoretického zakladu mediciny
(zminény prvni stupen) od skute¢né Iékafské praxe (Ctvrty stuperi), Gutas
vyvozuje: ,....ze arabskd medicina, pfes své uUspéchy a progresivni
charakter v porovnani s byzantskou a latinskou medicinou raného
stfedovéku, nakonec nepfekrocdila galénismus a avicenismus,” a ze

,...védecka metoda [...] ztratila svoji heuristickou silu.“ %

Pfipomenme Gutasiv vyrok z uvodu ¢&lanku, ktery zdUraziuje
vzajemnou souvislost mezi souborem poznatku spolu s intelektualnim a

socialnim kontextem na jedné strané, a metodami a zaméfenim

283 Gutas, D. Medical Theory and Scientific Method in the Age of Avicenna. In Reisman, D. C;
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leékaFského badani na strané druhé. Odkazl na externi faktory uréujici
povahu a predmét Iékafského badani Arabu vSak vjeho praci mnoho
nenajdeme. Autor spiSe sleduje vnitfni obsah toho, co Arabové chapali
pod pojmem medicina, coz ilustruje na lbn Sinové pojeti klasifikace véd.
Ukazuje na odliSny status |ékafské teorie a praxe a disledek jejich
vzajemného odlouceni. O tom, jak |ékafskd praxe probihala, se vSak
nezminuje. Prdce neozfejmuje ani zplsob vzdélavani |ékaru-praktikd
s vyjimkou jediného odkazu na al-Madzusiho (na lat. Zdpadé znam jako
Haly Abbas, z. asi 990). Ten ve svém dile al-Kitab al-Malaki explicitné
zminuje, Ze je tfeba, aby se budouci lékaF ucil Ié€eni od zkuSenych

praktikdl pfimo v nemocnici.?®

Gutas v praci hovofi o progresivnim charakteru arabsko-islamského
lékaFstvi, nikoliv vSak ve vztahu klokalnim podminkam, nybrz
v porovnani s teoretickymi poznatky predchozich ,civilizaénich okruhd®.
Zaroven odmita nekritickou recepci fecké lékarské ucenosti v arabsko-
islamském prostfedi a pfichazi i s konkrétnimi pfiklady kritiky Galéna.
Nakonec vSak konstatuje, ze arabské lékafstvi nepfekonalo dosavadni
domnély ,vrchol® mediciny, pfredstavovany Galénem. V Gutasové
prispévku lze vysledovat zastoupeni symptomua externalistického a
zaroven i internalistického pfistupu ke zkouméani arabsko-islamské
mediciny Avicennova obdobi. Explicitné vyjadfeny pfedpoklad kumulace
poznatkll a postupného zlepSovani védéni v Case pusobi vtextu
dominantnéji nez daraz na externi faktory, ovliviiujici procesy spojené
s genezi poznatkl, metodami vyzkumu, se zpusobem ovérovani vysledk

apod. Zkoumané stadialni vnimani déjin védy je v praci patrné,

*% Gutas, D. Medical Theory and Scientific Method in the Age of Avicenna. In Reisman, D. C;
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pfedevsim z autorovy viry v kontinualni pokrok a z komparace vysledku
badatelskych snah stfedovékych arabsko-muslimskych |ékafl s poznatky
jejich starovékych, zejména feckych predchidcu. Konfliktni dichotomie
véda versus islam, kterou v praci sleduji, se u Gutase vyslovné
neprojevuje. Jelikoz autor na nékolika mistech prace zdudraznuje potifebu
kontextuélniho zkoumani dégjin stfedovéké arabsko-islamské mediciny,
lze pfedpokladat, Ze islam poklada za jeden z faktorl, které formovaly
podobu a zpusob krystalizace arabsko-islamskych lékafskych poznatkd.
Z této potfeby vSak nutné nevyplyva ani konfliktni, ani zcela harmonicky
model vztahu islamského naboZenstvi a vysledkd badatelskych pocin
stfedovékych Arabu. Predpoklad nadfazeného eurocentrického pohledu
na déjiny arabsko-islamské mediciny nelze v Gutasové praci potvrdit.
Lékarim arabsko-islamského stfedovéku autor neupird schopnost
vlastnino pfistupu k mediciné a nepfisuzuje jim ani zadné

,harodni“ predispozice, které by je omezovaly v inovativnim badani.

6.1.4 P. Pormann ; E. Savage-Smith

Promény historiografie arabsko-islamského |ékafstvi lze sledovat
v praci nazvané Medieval Islamic Medicine, jejimiz autory jsou P.
Pormann a E. Savage-Smith.?® Ti védomé& neusiluji o zpracovani
souhrnné historie lékarstvi arabsko-islamského svéta, byt by tato byla
zaméfena pouze na obdobi stfedovéku, a to s odlvodnénim, Ze stav
badani v oboru dosud takovy pod&in neumoziuje.”®” V praci nejde o
podrobny popis lékafskych teorii a jejich osudd, ani o prehled ¢asem

provéfenych vykonl renomovanych lékara. Stfedovéka arabsko-islamska

286 Pormann, P.; Savage-Smith, E. Medieval Islamic Medicine. Georgetown: Georgetown
University Press, 2007.
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medicina neni v tomto spise predstavovana stereotypnim zplsobem jako
pouhy pfepravce feckych mysSlenek, nybrz jako disciplina s vlastnim
podilem inovace a zmén.”®® Zkoumany predpoklad pojeti arabsko-
islamské mediciny coby uchovatele a prenasSede védéni smérem do
Evropy pozdéjSich staleti neni v praci zjevny. Naopak, autofi kladou
daraz na svébytné badatelské Usili arabsko-islamskych stfedovékych
lékarll, které bylo motivovano vnitfnimi potfebami islamské spolecnosti a

ovlivnéno specifickymi dobovymi a lokalnimi podminkami.

Autorm se jedna o postizeni nékterych aspektl socialni historie
lekarstvi, a vtomto sméru obraceji svoji pozornost k dosud opomijenym
tématickym oblastem jako jsou napfiklad Zeny-pacientky i praktikujici
lekarky, lékaFfska zafizeni a jejich provoz, podminky vefejné zdravotni
péfe v meéstskych aglomeracich i v provinénich oblastech, otazky
lékaFské etiky, vzdélavani |ékafl, atd. Autofi jsou si védomi rozli€nych
potfeb pacientl i promén Iékarfské praxe na rozsahlém Uzemi islamské
fiSe, navic v pribéhu nékolika sledovanych staleti. VSimaji si pfitom
faktu, Zze zdravi a praktickd Iékafska péce arabsko-islamskéeho
spoleCenstvi byly ovlivnény c&etnymi faktory kulturné-nabozenského
charakteru, ale i podminkami geografickymi, ekonomickymi a politickymi.
V tomto smyslu Ize uvést napfiklad stravovaci a postni zvyklosti, pravidla
hygieny a vyskyt epidemickych a endemickych onemocnéni jako jsou
mor, dyzenterie, Ci oéni choroby trvale ¢€i pravidelné se vyskytujici
v uréitém geografickém prostoru. Savage-Smith a Pormann berou pfi
svém badani v potaz zivotni podminky, ve kterych zily beduinské kmeny,

pohybuijici se prevazné v poustnich, ale i v horskych oblastech Arabie, i

288 Pormann, P.; Savage-Smith, E. Medieval Islamic Medicine. Georgetown: Georgetown
University Press, 2007, s. 1.
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zcela odliSné socialni prostfedi usedlého méstskeho obyvatelstva. Sleduji
rovnéz vztah kvality zdravi k astému cestovani, které bylo
navzdory nepohodinym dopravnim prostfedkim a tvrdym klimatickym
podminkam ve stfedovéké Arabii pomérné rozSifené, at jiz za ucely
vzdélavacimi, obchodnimi ¢i nabozenskymi; u muslimi jde napfiklad o

pout do Mekky.?*°

Vztah islamského nabozenstvi a védy, kterého si v praci vSimam, neni
v podani Savage-Smith a Pormanna konfliktni. Autofi spatfuji islam jako
jeden z urcujicich vliva, které formovaly Iékafskou etiku i metody a rozsah
lekarské péce, poskytované stiedovékymi arabsko-muslimskymi |ékafi.
Savage-Smith a Pormann poukazuji i na vyznam tzv. Prorocké mediciny,
zaloZzené na odkazu Proroka Muhammada ve formé hadithd, které se
tykaly napfiklad zdravého zpuUsobu Zivota, dodrZovani hygienickych

zasad a spravnych stravovacich navykau.

Autofi naznaduji, Ze podoba I|ékafské praxe neméla v arabsko-
islamském stfedovéku homogenni povahu, a Ze existoval jakysi
medicinsky pluralismus, kdy se vedle Ié€ebnych metod Skolenych lékar
bézné uplatiiovaly i lidove |éCitelské praktiky, véetné kouzel a nabozného
zafikavani. Vedle racionalnéjSich metod byly ve stfedovéku podobné
praktiky chapany jako soucast |ékafské péce, ktera mohla nemocnym

napomoci k obnové zdravi.

Autofi se podrobné zabyvaji i socialnim postavenim lékarft v obdobi
islamského stfedovéku, pficemz si plné uvédomuji komplexitu socialnich

vztah( daného multietnického a multikulturniho prostfedi. Zkoumaji pozici

289Pormann, P.; Savage-Smith, E. Medieval Islamic Medicine. Georgetown: Georgetown
University Press, 2007, s. 2.
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lekafe ve méstech i v provinénich oblastech, dobovy zpusob zajisténi
péce o chudé, a sleduji i vzajemné vztahy panujici mezi u¢enci, a to jak
konkurenéni soupefeni, tak i pfedavani zkuSenosti a vzajemnou

spolupraci muslimskych, Zidovskych a krestanskych lékard.?®

Pfedpoklad nadfazeného ¢i rasistického nazirani na déjiny arabsko-
islamské védy, kterym se zabyvam, neni v praci Savage-Smith a
Pormanna nijak evidentni. PFevazujici diachronni pfistup autord ke
zkoumani stfedovéké arabsko-islamské mediciny akcentoval dulezZitost
externich faktort plsobicich na stav dobového lékarstvi a multikonfesni

klima, ve kterém se nachazelo.

Je zjevné, Ze v praci Savage-Smith a Pormanna dochazi jiz ke
znatelnému posunu Vv pfistupu k badani v porovnani se vSemi mnou
analyzovanymi historiografickymi dily. Zkoumani zde neni pfednostné
zaméfeno na prenos Iékarské tradice v ¢ase a prostoru, €i ha v minulosti
oblibené vyzdvihovani pfinosu jednotlivych lékaft a jejich ,civilizaci.
Téma stadialniho vyvoje déjin mediciny neni osou analyzované prace,
autofi uplatiuji ve svém zkoumani spiSe diachronni pohled na povahu a
pohnutky prace stfedovékych arabsko-muslimskych |ékafl. Nicméné
feckd lékarskd tradice je v Uvodni Casti prace zmifiovana jako pevny
zaklad, ve kterém stfedovéké arabsko-islamské |ékarstvi naslo inspiraci.
Lze tedy usoudit, Ze latentné je v praci stadialni chapani déjin védy

pritomno.
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Savage-Smith a Pormann ve své praci pouZivaji pfevazné pristupy,
které lze oznalit za externalistické. Tim se jejich Medieval Islamic
Medicine pomérné dost odliSuje od Ullmannovy publikace Die Medizine
im Islam, kterou vSak autofi podle svého vyjadieni nechtéji nahradit,
nybrz nasledovat a doplnit. Svoji pozornost tak vénuji otazkam a
problémuam, které v Ullmannové dobé (70. 1éta) nebyly probadany natolik,
aby mohly byt prezentovany. Pozici jim do jisté miry usnadnily prace
autoru, ktefi se v mezidobi, tj. v80. a 90. letech zabyvali rozli¢nymi
socialnimi a praktickymi aspekty arabsko-islamského lékafstvi ve
stfedovéku. K nim patfi napfiklad Michael W. Dols, ktery se vénuje mimo
jiné problematice nemocni¢nich zafizeni a spoleCenské situovanosti

h291

duSevné nemocnych®”", ¢i Lawrence |. Conrad, zabyvajici se Iékafskou

vs

praxi napfi¢ Sirokym socialnim spektrem.??
6.1.5 N. Peter Joosse ; Peter E. Pormann

V roce 2010 vySla v Casopise Bulletin of the History of Medicine prace
Decline and Decadence in Irag and Syria after the Age of Avicenna? Abd
al-Latif al-Baghdadi (1162-1231) between Myth and History autord N.
Peter Joosseho a Peter E. Pormanna.?®® Uvedenou préci jsem vybral pro
nasledujici analyzu z toho ddvodu, Ze jeji autofi reaguji na nékteré vysSe

popsané tendence v historiografii arabsko-islamské védy vcetné

291 Viz prace Dols, M. The Origins of the Islamic Hospital: Myth and Reality. Bulletin of the
History of Medicine 61, 1987, s. 367-390. Viz téz Dols, M. Insanity and its Treatment in
Islamic Society. Medical History 31, 1987, s. 1-14.

292 Viz napfiklad Conrad, L. I. The Social Structure of Medicine in Medieval Islam. Bulletin of
the Society for the Social History of Medicine 37, 1985, s. 11-15.

% Joosse, N. P.; Pormann, P. E. Decline and Decadence in Iraq and Syria after the Age of

Avicenna? Abd al-Latif al- Baghdadi (1162-1231) between Myth and History. In Bulletin of
the History of Medicine, Vol. 84 (2010), s. 1-29.
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mediciny, a vystupuji proti nim kriticky. Autofi se stavi zejména proti
periodizaci arabsko-islamské stfedovéké intelektualni historie, v ramci
které jsou vyclefiovana obdobi jejiho rozkvétu, upadku a nasledného
zaniku. V oblasti mediciny mezi historiografy ¢asto pfevazoval nazor, ze
nasledné po Ibn Sinovi (z. 1037) a jeho encyklopedické praci Kanon
mediciny (al-Qanun fi at-Tibb) upadl vyznam lékafstvi, a intelektualni
aktivita na tomto poli znacné poklesla. Autofi se svoji praci pfipojuji k
Georgi Salibovi, ktery podobné ¢&lenéni historie arabsko-islamské védy a
filosofie oznacil ve své praci Islamic Science and the Making of the

European Renaissance z roku 2007 za klasicky pfib&h.?**

Snahou Joosseho a Pormanna, podobné jako i Saliby je ukazat, ze v
obdobi udajné dekadence arabsko-islamské civilizace i nadale probihala
badatelska c¢innost uc€encl, jez pfinaSela zajimavé a pozoruhodné
vysledky. Pravé Iékafstvi v arabsko-islamském stfedovékém prostiedi se
podle autorid nefidilo schematicky pojatym vzorcem Upadku a
degenerace. Na pfikladu stfedovékého Iékafe a filosofa Abd al-Latifa al-
Baghdadiho se autofi snazi dokumentovat, Ze koncem 12. a poCatkem
13. stoleti byla jak lékafska praxe, tak i teorie znacné inovativni. Na
zakladé studia prace Abd al-Latifa al-Baghdadiho Kitabu an-Nasihatajni
(Kniha dvou rad), v niz sam al-Baghdadi vystupuje jako ostry Kkritik
spole¢nosti a bystry komentator lékafskych praktik své doby, poukazuji
na potfebu zaméfit se na sociélni historii Iékafstvi v islamskych zemich.
Povazuji za nutné zasadit toto jimi vybrané dilo do historického,
lekarského a filosofického kontextu. Autofi nejprve stru¢né predstavuji al-

Baghdadiho biografii, pfi€¢emz se opiraji jednak o vlastni al-Baghdadiho

294 Saliba, G. Islamic Science in the Making of the European Renaissance. London and
Cambridge: MIT Press, 2007, s. 1.
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prace, jednak o dilo Kitdb Ujan al-Anba” fi Tabaqgat al-Atibb&" islamského
historika Ibn Abi Usajbiji (z. 1270). Autofi bez hlubSi analyzy uvadéji
vybrané historické mezniky al-Baghdadiho zivota, zminuji mista a
vyrazné soucasniky (napf. Saladin z. 1193, Maimonides z. 1204), stejné
jako i jeho zaky.?® Prace obsahuje vy&et al-Baghdadiho lékarskych prac,
z nichz autofi dedukuji u€encovy l|ékafské nazory a vysvétluji jejich
genezi. Podobné jako vétSina dobovych |ékafi mél Ipét na galénskych
leékaFskych principech, které do arabsko-islamského stfedovékého svéta
prosakly prostfednictvim arabskych pfekladld Hunajna ibn Ishaga a jeho
Skoly. Obecnéji Joosse a Pormann pfipominaji Ibn Sinav dominujici vliv v
oblasti arabsko-islamské mediciny, jenz trval cela staleti, proti némuz
vSak jiz al-Baghdadi ve své dobé kriticky vystupoval. Autofi se v praci
zaméruji na konkrétni témata, jimiz se al-Baghdadi zabyval, jako jsou
|ékafska epistemologie, problematika Sarlatani a masti¢kara, vztah
lékafské teorie a praxe a koneéné& neodborné uzivani purgativ.?®®
Podrobnéji autofi analyzuji al-Baghdadiho nazory ve vztahu k lékarské
epistemologii, pfiemz jejich zdroj nachazeji v jeho pfiklonu k
racionalismu aristotelské filosofie. Joosse a Pormann upozoriuji na al-
Baghdadiho neskryvany obdiv ke starovékym Feckym Iékafam
(Hippokrates, Dioscorides, Galén), jenZz stoji v kontrastu s jeho ostrou
kritikou arabsko-muslimskych souc€asnikd. V této souvislosti autofi
interpretuji al-Baghdadiho pFfesvédCeni o poklesu Urovné arabsko-

islamského Iékafstvi. Joosse a Pormann ale poukazuji i na skute¢nost, ze

295 Joose, N. P.; Pormann, P. E. Decline and Decadence in Iraq and Syria after the Age of
Avicenna? Abd al-Latif al- Baghdadi (1162-1231) between Myth and History. In Bulletin of the
History of Medicine, Vol. 84 (2010), s. 5.

296 Purgativum (projimadlo) bylo ¢asto ve stfedovékém arabsko-islamském svété uzivano jako
|éEebny prostfedek.
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fecka |ékarska teorie a praxe nebyly vSemi arabsko-muslimskymi ucenci
bezvyhradné pfijimany. Neé&ktefi oponenti zaujimali skepticky postoj
ohledné jejich platnosti na zcela jiném misté a dobé. V otazce Sarlatanstvi
si autofi vSimaji al-Baghdadiho kritického postoje vici nekompetentnim a
podvodnym |é€itelim i jeho dlrazu na dodrzovani Iékarské etiky, v Eemz
mu byl zfejmym vzorem Hippokrates a také Galénova prace De optimo

medico cognoscendo.?’

Joosse a Pormann se zaméruji i na stratifikaci |€kafl a oSetfovatell
popsanou v al-Baghdadiho dile. Ta je dokladem konkurenéniho prostredi,
které panovalo mezi poskytovateli zdravotni a I1é¢ebné péce v arabsko-
islamském stfedovéku. Prace al-Baghdadiho je podle autori podnétna
pro socialni historii mediciny v arabsko-islamském stfedovéku, nebot al-
Baghdadi detailné vykresluje prostfedi, ve kterém puasobili jak elitni 1ékafi,
tak i podomni |éCitelé a Zeny-peCovatelky, opirajici se zejména o
poznatky osvédceného lidového Ieditelstvi. Za novum v pfistupu k
problematice arabsko-islamského Iékafstvi povazuji autofi al-Baghdadiho
postiehy pravé z oblasti fungovani lékarské péce a vztahl mezi
specializovanymi lékafi i alternativnimi praktiky. Joosse a Pormann jsou
presvédceni, ze al-Baghdadiho prace Kitabu an-Nasihatajni neodpovida
schematickému pojeti historie arabsko-islamské mediciny, podle kterého
by 13. stoleti mélo byt pocatkem konce plodného obdobi této
discipliny.?®® PrestoZe al-Baghdadi sam ve svém dile hovofi o Gpadku

souCasného lékarstvi v porovnani s minulosti, je jeho dilo podle autor(

297 Joosse, N. P.; Pormann, P. E. Decline and Decadence in Irag and Syria after the Age of
Avicenna? Abd al-Latif al- Baghdadi (1162-1231) between Myth and History. In Bulletin of the
History of Medicine, Vol. 84 (2010), s. 15.

298Tamtéz, s. 23.
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potvrzenim, Ze i v této dobé& vznikala pozoruhodna dila. Za ucelem
objektivnéjSiho zhodnoceni al-Baghdadiho prace a jeho mista v historii
lekarstvi Joosse a Pormann povazuji za nezbytné prozkoumat dopady
jeho prace na aktivity dalSich generaci lékafu. Vzhledem k velkému
mnozstvi neprobadanych |ékaFfskych rukopisi z tzv. postklasického
obdobi arabsko-islamské mediciny, je podle autorl nemozné specifikovat
miru vlivu al-Baghdadiho myslenek na vyvoj mediciny v nasledujicim
obdobi. | pfes fakt, Ze se badatelé jiz zabyvali nékterymi aspekty socialni
historie lekafstvi islamského stfedovéku v obecnych prehledech a existuji
| studie zabyvajici se lékarskou péci, detailni a diachronni obraz interakce
arabsko-islamské mediciny a spole¢nosti podle autord dosud chybi.
Joosse a Pormann se rovnéz zamysSleji nad duvody vzniku predstavy o
neproduktivni dobé temna v oblasti arabsko-islamské védy, zde
konkrétné mediciny, od 12. stoleti dale. Autofi spatfuji souvislost s
pofizovanim latinskych prekladd arabskych lékarskych textu evropskymi
ucenci a prekladateli. Pokud by mély byt Ibn Sinovy a Ibn RuSdovy prace
mezi poslednimi, kterym stfedovéci evropsti vzdélanci vénovali
pozornost, pak by to podle zastancu tvrzeni o celkovém Upadku islamské
vzdélanosti znamenalo, Ze ostatni pozdéji vznikla dila svou arovni jiz
nestala za preloZzeni do latiny. Takovy pfistup lze podle Joosseho a
Pormanna oznacit za eurocentrismus Vv historiografii arabsko-islamské
mediciny. Proto je nutné studovat arabsko-islamskou stfedovékou

medicinu v konrétnim &ase a socialnim prostoru.**®

Lze fici, ze Joosse a Pormann nalezi k soucasné generaci

historiografl arabsko-islamské mediciny, ktera usiluje o nové pojeti déjin

299 Joosse, N. P.; Pormann, P. E. Decline and Decadence in Iraq and Syria after the Age of
Avicenna? Abd al-Latif al- Baghdadi (1162-1231) between Myth and History. In Bulletin of
the History of Medicine, Vol. 84 (2010), s. 26.
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tohoto oboru. Navazuji na myslenky George Saliby, pfiCemzZ se kriticky
vyjadfuji ke stereotypnimu déleni historie arabsko-islamského lekaFstvi
na vice ¢i méné progresivni obdobi. Z externalistickych pozic odmitaji
zejména predstavu nahle vzniklého neplodného obdobi temna v dusledku
politickych ¢i socialné-nabozenskych zmén. Zaroven vSak nékterymi
svymi vyroky pusobi jako stoupenci progresivniho vyvoje poznatku v
arabsko-islamském a evropském prostoru. V souvislosti s tim zduraznuji
nedocenénost al-Baghdadiho v evropském prostfedi z duavodu absence
prekladl jeho praci do latiny a potfebu dalSiho badani ve vztahu k
dopadim jeho dila na nasledujici generace arabsko-islamskych lékaru.
Predpokladaji, Ze al-Baghdadiho dilo s nejvétsi pravdépodobnosti
ovlivnilo €innost jeho nastupcu, coZz Ize hodnotit jako pfFiznak
internalistického pojeti déjin arabsko-islamské védy. Na druhé strané
nelze prehlédnout divody autort pro vysokého hodnoceni al-Baghdadiho
prace, jimz je predevSim podrobna analyza dobového socialniho
kontextu, v némz ucenec zil a pasobil. Tento pohled je vS8ak mozno
zaroven povazovat za anachronni, nebot jde o zamysSleni autord nad
pfinosem ucencova dila z perspektivy hodnoticich méfitek dnesni doby.
Autofi kladné hodnoti al-Baghdadiho analyzu dobové |ekafské praxe, v
niz se zabyva charakteristikou jednotlivych aktérd v ramci fungovani
lekarstvi a jejich vzajemnymi, zejména konkurenénimi vztahy v arabsko-
islamském prostiedi. Al-Baghdadiho pfistup pfitom podle autord v
mnohém koresponduje s v souc€asnosti preferovanym diachronnim
zkoumanim kontextu vzniku lékafskych poznatkl. Externalisticky pristup
lze zaznamenat i ve snaze autord poukazat na skute¢nost, Ze al-
Baghdadiho soucasnici odmitali mySlenku pfenosu Iékarskych poznatk( v
prostoru a Case, ¢imZ se proti al-Baghdadimu vymezovali. UCenec se
totiz vyrazné zastaval starovéké fecké ucenosti a povazoval ji za vzor

hodny nasledovani. Autofi pouZivaji al-Baghdadiho dilo Kitab an-
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Nasihatajni jako podklad pro tvrzeni, Ze i po 13. stoleti arabsko-islamské
lekarstvi pfineslo zajimavé pociny a nezaznamenalo strmy pad i pfesto,

Ze al-Baghdadi v dobovém kontextu o upadku Iékafské praxe hovofi.

Sledovany interpretacni pilif konfliktniho vztahu védy a islamu se v
praci nepotvrzuje, coz lze konstatovat i 0 nadfazeném nahlizeni na dé&jiny
arabsko-islamské mediciny. DOvodem je patrné pfiklon autord k

soucasnym tendencim v historiografii védy, které se absolutnim, Ci

jednostrannym hodnocenim dé&jin védy vyhybaiji.

6.2 Zkoumané  obdobi  1980--2010: arabsko-muslimska
historiografie arabsko-islamské st  fedov éké mediciny

6.2.1 Ehsan Masood

Ve své knize Science and Islam z roku 2009 se Ehsan Masood podle
svych slov snazi o podani ,objektivnéjSiho” pohledu na vznik, vyvoj a
funkci arabsko-islamské védy, pfiéemz vyuziva poznatk(, Kk nimz
v poslednich zhruba Sedeséati letech dospéla fada odbornikd,
specializujicich se na zkoumani této problematiky v ramci jednotlivych

védnich obordu.

Masood jmenovité uvadi predni badatele, ktefi se o rehabilitaci
islamské védy svoji praci zasazuiji, jako je napfiklad George Saliba, David
King, Abelhamid Sabra &i Jamil Ragep.*® Spolu s nimi odmita takzvany
klasicky pfibéh, hypotézu, v minulosti zastavanou nékterymi orientalisty,

jez se mimo jiné tyka prvotnich stimult védecké aktivity muslima, jakoZ i

300 Masood, E. Science and Islam. London: Icon Books Ltd., 2009, s. 2.
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pfi¢in a Casoveho vymezeni jejiho vyhasnuti. Podle Masooda klasicky
pribéh ponékud pfilis jednostranné vyzdvihuje ,pfekladatelsky projekt,
podporovany abbasovskymi chalify, zejména pak racionalné smyslejicim
al-Ma’munem (813-833). Opomiji skuteC¢nost, Ze se jednd pouze o
soucast, i kdyz nepochybné& velmi vyznamnou, soustfedéného usili
islamskych ucéencu, které zapocalo jiz pred ,zlatym“ abbasovskym

obdobim a pokra¢ovalo jesté dlouha staleti po ném.

Na zakladé vysledkd moderniho vyzkumu Masood nesouhlasi ani
s pfedstavami zastanct klasického pfibéhu, které se tykaji duavodu
upadku islamské védy. Ta prestala byt podle jejich verze Zivotaschopnou
jiz kratce po vystoupeni predniho islamského teologa 12. stoleti Abu
Hamida al-Ghazzaliho (z. 1111) proti filozoflm, pficemz dalSim
negativnim zasahem, znamenajicim definitivni Upadek intelektualniho

zivota, byl ni¢ivy vpad Mongol(.*

Masood podobna tvrzeni neakceptuje, a ve svém exkursu, zahrnujicim
zhruba 8. az 16. stoleti, sleduje podle vlastniho vyjadfeni védeckou
revoluci, jez se vtomto obdobi vislamskych zemich odehrala. Autor
predstavuje vybrané postavy islamské védy, véetné nejpozoruhodnéjSich
vysledku jejich prace, jez ¢asto znamenaly vyrazny posun v dosavadnim
védeckém poznani, ale také spoleCenské a politické podminky, za
kterych tehdejSi u€enci pracovali. Upozorfiuje na tésné sepéti védeckych
aktivit s islamskym naboZenstvim, jehoz potfeby byly v nékterych védnich
disciplinach bezprostfednim stimulem rozvoje, napf. matematické
discipliny, jazykovéda, logika, astronomie. Masood téz podtrhuje
nezanedbatelny vyznam oficialni podpory, jiz se schopnym ucencum

dostavalo ze strany mnohych chalifli, sultdnd a dalSich vladcd, at’ uz

301 Masood, E. Science and Islam. London: Icon Books Ltd., 2009, s. 9.
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z jakychkoli davodu, coz €asto znamenalo pfisun nezbytnych finanénich
prostfedk(l a umoznovalo i pfistup do bohaté zasobenych palacovych a

dalSich soukromych knihoven.

Prace deskriptivnim zplsobem probira obecnou historii islamu, sahajici
od jeho ranych pocatki aZz po zkazu, kterou islamska fFiSe utrpéla
nasledkem nicivych najezdd mongolskych (13. st.) a tatarskych hord (14.
st.). Sleduje vojenské uUspéchy prvnich generaci muslimid, budovani
islamské FiSe, integraci a souziti rozlicnych etnik, i sjednocujici vliv
arabského jazyka na jejich vzajemnou komunikaci napfi€ rozsahlym
Uzemim, coz jak ukazuje, pfispivalo ke snazSimu pfenosu a dalSimu
moznému rozvijeni védeckych poznatkd. Po letmé zmince vénované
Umajjovcdm, sidlicim v syrském DamaSku, a jejich administrativnim
opatfenim, majicim dalekosahlé dusledky, se pozornost pfesouva
k dynastii Abbasovcu, jejichz vladnuti je spojovano s nebyvalym
rozkvétem kulturniho a spoleCenského Zivota, véetné podpory
prekladatelského hnuti a vzdélanosti vubec. V praci vystupuji do
popiedi zvuéna jména osobnosti jako byli Hunajn ibn Ishaq, Thabit ibn
Qurra, bratfi Banu Musa, al-Kindi a dalSi, diky nimz byla do arabského
jazyka (pfipadné pFes syrské medium) pfelozena fecka i jina dila
stéZejniho vyznamu pro dalSi rozvoj islamské védy. Masood vénuje
pozornost al-Ma munovi (813-833), chalifovi, jenz proslul nejen svymi
vypravami proti Byzanci, ale zejména svym zdjmem o védu, vCetné
uplathovani neuprosnych metod pfi prosazovani racionalniho mysleni,
mimo jiné i zavedenim inkvizice (mihna) a pronasledovanim odliSné
smysSlejicich jedinclt, napf. zakladatele pravni Skoly Ahmada ibn

Hanbala.**> Prace pfipomina vyznam rivaltl hlavniho mésta Bagdadu,

%92 Masood, E. Science and Islam. London: Icon Books Ltd., 2009, s. 65-80.
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zejména vzkvétajicich mést v al-Andalusu (Cordoba, Toledo, Madrid,
Sevilla, Granada) a na africkém kontinentu (Kahira, Fez) a ukazuje
politicky vyvoj i pfinos prednich predstaviteld védy a filosofie danych

oblasti.

Autor se zaméfuje na nékteré vybrané discipliny, v nichz arabsko-
islams&ti u€enci z jeho pohledu mimoradné excelovali. Probira |ékafstvi,
které v islamskych zemich jiz ve stfedovéku pozivalo velké prestize a
ukazuje, jakymi vazenymi osobnostmi Uspésni Iékafi byli. Z tohoto
davodu je také vladci Casto protézovali. Masood poukazuje na hlavni
inspirativni zdroje, ptvodni i cizi, z nichz islamska medicina Cerpala, i na
odvahu mnohych |ékarl, jako byli ar-Razi €i lbn Sina, ktefi se nebali
zpochybnit na zakladé vysledkd vlastniho badani nékteré zaveéry jinak
uznavanych autorit, jakymi byli Hippokrates €i Galén. DalSim zmifiovanym
oborem je islamska astronomie vC€etné astrologie. Masood seznamuje
s hlavnimi teoretickymi i praktickymi vychodisky této discipliny véetné
dosazenych vysledku, z nichZz nékteré vzbudily v poslednich desetiletich
znaCnou pozornost modernich badatelll, napfiklad Otto Neugebauera,
zejména s ohledem na podobna ¢i téméF identicka feSeni pozdéjSich

evropskych astronom(.%%

Autor podtrhuje originalni pfinos arabskych matematiki jako byli
napriklad al-Chawarizmi ¢ Omar Chajjam, a také alchymistu, které
reprezentuje Dzabir ibn Hajjan (lat. Geber) nebo ar-Rézi. Masood zminuje
také technickou zruénost a invenci vynalezcu, napf. bratrd Band Muasa
nebo al-DZazariho, jejimz vysledkem bylo sestrojeni rozmanitych pfistroja

i hracek.

303 Masood, E. Science and Islam. London: Icon Books Ltd., 2009, s. 117-138.



179

Masood rezolutné odmita mytus o temném stfedovéku v zapadni
Evropé, a jeSté méné pak pfipousti jeho platnost v arabsko-islamském
stfedovékém prostoru. Obecné véfi v postupny rozvoj poznatku. Uvadi,
Ze poznatky, predavané jako Stafetoveé koliky od védce k védci, se v
pribéhu C&asu tfibi a zdokonaluji, az nakonec nachazeji vyudsténi v
moderni zapadni védé. Masood kriticky vystupuje proti mySlence
celkového Upadku, a to jak v Evropé v obdobi po padu Rima, tak i v
arabsko-islamském svété nasledné po 12. &i 13. stoleti. Svlj postoj haji s
odavodnénim, Ze poznatky historiografli, tykajici se téchto konkrétnich
obdobi, jsou neuplné a nedostateCné pisemné zdokumentované. Autor
tedy na jedné strané nesouhlasi s myslenkou prudkého poklesu a
stagnace stfedovéké ucenosti, na strané druhé vSak vystupuje jako
pfivrizenec predstavy o0 progresivnim vyvoji vzdélanosti v duchu

internalistického pojeti déjin védy.

Masood déle pfichazi s tezi o souvislosti mezi ignorovanim arabsko-
islamské ucenosti pozdniho stfedovéku evropskou historiografii, a
christianizaci a kolonialni nadvladou evropskych narodd v zemich Afriky a
Asie. Zdmérné popirani a prehlizeni vlastnich intelektuélnich vykonu
domorodého obyvatelstva tak slouZilo evropskym kolonizatorim k
ospravedinéni jejich “osvétové a civilizaéni role”, kterou si sami
prisuzovali.*** Negativni obraz arabsko-islamské védy se podle autora
zacal rozpadat zaroven s koncem kolonialni éry, coz autor nepovaZuje za
nadhodné. Tato Masoodova myslenka se zda byt pilifem autorova pfistupu
k déjinam arabsko-islamské védy, nebot jeho pldvod mdze mit vliv na
citivé vnimani nedostateéné pozornosti a dlouhodobého nedocerovani

intelektualnich vykona vzniklych v arabsko-islamskych zemich jak ve

304Masood, E. Science and Islam. London: Icon Books Ltd., 2009, s. 178.
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stfedovéku, tak i v souCasnosti. Autor v praci sleduje nékolik
mysSlenkovych linii, coz ve svém vysledku pUsobi ponékud nepfehlednym
a roztfisténym dojmem. Dotyka se jednak problematiky recepce arabské
védy v evropském prostiedi, porovnava vznikajici stredovéké univerzity
s islamskymi institucemi vysSSiho Skolstvi (madrasy) a zabyva se mimo
jiné také procesy spojenymi s pokusy o vzdélavaci reformy a zvySeni
védeckeho a technického pokroku v nékterych islamskych zemich, jako je
napfiklad Turecko a Indie. PalCivym tématem se zda byt Masoodovo
hledani pficin védeckého upadku islamskych zemi a jejich zaostavani za
technicky vyspélym svétem v souasné dobé. Na hledani feSeni
nadhozenych, a ne zcela uspokojivé zodpovézenych otazek, napfiklad
vztahu viry a védeckého pokroku, vSak autorovi jiz mnoho prostoru

nezbyva.

Lze Fici, Ze Ehsan Masood patfi ke generaci sou€asnych historiograft
stfedovéké arabsko-islamské védy, ktefi odmitaji tzv. klasicky pfibéh o
prenosu vzdélanosti, pfi¢emz je v tomto ohledu pravdépodobné ovlivhén
vysledky badatelské prace George Saliby. K pojeti arabsko-islamské
stfedovéké védy jako pouhého prenaSede starSich poznatkl se zminény
autor nehlasi. Naopak hovofi o védecké revoluci, ktera méla byt
vyvrcholenim badatelskych aktivit Arabl samotnych s tim, Ze podstatou
uspéchu je povaha arabsko-islamské civilizace. Prace se neztotoziuje s
obvyklym chronologickym ohrani¢enim vzestupu a padu arabsko-
islamské stfedovéké kultury, nebot nebere v potaz pfi¢iny takovychto
civilizaCnich promén, c¢asto uvadénych v internalisticky pojatych
historiografiich arabsko-islamské stfedovéké védy. Lze vSak fici, Ze se
Masood co do strukturovani své prace nadale drzi Uzu starSich
historiografickych praci, které predkladaji UspéSné postavy arabsko-

islamské védy, véetné jejich kli€ovych dél a objevu.
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Prace Science and Islam reprezentuje, tentokrat s odklonem od
Salibova pfistupu, stadialni pojeti déjin védy. Souasna zapadni véda je
podle autora jakymsi vyvrcholenim lidského intelektualniho asili, jez bylo
vyvijeno po cela predchozi staleti. Ve své dobé byli napfiklad arabsko-
muslimsti |ékafi témi, ktefi stali na pomysiném nejvySSim stupni
lekafského poznani a nebdli se korigovat vysledky prace starSich,

ponejvice antickych autorit.

Vztah védy a naboZenstvi je v praci mozno oznacit za harmonicky.
Badatelské aktivity arabsko-muslimskych ucencd slouzily potfebam
islamské kultury. Masood nahlizi na islam jako na podnétnou silu, ktera
formovala stfedovéké védni discipliny v arabsko islamském prostoru.
Chalifové, coby duchovni vidci muslimské ummy svym vstficnym
pristupem k u€encdm a jejich aktivitAm podle autora potvrzuji vysSe
zminény soulad. V protikladu k tomu pak Masood generalizujicim
zpusobem a bez asoveho vymezeni poukazuje na zapadni konflikt mezi

aktivitami u€encul a organizovanou, ale i individualné praktikovanou virou.

Dalsi z interpretacnich pilifd, nadfazené nahlizeni na déjiny arabsko-
islamské védy, nelze v préci identifikovat. Kritika je namifena smérem k
zapadni historiografii arabsko-islamské stfedovéké védy, zejména z
obdobi kolonialni nadvlady mocnosti v arabsko-islamském svété.
Zamérné zkreslovani a podcenovani schopnosti a vysledk
intelektualnich aktivit stfedovékych arabsko-muslimskych u€encld meélo
podle autora poslouzit jako dikaz potfeby civilizaéniho ,dohledu” Zapadu

nad porobenymi regiony.
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6.2.2 Ali bin Abdallah ad-Dafaa

DalSim autorem, jehoz praci Ruwwadu ilmi at-Tibb fil Hadarati al-
Arabijjati wa al-Islamijja (Prdakopnici lékarské védy v arabské a islamské
civilizaci) zde budu rozebirat, je soucasny profesor historie védy Ali bin
Abdallah ad-Dafaa z Univerzity krale Fahda v Saudské Arabii.
Deklarovanym cilem autorovy prace je reagovat na nazory nékterych
orientalistli, ktefi pFipisuji veSkeré pokrokové ideje arabskych a
islamskych lékarskych u€encul fecké civilizaci. Dle ad-Dafaa je Arabim a
muslimam jiz tradi€né nékterymi historiky védy pfipisovana role pouhych
ochrancl a strédzcu feckych lékafskych poznatkl, kterym se nedostava
vlastni invence. Podobné postoje ma autor v umyslu vyvratit a dokazat,
Ze vétSina modernich objevl |ékafské védy ma kofeny v teoriich uéencu,
pochéazejicich z arabsko-islamského stfedovékého prostfedi. Autor téz
poukazuje na potifebu ozZivit povédomi o vykonech arabsko-islamskych
uencu a jim vlastni védecké tradici, nebot' je pfesvédcen, Ze souCasny
arabsko-islamsky svét svoji védeckou tradici zanedbal i pfesto, Zze ma
nepreberné mnozstvi rukopisnych zdroju védeckého mysSleni na dosah
v mnoha knihovnéach.*®
Ad-Dafda se o pfistupu orientalistd zmifiuje pouze v obecné roviné.
Pokud ma na mysli nékteré prace pochazejici z 19. a prvni poloviny 20.
stoleti, pak s nim Ize patrné souhlasit v tom, Ze tehdejSi badatelé v prvé
fadé zduUraznovali fecky puvod arabsko-islamskych |ékaFfskych poznatk(
a pfilis se nezabyvali dobovym badanim Arabu a jeho podnéty. Duvodem
tohoto nezajmu bylo zfejmé presvéd&eni o pouhé zprostfedkovatelské roli

arabskych u€encu pfi pfenosu vzdélanosti z doby antické do evropského

305 Ad-Dafaa, A. A. Ruwwadu ilmi at-Tibb fi al-Hadarati al-Arabijjati wa al-Islamijja. Bejrut:
Mu’assatu ar-Riséala, 1998, s. 7-8.
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stfedovékého prostfedi. Autor vSak v podstaté vibec nezohledhuje
novejSi tendence v historiografii védy. Ty ukazuji na snahu modernich
historik(l védy studovat islamskou védu samu o sobé a vysvétlit davody a
okolnosti, za kterych arabsko-islamské védéni vznikalo. Na nutné
predpoklady rozvoje arabské védy ukazuje napfiklad George Saliba ve
své publikaci Islamic Science and the Making of the European
Renaissance: ,...aby se véda rozvijela, musi pro to existovat Siroka
infrastruktura, a mnohem vétsi pocet lidi ve spolec¢nosti musi byt schopen
se do ni zapojit.*®® Existenci takovych predpoklad(i se pak Saliba také

snazi dolozit.

Zamér, se kterym Ad-Dafaa svoji praci piSe, se odrazi ve volbé témat,
zpusobu rozvrzeni zpracovavaného materialu i ve zvoleném pfistupu.
Podrobné je probiran hlavni ,pfinos* svétovych civilizaci pfedchazejicich
islamu v oblasti mediciny, nasleduje chronologicky sled poznatkd
predislamského obdobi (dzZahilijja) a vislamském stfedovékém obdobi
autor podava prehled jednotlivych dynastii v souvislosti s pokrokem
lekarské ucCenosti vteorii i praxi. Pfitom se ad-Dafdaa zaméfuje na
podporu mediciny a pfekladatelského hnuti ze strany chalifa umajjovskeé i
abbasovské dynastie na islamském vychodé (masriq) i zapadé (maghrib)
véetn& Andalusie.*®’ Vice neZ dvé tretiny publikace jsou pak vénovany
popisu nékolika desitek stfedovékych ucenct, ktefi v mediciné vynikli,

jejich biografii a charakteristice jejich povahovych vlastnosti a odbornych

306 Saliba, G. Islamic Science and the Making of the European Renaissance. London and
Cambridge: The MIT Press, 2007, s. 39.

%7 Ad-Dafaa, A. A. Ruwwadu ilmi at-Tibb fi al-Hadarati al-Arabijjati wa al-Islamijja. Bejrut:

Muassatu ar-Riséala, 1998, s. 55..
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vykond. V menSim poctu autor do publikace zaradil kapitoly, jejichZz obsah
vypovida ponékud vice o okolnostech zakladani nemocnic, o jejich
provozu, lékafskych Skolach, procesu vzdélavani Iékari a jejich
prezkuSovani, Iékarské etice vychazejici z islamu, Gloze Zen v systému

poskytovani lekafské péce atd.

Z vySe fe€eného Ize vyvodit, Ze autor zvolené téma védomé zpracoval
z pozice odbornika, ktery uvadi prehled Uspéchu svého oboru v obdobi
islamského stfedovéku, a nikoli z pozice historika védy, jenz usiluje o
podani neutralni obrazu badani minulosti, zahrnujiciho i omyly, na které
jiz nadale nebylo navazano. Ad-Dafaa se snazi prokazat svébytnost a
jedineénost arabsko-islamské |ékafské tradice, a za timto UCelem
vyzdvihuje prukopnicky pfinos jednotlivych u€encd, jejichz badani probiha
na pozadi imanentné pfitomné islamské kultury. Publikace miZze dobfe
poslouzit pro vzdélavaci a didaktické ucely, nebot” poskytuje mnozstvi
uzite€nych informaci pro zajemce o arabsko-islamskou medicinu, jejiz

tradici osvétluje.

V praci Ruwwadu ilmi at-Tibb fil Hadarati al-Arabijjati wa al-Islamijja se
autor vyjadfuje k otdzce pojeti arabsko-islamské védy, coby pouhého
prenaSece poznatkll v tom smyslu, Ze je potfeba revidovat nazory téch
historiografl, ktefi povaZzuji arabsko-islamské stfedovéké ucence na poli
mediciny za nekritické pfijemce starovékého feckého lékarského védéni.
Obraci pozornost k nutnosti peclivé prostudovat a zhodnotit dilo arabsko-
muslimskych Iékaru, jimz pfipisuje zasadni podil na dosazeni soucasné

urovné lékarstvi.

Stadialni pojeti déjin védy je v ad-Dafaaové praci zfejmé, nebot autor
déjiny mediciny popisuje jako linearni nardstani poznatk prenaSenych v

C¢ase i prostoru. Krucialnim c&lankem v fetézci univerzalniho vyvoje
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mediciny bylo pravé arabsko-islamské stfedovéké Iékarstvi, bez néhoz by
se moderni lékafstvi neobeSlo. Zaroven se ad-Dafaa kriticky vyjadfuje
nejen k zapadnim, ale i k arabsko-muslimskym historiografiim, ktefi roli

arabsko-islamskeého stfedovékého lékarstvi dostateCné neakcentuji.

Nadfazené nahlizeni na déjiny arabsko-islamské stfedovéké mediciny
nelze v ad-Dafaaové praci vysledovat. Z autorova uchopeni tématu je
naopak evidentni snaha o potvrzeni vyjimecnosti arabsko-muslimskych
leékaFskych individualit, které urcily sméfovani mediciny i v nasledujicich
staletich. Pozitivni roli v ispésSném vyvoji stfedovékého lékafstvi sehrala

pak kategorie arabstvi, na niz ad-Dafaa opakované klade daraz.

Konfliktni pojeti vztahu védy a nabozZenstvi neni v praci Ruwwadu ilmi
at-Tibb fil Hadarati al-Arabijjati wa al-Islamijja autorem zastavano. Islam
tvofi pfirozeny substrat, na némz arabsko-muslimsk& medicina vyrostla a
ziskala své specifické atributy. Islamské hodnoty pak pfispivaji k
zuSlechténi medicinskych idealu a nachézeji vyraz mimo jiné i ve vztahu
lekar-pacient. Harmonicky model vztahu védy a nabozenstvi je autorem
prezentovan rovnéz zdlraznénim zasluh chalifd jako vidcu islamské fise,
ktefi  pFiznivé ovlivnili  intelektuélni  aktivity arabsko-islamskych

stfedovékych ucéenca.

K pfedstaveni arabsko-islamské tradice v oblasti mediciny voli ad-
Dafda prevazné pristup, ktery bychom mohli oznaéit za anachronni
internalismus. V praci prevaZzuje popisny zpusob prezentace faktd a
Gdajl, které dokladaji postupné vrSeni poznatkd, které jsou vzhledem
k dnesSni drovni lékafskych znalosti pokladany za spravné. Prvky
externalistického pfistupu jsou zastoupeny viceméné doplrikové.

Islamska kultura autorovi slouzi spiSe jako pozadi, na némz se badani
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uCencu jaksi samoziejmé& odehrava, a jehoz hlubSi analyza by podle

naseho nazoru pfispéla k pochopeni specifik arabsko-islamské mediciny.
6.2.3 Islam Subhi al-Mazini

Z arabskych autort tohoto obdobi, ktefi se zabyvaji historii arabsko-
islamské mediciny se dale pokusim analyzovat praci Rawd’iaa Térich at-
Tibb wa al-Atibba” al-Muslimin (To nejlepSi z historie mediciny a
muslimskych 1ékart)) od sou€asného libanonského historiografa Islama
Subhiho al-Méaziniho. V Uvodu prace autor uvazuje v obecné roviné nad
vyznamem mediciny a vyzdvihuje zasluhy islamské civilizace v oblasti
véd vubec. Duraz na prospésnost mediciny a vykonu povolani Iékafe pro
islamskou spoleénost opira al-Mazini o verSe z Koranu a vyjadreni
Proroka Muhammada obsaZzena v hadithech. Uvadi, Ze ustanoveni
islamu tykajici se zdravi byla pokrokova a slouzila ku prospéchu
vefejného zdravi.*® Je zjevné, Ze autor uvadi arabsko-islamskou
medicinu do pfimého vztahu s ndbozenskou virou, pfi¢emz islam spatfuje
jako podnétnou silu nového pfistupu Kk lidskému télu. Zminuje, Ze
islamské& vira napomohla Arabum a posléze i islamizovanym etnikim, aby
se oprostili od mytd a povér v pohledu na pfi¢iny nemoci a zpusoby jejich
|éCeni. Spravna hygiena jako prevence nemoci a péce o zdravi pak
vyvéra z ndbozenskych pfikazd a doporuceni, jak autor dokladuje na
nasledujicim vyroku: ,Cistota je polovinou viry.“**® zda se, Ze al-Mazini
uplathuje kontextualni pfistup tim, Zze poukazuje na prolinani
nadbozenskych ideji a intelektualniho Usili islamskych ucéencl, coz

demonstruje na podpofe mediciny dogmaty viry. Autor vSak zéaroven

308 Al-Mazini, I. S. Rawd’iaa Tarich at-Tibb wa al-Atibba"al-Muslimin. Bejrat: Dar al-Kutub al-
lImijja, 2006, s. 5-7.

309 Tamtéz, s. 8.
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predestira znacné zjednodusSujici model harmonického souZziti islamské
védy a nabozenstvi, ve kterém nabozenské ideje hraji jednoznacné
stimulujici roli. Vyznam vlivu islamu na formovani védéni v celosvétovém
méFitku pak maze byt pokladan i za ur€ity projev kulturniho Sovinismu, na
ktery upozoriuje J. H. Brooke, a ktery spociva v tendenci pfipisovat urcité
naboZenské tradici, zde islamu, vyluénou zasluhu na rozvoji védy.**° Lze
se domnivat, Ze zdUrazfiovani aktivni funkce isldmu pfi rozvijeni u¢enosti
a odvolavani se na posvatné texty mize byt formou obranné reakce

autora na domnélou kulturni nadfazenost Zapadu souc¢asného obdobi.

Al-Mazini probira v praci néktera témata, jez osvétluji podminky, ve
kterych byla medicina v islamském stfedovéku provozovana. Zabyva se
napf. nemocnicemi, vétSinou vSak predklada pouhy vycet jejich nazva,
prehled jmen jejich zakladatell a uvadi i dobu jejich zalozZeni. V nékterych
pasazich zminuje bézny chod lékafské instituce. Na pfikladu damasské
nemocnice al-Bimaristdn an-Nari uvadi mimo jiné zpusob rozé&lenéni na
muzska a zenska oddéleni ¢i hovofi o existenci bohaté knihovny v rdmci
nemocnice, ve které probihaly odborné debaty Iékafd a ucencd.
Informativni jsou pasaze, tykajici se fungovani nemocnice pro duSevné
choré, zalozené v DamasSku za Umajjovcl, kde autor zaznamenava
béZzny pradbéh denni péfe o duSevné nemocného. Al-Mazini podava
informaci také o zakladech lékafské etiky islamského stfedovéku, ktera
tésné souvisela s nabozenskou virou a jejimi hodnotami. Osvétluje
napfiklad pravidla vySetfovani pacienta opaéného pohlavi, zmifuje
zasady podavani islamem zakézanych latek z IéEebnych dlivodu, jakoZz i

existenci zakazu ukondit Zivot nevylécitelné nemocného pacienta. Autor

310 Brooke, J. H. Science and Religion. Cambridge: Cambridge University Press, 2006, s. 43.
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pritom etické normy zasazuje do naboZenského kontextu.*** Uvedena
témata jsou dokladem al-Maziniho snahy ukazat podobu stfedovéké
medicinské praxe v arabsko-islamském prostifedi a v dobovém socialné-
nadbozenském klimatu. V dalSich kapitolach autor pfindSi prehled
lékaFskych oboru a technik, a pfedevsim pak predstavuje plejadu lékara
arabsko-islamského stfedovéku a prehled jejich dél. Napfiklad u lbn an-
Nafise podava biografické a bibliografické informace, popisuje Iékafovu
fyziognomii a povahové vlastnosti. Al-Mazini zdUrazfiuje genialitu a
prvenstvi Ibn an-Nafise v souvislosti s popisem malého krevniho obéhu,
pficemz se odvolava na Sartonovy déjiny védy Introduction to the History
of Science z let 1927-1948.%%?

Arabsko-islamskou medicinu al-Mazini ve své praci nevnima jako
pouhého pfenaSece lékarského védéni, nybrz chape ji jako specifickou
entitu, kterd tvofi nedilnou soucast arabsko-islamské stfedovéke
civilizace. Zamérem autora neni studovat arabsko-islamské lékarstvi jako
nastupce fecké lekarské tradice, nebot arabsko-islamskou stfedovékou

ucenost, vychazejici z vlastnich kofenu, spatfuje jako dostate¢né fertilni.

Interpretacni pilif stadialniho pojeti dé&jin védy je v praci Rawa’iaa
Tarich at-Tibb wa al-Atibba” al-Muslimin zastoupen spiSe implicitné,
nicméné z charakteristiky pfinosu arabsko-islamské mediciny moderni
véde, stejné jako z rozsahlych vyctu dél tspésnych stfedovékych Iékaru
vyplyva, Ze Mazini predpokladd stadidlni nardst védéni. Prestoze

publikace vznikla v obdobi, kdy se profesionalni historiografie védy jiz

311 Al-Mazini, I. S. Rawd’iaa Tarich at-Tibb wa al-Atibba"al-Muslimin. Bejrat: Dar al-Kutub al-
lImijja, 2006, s. 24-35.

312Tamtéz, s. 156.
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odklonila od anachronniho vykladu déjin védy, zda se, Ze autor nachazi

inspiraci v Sartonové pozitivistickém chapani historie védy.

Nadfazené nahlizeni na déjiny stfedovéké arabsko-islamské védy se v
al-Maziniho praci neuplatfiuje. Naopak lze fici, Ze arabsko-islamskou
medicinu povaZzuje za védéni, které bylo produktem vlastnich impulsq,
vychazejicich z povahy arabsko-muslimské stfedovéké spole¢nosti, ktera
reagovala na své specifické potfeby. Islam pak dle Maziniho pfedstavoval
ideovou i moralné-etickou bazi, z niz intelektualni pociny stfedovékych
arabsko-islamskych |ékafli vzeSly a néasledné zasadnim zpusobem

ovlivnily podobu lékafstvi do budoucna.

Konfliktni pojeti vztahu védy a ndbozZenstvi neni v praci Rawa’iaa
Tarich at-Tibb wa al-Atibb4” al-Muslimin reprezentovano. Prace je

ukazkou role islamu jako hnaci sily badatelské €innosti.

V Maziniho pojeti byly aktivity arabsko-muslimskych stfedovékych
|ékara rozvijeny v tésné symbidoze s Koranem a tradici proroka
Muhammada. Vysoky moralni standard, charakteristicky pro islamské
nabozenstvi, pak Cini leCebné postupy, etiku a nasledné i objevy arabsko-

muslimskych stfedovékych lékart unikatnimi.

Al-Maziniho publikace pusobi, jak je patrné, nevyvazené. Nazev prace
pomérné dobfe vystihuje pfistup, ktery si autor pro zpracovani vybraného
historiografického materialu zvolil. Asymetrie je zjevna z autorovy obsahlé
deskripce slavnych a uspésnych lekafl a jejich dél, pfiemz vyznam
genialnich osobnosti podtrhuje odkazem na pozitivistickou historiografii
védy (G. Sarton). Externalisticky pfistup je s vyjimkou nékterych vySe
uvedenych aspektd provozovani dobové Iékafské praxe v praci uplatnén

znatelné méné. Akcentace pfinosu mySlenek a vykonl vyraznych postav
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arabsko-islamské mediciny a nekriticky pfedstaveny harmonicky model
vztahu viry a nabozenstvi pak ukazuje na pfevahu internalistického

pristupu.
7 Zaveér

Historii stfredovéké arabsko-islamské védy, v€etné mediciny se v
prubéhu zkoumaného ¢asového rozmezi, tedy od roku 1890 do roku
2010 vénovala fada zapadnich i arabsko-muslimskych historiografu.
Voditkem pro vybér jednotlivych analyzovanych dél v mé disertaéni
praci byla pfedevsim Cetnost odkazu na tyto autory a Casté citace
jejich myslenek v historiografickych pracich. Pfitom bylo mou snahou
symetricky vyvazit zastoupeni praci z obou zkoumanych kulturnich
oblasti. Pfiblizné od poloviny 19. stoleti, kdy se zejména zapadni
orientalisté a historiografové zacali intenzivnéji zabyvat arabsko-
islamskou kulturou, zahrnujici i stfedovékou arabsko-islamskou
medicinu, proSla historiografie védy napadnymi proménami. V této
souvislosti jsem se v praci soustfedil na zmény v metodologickych
pristupech k dé&jinam arabsko-islamské stfedovéké mediciny ve
étyfech chronologicky vymezenych etapach, tj. v obdobich mezi lety
1890-1920, 1920-1950, 1950-1980, a kone¢né 1980-2010.

Z analyzovanych historiografickych dél, tykajicich se tematicky
arabsko-islamské stfedovéké védy obecné a mediciny konkrétné, Ize
na zékladé vySe popsaného metodologického ramce disertacni

prace vyvodit nasledujici poznatky:

1. V nejstarSim zkoumaném obdobi vzniku historiografickych
praci, tedy mezi lety 1890-1920, prevladaji jak v zapadni

historiografii, tak i v pracich arabsko-muslimskych historik( arabsko-



islamské mediciny prehledové prace zahrnujici vyvoj déjin védy od
starovéku az po moderni dobu. Z metodologického hlediska jde o
prace, ve kterych pfevlada anachronni a internalisticky pfistup k
déjinam védy. OdliSna prostfedi, ve kterych vznikala zapadni a
arabsko-muslimsk&a historiograficka dila, tématicky se tykajici
stfedovéké arabsko-islamské védy, v&etné mediciny, se reflektovala
v pfistupech ke zkoumané problematice. Diametralné odliSny
spolecensko-politicky vyvoj v Evropé a Spojenych statech na strané
jedné, a v arabsko-muslimském svété na strané druhé byl patrné
hlavni pfi¢inou zvolenych pfistupu ke zkoumani stfedovéké arabsko-
islamské mediciny a determinoval zpusoby uchopeni zpracovavané

latky, stejné jako i badatelské zaméry autorq.

PFistup zapadnich historiografd k arabsko-islamské stfedovéké
védé byl na konci 19. stoleti a na pocatku stoleti 20. zna¢né ovlivnhén
vhimanim orientu jako zaostalého regionu, ktery je tfeba kultivovat, a
z toho duvodu jej i ovladnout a stabilizovat. Kolonialni expanze
zapadnich mocnosti do arabsko-muslimskych oblasti byla patrné
vhiména jako pfirozena, protoZze naplhovala mySlenku samoziejmé
dominance a nadfazenosti indoevropské rasy nad semitskou
kulturou. S timto Uhlem pohledu zifejmé souvisela i nedavéra v islam,
chapany jako odvéké nebezpe€i pro kfestanskou Evropu a
povazovany soucasné za nepfitele racionality a svobodného badani.
Pfevazné anachronné a internalisticky pojaté prace nejstarSiho
zkoumaného obdobi 1890-1920 se v zapadni historiografii vyznacuji
zastdvanym stadidlnim pojetim déjin védy, vychazejicim z
predpokladu, ze arabsko-islamska stfedovéka ucenost vicemeéné
pasivhé prejala odkaz starofeckého, nesouméfitelné kvalitnéjSiho

lekarského korpusu, nez jaky byla sama schopna vyprodukovat, viz
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prace Baase a Neuburgera. Za timto pfistupem Ize hledat dobové
vnimani arabsko-islamské ucéenosti jako pfechodného stadia
univerzalniho vyvoje védy, ktera dosahla nejvyssi mety v zapadni
védé konce 19. a pocatku 20. stoleti. Arabsko-islamskd medicina
byla zapadnimi historiografy pfevazné vnimana jako pouhy pfenasec¢
starSich feckych lékafskych poznatkl, které byly jen usporadany,
vylepSeny a uchovany pro evropskou budoucnost. To zfejmé souvisi
s dobovou percepci stfedovékych Arabd a muslimi jako uéencu
neschopnych vlastnich kreativnich pocint, zaméfenych spiSe na
kompilovani, coz je dano jakousi dédi¢nou predispozici. Dobové
rasové teorie s velkou pravdépodobnosti podminily pfistupy
zapadnich historiografd pfi hodnoceni dé&jin arabsko-islamské
mediciny a lze konstatovat, Ze nadfazené nahlizeni je v pracich
pritomno, at jiz explicitng, ¢i latentné. Islam je v tomto obdobi v
pracich zdpadnich historiografd vniman jako prekazka svobodnych
intelektualnich aktivit na poli mediciny. Jako brzda v badani
stfedovékych arabskych u€encu a Iékafl je islam vniman ziejmé z
ddvodu prevazujiciho konfliktniho modelu vztahu védy a ndboZenstvi
v dobové historiografii, ktery se prosadil v 19. stoleti v souvislosti s
pracemi americkych historiki a Iékafu, zejména J. W. Drapera a A.
D. Whitea.

Arabsko-muslimsti historiografoveé, publikujici v letech 1890-1920,
byli bezesporu ve svych interpretacich dé&jin stfedovéké arabsko-
islamské ovlivnéni slozitou dobovou spoleensko-politickou situaci
arabsko-islamského svéta. Nadvlada rozpadajici se Osmanské FiSe,
stejné jako kolonialni nastup Velké Britanie a Francie na scénu
Blizkého vychodu vyvolal u arabskych vlasteneckych aktérd i

intelektualdl potfebu obrozeni arabského naroda. Arabské narodni
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hnuti, které vyslo pfedevsim z intelektualnich kruhd Kéhiry, Bejratu a
Damasku, se odrazilo v arabsko-islamské historiografii specifickym
zpusobem formou potfeby glorifikovat Araby a jejich slavnou
stfedovékou historii pod praporem islamu. Stadialni pojeti déjin védy
je v pracich nejstarSiho zkoumaného obdobi zfetelné rozpoznatelné,
pricemz stfedovéké arabsko-muslimské stadium vyvoje védy,
konkrétné pak mediciny, je arabsko-muslimskymi autory
prezentovano jako nejhodnotnéjsi na linii kontinualniho vylepSovani
|ékaFfskych poznatk(l. Kategorie hrdosti spojené s arabstvim a
islamem je u arabsko-muslimskych autord pravdépodobné pfi¢inou,
pro¢ byl daraz kladen na prvenstvi a originalitu arabsko-muslimské
stfedoveéké |ékarské ucenosti, bez niz by Evropa zlstala uvéznéna
ve své nevédomosti a temnoté. Klasicky pfibéh o pFenosu
vzdélanosti je v arabsko-muslimské historiografii tohoto obdobi uzit
jako samozfejmy zpusob interpretace déjin stfedovéké mediciny,
pficemz arabsko-muslimsky pfispévek je stéZzejni. Duvodem
takového vykladu je v  arabsko-muslimské historiografii
pravdépodobné touha po zvraceni stavu zaostalosti a poroby
arabsko-islamského svéta pod jhem Osmanské fiSe a mandatnich
sprav evropskych velmoci. Stfedovéky islam ve své podstaté vytvari
v historiografickych dilech z let 1890-1920 pfiznivé klima pro
produkci lékafskych poznatkl, a to zejména pod patronatem
racionalné smyslejicich chalifd. Ortodoxni isldm hanbalovského
madhabu je vSak chapan jako nebezpelny pro rozvoj stfedovéké
védy a limitujici posun |ékafské ucenosti vprfed. Davodem takoveé
interpretace se zda byt skuteCnost, Zze koncem 19. a pocatkem 20.
stoleti v intelektualnim prostfedi Blizkého vychodu pfevladlo liberalni
smySleni s durazem na kategorii arabského naroda. S nardstem

sekularismu a arabského vlastenectvi byly islam a stfedovéka
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muslimsk& vzdélanost vnimany jako soucast kulturniho dédictvi
Arab(, ortodoxni proud islamu se vSak s témito idejemi dostaval do

kolize.

2. V pracich publikovanych v obdobi let 1920-1950 Ize v zapadni
historiografii  arabsko-islamské mediciny nadale hovofit o
pfevazujicim anachronné-internalistickém pfistupu k dé&jinam
stfedovéké arabsko-islamské mediciny. Na konci zkoumaného
obdobi sice evropsti historikové védy jiz upousti od pozitivistického
chapani déjin védy, mnou analyzované publikace vSak stale vykazuji
medicina je vnimana prfevazné jako pfenase¢ poznatkl smérem od
zejména fecké civilizace do latinské Evropy. Divodem takového
pohledu na dé&jiny arabské stfedovéké védy je u z&padnich
historiografli piSicich v obdobi 1920-1950 minéni, Ze arabsko-
islamsky svét sam o sobé nebyl nikdy schopen produkce vlastnich
originalnich, kreativnich vykon(, coz zfejmé souvisi s obecnégjsi
dobovou predstavou o vedouci Uloze Evropanl v intelektualnim
vyvoji lidstva. Tato mySlenka ospravedifiovala dobovou kolonizaci
arabsko-muslimského svéta a zjevné ovlivnila i zplsob uchopeni
déjin arabsko-islamské stfedovéké mediciny. Podcefiovani invence
arabskych l|ékafli se v dilech mnohdy projevuje i zdlraznénim
nearabského puvodu vyraznych l|ékafl a ucCencu (viz napriklad
zdUraznovani perského elementu u Browneho). V dilech je patrné
zastavané stadialni pojeti déjin védy, pfiemz arabsko-islamska
medicina tvofi jeden ze spojovacich ¢lankd univerzalniho vyvoje
védy. Zapadni historiografové v obdobi 1920-1950 spatfuji arabsko-
islamskou stfedovékou medicinu jako pfechodnou fazi, ktera prispéla

vsve

k souCasné nejdokonalejSi podobé moderniho lékafstvi. PFi¢inou

194



uvedeného dobového postoje se zda byt presvédceni o vysSSim
stupni védecké zpulsobilosti zapadnich badateld. Ti pak v moderni
dobé prokazali své schopnosti a mohou tak zaostavajicim narodim
prokdzat pomoc v ramci ,osvétove“ kolonialni mise. Arabsko-
islamsky stfedovéky svét je €asto v historiografickych pracich tohoto
obdobi prezentovan jako prostredi, kde islamsk& ortodoxie branila
kreativni aktivité 1ékaft a badatell a tim brzdila pokrok védy. Takovy
nazor se objevuje napfiklad u Browneho, ktery zastava konfliktni
model vztahu islamu a védy. Browne pfitom mohl byt ovlivnén
takovymi orientalisty, jako byl I. Goldziher s jeho diskriminujicimi
stanovisky vu€i arabské védé a islamu, stejné jako dobovym
nazorem, ze ortodoxni islam stoji proti intelektualnimu rozkvétu. Jini
autofi, napfiklad Meyerhof &i Guthrie, nespojuji Araby s nekulturnosti
a v jejich interpretaci déjin arabsko-islamské stfedovéké mediciny se
vztah islamu a védy explicitné neprobird, nebo je islam v harmonii s
badatelskymi aktivitami Iékafu a u€encu. Harmonicky model vztahu
islamu a mediciny je u Guthrieho pravdépodobné volen z duvodu
autorova prekonani prfedstavy o kolizi ndboZenstvi a uéenosti, ke
konfliktnimu pojeti se vSak kloni v otazce védy a raného kiestanstvi.
Nadfazené nahlizeni na dé&jiny arabsko-islamské mediciny se
objevuje v tomto obdobi pouze u Browneho, dlivodem je ztotoZznéni
se autora s predstavou temna, které islam reprezentuje a brani tak
svobodnému intelektualnimu  projevu. DOvodem  Browneho
eurocentrického postoje se zda byt inspirace u starSich predstavitel(
zapadni historiografie, stejné jako i skutec¢nost, Ze prace vznikla v

obdobi evropské kolonialni nadvlady nad Blizkym vychodem.

V arabsko-islamskych historiografickych dilech z obdobi let 1920-

1950 Ize pozorovat rovnéz prvky anachronniho internalismu, jako je
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pofizovani vy¢td vyznamnych postav historie arabsko-islamského
|ékafstvi, zduraznovani vyznamu jejich objevi pro moderni védu, i
zdUraziovani islamu a jeho stéZejni role pro Uspéch arabsko-
islamské stfedovéké védy. Interpretacni prvek pojeti arabsko-
islamské mediciny jako pfenaSecCe se u arabsko-muslimskych autor(
neprojevuje v limitujici roli pouhého zprostfedkovatele, arabsko-
islamska medicina je vnimana jako svebytny fenomén. K pfenosu
poznatkll arabsko-muslimskych Iékafi smérem do Evropy pak
dochazi diky vyspélosti stfedovéké mediciny Arabu. Zduraznovani
jedine¢nych schopnosti stfedovékych arabsko-muslimskych |ékaf,
stejné jako i glorifikace jejich objevd ma pravdépodobné pfi¢inu ve
snaze historiografu posilit narodni identitu Arabd, ktera byla dfive,
ale i v letech 1920-1950 vzhledem Kk pfitomnosti kolonialnich
mocnosti v arabském svété potlacovana. V dilech se projevuje snaha
vymezit se vuci zapadni vzdélanosti a jejimu domnélému naroku na
intelektualni nadfazenost, jakoz i Usili o potvrzeni originality vlastni

ucenosti, patrné v reakci na dominanci Evropana v regionu.

Stadialni pojeti dé&jin védy je patrné z obsahu historiografickych
praci, kde jsou postupné stru¢né predkladany uspéchy jednotlivych
civilizaénich okruht, arabsko-islamska medicina je pak probirana
velmi podrobné. Stfedovéké arabsko-muslimské Iékafstvi je
interpretovano jako zdéklad evropské mediciny a jeho Upadek v
pozdnim stfedovéku byl zplsoben nemoZznosti predat bohatstvi
arabské ucenosti kompetentnimu nasledovnikovi. PFevazujici
stadialni pojeti déjin védy je u arabsko-muslimskych historiograft
uzito ve prospéch arabské védy, nebot autofi stfredovékou arabsko-
muslimskou epochu v kontinualnim vyvoji védy povaZzuji za vrchol.

Zaroven se kriticky vyjadfuji na adresu zapadnich historiograft, ktefi
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pfinos Arabl zpochybruji €i degraduji. Studium historie arabské
mediciny by pfitom mélo podle historiografll vychazet z arabskych
zdrojl, v ¢emz lIze vidét snahu o emancipaci arabstvi a arabsko-
islamské identity, kterou je potfeba posilovat a zabranit tak
intelektualni zavislosti na zapadni védé, zvlasté v dobé evropské
kolonialni pfitomnosti v oblasti. Islam, v ramci harmonického pojeti
vztahu nabozenstvi a védy, je ve zminénych dilech pfedstaven
prevazné jako neodmyslitelnd sou¢ast a podminka uspéchu arabsko-
islamské stfedovéké mediciny konkrétné a arabsko-islamské védy
obecné. Jako duvod takového vykladu historiografu lze spatfovat
asili o vyvraceni predstavy islamu jako prekazky intelektualnich
aktivit stfedovéku, ktera se Casto transponovala i do dobového
nazoru na vztah védy a islamu v moderni spole¢nosti. Rovnéz Ize
vSak prfedpokladat, Zze islam, jako soucast arabské kultury byl pro
arabsko-muslimskou historiografii let 1920-1950 prostfedkem v
zapase proti dobovému politicko-kulturnimu  Gtoku Zapadu.
Nadfazenost v nahlizeni na déjiny stfedovéké arabsko-islamské

mediciny se ze zfejmych divodu ve zminénych dilech neuplatfiuje.

<l

3. V obdobi let 1950-1980 je v evropské historiografii védy z
metodologického hlediska patrna snaha o odklon od pozitivistického
pfistupu k déjinam védy. Pfesto je v historiografickych pracich
povalecnych let i nadale zobrazovan neustaly pokrok lidstva, véetné
trvalého rozvoje védy, jez sméfuje k uplnéjSimu a dokonalejSimu

poznani, a to pfiblizné do poloviny 60. let 20. stoleti.

V mnou zkoumanych pracich, které byly vydany v tomto obdobi,
se u zapadnich historiografi ve vztahu ke stfedovéké arabsko-

islamské mediciné stale objevuje stadialni pojeti déjin védy. Dlvody
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pro takovyto pfistup se u jednotlivych autord liSi. Petraek a
Kubic¢kova, publikujici v 50. letech 20. stoleti v prostfedi
socialistického Ceskoslovenska, byli patrn& ovlivnéni dialektickym
materialismem, pfiemz prace vykazuje vyrazny anachronni pfistup k
problematice. Schacht a Ullmann shodné pfedpokladaji, ze arabsko-
islamska medicina byla pfechodnym stadiem vyvoje Iékarské védy,
kterd je dokonald aZz ve své moderni podobé. Zejména Ullmannav
pristup pak odrazi dobovou atmosféru ,studené valky“, nebot z jeho
prace vyzaruje samozfejma dominance Zapadu a zapadni védy nad
intelektualni pasivitou stfedovékych Arabl a muslimd. Pfitom se
autor ve svém vykladu nevyhyba anachronismim. Role stfedovéke
arabsko-islamské védy jako pouhého prenaSee poznatkl je
nejvyraznéjSi u Ullmanna, nebot takova role ma byt jedinou funkci
arabské stfedovéké mediciny, u ostatnich autorl je pfenos poznatki
a zprostfedkovatelska role arabské védy samoziejma. PFi€iny tohoto
pristupu prameni nejpravdépodobnéji z despektu, ktery byl v
doboveém kontextu chovan k intelektualnimu a kulturnimu standardu
narodu tzv. tfetiho svéta, blizkovychodni region nevyjimaje. Otazka
konfliktniho vztahu islamu a védy je v zapadnich historiografickych
dilech z let 1950-1980 pojata odliSnym zpusobem. Zatimco Schacht
vztah islamu a u€enosti blize neanalyzuje, Ullmann nepovaZzuje tento
vztah za nesmifitelny. PetrdCek a KubiCkova naopak povazuji
ortodoxni islamské mysleni za brzdu védeckého pokroku a velebi
abbasovské obdobi, kdy byla potlatena ndbozenska nesnasenlivost
a ortodoxie. Tento pfistup zfejmé& vyplyva z dobového politicko-
socialniho klimatu Ceskoslovenska 50. let, kdy naboZenska vira byla
povaZovana za iracionalni prekazku pokroku lidstva. V dile Petracka
a Kubickové, stejné jako u Ullmanna je vyrazné identifikovatelné

nadfazené nahlizeni na déjiny stfedovéké arabské mediciny.
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Arabové jsou povazovani za zpate€nické nacionalisty, pfiCemz
rétorika komunismu prostupuje celou praci Petracka a Kubickove.
Ullmann pak arabsko-islamské stfedovéké mediciné nepfiznava
sebemensi kreativitu, patrné v rdmci svého eurocentrického pohledu

na déjiny vedy.

V arabsko-muslimské historiografii stfedovéké arabsko-islamské
mediciny tohoto obdobi lze v arabském svété sledovat snahy o
emancipaci arabstvi obecné a glorifikaci badatelskych Uspéchu
arabsko-islamskych stfedovékych ucenctd konkrétné. Zminéné
tendence se wvyrazné profiluji pravé v arabsky psanych
historiografiich arabsko-islamského stfedovékého Iékarstvi, kde je
C¢asto akcentovana vyluénost Arabd a muslimd. Autofi
historiografickych  praci, zabyvajicich se arabsko-islamskou
stfedovékou medicinou tak c¢ini ze dvou hlavnich ideologickych
pozic. Jedna skupina autoru stavi na kategorii svébytného arabského
naroda se slavnou a bohatou historii, jejiz soucasti jsou i vyrazné
osobnosti stfedovéké mediciny a jejich badatelské vykony. Druha
skupina historiografu pak zduraziuje jedine€nost islamu a jeho
moralni nadfazenost, stejné jako podil na rozvoji mediciny a
aspésich stfedovékych arabsko-islamskych |€ékaru. Z
metodologického hlediska pfevazuje v mnou zkoumanych dilech
anachronni a internalisticky pfistup k dé&jinam védy. Zastavané
stadialni pojeti déjin védy se prokazalo u vSech analyzovanych dél, v
epoSe stfedovéké arabsko-islamské ucenosti pak diky Arabim
dochazi k posunu medicinskych poznatkd kupfedu. Uspéchy
arabsko-islamské mediciny jsou ¢asto opfeny o vyrazné individuality,
které se zaslouzily o intelektudlni probuzeni Evropy. Toto stanovisko

patrné odrazi dobovou snahu o podpofeni svébytnosti arabského
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naroda, ktery proSel t&€Zkymi obdobimi v podru¢i Osmanské fiSe a
nadvlady evropskych kolonialnich mocnosti. Slavna stfedovéka
kulturni a intelektudlni historie Arabl je vnimana historiografy jako je
Fajsal Dabdub, &i as-Satti s hrdosti a pychou pravé v obdobi nové
vzniklych nezavislych arabskych statd. Role arabské-islamské
stfedovéké védy jako pouhého prenaSece poznatkl neni v dilech z
obdobi 1950-1980 pfitomna. Zastanci pfibéhu o pfenosu vzdélanosti
sice zminéni autofi jsou, nicméné v pracich je patrna snaha o
prezentaci a potvrzeni vlastniho lékarského pfinosu stfedovékych
Arab( a rozsifeni obzoru, z ¢ehoZ poté Cerpala Evropa. Tyto nazory
ziejmé prameni z dobovych snah o posilovani arabské narodni
identity a intelektualni a kulturni nezavislosti na Zapadé. Konfliktni
vztah védy a naboZenstvi se u Zadného z analyzovanych dél
neobjevuje. Pracemi naopak prostupuje mysSlenka harmonické
symbidzy islamu a lékarfské ucenosti, poukazovano je i na aktivni
podporu ze strany nabozenskych kruhd rozvoji mediciny
(Hamarneh). Harmonicky pfedstaveny model vztahu stfedovéké
arabské védy a islamu muzZe byt historiografy zastdvan z ddavodu
ztotoznéni se s dobovou renesanci islamskych hodnot, coby soucasti
arabské identity v atmosféfe nové nabyté nezavislosti Arabd. Svou
roli pak maze hrat i vlastni ndbozenské presvédceni pfisluSnych
autord. Nadrazenost v nahlizeni na dé&jiny arabsko-islamské
stfedovéké mediciny se u vybranych historiografickych dél
neprokazuje. Naopak uspéchy stfedovékych arabsko-muslimskych
|ékaru kontrastuji s deskripci zaostavajiciho stfedovékého |€karstvi.
Divodem takového podani problematiky je zfejmé reakce na
preziravy postoj zpadni historiografie k zasluham Arabd na rozvoji
mediciny, stejné jako implicitné pfitomny odpor vuéi zapadnim

expanzi na Blizkém vychodé.
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4. V historiografickych pracich vzniklych v obdobi 1980-2010 Ize
zaznamenat posun v metodologickych pfistupech evropskych a
americkych historiki arabsko-islamské stfedovéké mediciny, ktery je
vysledkem profesionalizace oboru a rozchodu s dosavadnimi
zpusoby zkoumani. PFi studiu problematiky jsou v tomto obdobi
zohlednovany sociokulturni faktory, a prace se tudiz vice zabyvaji
lokalni a dobovou dimenzi Iékafské ucenosti arabsko-islamského
stredovéku. Cetné publikace, vydané v tomto obdobi, vykazuji
symptomy externalistického a diachronniho pfistupu, pfesto nelze
jednoznacné vyloucit nékteré internalistické prvky. Tzv. klasicky
pfibéh pfenosu vzdélanosti v profesionalni historiografii pfevazné
ustupuje do pozadi. Stadialni pojeti déjin védy se v mnou
analyzovanych historiografickych pracich, vydanych v letech 1980-
2010 nevyskytuje explicitné. Abdulhamid Sabra takovy pfistup k
déjindm arabsko-islamské védy nesdili. Duvodem je jeho minéni, Ze
historii arabsko-islamské védy je potfeba studovat s ohledem na
lok&alni dobové podminky v ramci diachronniho a extrnalistického
pFistupu k dé&jinam védy. Sabra vychazi z pfesvéd&eni, Zze zakladem
pro studium stfedovéké arabské védy je analyza sociokulturniho
kontextu, pfiemz jeho prace nejevi znamky jakkoli zaujatého
postoje, pfes existujici politicko-kulturni napéti mezi arabsko-
muslimskym svétem a Zapadem v dobé& vzniku publikace. V
ostatnich dilech tohoto obdobi je stadialni pojeti déjin védy pfitomno
latentné, nebot autofi jsou patrné stoupenci progresivniho vyvoje
poznatku. Ddvodem se zda byt poplatnost pfedchozim trendim v
historiografii védy, pfestoze autofi deklaruji potfebu vénovat se pfi
zkouméani problematiky externim faktorim. V otazce role arabsko-
islamské stfedoveéké védy jako pouhého prenaSece poznatki lze Fici,

Ze u Sabry je tato role vylou€ena. Ostatni autofi rovnéz vylucuji
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pouhou zprostfedkujici roli arabsko-islamské védy, ¢ mediciny a
poukazuji na pfitomnost vlastni iniciativy |€ékafl a ucencu, ktefi byl
motivovani potfebami, které vychazely z lokalnich a dobovych
podminek. Néktefi z autorl, napfiklad Joosse a Pormann, se ve své
analyze dé&jin arabsko-islamské stfedovéké mediciny nevhybaji
anachronismdm, nebot hodnoti pokrokovost stfedovékych uéencu ze
soucasnych teoretickych pozic. Konfliktni pojeti vztahu islamu a
stfedovéké ucenosti se v Zzadné ze zkoumanych praci nevyskytuje,
naopak islam se zde jevi jako formujici faktor arabské védy.
Duvodem je pfiklon autortl k diachronnimu pfistupu ke zpracovavan
é latce, zaroven se zd4, Ze nejsou pod vlivem soucCasné napjaté
politicko-socialni  atmosféry, panujici mezi arabsko-islamskym
svétem a zapadnimi zemémi a jejich nahlizeni na problematiku je
tudiz vyvazené. Nadfazené nahlizeni na dé&jiny arabsko-islamske
stfedovéké védy je ze zkoumanych praci vylou¢eno. Vybrani
historiografové se nezdaji byt v zajeti eurocentrického pfistupu k
arabsko-islamské stfedovékée védé. Nepodléhaji totiz vizim o stfetu
civilizaci, ani katastrofickym scénarum, vyplyvajicim z politickych
proklamaci o nepfekonatelné sociokulturni propasti mezi Vychodem

a Zapadem.

V historiografickych pracich arabsko-muslimskych autort z obdobi
1980-2010 Ize cCaste¢né rovnéz zaznamenat zmény Vv
metodologickém  uchopeni zpracovavané latky smérem Kk
vyraznéjSimu pfihlizeni k externim faktordm. Personalizované pojeti
déjin oboru, stejné jako stadialni pojeti dé&jin védy a vyzdvihovani role
islamu pfi vzniku stfedovékych l|ékafskych poznatki naznacuje i
nadale pretrvavajici rysy internalistického a anachronniho pojeti déjin

arabsko-islamské stfedovéké mediciny. Stadialni pojeti dé&jin védy je
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znatelné u vS8ech mnou analyzovanych dél arabsko-muslimskych
historiografli tohoto obdobi. Autofi jako napfiklad Ehsan Masood
pfitom povazuji arabsko-muslimskou stfedovékou medicinu za
vyvrcholeni tehdejSiho intelektualniho asili a v anachronnim smyslu
vyzdvihuji pfinos stfedovéké arabsko-muslimské mediciny pro
moderni I€ékaFstvi. DUvodem se zd& byt snaha o vyvraceni pfedstavy
o intelektualni zaostalosti arabsko-muslimského svéta, kterd je
pfitomna explicitng, &i implicitn€ v zpadnich historiografickych
pracich. Sou¢asné muze byt tento pfistup reakci na dobové politicko-
kulturni napéti mezi arabsko-islamskym svétem a Zapadem, pfi¢emz
autofi timto zpusobem brani arabsko-islamskou civilizaci. Role
arabsko-islamské stfedovéké védy jako pouhého pFenasSece
poznatku je shodné u arabsko-muslimskych historiografl stfredovéké
arabsko-muslimské mediciny, publikujicich v letech 1980-2010
vylou€ena. Autofi jednoznaéné povazuji arabsko-islamskou
stfedovékou medicinu za jedine¢ny dobovy fenomeén, ktery nebyl
dosud patficné prostudovan. DUvodem tohoto pfistupu se zda byt
potfeba zduraznit vysoky civilizaéni a intelektuélni standard nejen
stfedovékych Arabd, ale i moderni arabské a islamské kultury. Toto
asili mdze vyplyvat z amyslu reagovat na negativni obrazu Arabl a
muslimd, prezentovany v zapadni politice a médiich sou€asnosti.
Konfliktni model vztahu védy a naboZenstvi se ve zminénych
publikacich nevyskytuje, naopak Ize hovofit o prezentovaném
harmonickém vztahu islamu a stfedovéké arabské mediciny. Islam
pfitom hraje roli pfirozené soucasti arabské stfedovéké kultury, ktera
vyprodukovala vyjimeéné poznatky. Autofi povazuji islam za substrat,
na némz arabska stfedovéka medicina vyrostla a za zdroj vysokého
etického kodexu arabskych Iékafu. Z dél je patrna potfeba islam

rehabilitovat, nebot autofi zfejmé reaguji na soudobé nepfiznivé
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vyobrazovani soucasnych islamskych spole€nosti a jejich hodnot v
zapadnim prostfedi. Nadfazené nahlizeni na dé&jiny arabsko-

islamské mediciny se v dilech autort tohoto obdobi nevyskytuije.

PFiciny zvolenych interpretaci déjin stfedovéké arabsko-islamské
mediciny se zdaji byt komplexni povahy. Je zfejme, Ze autofi
vétSinou sleduji metodologické tendence, které prevazuji v obdobi
vzniku jejich praci a nejednou se inspiruji pojetim problematiky v jiz
difive  publikovanych historiografickych  dilech. Ze  studia
sociokulturniho kontextu kazdého ze zkoumanych obdobi vyplyva
souvislost mezi prevaZzujicimi zplsoby interpretace dé&jin stfedovéké
arabsko-islamské mediciny a dobovymi politickymi, ideologickymi a
ekonomickymi tendencemi a zamy v prostfedi, v némz autofi
publikaci puUsobili. Otazkou zlstava, zda nabozZenstvi lze v tomto
ohledu povazovat za externi, Ci interni faktor puasobici na povahu

interpretace.
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8 Summary

The dissertation entitled Medieval Arabic-Islamic Medicine: History
of Interpretations is concerned with the history of historiography of
medieval Arabic-Islamic medicine between 1890 and 2010. This time
period has been divided into four parts, each of them spanning 30
years. The history of historiography of the selected period is
examined through the analysis of works written by both
European/American authors and Arabic-Islamic historiographers.
Attention is paid to different approaches to interpreting the history of
science, the main ones being internalistic, externalistic, anachronic

and diachronic.

The dissertation aims at elucidating the reasons standing behind
the use of various approaches to interpreting the history of medieval
Arabic-Islamic medicine, taking into account the contemporary socio-
cultural context, in the framework of which the respective authors
lived and worked. The dissertation is based on the assumption that
there is a dependence of how the history of medieval Arabic-Islamic
science is interpreted on the contemporary social, political, economic
and cultural conditions under which the historiographers wrote their

works.

In order to characterize the different approaches to interpreting the
history of Arabic-Islamic medicine in the selected historiographic
works, four “pillars of interpretation“ were identified, the presence or
absence of which serves as an indicator of the prevailing
methodological approach: patronizing manner of treating the history
of medieval Arabic-Islamic medicine, science seen as an entity

developing and improving in stages, the conflict model of the
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relationship between science and religion, and last but not least, the
role of Arabic science being a mere vehicle transporting medical

knowledge mainly from ancient Greece to Latin Europe.

In its concluding part, the dissertation summarizes the results of
the research done into the selected works on medieval Arabic-
Islamic medicine with respect to the authors* methodological
approaches to the history of science and their dependence on the
socio-cultural context. At the same time, the possible reasons
standing behind the given interpretations of the history of medieval

Arabic-Islamic medicine are suggested.
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9 ReslUmee

Diese Dissertationsarbeit mit dem Titel Mittelalterliche arabisch-
islamische Medizin: Geschichte ihrer Interpretation beschéftigt sich
mit der Geschichte der Historiografie der arabisch-islamischen
mittelalterlichen Medizin in der Zeit von 1890 bis 2010, wobei diese
Zeitspanne in vier Abschnitte von jeweils dreil3ig Jahren geteilt ist.
Die Geschichte der Historiografie der mittelalterlichen arabisch-
islamischen Medizin in dem erwahnten Zeitabschnitt wird einerseits
in den Arbeiten europaisch-amerikanischer Autoren und andererseits
in den Werken arabisch-islamischer Geschichtsschreiber untersucht
und das aus dem Blickwinkel unterschiedlicher
Interpretationszugange bezuglich der Geschichte der Wissenschaft
(Internalismus, Externalismus, anachronistischer Zugang,

diachronischer Zugang).

Das Ziel der Arbeit ist die Erklarung der Ursachen fir die
unterschiedlichen Interpretationszugénge beziglich der Geschichte
der  arabisch-islamischen mittelalterlichen Medizin unter
Bezugnahme auf den zeitgentssischen sozio-kulturellen Kontext, in
dessen Rahmen die Autoren der untersuchten Arbeiten forschten.
Die Arbeit basiert auf der Hypothese der Abhangigkeit der
Interpretation der Geschichte der mittelalterlichen arabisch-
islamischen Medizin von zeitgentssischen sozialen, politischen,
Okonomischen und kulturellen Verhdltnissen, in denen sich der

jeweilige Historiograf befindet.

Zur Erfassung der unterschiedlichen Interpretationszugange
bezlglich der Geschichte der arabisch-islamischen mittelalterlichen

Medizin in den gewahlten historiografischen Werken wurden vier
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Interpretationsséaulen gewahlt, deren Gegenwart oder Fehlen als
Indikator flr das Uberwiegende methodologische Aufgreifen der
gegebenen Problematik dient: Uberlegene Sicht auf die Geschichte
der mittelalterlichen arabisch-islamischen Medizin, stufenweise
Auffassung der Geschichte der Wissenschaft, konfliktreiche
Auffassung der Beziehung von Wissenschaft und Religion und der
Rolle der arabischen Wissenschatft lediglich als
Erkenntnistiberbringer, Uberwiegend aus dem antiken griechischen

medizinischen Umfeld ins lateinische Europa.

Der Abschluss der Arbeit fasst die Ergebnisse der Analyse der
ausgewahlten Publikationen zusammen, die sich mit der
mittelalterlichen arabisch-islamischen Medizin im Hinblick auf die
festgestellten methodologischen Zugénge der Autoren beziglich der
Geschichte der Wissenschaft in  Zusammenhang mit dem
zeitgenossischen soziokulturellen Kontext befassen und zeigt die
Ursachen der gewahlten Interpretationen beziiglich der Geschichte

der arabisch-islamischen Medizin auf.
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Obrazek 1 Koranské verSe (ajat), tykajici se léceni téla (foto: autor,
DamaSské muzeum arabsko-islamské mediciny, Syrie, 2010)
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Obradzek 2 Abu Bakr ar-Razi (Rhazes) (850 — 932) (foto: autor, DamaSské
muzeum arabsko-islamské mediciny, Syrie, 2010)
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Obrazek 3 Ibn Sina (Avicenna) (980 — 1037) (foto: autor, DamaSské muzeum
arabsko-islamské mediciny, Syrie, 2010)
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Obrazek 4 Abu al-Qasim az-Zahrawi (Albucasis) (936 — 1013) (foto: autor,
Damasské muzeum arabsko-islamské mediciny, Syrie, 2010)
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Obrazek 5 Ibn an-Nafisdv popis malého krevniho obéhu (foto: autor, Damasské

muzeum arabsko-islamské mediciny, Syrie, 2010)



